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lancu Laura

Reggel Délen

leverten rakosgatom

kezem

Csoodri fuvolaverseiben

a boldogok

a Tisza-part fai

kik bujdosé arcodra

istenlatd szemedre ébrednek
amikor

a templomtornyok verebei
nyelvemen énekelnek

Evfordulon

fagyott labbal jarom
a vasarnapra nyilo éjszakat
mintha 6ceanjaro hajo bolyongna velem
szoknek el6le a sziklak
egynapos évben szllettem
jolesik igy is visszanézni
korulotted a kisded Magyarorszag
és Europa holdkoros csillagai

Eurdpa elrablasa
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Szakolczay Lajos

Amul s oriil
Eqgy limerik a 80 éves csodanak

Tandérvolgyi Prokopp Maria,
érte szdl reneszansz aria,
tudas és értelem

jatszik a hangszeren,

amul s ordl Isten Fia.

Kismaros, 2019. marcius 25.

Enekl6 angyal
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Sarkozy Péter

Prokopp Maria laudaciéja*

Amikor az a megtiszteltetés ért, hogy koszont-
sem 80. szilletésnapjan Prokopp Maria professzort
(nekem csupa nagybetlivel a TANARNOT), Eszter-
gomra és Babitsra gondoltam. Azt hiszem, Prokopp
Mariara illenek legjobban a fiatal Babits elsé olasz-
orszagi utja utan irt versének, az ltalianak sorai:

Italia! tudom varosaid csodalni,

hol dus sikatoron vidam nép bizsereg.

Lazas az ily sziik ut, mint testben kék erek,

S nemes, habar hanyag, szennyeben is kiralyi.

Vonzanak iveid s tint fényed palotai,
arkadod, oszlopod, a sugaras terek,
hol elszediilnek az ideges emberek;
vonzanak a sotét toronylépcsék csigai.

De nem kékebb eged és a dombod se z6ldebb,
mint honni dombjaink s a dunantuli ég,
e gbmbdlyd, szelid, szinjatszo kék vidék.

S olasz sziv nem lehet emlékektdl gydtortebb
a vén boltok alatt, az 6sdk piacan,
mint én, ha f6éldeden bolyongok, bus hazam!

Mert Prokopp Maria is a dunantuli ég alatt, e
gémbolyd, szelid szinjatszd kék vidéken nétt fel (és
ha teheti, él ma is), és hiaba pusztitotta el a varost
a masodik vilaghaboru, hiaba alltak ,idegen szu-
ronyos katondk” nemcsak a Duna tulsé partjan,
hanem a Szent Istvan-bazilika alatt is, de gyerek-
koratol kezdve 6 is Babitshoz hasonléan nap mint
nap latta a bazilikat és az egykori esztergomi var
romjait (eszébe jutva Babits sorai: ,,....miért hagyod,
6h szent bazilika!”). Majd a Keresztény Muzeum
olasz festményeit és a felvidéki magyar templomok
szarnyasoltarainak képtablait csodalva és kutatva
nétt fel, és egész életét annak szentelte, hogy be-
mutassa tanitvanyainak, a mivészet és a magyar
mult értékei irant érdekl6dd hazai és kulfoldi szak-
emberek és a mivelt kozonség szdmara az olasz
trecento festészet magyarorszagi kisugarzasanak

koszdnhetd kozépkori falfestményeinket — hogy be-
mutassa: Szent Istvan 6ta neklnk is vannak emlé-
keink és értékeink, ha szerényebbek is, mint Italia
haromezer éves ,tlnt fényének” mivészi szépségei.

Prokopp Maria egész tudomanyos és tanari
munkassagat ez hatarozta meg, az esztergomi var-
kapolna és a Vitéz studio faliképeinek elemzésétol
kezdve a felvidéki magyar templomok falfestménye-
inek és tablaképeinek kutatasan és bemutatasan at
az olasz trecento festészet magyarorszagi kisugar-
zasanak tanulmanyozasaig, majd az olaszorszéagi,
els6sorban a napolyi magyar emlékek kutatasaig
és hazai bemutatasaig. Es szivbél kivanom, hogy
mihamarabb elkészlljenek a Vitéz studiolo valdszi-
nlleg Filippo Lippi mihelye altal festett erényeinek
és a zodiakus képeinek restauralasaval, hogy mi itt
mindannyian még vele egyutt lathassuk.

1996 6ta ismerem kozelebbrdl és becsulom egy-
re jobban Prokopp Maria tanarnét. Amikor Romaban
»,A magyar mivel6dés és a kereszténység” témaja-
rol rendeztik meg a IV. Nemzetk6zi Hungaroldgiai
Kongresszust, akkor még Klaniczay Tiborral egyutt
beszéltik meg, hogy Napolyban a dom melletti érse-
ki palotaval szemben, a napolyi Maria kiralynénk al-
tal épittetett Santa Maria Donnaregina templomban
Tino da Camaino siremléke és Pietro Cavallini Szent
Erzsébet-freskdciklusa el6tt 6 tartson olasz nyelven
eléadast a kongresszus 36 orszagbol érkezett tobb
szaz résztvevije el6tt. Bizonyitva, hogy a magyaror-
szagi Maria kiralyné volt az italiai magyar szentkul-
tusz kialakitdja, a magyar szentek kultuszanak meg-
honositdja a napolyi kirdlysagban és Olaszorszag-
szerte Altomontétol Assisiig, Milanétél Romaig.

A Rdémai Magyar Akadémia utolsé igazi tudds
igazgatojanak, Genthon Istvdnnak a kérésére a
Florio Banfi altal dsszeallitott és 1941-ben olaszul
kiadott /taliai magyar emlékek cimi mivel6déstor-
téneti katalogus kibévitett olasz kiadasanak és ma-
gyar forditdsanak a munkalatai alatt lett szorosabb
a kapcsolatom vele és tanitvanyaival. Akkor lattam,
hogy ez a torékeny tanarné egymaga szervezte
meg (és szervezi maig!) az ELTE mivészettorténe-

* Elhangzott 2019. marcius 26-an a Képzémdiivészeti Egyetemen rendezett (innepségen, megjelent a Vigilia 2019. majusi szaméaban.
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8 Frokopp Martia landdcigia

ti tanszéke hallgatdinak az altala 19 orszaggal ko-
tott Erasmus-kapcsolatait és -diakcseréjét, hogy a
leend6 mivészettorténészek, mivelt értelmiségiek
kozvetlen kapcsolatba keruljenek, és kdzelrdl ismer-
jék meg az eurdpai mivészet értékeit és a kilfoldi
egyetemeken folyd miveészettorténeti képzést, ku-
tatasokat. Maig emeritus professzorként évente 10—
20 hallgato kulféldi utazasait intézi, és kéri kulfoldi
kollégait, hogy segitsék azok tanulmanyait, kutata-
sait. Magam is 20 éven at voltam a magyar mivé-
szettorténész diakok tutora Romaban.

Azéta kozelrél latom, hogy értékes tudomanyos
munkai mellett milyen hihetetlen energiaval folytat-
ja, orok fiatalon, a magyar 14-16. szazadi mivé-
szet értékeinek bemutatasat a mivelt kozénség (de
nem a sziikebb értelemben vett szakma) szamara.
70-80 éves koraban is minden komoly meghivast
elfogad, mindenhova elutazik, hogy bemutassa a
magyar mult ltala kutatott értékeit.

Ez a sz6 legszorosabb értelmében az igazi tu-
domanyos ismeretterjesztés. Mert nem az a Iényeg,
hogy a fiatal mivészsegéd Botticelli festette-e az
egyik erényt Vitéz Janos esztergomi dolgozdszo-
bajanak falan, hanem az, hogy minél tébben tudjak,
a 15. szazad masodik felében miként terjedt el Ma-
gyarorszagon is az eurdpai (ami akkor Italiat jelentet-
te) mlvészet. Masolino ozorai freskoi a torok korban
elpusztultak, nem lathatok tobbé; Budavar, Eszter-
gom, Visegrad csodas palotai mind romma valtak.
De a mi feladatunk, hogy a toredékekbdl, restauralt
falfestményekbdl rekonstrualjuk és meg6rizzik a
multunkat. Ezt furcsa modon a kulfoldi szakemberek
sokkal inkabb elismerik, mint a hazai ,szakma”.

Prokopp Maria 50 éves tanari és kutatoi munka-
janak igazi elismerését, akarcsak hajdanan Gerevich
Tibor, Genthon Istvan vagy Zador Anna (aki 88 éves
koraban kapta csak meg hivatalos elismerésként a
Kossuth-dijat), tanitvanyai szazaitol kapja. Ennek
ékes bizonyitéka a tanitvanyai altal a 70. szlletés-
napjara Omnis creatura significans cimmel kiadott ta-
nulmanykatet, és ugyanezt mutatja a tanitvanyai altal
neki odaitélt Erasmus-diakdij, és a szintén volt diakjai
kezdeményezésére rendezett mostani innepség is.

Eisler Janos mivészettorténész baratom, amikor
megtudta, hogy az én megtiszteltetésem lesz, hogy
,0laszorszag nevében” kdszontsem szeretett és
tisztelt kollégajat, tegnap nekem kuldott levelében
azt irta, hogy ha tehetné, biztositana szamara egy, a
Napolyi-obolre nézd pompas, orok bérletl szalloda-
szobat — de ha a Tanarné ugy akarja, akar egy va-
ros feletti, csendes, tengerre nézé chiostroban egy
szobat, és majdan emléktablat allittatna szamara a
Donnaregina templomban, mely hirdeti: ,Itt jart egy-
szer az a magyar mivészettorténész, aki megbo-
csatott Johannanak és Beatricének — hiszen a mi-
vészet apoldi, védoi, kutatdi elassak az évszazados
fajdalmakat, s csak azt 6rzik sziviikben, ami szép és
jo volt. Oriilj tehat, Napoly Nobilissima, mert Unghe-
riabol egy Téged megértd, elfogadd... némi rossza-
sagaidat megbocsaté Nemes HOlgy ajanltatik disz-
polgarodnak, ki faradozott azon, hogy a tavoli Pan-
noéniaban Téged a magyarokkal megismertessen!”

Isten éltesse sokaig Prokopp Maria Tanarnét,
hogy még sokaig tudja folytatni ,0rok fiatalon” az
Esztergomban 60 évvel ezelétt elkezdett munkajat
— mindannyiunk és hazank érdekében.

|

Az Aracs folybirat bemutatdjan Prokopp Maria szervezésében 2013. junius 3-an a budapesti Szent
Istvan-bazilikaban. Balrdl jobbra: Bata Janos, Prokopp Maria, Babel Balazs és Gyurkovics Hunor
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Madar Janos

Erkolcs és irodalom

Befejezetlen forradalmak Dobrentei Kornél koltészetében*

Mar az elsd koteteben — A Skorpid jegyében
(1972) — tobb olyan verset olvashattunk, amely
a perlekedés hangjan, a lazadas tisztitétuzé-
vel szdlalt meg. Az Aldozés; Ehesek; Meztele-
nil; Kanon; A Skorpio jegyében; A hési halott,
Az oltar; A kéz maganya; Martin Luther King;
A tenger; A katedralis; A jelen id6 monddkaja
cimi versek egymasra épul6 rétegeiben ott van
az elégedetlenség jobbitd szandéka, a rossz le-
leplezése. Nézzuk meg kozelebbrdl is ezeket a
kolteményeket egy-egy részlet megidézésével:
,Kuszik a Fiu / gallyakon kék-ezust zuhogas-
ban, / fénytél barnan, vérben égett, / fehérmelll
napfényutakon, melyek / megkovezik a sotétet” —
Aldozés; ,Mama tésztas a kezed meg az arcod /
Mama a mélység fala vords latomas” — Ehesek;
,Meztelenségem a Tejut maganya, langbdl kité-
pett testem / halak ezusthidjara feszul s folzeng,
akar a konyorulet hiivos / marvanyjelképe el6tt
a kantori patosz. Kinlddva lettem / izz6 lugasa
tengereknek. Takaratlan husom szégyenével bi-
vOs // kaput én szakitottam” — Meztelendil, ,Ko-
rultancoljak Oled fekete cs6dorok / Szentségtdl
hizo liliom a combod / Korultancoljak dled fekete
cs0dorok / I1zzanak fehér malomkovek a vér ci-
merében” — Kanon; ,Agyamban éhség / tindo-
kol, immar / megvalthatatlan, / akar a szent Szlz
/ medenceéjében / tengerem! / Homlokom f6lizzé
/ tlzfalan a Mars / koromma hajszolja / taltosom.
itélet / elétti csdndem / hdhérgyétré titok. / O, a
kivégzések / geometriai a téren! / Katonazenék
hidegében — / mészarszék orman / kiserked a ba-
dog! // Elrontotta fejemben / az 6sz a daliat” — A
Skorpi6 jegyeében; ,Hurra-szaggatta éjszakaban
masiroznak a kénkoves szagok. / Szétmallik vér-
telen agyéka: hernyoétalpaknak friss alom. / De
élnek a zaszlok: harcok Veronika-kenddi! Pus-
kapor barokk / mintat sut szivere a Gy6zelem”
— A hdési halott; ,Bibor istall6 a ti szatok, benne
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magasztos barmok / langya delel, de habot vet
repedd togyuk addja / s Oltdzik suhogd tejbe az
oltar! Csengettyihangok / gornyedve emelik,
Istenke tanyaja nehéz, pdlya- // fehér veritékét
virulasra es6zi eretnek vér’ — Az oltar; ,Folhuz-
za jarvanyok / halallal kacér lobogdjat, / galya a
kéz, / rabszolgagalya / agonizal6 tengeren” — A
kéz maganya; ,Az agyuk torkaban tisztitotizek
égnek, akar az otthon viragai / vasarnap reg-
geleken, middn a kert folgyult maglya s anyank
szive / ott lobog, kotozve nagy voros tulipanhoz”
— Martin Luther King; ,0, hinéros varangyot ko-
punk a finnyasok puha talpa / ala, hol rézsaszin
husviragok pompaznak a Fiu szivét / mintazva
meg. Sorsunk a binbugyor nyallal tartott lako-
dalma. / Lombozza siras megrontott nénket,
egyugyu hit se véd” — A tenger; ,Tlzben pirkad a
vas, nem kegyelemre / virul ki. Megtébolyodnak
elitéelt nagy / kezeim, kifeszitve csalankotelek-
tI” — A katedralis; ,Judasod / s6ban / csikorog,
| korotte / elszegényedd / viragmultak / folszitott
/ homokon. / Gyotrelmes / bikak és a / férfi / el-
hagyatott / pillanata. / Az elvérzés / megtorténik,
/ akar az / Isten” — A jelen id6 monddkaja. Ezek
a részletek is azt igazoljak, hogy Dobrentei Kor-
nél mar a palyaja elején, igy az els6 kotetében
is a nyugtalanitd hianyrol, az emberi méltésag
megtapasztalt veszélyeirdl tudosit. Olyan — csak
felfokozott emberi és alkotdi érzékenység altal
felfoghato, érzékelhetd — traumakrol beszél az
el6bbiekben megidézett versekben, amelyek
egy induld kolté gondolkodasat, reagalasat a
tiltakozas, folyamatos perlekedés iranyaba tolja
el. Forradalmisag, j0 értelemben vett lazadas,
lazitas mindez? Igen, valamennyi egyutt: korunk
alapveté problémainak igen magas szintl lirai
megfogalmazasa. Ez a koltéi magatartas ellen-
tétes a huszadik és huszonegyedik szazadban
egyre erételjesebben tapasztalhaté irodalmi ten-




10 Erkoles és irodalom

denciaval, az elszemélytelenit6 alkotok direkt to-
rekvéseivel. Ezekkel is szoros 0sszefuggésben
lehetnek a Dobrentei Kornéllal szembeni tama-
dasok, hiszen Ddbrentei Kornél a személyes
tapasztalatoknak és személyes tartalmaknak
forradalmi hevuletet ad azaltal, hogy leleplezi a
blnt, az emberi élet veszélyeit. Az 6 versvilaga
a személyes lét, a személyes létezés szférgja-
ban szdlal meg, abbdl épitkezik. Ugyanakkor
az emberi és koltéi erdtér olyan magaslatokba
emeli a mindennapok torténéseit, amelyek mar
kozmikus toltettel, egyetemes életérzéssel teszik
hitelessé maveit: ,Hangok legendaja az Uszkos
rigéban” — A kék uton; ,Szalla ala poklokra, / har-
madnap halottaibdl / foltamada a varos kénko-
ves habokbdl. / Elszoknek tornyai a madarlatta
semmibe!” — A varos sziiletése; ,Fustbe, borba
pacolt, kicsutakolt / dbrand végrandulasat latom
a féldon. / Hasamon csuszva keresem anyam
kezét, / nem talalom! hidnya hideg, mint a jég! /
Jégverést oszt haragom!” — Fuvaros; ,Folmerll
hatunk patakzé ragyogasabdl eltorzult / pofank,
folusznak szivunkért a fekete uszalyok, / és mi
Ujkori Jonasok elnyelve de igétlentl / tamolygunk
térdig anyank tejében” — Rakodok; ,Bezartam
Okldmbe a jajgatast Szemeim betelnek / szeder-
rel Vérembdl kristalyvarat tépreng a s6” — A fér-
fi halala. A kéz, a munka, a terhet cipel§ ember
arca, a szenvedés — mind-mind olyan életképek
a valésagbol, amelyek Dobrentei Kornél sziikebb
és tagabb kornyezetének egyarant megkerulhe-
tetlen elemei. A torékeny és minden szempont-
bdl bizonytalan élettér egy allandosult tudatot,
az onvédelem reflexeit alakitotta ki a koltében.
Mindezt legtisztdbban és legpontosabban talan
a masodik verseskotetében — Székéév, 1979
— fogalmazta meg: ,Itt a kiszob is egy az ima
magasaval. / A messzeségnek vizfesték a vére.
/ Villamok himporabdl és anyatejbdl / fejemben
aranyrogoket vajudott / az id6, s én, beléfeszul-
ve egy / csuzli istrangjaba, fellédézgettem mind
/ abrakul a Napnak — és csak az arnyék hizik. //
Itt a kUszob is egy az ima magasaval. / Jacint-
jogarral uralkodd édesanyam / égtajakat meg-
zenditd akarat: / buzaviragbdl szilessék meg a
végtelen” — Ofthon; ,Elszivarognak labaim a hé
/ elhamvadé6 rengetegében. / Toronyirant meg-
halok” — Székéév. Ezt a csaladi kotédesi vers-
vonulatot — amely a Sz6kéév cimi kotetben jol

érzékelhetd — teszik teljessé a Harmincadik szii-
letésnapomra; Napsiras; Gyermekrajz; Két em-
lek; Teliszajjal, Hazatéres; Egy szbl6sgazdara
Arckép; A csend anatomiaja cimi koltemények.
Ezekben teljesednek ki és lesznek eggyé: a vér
szerinti kotédések; a szil6fold, haza fogalmai; és
az idé mindent magaval sodré dimenzidi. Fényes
bizonyitékként, szintézisként alljon itt a Harmin-
cadik szliletésnapomra néhany sora:

Ismét az arany hatterek s a
félelem.
Hullong6 didkkal kopogtatsz a szivemen —

bebocsattatast remélsz, apostoléhi
Osz.

Utols6 miséd e délel6tt, aztan megdlsz;

elég az unnepélybdl!, fegyvered
kegyes,

nem termel vérszagot, almodozva megkeres.
Ismét az arany hatterek s a
félelem.
Hullongo diokkal kopogtatsz a szivemen.

Osvétkem aldl, hogy anya sziilt,
féloldozol,

a tél tindoklé oltaran majd felaldozol.

Korottem legyek, hanyatt, gorcsbe
gorbedt labbal

rugdaljak az eget, bicikliznek a halallal.
Engedj hétmérféldes meséket Iépni,
élet!,
oldd meg bokamon a birsalmanehezéket.
Enged;j vonitni tisztasagért — erés
vagyok,
engedd hinnem: szaz mennyet félvallon
elbirok.

Feszul az erd és az indulat ebben a versben.
Ugyanakkor az ,engedd hinnem: szaz mennyet
félvallon elbirok” fohasza mar a kdnydrgés hang-
jan szoélal meg. Tehat az er6 és az erétlenség;
az id0 és az id6tlenség meghatarozo élménykent
jelenik meg keser( radobbenésben. Felismerés,
slrgetés, Oszinte szembenézés Onmagaval...
Kétféle hangltés egy onvizsgalatban. Elséként
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az iddé mulasa — az évszakok felvillantasaval; majd
a nosztalgikus torténések folotti megszolalas te-
hetetlensége, fohasza. Az egymasnak fesziild
két szolam — végul — izzani kezd és a rettenet
erejével mondja ki a kolté tiltakozasat: ,Ismét az
arany hatterek s a félelem; / jonnek a seregélyek,
kifosztjak két szemem”. Kolt6i képek telitalalata,
a metaforak eredetiségének kitliné példaja ez az
idézet, hiszen az 6sz és az id6 szerves egymasba
épulése teremti meg azt a nyelvi kozeget, amely-
ben a két szem, mint érett sz6l6szemek varjak a
szlretet, de jonnek és ott kordznek a seregélyek.
A veszélyt hordozo szarnyak itt telitddnek misz-
tikus erékkel, megmagyarazhatatlan félelmekkel.
Daobrentei Kornél — azonban — sem az id6 mula-
saban rejtez6 fenyegetettségtél, sem a tarsadalmi
kihivasoktol nem retten meg. Harminc év tapasz-
tataval — A Skorpié jegyében és a Szék6év cimi
verseskotetek dsszegzd erejének felmutatasaval
— épiti tovabb koltészetét. A Naplévs (1984) to-
vabbviszi a korabbi kotetek meghatarozo inditta-
tasait, forradalmisagat. llyen értelemben meg kell
emliteniink az Es megis; Mondatok siron innen s
tul; Testlinkké e foldet, Kopjafa; Aradi 6sz; Sisak a
fejfan; A Megmaradas emlékmlive; Judas magan-
beszéde; Arnyékszelidits ciml verseket, hiszen
ezekben jél megfigyelheték olyan Uj elemek, ame-
lyek aztan teljesen kinyitjak, kiteljesitik Dobrentei
Kornél koltészetét. Ezek az uj elemek: a torténel-
mi eseményekhez valo direkt kotddés; a nagy pél-
tudatositasa. Dézsa Gyorgy, Kormos Istvan, Lati-
novits Zoltan, Nagy Laszld, Bretter Gyorgy, Victor
Hugo és masok nevei bukkannak fel egy-egy vers-
ben, kolt6i vallomasban. Az itt emlitett — irodalmi,
torténelmi és mas — személyiségek, példaképek
meg inkabb allandositottak Dobrentei Kornél laza-
dasat, forradalmisagat. Az Arnyékszelidité cimdi
versben figyelheté meg talan a legpontosabban
ez a veget nem érd perlekedés:

A Skorpi6 csillagképbél

kiuszom

anyam szive ala, onnan mancsoddal
se
téphetsz ki, parducca testesult
arnyek:

purgatoriumi arva lang a
nyelved,
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fényesre horzsolja elére
sorsomat,
mig vilag-oklel6 fejjel

csuszom

menthetetlenul az iszamos
alagutban,

ahol 6reg a homaly, anyam
atdereng6

illataban baljés orvény a
blizdd,

és elharapod a koteléket,
melyen

ategyensulyozott hozzam az
Isten,

varasodik a titok
gordiuszi

koldokdmben, koré
gyumolcsosul

a hus, melynek vérben fogant
jussa

a névre szOIo6 fajdalom...

Micsoda 6rokség?! Es micsoda kiildetés ez
egy ,Skorpidonak”?! Nem is tehet mast, mint a
Jparducca testesllt arnyék” megszeliditéséért,
legy6zéséért orokos harcban égni. Megvivni
naponta — egy befejezetlen forradalomban — az
erkolcs és tisztesség mindenek folott allo csata-
jat. Ebben a kuzdelemben viszont nem szabad
magara hagyni a koltét, mert 6 — az irodalom és
a kozélet eszkdzeivel — mar eddig is fényesen
bizonyitotta tehetségét, hazaja iranti mélységes
alazatat. Ebben az alazatban — emberként és
koltéként — tisztelettel fordul a magyar torténe-
lem és irodalom nagy-nagy alakjai felé. Szent
Laszlé, Dézsa Gyodrgy, Dugovics Titusz, Kossuth
Lajos, Széchenyi Istvan, Balassi Balint, Petd&fi
Sandor, Jézsef Attila, Ady Endre, Nagy Laszlé,
Weores Sandor, Németh Laszld, Gérecz Attila,
Csurka Istvan, Nagy Gaspar, Csengey Dénes,
Gyurkovics Tibor, Csodri Sandor, Téth Balint,
Marsall Laszl6 neve jut hirtelen eszinkbe, akik-
nek szellemiségét és orokségét felvallalva él és
alkot Dobrentei Kornél. Hatalmas tehertétel ez,
hiszen kénytelen kimondani orszagot és vilagot
megrengeté igazsagokat: ,Trianon a vilag bine!”;
,2Halalra itélt humanizmus”. Ez a két kinyilatkoz-
tatas — amely Dobrentei Kornél Judas, mint er-
kélcsi etalon? cimi esszékdtetének tartopillére




12 Erkoles €3 irodalom

— atfogja elméleti és filozofiai szinten a teljes tar-
tomanyt, amelyet vizsgal a kolté akaratlanul is.
Nem tehet mast, mint hogy ramutasson minden
rosszra, ami a népek sorsat — benne kiemelten
a magyarsag sorsat — nyomoritja: ,Nagy lelket
noveszteni” — mondja a kolté, mikdzben keresi
a megoldasokat minden bajra. ,Visszafoglalni a
hazat” — gondolja tovabb, és slirget valamennyi
magyart egy nagylélegzeti tanulmanyaban. Im-
mar a vers €s a préza egymast erdsité mifajok
lettek Dobrentei Kornél mihelyében. A nemrég
megjelent Ujabb valogatott kotet — A harap6fogd

Oblében, 2018 — is azt erésiti, hogy a legjelen-
tésebb Dobrentei-versek mennyire lettek eleven
részei a koltd és forradalmar alkotd6 munkassaga-
nak. Szakolczay Lajos, aki valogatta a gyljtemé-
nyes kdnyv anyagat, j6 érzékkel kapcsolta dssze
a koltészet és az elméleti hattér erévonalait. Ez
a kohézié, a lathatatlan — mégis val6sagos — 6sz-
szetartozas teszi egységessé azt a folyamatos
langolast, amely egy véget nem ér6 perlekedést,
ldzadast mutat fol.

Egy befejezetlen forradalmisagot...

* Részlet a készlil6 monografiabdl.

Ftyil mar az uj vonat
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Farkas Arpad

Ostorzugasban ének

Mint kit a Halal becsapott,
kajan s vad 6s-szomj koltoget,
a Sion-hegy aljan felrdhdg,
hogy milyen nagyon szorjuk itt
disznok elé a gyongyoket.
Masfajta raj lennénk pedig,
masképpen csorompol a szo,
masfajta almokkal sllyed
vellnk az Utolso Hajo.

S a szazad zUzott térein,

hol félmered és megragyog,
korbacsok zugjak titkait,
busan biborl6 vad dalok.
Leragva csontig almai,
hajaban szitok s por sziszeg,
midén messias-sirokon
nyekergetik vig lantjaik

a fényl6 képl igricek.

Nem kell mar lant, se cimbalom,
tornazoé vagyaknak tora,

csak Ady Endre ostora,

csak Ady Endre ostoral!

2019. januar 26.

Véres havak

Havat ettem az éjjel, fuldoklén,

véres havat. Mondtatok, szinezi majd

a torkombdl feltéré vinnyogasokat;

ez itt a Duna jege, foncsora nincs még,
csak szine a foldieperé, s az ott,

ki fej nélkul uszkal, pisztacia.

Nem ilyen Otérai teara hivtal,

kurva madonnam, s talalni Dél-Eurdpat
nem ily lavérban. Ez itt egy szerb lab,

ott horvat kar, magyar

szemgolyo. Nem ily békére vagytunk
hetvenegy nyaran, midén Csurgon
harsogattuk fogunk kdzt a vérpiros
dinnyét annyian, furcsa nev(ek,

nem ily Duna-medencét,

rég kidoglott palicsi toval, eszéki
halaszlét sok vérvoros laskaval,

ott, hol volt még hely, ,hol félolvashatol”.
Rom mar csak a vers és a varos: s hullabiz!
Dics6 avangardjaim, im, id6tok eljove!
Nyelv, mint kocsonyabavalo,

kitepve immar. Nem kell ragodni tobbé
,modern” emberi beszéden!

Géppuskak makogjak dalaitokat.

Csak a szegények, legyenek parasztok,
kolték, némulni nem tuddé szinészek,

kik hanyatt vagodnak most, tudjak,

mily szertartas szerint temettetnek el.
Lazasan, a legmélyebb alazattal

nyelem a véres havat, torkom folsebzi
egy-egy csontszilank, de nem az fojtogat.
Nyugat kellett nekiink, Uj-Bizancban?
Tessék, itt a friss ho, teritve kés-villa-géppisztoly,
villasreggelizzetek e pimaszul arul6-becsapo
tag és szép Europa ege alatt!

Ujvidek, 1991
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Bicskei Zoltan

Ady Endre ,,mlivészete”

Embernek és mivének kilonallasa még ma
is elfogadott civilizacionkban. A létezésbdl ,ki-
esett” lénydnk nem azt cselekszi, amit mond?
Szinte mindig tobbet mondunk, mint amit bévul
birtoklunk. Skizoid helyzet: mintha két emberbdl
allnank. E kett6sség megszintetése, a létezés
egységenek és egyértelmiiségének — a valddi-
nak — a visszaallitasa alapjaiban mas civilizaciot
fog teremteni. Amikor ideje lesz, és képesek le-
szunk ra. Mindez mar most mas fényben mutatja
az ujkori emberiséggel torténteket és benne a
miveészet torténetét is.

A valddisag kérdése az elevenjébe vag. Min-
den téren. Az alkoté ember lénye és tevékenysé-
ge e kérdés Osszes vetlletét felveti, koz elétt al-
lasa révén e gondok lathatébbak. Az Ady Endre
koruli vitak pontosan ezért szenvedélyesek. Ne-
héz masképp latni azt, akivel eddig egyféleképp
néttink 6ssze, és akihez éppen ezért érzelmileg
is sok kozunk van. Raadasul Ady narcisztikusan
megelt er6tlensége, lelki meghasonlottsaga, be-
tegségtunetei mara egyre tobbeket gyotornek.
Vergbdeése koznapi jelenseg lett.

Nem el6szor fordult el6, hogy egy mivész
alkotasait életvitele alapjan megkérddjelezzék.
Legtobbszor a politika fel6l és csak napi szem-
pontoknak megfeleléen. A mivészfejedelemnek
tartott Ady esete viszont a problémak valddi go-
cara vilagit ra.

A legutdbbi Ady-vita nem vetett fel minden
kérdést, a kimondatlan rétegek pedig a koz-
szellemet betegitik. Noha lényegében most is a
politka mentén kerddjelez6dott meg Ady hite-
lessége, valojaban a kérdés a korabbiaknal mar
meélyebb volt: az idegen érdekek szerint dolgozo
Ady miként lehetett hazaja koltéje? A bankarok
és szabadkémivesség haldjaban verg6dd Ady
hattérkotddéseirdl hosszu évtizedek ota el6szor
beszélhettek szabadon. A magyarsag szabad-

sagharcanak egy most zajlo, hasonlo vetiletében
immar ez a kérdés sem volt elhallgathato. Az élet-
md ezért most a romlott élet és a kdzosséghez
fiz6d6 binok okan kérdéjelez6dott meg. Kevés-
bé a XX. szdzadbdl athuzodd politikai Utkdzések
miatt, inkabb az élet és szerep kulonvalasa, sét,
nyilt szembenallasa lett egyértelmi. Mas szoval:
hiteltelenné valt. Valéban, Ady szerepe kétséges
az élete tukrében, a vateszi-Ujitoi szerepérél ki-
alakitott kanon pedig végképp hamis.

De ez a szempont nem érinti a mlvek valddi
jellegét, ez alapjan még mindig nem foglalkoztak
az Ady-mivekkel teljes mélységukben, és ami a
legfontosabb: a kisugarzasukkal sem. Marpedig
ember és mive egymast athatja. Ezért alapker-
dés az élet/mi tartalma és hatasa. Aminek hi-
telessége — valddisaga — mégiscsak az élet/mi
egységevel, illetve kulonallasaval meérhet6. A
legutdbbi vita ezt csak részben érintette.

Pedig ez a kérdés, mint foljebb emlitettem,
nem kifejezetten magyar gond, egész civilizaci-
onk rakfenéje.

A nemrégi vitaban megkérdéjelezett Ady-sze-
repre valaszként megjelentek a véddbeszédek
is: az élet esendd, tévedett, nem szamit, senki
sem angyal, irt jot is, mégis csak a mi szamit,
stb. — tehat a mivészet mindent igazol, azaz az
életet is felulirja. Akik irtak, azok is érezhették,
hogy a diszletek leomlasanak ebben a fazisaban
ez ma mar tarthatatlan érvelés, ezért hosszu
kontorfalazasokkal maszatoltak. De egy kicsit
mindannyian, még mi is, akik életet és mivet
egységben szeretnénk tudni, dobbenten alltunk:
elképzelhetetlennek tint, hogy Adyt ki kell vet-
nink a magyar kultarabol. Ezért a vita mellébe-
szélésekkel, formai cstrés-csavarasokkal lassan
elult. Kényelmetlen volt errél beszelni, de a tuske
bennunk maradt. Az élet/mi egységét, azaz Ady
hitelességét a mivekben is Ujra szamba kellett
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volna venni. ElsGsorban a versekben él6 Ady-
szellemiséget és visszahatasat az életre, az éle-
tinkre.

Nem ismertem korabbrol, csak ez idé tajt ke-
rult a kezembe Hamvas Béla 1933-ban megjelent
és 2014-ben ujra kiadott (27. konyv) Ady-tanul-
manya. Megdobbentett. Elsésorban vilagossa-
gaval, egyértelm( elvarasaval Ember és Mivé-
szet irant. Korszakos. A legmagasabb szempont,
a Teremtés szandéka szerint vizsgalta a versek
és alkotojuk Iényét, Iényegét. Az mar rélunk szdl,
hogy az eddigi vitdk kdzben — éppen az e téma-
ban — legfontosabb Ady-elemzéssel nem foglal-
kozott senki. Még csak meg sem emlitették, pe-
dig irodalmarok, irodalomtudésok nem lehettek
oly tajékozatlanok ez ugyben, mint jomagam.

Ebbdl, az Egy 0j Ady-revizié cimi esszébél
idézek most tobb részt — mindenkinek ajanlom a
teljes, bizonyitd versidézetekkel teli egész irast.
Ami ennek a tanulmanynak a részleteibdl is egy-
értelmien kiderul: az élet lelki-szellemi foltjai el-
kerUlhetetlentl a mlvészetbe is atszivarognak,
és természetszeriileg visszahatnak. Ember és
mive nem lehet egymastol fuggetlen.

Hamvas Béla: ,Aki egy uj, tiszta életmélység
tudataban Ady 6rokségeét nézi, az elsé pillanatban
visszahdkol... [...] Adynak vannak vakmerdségei:
feltarasai, meglatasai, vannak batorsagai, egye-
nességei. Csak egyenessége nem az egészseé-
ges elfogulatlansagé, hanem az elnyomott gatla-
sokon feléplilt és gatlasokat elrejté vad és eszel6s
egyenesséq: [...] abba, amit »feltart« mindjart be-
lehentergett: azzal, amit »meglatott« — kérkedett:
azzal, amit »megmutatott« — fajtalankodott. [...]

Ady szavainak kézvetlen érzéki hatasa van,
ez koltészetének megejté animalis ereje — sza-
vai érintenek, fizikailag beavatkoznak az ember
életébe. Ez a lirajaban levd »kéj«: nem elégszik
meg azzal, hogy csillogjon, melegitsen, athasson:
— hozzanyul az emberhez, mint egy indiszkrét ta-
pintas, megfogdossa, csiklandozza, piszkalja. [...]

Azeért Ady jo, sét kitliinG verseket irt, mondja
erre az esztéta, mert megq itt bujkal valahol ez
az emberfajta, bujkal sajat anakronizmusa el6l,
mint a tolvaj, akinek nincs mit lopnia. Az ember
ma megszdnt hinni »kilén« jo versekben, mert
megtanulta az egységet... [...] Nincs semmi, amit
el lehetne vonatkoztatni az élettdl... [...] Igen: Ady
kbltészetének van varazsa, ez a benne 1évé al-
landé betegség-kabulat. [...]

2019/2. XIX, éf

EgyelGre azt lehet mondani, hogy Ady kolto:
veszélyesen nagy koélté: a ganaj, az alkohol, és
a sperma koltéje, a fanyarul buja néi izzadsag-
Szagok lirikusa, az étvagyronto barati 6mlenge-
sekeé, a kilvarosi szenny-nyomor-szocializmus-
apostolsage, a sotét eés rossz szagu videki életé
€s az epidermisz-csiklandozo parizsi talmi civili-
zacioé. [..]

Az, amirdl ettdl a pillanattol kezdve szo6 van,
nem az, hogy Ady jo verseket irt vagy sem, nagy
k6lté volt vagy sem, mert ha meg volna engedve
barmilyen részleges itélkezes, bizonyara ott vég-
zbdne, hogy az ember jo tulajdonsagai a menny-
orszagba, rossz tulajdonsagai a pokolba kertil-
nek. [...]

Ady tudlnagy kélt6, tulveszedelmesen karté-
kony betegségek kéltbje [...] babonas képessége
van, hogy koéltészet Uriigye alatt, jo vers (rligye
alatt megrontsa azt, aki koltészetet és jo verset
keres. [...]

Igenis: Ady nem irt jo verseket, Ady nem volt
nagy kéltd, Ady csabitbd volt, kerits, patkanybd-
voléje az ajultsagnak, az énmagaval tehetetlen
kabulatnak, kéjittasagnak s mindannak, mi ezek
nyoman fellép. [...] Annak a valaminek, amit
ugy hivnak, hogy: kéltészet, csak addig van
érvénye, amig az élet szolgalataban all.” [...]

Ady-reviziora azért van szlikseég, mert a kbztu-
datban Ady »kéltészete«, mint az uj szellemiség
elsé jelentkezése él... [...] Ha [...] valaki Adyban
téved, végzetesen tévedhet, mert Ady meérgei
nagy és athato mérgek. [...] Adynak minden kiin-
duldpontja az 6 zsenisége: ez igazolja, ez szen-
tesiti nyafogasait éppugy, mint halalkialtasat. [...]
Ady eksztazisa mindig roskadt, esett, hullott, a
»magaba-omlas« embere, a »fol-fél dobott kb«,
amely mindig visszahull, nem a mamor eksztazisa
ez, hanem &jultsag-eksztazis, a betegsegé... [...]

Adyn csak a feliiletet kifogdsoltak és nem
vették észre a beliil Iévo bajt — elsésorban nem
vették észre a legnagyobb bajt, hogy Ady azo-
nositotta magat az orszaggal, a maga betegsé-
gét belevetitette koraba és a magyar népbe.” [...]

Az Ady-generéacio a szinjaték elijeszté voltan
megrendtilve ész nélkiil hurrazott. [...]

Abban, hogy Ady Ady volt, senkit nem terhel
a felelésség. Abban, hogy Ady életideal, proféta,
wvatesz« Kolté és uj magyar szellemiség lett, a
felelésség az egész nemzedéket terhel... [...]
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Magyarorszag nem fert6 és nem szemét-
domb, nem hullakamra és nem »uri betyarok«
zsakmanya: Magyarorszag eqy darab féld, amin
a magyar nép lakik, térténelmi kényszeriiségek
sorsat viselve, mint minden nép, nehéz idékben,
mint minden idé. [...]

Ha az ember Adyt olvas, elolvassa az embe-
riségben kétezer-6tszaz év alatt felhalmozott 6n-
gyllblé életrombolas dihet. [...]

...a kétségbeesés nem mas, mint rossz 6sz-
tén, amelyik nem tudja, mi segiti életét és mi
rontja; [...] az Ady-féle szotar egész terjedelmé-
ben, az egész Ady-életstilus, az egész leziillbtt
Eurépa magyar valtozata. [...]”

(* kiemelések: B. Z.)

Ahogy az lenni szokott, a ,véletlen” megsegi-
tett. A Hamvas-iras felfedezése és olvasasa koz-
ben éppen egy masik ,bujdoso kiraly”, Szabados
Gyorgy beszélgetéseit bujva akadtam egy Adyrdl
sz0l6 masik relevans mondatra:

»--.mikbzben Ady irja a dekadens verseit. [...]
Akitél felocsudtunk.”

(Interju Szabados Gyérggyel. 1983, irasok Il
kotet)

Ez, az interjuban szinte mellékesen odave-
tett mondat, a Iényegi Hamvas-iras utan, ujabb
atgondolasra késztetett. Miel6tt erre kitérnék, a
félreértések elkerlilése végett és hogy Szaba-
dosnak Hamvashoz kozelall6 (hiszen szerves és
szintén az archéban erés6dott) gondolkodasat is
megvilagitsam, egy nem Adyrdl irott mondatat
idemasolok: ,A destrukcio, a széthullas, az ent-
ropia, a pusztulas kedélye mindig lehuzo...”

(Az improvizaci6 idétlen lizenete. 2008, ira-
sok . kotet)

Szabados immar nem lévén kdztlnk, az Ady-
rol mondottakat nem tudja kibontani. Beszélge-
téseinkkor sokszor idézett Ady-sorokat, fololva-
sott verseket, de tdbbrél, mélyebbrdl nem folyt
koztlnk sz6. Csak a fenti idézetekre tdmaszkod-
va, sajat szemszogbdl jarhatom korul Adyhoz
flz6d6 gondolatait. A masodik Szabados-idézet
megerdsiti, hogy a ,felocsudtunk” a megel6z6
mondattal egyutt értelmezendd, bar érezni, hogy
mégis az dnmagaban gyogyitd hatasu, életigen-
16 ,ocsudas” fogalman van a hangsuly. Latszélag
szemben allva a hamvasi gondolatmenettel. Lat-

szoblag, mert a két rovidke mondatot még ponto-
sabban megvilagitja egy Ady-vers kapcsan léte-
z6 Szabados-el6adas.

Az Osszeszed6dés el6tt cimi el6adas felve-
zet részét idemasolom. Mélto valasz Adyra:

»[--.] Nem véletlendil valasztottam ezt a cimet.
Evtizedek 6ta, ha a magyarséag dolgaban gon-
dolkodom, minduntalan egy vers jut az eszembe,
Ady Endre »A szétszorodas elbtt« cimi abszolut
fontos négy versszaka, a maga vegtelentil nyo-
maszto, dramai szévegével. Elbadasom célja és
hangja mindazonéaltal nem a lemondas, nem a
magyar banat tjabb ragozasa, bar ezt tessziik,
voltaképpen szinte lehetetlen allapotba szorul-
va immar jo ideje mindannyian. Hanem a teények
Szambaveétele. Egyes feltamadt gondolatok valo-
sagaval szembeslilni a talpraéllas reményében.
Ezt a verset, amelynek lényege az a sz0, hogy
»elvesziink«, az elmult években t6bbszér, kiilon-
b6zé tarsasagokban felemlegettem, és ra kellett
débbennem, hogy az emberek nagy része nem
is tudja, hogy lenyegében mirdl szdl. Legtébbjiik
nem is ismeri. Ugy gondolom tehét, j6 ha most
mindenekeldtt felolvasom.

A szétszorodas elbtt

Hat nepét Hadur is szétszorja:
Szigorubb istenek ezt igy szoktak,
Miként egy régi banatos erdélyi
Prédikator irasba rotta

Keresveén zsidokkal atyafisagunk.

Jottiink rossz erkélccsel rossz helyre,
Volt utonallok aj utbanalloknak

S mig uarfajtank egymast s a népet falta,
Tunya almainkat jeg verte

S még a Templomot sem épitettiik fel.

Helyiinkbn meg nem tudtunk allni

S ide kerliltiink, ez kezdeti atkunk.

Ma mar nem mienk paraznas vériink sem,
Johet a helyiinkre akarmi:

Megdltiik és kiblindztliik magunkat.

Es mi nem lesziink majd szétszérva
Arvult, de mégis gy6zedelmes fajta:
Minket korszakok tiz-diihe nem edzett

S félolvaszt a vilag kohdja

S elvesziink, mert elvesztettiik magunkat.
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Ez egy nagyon kemény vers, szinte tragikus
szoveg. Cirka 100 évvel ezeldtt irodott. Vala-
hanyszor szembestilbk vele, ujabb és ujabb kér-
desek ujabb és ujabb gondja tamad ram és keres
elfogadhato valaszokat. Nem hagy nyugodni. S
adodnak is olykor valaszok.

Az egyik legfontosabb felismerést ezek kéziil
az a megvilagosité gondolat adta, hogy végtére
fel kell fognunk: a magyarség minden eddigi ku-
takodasunk ellenére nem elsésorban DNS prob-
léma. Tobb olyan tudomanyos (genetikai, marker,
stb.) vizsgélat tértént az elmult évtizedekben —
ezek javarészt nem magyar vizsgalatok voltak —,
melyeknek tobbek k6zott az is targya volt, hogy
mi a magyar, ki a magyar? Ezek széleskért, eur-
azsiai leptekdi vizsgalatok voltak, és azt mutatjak,
hogy vannak ugyan bizonyos biol6giai értelem-
ben vett azonosithat6 tulajdonsagok/jelek, ame-
lyek jellemzik a magyarsagot. Nem mondom azt,
hogy mint fajtat, mert ezt a szot ma igen ovato-
san és pontosan szabad csupan hasznalni. De
kétségtelen, hogy van egy tdrzse ennek a jelen-
ségnek — én igy szeretem mondani ma mar, hogy
jelenség a magyarség —, hogy vannak testi, tehat
anyagi vonatkozasai is e k6zéssegnek, de Isten
bocsassa meg, mint gondolkodd és muzsikus
ember, én bliszkébb vagyok arra és fontosabb-
nak is tartom, hogy a »magyar«-sag nem anyagi,
hanem szellemi kategoria, s hogyha mi az élet
reményében éliink és gondolkodunk — marpedig
remélem, igen — ugy ehhez kell magunkat kot-
ni, ehhez kell magunkat tartani. Mégpedig azért,
mert minden, ‘'mi a vilagban van, szellemi meg-
hatarozottsagok alapjan van és aszerint is miké-
dik. A test, az anyag, akarha a gének, csak hor-
dozorakétak. Ha mi elengedjiik tehat szellemtin-
ket, ha nem apoljuk ezt az egészben latd, sajatos
izlest és szellemiséget, amelybe sziiletve éliink;
ha nem ezt tartjuk fenn, nem ezt gondozzuk ma-
gunkban és k6zdssegiinkben, nem ezt épitjiik és
fenjlik tovabb otthonosan — akkor fogunk valoban
elpusztulni, akkor fog ez a jelenség el6bb-utobb
Orbkre szétporladni.”

Szabados Gyérgy, 2008

A hatarozott, er6s szellemiségi, kivételes
életereji Szabadost tehat Ady nem huzta le,
nem teritette le, nem vagott bele gennyezé se-
bet. O Ady kigyoharapasatdl félocsudott, és a
,Szétszorédas el6tt” Ady-gondolatra az ,Osz-
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szeszedddés elbtt” gondolattal valaszolt. A Sza-
bados altal elmondott Ady-vers is — oly sokhoz
hasonlatosan — pszichésen is terhelt. Ady itt is
beleveszik. Ezért nem felfelé emel, hanem valo6-
tassal Hamvas megfogalmazta: 6nmagabdl indit,
s ezért mindent és mindenkit betegnek képzel,
csak a pusztulast érzi valésagnak, a romhalmazt
egyedulvaldénak, benne s nem folotte all — ezal-
tal masokat is beteggé tesz. Szabados esetében
Ady j6 példa arra, hogy a mindenkori rossz mi-
ként erdsitheti a jot. De ehhez a jonak kivétele-
sen erdsnek kell lennie. Ehhez fel kell n6ni. Sza-
bados valasza a jé és rossz 0sszefuggd jelensé-
gének magasrendi példaja. Hamvas igazsagat
erdsiti. Mert ritka kiveétel.

Lathattuk, hogy a Szabadoshoz hasonl6 ki-
vételes szellemi ereji embert — 6von aluli mod-
szerével — mégis felrazta Ady, de a tdbbséget
elgyongitené, megbetegitené. Ez rogton felvet
két alapkérdést, amelyre Hamvas is, Szabados
is, élet/mlvik soran egyértelmi valaszokat ad-
tak: Mlvészet-e még, ami beteggé tesz? Az Uj-
kor valasza: igen. Minden mas koré: nem. Ahogy
a korszakkal egyutt egyre jobban betegszunk,
mind tobben ra fogunk dobbeni: csak a harmoni-
zalo, a teremtéeré megnyilvanulasa lehet valodi
miveészet. Mert legnagyobbrészt, pontosabban
alapjaban szellemi. Minden mas végsé soron a
foldre huz, lealacsonyit. Nem harmonizal, hanem
0sszezavar. Mert legnagyobbrészt, azaz alapja-
ban anyagi vonzatu. |deje belenyugodnunk, hogy
ekként csak korjelenség, de nem Mivészet.

A masik felvet6dé kérdés, amelyrél Hamvas
itt nem, de mas irasaiban tobbszor beszél: sza-
bad-e barkinek barmit mondani? Szabad-e bar-
ki elé tarni barmit? Ki s miként visel el egy létét
meghatarozd gondolatot? Végezhet-e mindenki
el6tt élveboncolast a koltd, a mindenkori bard?
Az erdseket esetleg felrazza, de a gyengébbe-
ket biztos megbetegiti. Az egyiknek gyogyir, a
masiknak méreg. Ismét kettdsség. A kor viszont
egyre er0sebben kéri az ujjaszuletést jelentd
egyértelmiiséget. Ebben a kérdésben is. A ver-
set ird Ady is csak akkor lehet épulésunkre, ha
mar nem vesz le labunkrol. Ha sikerul kiszakad-
nunk ,varazslatos” szomagiajanak érzelmi/érzé-
ki/értelmi blvkorébél. Még akkor is, ha ez két-
szeresen fajdalmas.

Magyarkanizsa, 2019
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Bayer Zsolt

Néma dzsinn ult Ady torkan

Mélyen hiszem, hogy ha helytnket, hirin-
ket keressuk a vilagban, mindenekel6tt az on-
magunkrol alkotott képet kell megfestenink, és
ezen Onismereti munka soran itt az ideje sza-
kitanunk egynémely sztereotipiankkal. Ugyan-
is ,az egy nemzetnél sem vagyunk alabbvaldk”
Zrinyi Miklés-i igazsaga valahogy feloldodott a
,mindenkinél alabbvaldk vagyunk” dnsorsrontd
hazugsagaban. S ezt az 6nképet tobbek kozott
Ady festette meg nekink. Ady, a mi rettenetes
taltosfiunk.

Ady meghalt 1919 elején, nem élte meg azokat
az iszonyatokat, melyeket 6 maga is szorgalma-
zott, siettetett. Ha megélte volna a proletardikta-
turat, megtagadta volna, mert sokkal jobb izlése
volt. Ha megélte volna Trianont, megtagadta vol-
na az esztelen internacionalizmust, és a roman-
na lett Nagyvaradon, az 6 Pece-parti Parizsaban
bocsanatot kért volna az Egy kis sétaért, és bo-
csanatot kért volna Tiszatol is. igy hiszem, mert
musz3j igy hinnem.

De mindettél fuggetlentl Ady halédla 6ta mar
a sokadik generacié fejében és lelkében uUltetjik
el az dnostorozd, dnsorsrontd, igazabol sehova
sem tartozo, elmaradott, bigott, 5nmagaval meg-
hasonlott nemzet képét.

Mindenekel6tt itt ez a Komporszag-kép:

,Hozzad szall a mi nagy panaszunk, néhai
valo kiralyunk, Korvin, most amikor a magyar fo-
rumon, Pusztaszeren, Uj nagy kotést csinalnak a
magyarok. Hajh, vajon ujat-e? Serlegetekbe még
nem Omlott felvagott ereitek nedve, még nem
kész a lakoma. Nem hallgatnatok-e meg még a
lakoma elétt az igriceket?

A mi mondanivalonk nem sok: értjik a magyar
Athén forumat, halljuk a szittya paripak prisz-
kolését. Tehat ujbdl Eurdpa ellen mentek, lovas
magyarok? Az Id6re rohogtok, miért legyen mas-
ként, mint Szvatopluk utan: szent Azsia nevében
tortetni fogtok elére.

Mi, fanyar igricek, azonban kialtunk még egyet
hozzatok. Omlasra készll6 vérinket az egekig
kiabaltatjuk fol: mit tettetek velink? Mi komolyan
vettik az Id6t, mi 1896-ban komolyan 1896-ot
irtunk, ti nem, ti csak 896-ot éreztetek akkor is.
Meghurcolt benneteket ezer esztendé, at- és at-
itatta véreteket kun vérrel, tatar vérrel, szlav vér-
rel, ormény vérrel, gorog vérrel, german verrel,
olah veérrel. Ti mar nem lehettek Koppanyok s
Gyulak, s ti Koppanyok s Gyulak vagytok mégis.

Vivjatok a diihés szerelemi harcot Aron nyug-
hatatlan népével: ebben a gyilkos Olelkezésben
biztunk eddig, a semita éleszt6ben, a zsido se-
gitségben. EImult ez is, ez a bizalmunk: erds
vagy te, Pusztaszer, er6sebb vagy Jeruzsalem-
nél, erésebb vagy Babilonnal, er6sebb vagy Ro-
manal, er6sebb vagy Parizsnal. Légy hivalkodo:
er0sebb leszel Bécsnél is” — irja Ady busan az
Ismeretlen Korvin-kddex margéjara ciml munka-
jaban, és még hozzateszi a végsé szentenciat:

,2Komporszag megindult duhosen Kelet felé
ujra: egy kis sarka leszakadt a kompnak, ott
maradt a nyugati partok tajan vagy tizezer em-
berrel; mi lesz ezekkel? Aranyas felét nem ban-
juk, aranyuk partra veti 6ket valahol Nyugaton,
nem kénytelenek érezni, hogy nincs hova men-
ni. Hogy elnyeli 6ket a magyar tatarsag, a valo-
sag, melyre, ime, ma ébrednek szegény magyar
Ripek, hogy ez elnyeli 6ket.”

ime, kész a szentencia, amely idestova szaz
esztendeje nem megvaltoztathatd, s amely ides-
tova szaz esztendeje megajandékozza hamis
kivalasztottsagtudattal a ,nyugati partokra sza-
kadt” keveseket. Oket szokas ma koruton beliili
értelmiségnek csufolni, 6k a ,pannon pumak”,
akik élet-halal harcot vivnak a ,hun hiénaval’,
hogy egy joval laposabb képet is idecitaljunk.

S ez csak az egyik Ady-féle hamis tudat.

De idestova szaz esztendeje mar, hogy Uj és
Uj generaciok fejében és lelkében rogzil a ma-
gyar ugar képe.
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A magyar ugaron nincsen semmi, csak pusz-
tulas:

Elvadult tajon gazolok:

Os, buja f6lddn dudva, muhar.
Ezt a vad mez6t ismerem,

Ez a magyar Ugar.

Lehajlok a szent humuszig:
E sz(izi foldon valami rag.
Hej, égig-nyulé giz-gazok,
Hat nincsen itt virag?

Vad indak gylriznek korul,
Mig a fold alvo lelkét lesem,
Régmult viragok illata

Badit szerelmesen.

Csond van. A dudva, a muhar,
A gaz lehuz, altat, befed

S egy kacago szél suhan el

A nagy Ugar felett.

Nos, van-e ennél nagyobb, ennél meélyebb,
ennél sivarabb kilatastalansag? De mindez nem
elég, hiszen idestova szaz éve ezen a magyar
ugaron vandorol Uj és Uj generaciok képzeleté-
ben az 6rok Hortobagy poétdja:

Kunfajta, nagyszemi legény volt,
Kinzottja sok-sok méla vagynak,
Csordat 6rzott és nekivagott

A hires magyar Hortobagynak.

Alkonyatok és délibabok
Megfogtak szazszor is a lelkét,
De ha virag nétt a szivében,

A csorda-népek lelegelték.

Ezerszer gondolt csodaszépet,
Gondolt halalra, borra, nére,
Minden mas tajan a vilagnak
Szent dalnok lett volna beléle.

De ha a piszkos, gatyas, bamba
Tarsakra s a csordara nézett,
Eltemette rogton a notat:
Karomkodott vagy fltyorészett.
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Hat ezek lennének a mi sztereotipiaink. Ugy
ulnek lelkiinkdn, mint a néma dzsinn ult Ady tor-
kan. S mindezek mellé még azt is el kell tudnunk
viselni, hogy a mi aldozatunk mindig hiabavalo,
hiszen ez is a szorny( taltosfiu testamentuma:

Sosabbak itt a kdnnyek
S a fajdalmak is masok.
Ezerszer Messiasok

A magyar Messiasok.

Ezerszer is meghalnak

S Udve nincs a keresztnek,
Mert semmit se tehettek,
Oh, semmit se tehettek.

Uramisten, micsoda rettenetes, pogany dari-
do ez! A mindig hiabavalo, felesleges, hamvaba
holt aldozat daridéja. Es még a Himnuszunk is
ugyanezt Uzeni — Csoori Sandor egy egész esz-
szeét szentelt ennek a borzalomnak:

[...] S ah, szabadsag nem virul
A holtnak vérébal,

Kinzé rabsag konynye hull
Arvank hé szemébdl!

Hiaba halunk meg. Hiaba minden aldozatunk.
Megvalthatatlanok vagyunk. Nem tartozunk iga-
zan sehova. Még azt sem tudjuk eldonteni, Ke-
let vagy Nyugat. A magyar ugar meddd, gazos,
magahoz huzd, magaba zar6é pusztasag, ahol
sosem nd virag. S ezen ballag a végso, a teljes
kilatastalansag felé a Hortobagy poétaja.

S ez még csak a Himnuszunk, s mindenek-
el6tt Adynk.

S alig néhany évvel azutan, hogy Ady mindezt
megirta, s egy esztendbvel azutéan, hogy meg-
halt, mindezek tetejébe ,megérkezett” Trianon.
Tanacskoztarsasag, Lenin-fiuk, Kun Béla, Tria-
non. Senki nem élheti ezt tul. Senki — csak mi,
magyarok, a vilag legpesszimistabb nemzete,
amely egyfolytdban temeti 6nmagat. Pedig eh-
hez képest néhany évvel Trianon, a halalos itélet
kimondasa és végrehajtasa utan Magyarorszag
feltdmadt. A feltamasztast elvégzd harom mes-
sias: Horthy, Bethlen és Klebelsberg. A halalos
itélet kimondasa és végrehajtasa utan néhany
esztenddvel ez a harom ember csodat tett. A ma-
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gyar gazdasagot rendbe tettek a semmibdl; a ma-
gyar peng6 stabil, erés és jo fizetbeszkdzzé valt;
francia delegaciok jartak hozzank tanulmanyoz-
ni a magyar kozoktatasi rendszert, ugyanis amit
Klebelsberg megtett, az megint csak maga volt
a csoda (kéretik Kincskeresd kiskddmont olvas-
gatni, vagy ugy altalaban Moérat, Didbél kiralyfit,
Furfangos Cintulat, kéretik Kosztolanyi Aranysar-
kanyat is tanulmanyozni, a miheztartas végett).

Mindekozben pedig a Bécsig menekuld és ott
szivélyes fogadtatasban részesllé kommunista
tdmeggyilkosok fellarmaztak egész Eurdpat, mi-
szerint Magyarorszag a foldi pokol, az iszonyat
foldje, Magyarorszagon a legsoététebb diktatura
tombol, Magyarorszagon hamarosan minden
osszeomlik, Magyarorszagon mindenki éhezik.
A kommunistak és az ugynevezett polgari radi-
kalisok Belgradban konyorogtek a szerbeknek,
hogy vonuljanak mar be a csonka orszagba is,
foglaljak mar el Baranyat is, hogy majd onnan
0k — marmint a kommunistak — visszaszerzik a
hatalmat, és visszaallitigk a ,demokraciat”. Es
persze Eurdpa ajultan hallgatta mindezt, elhitte
mindezt, mert hinni akarta. Ebbe a hitébe akarta
belefojtani a trianoni gyalazat miatt eleinte még
meglévé lelkiismeret-furdalasat.

Hat nem ismerdés mindez? Hat valtozott itt
barmi is az elmult szaz esztendé alatt?

Nem, semmi sem valtozott, mar ami ezeket
illeti. Eppen ezért van itt az ideje, hogy valtoztas-
sunk énmagunkon, valtoztassunk dnmagunkhoz

valé hozzaallasunkon, leszamoljunk onsorsrontd
és 6nostorozd sztereotipiainkkal. igy példaul Ady
hamis tudataval.

A ,blnds nemzet”, az ,utols6 csatlos” képte-
len hazugsagaival.

Kitantorgott Amerikaba masfél milli6 embe-
rink? Ki. Ezzel szemben példaul a '48-as ma-
gyar szabadsagharc idején irorszagnak nyolc-
millié lakosa volt. Ebbdl 1850-re masfél millio
halt éhen (!), és kivandorolt korulbelll kétmillio.
1850-ben New York lakossaganak 26%-a ir volt
— vagyis tobb ir élt New Yorkban, mint Dublinban!
Mégis mi siratjuk egyfolytdban énmagunkat, mi
szeretink mindig szégyenkezni.

Ideje ezt befejezni.

Amugy koérilbelll ezt (is) hivjak kulturpolitika-
nak.

Vagy ha ugy jobban tetszik: kulturharcnak.

Ideje végre radobbennunk, hogy Ady oOreg
Kunnéja minden bizonnyal tényleg halni készul;
az oreg Kun pedig biztosan bent gothol a pad-
kan; de a legnagyobb parancs mégsem az volt,
hogy tessék a tudét kikohogni — hanem az, hogy
tessék megmaradni.

Es mi ezt az egy parancsot ezeregyszaz éve
maradéktalanul végrehajtottuk. Eppen ezért nin-
csen semmi szUkségunk arra, hogy szeresse-
nek. Kuldondsen ezek a farizeusok ne szeresse-
nek. En nem szeretném, hogyha szeretnének.

En azt szeretném, ha onmagunkat tudnank
végre szeretni és megbecsuini.
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Domonkos Laszlo

Volt egyszer egy Garda

1919 tavaszan, egészen pontosan aprilis 18-
an egy tanyan egyutt van néhany magyar. Az Al-
f6ldon, azon belul a Duna-Tisza k6zén vagyunk,
azon a vidéken, amirél Kemény Zsigmond azt
irta, ez ,Magyarorszag szive, és a magyar faj
fészke”, ott, ahol Veres Péter szerint azért lak-
nak a tobbiektél egyben-masban kilonb6zd
parasztemberek, mert ez az alfoldi parasztsag
,Sohasem volt rabszolga, és ha jobbagy volt is
egy része, de nem szolgajobbagy. Csak olyan
forman, mint a szabadon él6é hortobagyi rideg
marha, amely felett ugyan uralkodnak, de olyan
tavolrol, kivulrél és messzirél, hogy ez az életik-
re nincs alakitdé befolyassal.” Szepesi Attila idézi
Teleki Domokost, aki szerint ha valaki ,az iga-
zi torzsOkds magyar népet, annak géniuszat és
nemzeti karakterit” keresi, hat bizony errefelé kell
keresse... (Szepesi Attila: A béka kertje, 53. 0.)

A tanya ezen a forrasvidéken all, Kecskemét-
t6l északkeletre alig 15 kilométerre, sz6l6skerttel
korulvéve — f6 ékessége egy tobb évszazados
vén nyarfa —, a kornyékben Héjjas-tanyaként
ismerik. Akik most itt — az ,0regszélében”, aho-
gyan errefelé mondjak —, a nyarfa arnyékaban
Osszegyiiltek: az elmult fél év baljés, mind ag-
gasztébb eseményeinek Osszetorlodasa, a ta-
valy november ota torténtek miatt gondoltak
ugy, hogy egyduttesen, kdzosen és szervezetten,
valamiképpen cselekedni kéne. A szomszédos
telepulések, Helvécia, Szentkiraly, Szikra, Laki-
telek, Ballészdg, Borbas szegényei, napszamo-
sok, gazdak, de vannak kozottik varosi mun-
kasemberek is, néhany diak és katonatiszt — és
aki ide, birtokara hivta 6ket: egy 29 éves, kicsit
tataros arcu, itt Kecskeméten szlletett késobbi
tartalékos repulés f6hadnagy, aki ama bizonyos
november 20-an érkezik meg szazadaval a front-
rol — és olyan vilagot talél idehaza, ami tarsaival
egyiitt cselekvésre készteti. Es most a hazigaz-
da — Héjjas Ivannak hivjak — ismerteti korabban
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megfogalmazott programjat, amit tartalma alap-
jan — mindjart meglatjuk — bizton lehet proklama-
cidénak, nyilatkozatnak vagy éppenséggel forra-
dalmi kovetelések pontjaibol allé kialtvanynak is
nevezni.

A rovidesen hiressé lett program hét pont-
bdl all. (Mar a legels6 mondat — ,Magyarorszag
a magyaroké” — eszlnkbe juttathatia Németh
Laszld 24 évvel késébb megfogalmazott, ma
mar klasszikus szarszéi példabeszédét Uj-Gui-
neardl és a papuakrol, az 6rok harmadik utrol:
,nem lehetne Uj-Guinea a papuaké?”)

A folytatas: ,Magyarorszag hatarai nem a ma-
iak, hanem a haboru eléttiek. Ezekért és magyar
fajunkért készek vagyunk barmelyik pillanatban
éltunket adni. 2. Harcolunk a nemzetkdzi orszag-
vesztd voros uralom ellen. Harcolunk az istente-
len és hazatlan romboldk ellen, de feudalis szlile-
tési el6jogok ellen is. 3. A pacifizmus csak almo-
dozés — amennyi a fegyvered, annyi az orszagod
és a kenyered. 4. A foldbirtokegység legnagyobb
hatarat a mez6gazdasagi termelési eszk6zok fej-
lettsége hatarozza meg. Az ezen fellli birtokra
foldreformot kdvetelliink, négy évig becsulettel
vérét aldozo nincstelen parasztsagunk javara —
az egyetemes magyar népszaporulat és népjolét
érdekében. 5. A bank- és ipartéke kérdéseiben
a donté szo6 az allamé legyen a nép érdekében
— és ne forditva. 6. A munkaad6—munkas harca-
ban élljon az allamhatalom igazsagos veédéként
a munkas mellé. 7. A magyar élet minden sikjan
magyarok legyenek a vezetok.”

Kilénds, nagyon kulonds tavasz van Magyar-
orszagon. Talan nem is volt még ehhez hasonld
ezer-egynéhanyszaz esztendd alatt. A haboru-
nak mar vagy fél éve vége, az orszag szik két-
harmadat idegen csapatok tartjak megszallva,
hol itt, hol ott Iangol fel ellenik a harc, de ezek a
szorvanyos esetek és az Erdély-széli részeken
mar hénapok 6ta tartd, slrl csetepatékkal, ki-
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sebb-nagyobb csatarozasokkal teli idék ellené-
re a magat oktéber legvége éta ,forradalminak”
nevezd pesti kormany pacifizmusrél, demokraci-
arol, wilsoni elvekrdl, békességrol papol, de mar
egy ideje egyre hangosabbak a proletarokat, a
munkassagot, valami proletardiktaturat (?) meg a
vOros (kommunista) hatalmat éltet6-kdveteld szo-
lamok — és marcius végére ,atadjak a hatalmat
Magyarorszag proletariatusanak”. Ebbdl korulbe-
[Gl annyit lehet Iatni, hogy itt vidéken mindenfelé
villamsebesen megszaporodnak a tehetésebbek
uldézései-zaklatasai, a rablasok-fosztogatasok,
a vords zaszlok, a nagyhangu, fura, érthetetlen
szavakat-kifejezéseket hasznalé szoénoklatok,
vad, kegyetlen, sohasem latott hintaslegény-
meg utonallé-killemd, tébbnyire fiatal emberek
felfegyverzett, hangos csapatai jarnak mindenfe-
lé, durvaskodnak, utnek-vernek, olykor — egyre
gyakrabban — akasztanak is, aztan, ha még nem
volna elég bajunk, elviszik mindenféle hangzatos
cimen (vagy szaporan kussoltatva) azt a keveset
is, ami a haboru és az azt kovetd tobb hdnapos
z(rzavarban még valahogy megmaradt... ,Ta-
nacskormany” meg ,tanacskoztarsasag” van, azt
mondjak. Es a bolsevik Oroszorszag a nagy ba-
rat és a példakép. A foldet persze nem adjak, a
nagybirtokokat nem osztjak szét, csak a papokat
meg az egyhazat abajgatjak. Halljuk, hogy Pes-
ten meg jegyrendszer van, a korona helyett va-
lami fehér pénzzel lehet fizetni, alig van mit enni,
es csak tokkel megrakott szekerek sora halad az
utcakon... Micsoda vilag, micsoda tavasz...
Néhany nappal korabban Héjjas Ivan occse,
Jend késd este felkeresi a Daranyi-villaban lako
Pronay Palt. Batyja, Ivan levelét hozza: ,Magyar-
orszageért, ellenforradalmunk céljainak megbe-
szeélésére a megadott helyre és idében varunk
Téged és az altalad korabban beigért 17 huszar-
tiszt bajtarsadat. Igen fontos, hogy j6jjetek, mert
rengeteg a katona, de katasztrofalisan kevés a
tiszt. Igéretedre utalva: most megmutathatjatok,
milyen katonak vagytok. Kérlek, ezt a levelet el-
olvasasa utan sziveskedj ocsémnek visszaadni
és kérlek ne irj, csak izenjed vele a valaszodat.
Héjjas Ivan.” (Az igazi Héjjas Ivan, 28. 0.) A levél-
hez térkép is mellékelve van: a Héjjas-tanyara, az
,oregsz6lébe” vezetd utat jeldli. Kozben a Székely
Hadosztaly frontjarél hazatért Raad Arpad az
ugyancsak erdélyi Kiss Albert hadnaggyal Héjjas

utasitasara ,beépll”: felvétetik magukat a Vords
Hadseregbe, és kiugyeskedik, hogy a 8-as ,ko-
z0s” huszarok Rudolf-laktanyajaba keriljenek,
ahol a kecskeméti kommunistak fegyverraktara
talalhatd. A laktanyaval szomszédos épuletben
lakik David Nandor, a nevezetes 38-as Mollinary
ezred nyugalmazott szazadosa — neki sem kell
kétszer mondani, hogy segitsen: leitatja a rak-
tarra Ugyel6 voros Orséget, mar csak egy kicsit
a falat kell megbontani, és a fegyverekkel meg-
rakott kocsik maris vagtatva szallitjgk rakoma-
nyaikat az elézetesen megszervezett helységek-
be — Lajosmizse, Szentkiraly, Szikra, Lakitelek,
Kéncsdg, Urrét, Csalanos, Kunkerekegyhaza,
Kisnyir felé...

Az el6z6 négy hodnap csendes szervez6-
munkajanak eredményeként létrejott gocpontok
a Duna-Tisza koze szikebb bels6 teruletétdl a
Duna partjaig és Ceglédig, Majsaig, Szolnokig
terjednek: azon a tavaszi estén — aprilis 18-an
— Kalocsarol és Dunapatajrol, Kunszentmiklésrol
és Monorrdl éppugy érkeznek gazdak, kézmi-
vesek, boltosok, napszamosok, volt tisztek, dia-
kok, munkasok, tanarok (sét, 1918 oktdberében
allasukat vesztett rend6rok is!), mint az elébbi
helységekbdl és kornyékukrdl és a Kecskeme-
tet dvezd tanyavilagbdl. (Oregszollk, Helvécia,
Feketeerdd, Ballészog, Téserdd, Borbas, Mo-
nostorerdé stb.) Osszesen 127 falusi-korzeti ve-
zet6 gyllik 6ssze a névado orias nyarfa — nyolc
méter atmérdjd, allitélag 300 évesnél is idésebb,
hatalmas-gyonyorl természeti ékesség — mel-
letti tanyan, abban a bizonyos ,6regsz6l6ben”. A
szervezésben Héjjasék mellett a Polyak, a Fel-
foldi, a Pulay és a Murakozy csalad jar eldl, de
ott van Héjjas Aurél, Haag Agoston, Homonnay
Tibor, dr. Liszka Béla és persze Raad Arpad
is. (Prénayék nincsenek jelen. Miként a szintén
meghivott Gémbds Gyula sem.)

Uttérd jelentéség, igen fontos hosszabb Ma-
gyar Nemzet-beli irasaban (1990. julius 23.) Var-
ga Kalman igen pontosan hatarozza meg a Ron-
gyos Garda mibenlétét: elsésorban ,gazdakbal
és gazdafiukbol allé 6nkéntes szabadcsapat”,
akik ,6ntudatosan vallottak egyfajta »t6rzsokds«
magyar mivoltot.” (Varga, 2. 0.) Az is igen lénye-
ges és jellemzd, ahogyan megidézi, hogy a nem-
zeti eszmekor két vilaghaboru kozotti legjobb
szellemi emberei, a népi ir6k miként vélekedtek
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a Rongyos Gardardl: Szab6é Pal szerint ben-
nuk, a Kis- és Nagykunsag ,turano-mongoloid”
népességeben el van raktarozva a verhetetlen
honvédelem” (uo. 4. 0.), Féja Géza pedig ,a népi
torzsdkosség taptalajanak” (uo.) nevezte 6ket.

Egy lobogd szeml, vékony, kicsit mongolos-
hunos kilsejli, magas, dalias férfiu — a hazigaz-
da — beszél azon az aprilisi napon a megjelen-
tekhez. Elfogadjak a hét pontot, eskit tesznek,
és elhatarozzak, hogy tovabbi fegyverszerzés
céljabdl néhany napon belul megtamadjak a
kecskeméti vorosok laktanyajat — és hogy szer-
vezddésiknek Rongyos Garda lesz a neve. (Az
igazi Héjjas Ivan, 29. o.) Tébb forras (Barotanyi
Zoltan, 2. o., A Rongyos Garda harcai, 73. o.,
Nagy Istvan, 49. 0.) szerint csak augusztus 5-én
nevezte el igy Raad Arpad.

*

Kecskemét kultertletén, az izsaki ut kornye-
kén, az ugynevezett Csalanosnal augusztus
3-an pontosan az torténik, ami az elkdvetkezen-
dd hetekben-hdnapokban annyiszor és annyife-
I, hogy szinte szamba venni sem lehet. A roman
katonak minden kezuk ugyébe kerulé mozditha-
tot visznek — rekviralnak, ugymond —, s valéban
Jfejére szdl, ki szét emel”, a bantalmazas vagy
éppen a lelovés természetes velejardja az akci-
oknak.

Most is ez térténik. Egnek a hazak, gabonaval
megrakott, indulasra kész tarszekerek, elhajtas
el6tt b6gd marhak, sivitd malacok. Korulottuk
zokogo, mar vagy még meg nem meggyalazott
asszonyok, amott felakasztott férfiak holttestét
himbalja a fan a szél, a langok kisérteties fényt
vetnek a mozdulatlan testekre. Eletkép a magyar
Alféldrél, ‘19 nyaranak vége felé.

Ekkor jelennek meg Héjjasék, teljesen va-
ratlanul. Mint a mesében: irgalmatlanul igazsag
tétetik, s ahogy az egyik beszamolé fogalmaz
— a tettesek nem jelentkeznek tObbé parancs-
noksaguknal... A tanyak kozott pedig futotiiz-
ként terjed, bajszos parasztemberek, fejkendds
asszonyok mormoljak, suttogjak, mondogatjak
csondesen: itt van, megjott Héjjas Ivan! Titkos
antennakon a tavoli és kozelebbi tanyak kozott
egy-két nap alatt mindenhova eljut a hir, és a lét-
szam hirtelen meglédul: 6regek és fiatalok jelent-
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keznek, szinte tomegesen, legtobben vasvillaval,
bottal, legféliebb 6sdi, kiszuperalt puskaval. De
jonnek. Sokan. Amikor — a jél ismert céllal — a
romanok ,két szazadnyi katonaval tamadnak
Bugacmonostorra, az akkor mar kétezer ember-
nek parancsolé Héjjas Ivan Kiskunfélegyhazaig
kergette vissza Oket”, irja Tamaska Péter. (Ta-
maska, Magyar Demokrata 2000. 4. sz.) Héjjas
figyel6 szolgalatot szervez (a nyolcéranként val-
tott jar6rok a legrovidebb idén belul tudomast
szereznek rola, ha valahol megkezdddik a szo-
kasos roman rablogyilkos akcié) — és a Garda
eérkezik. Kegyelem nincs, vagy nem nagyon van.
Am fegyver még mindig alig, nincs elegends. A
furkész6k”, ahogyan a megfigyeld szolgalatoso-
kat nevezik, jelentik, hogy Orkényrdl négy teher-
autonyi fegyver- és |6szerszallitmany indul Buda-
pestre. Utba esik a Kecskeméttsl 35 kilométerre
levé Adacs, ahol az utazok ,itatni” szoktak. Most
is all a vigalom a kocsmaban, a kell6 batoritoval
nagy onbizalomra szert tett romanok még 6r-
seget sem igen allitanak a teherkocsik mellé, a
Rongyos Gardanak aranylag kénny( dolga van:
mire a der(s vitézek a motorzajra kitantorognak
a muintézetbdl, az elére gondosan felallitott 16-
fegyvereknek csak tlizparancs kell... (A Rongyos
Garda harcai 1919-1939, 59-60. 0.)

A Rongyos Garda specialis hirszerzéi voltak
a tokéletes hely- és terepismerettel rendelkezé,
mindenhova konnyen és gyorsan eljuto, kemény,
leleményes és bator csikoslegények: azt is 6k
jelentik, hogy Lajosmizserél Kecskemétre na-
gyobb roman fegyverszallitmany indul. A szerel-
vény szemelykocsijaiban vidaman iddogal6 6rok
— négy tehervagon, tele fegyverrel. A romanok
észre sem veszik, amikor Ivan j6 baratja, bizo-
nyos Kaszala Karoly — a haboruban kétszeres
arany vitézségi éremmel kituntetett, legendas
vadaszrepul6, hallunk még rola — vezetésével
Kisnyir kozelében a vagtatd lovakrol néhany el-
szant magyar felugral a kocsikra, egyszerien le-
kapcsoljak a vagonokat, ugyhogy a megérkezdk,
nem akarmekkora dobbenettel, csak hilt helyu-
ket talaljak... (i. m. 61-62. 0.)

Es a hasonl6 esetek egyre szaporodnak: Uj-
fent Bugacmonostoron tobb katonat megdlve
viralni induldk szandékait — a Rongyos Garda ki-
szamithatatlanul, hol itt, hol ott bukkan fel, gyors
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és Ugyes akcidival egyfolytaban zaklatva-nyug-
talanitva a roman csapatokat. Ivanék latjak: az
érdemi ellendllas csakis a fegyverszerz6 akciok
és a varatlan, mozgékony, huszaros rajtautések
parhuzamos alkalmazasaval lehetséges, ered-
meény: mar augusztus végeén, szeptember elején
a fél orszagban elsugdosott név a Héjjas-féle
Rongyos Garda neve... Az agyonsanyargatott
vidéki nép korében pedig, amint azt a kortars
beszamolok tanusitjak, nétton-n6é az elkesere-
dés és a gydlolet. A visszafojtott indulatok mind
gyakrabban kitornek, a fékevesztett nép — plane
megfelel§ ,rongyos” tdmogatottsaggal-hattérrel,
jol szervezett fegyveres erd oltalmaban — olykor
fergetegként ra-rarohant a fosztogatd-kegyetlen-
ked6 megszalldkra, védve egész élete munkajat,
a csaladja becsuletét, és ennek a népi indulat-
nak nemigen lehetett ellenalini... Es az elpusztult
betolakoddk latvanyaval a végletekig keseritett
nép nem is mindig elégedett meg: figyelmeztetni
akarta a tobbi romant is, hogy igy jarnak 6k is, ha
rabolni és er§szakoskodni merészelnek. (Erre az
alaphelyzetre rimel igen szépen és stilusosan a
tobb forras altal is megerdsitett tapasztalat: 1919
nyara-6sze utan hosszu-hosszu évekkel, meég
a harmincas évek masodik felében is feltinéen
sok Duna-Tisza kozi telepllésen, a Kecskemét
kornyéki tanyaktdl Kiskunfélegyhazaig, Majsatol
Lajosmizséig jo néhany férfiember — idésebb, fia-
talabb — laban lehetett latni jellegzetesen hosszu,
eldl fizds szaru csizmat. Hasonlot sem itt, sem
mashol azel6tt soha senki nem latott, sehol sem
csinaltattak ilyeneket... A franciak lattak el nagy
el6szeretettel patyolgatott roman szovetségese-
iket ilyen labbelivel — most, gazdaik elasatvan a
homokhatsagi vagy kiskunsagi j6 magyar foldbe,
olykor tobb nemzedéknek tettek hasznos szol-
galatot... (E sorok ir6janak kézel szaz év mul-
tan, 2017 majusaban Izsékon homlokara csapva
mondta egy derék idés magyar: hat hiszen gye-
rekkoromban, emlékszem, ilyen volt nagyapam-
nak is...!)

A Kecskemétre bevonult roman katonasag a
varosban viszonylag fegyelmezetten viselkedik
— az éltaluk joval védtelenebbnek tartott és jo-
val igéretesebb prédalehetéségekkel kecsegtetd
vidéken élik ki magukat. A kornyékbeli tanyak
népe Kistelek, Kiskunfélegyhaza, Csongrad tér-
ségében honapokon at folyamatosan szenved
a rendetlendl elérenyomuld, ahogyan Héjjas fo-

galmaz: ,balkani erkolcsli” roman megszalldk
er6szakoskodasaitol, a permanens rablasoktdl,
gyilkolasoktol. Mar az els6 napok utan Héjjas
Ivan elkuldi egyik helyettesét, j6 ismerésunket, a
romanul kitlinéen beszélé Raad Arpad Rongyos
Garda-hadnagyot a kecskeméti varosparancs-
nokhoz, a varosba bevonult 6. divizié Olteanu
nevl parancsnokahoz, akinek els6 dolga, hogy
cenzura ala vonja a még megjelené polgari la-
pot, a Kecskeméti Kozlonyt, elrendelje az autdk
és kerékparok lefoglalasat, és megtiltsa ma-
gyar tiszteknek és tiszthelyetteseknek a magyar
egyenruha viselését, és rendszeres jelentke-
zésre kotelezze 6ket. Raad udvariasan arra kéri
Olteanut, adjon ki parancsot, hogy csapatai a
varoson Kivll is civilizaltan és fegyelmezetten
viselkedjenek. A parancsnok nyugodtan végig-
hallgatja Raadot, és a torténtek felsorolasa utan
félig franciaul, félig romanul, tisztjeinek derlisen
gondtalan nevetésétél kisérve, csak ennyit mond:
»Ah, c'est la guerre”, 6, ez a haboru, kérem, ve-
gyék tudomasul... ,Tudomasul veszem”, vala-
szolja Héjjas embere, majd hozzateszi: ,de nem
tudom, vajon a tanyavilag tudomasul veszi-e...”
Es a tudomasulvételek sorozata Olteanuék
cimére hamarosan érkezni kezd... (Raad Arpad
meg jél megjegyzi a francia szalldige-monda-
tot. Olyannyira, hogy a parancsnoktdl egyene-
sen a nyomdaba megy, és tetemes mennyiségl
cédulat készittet, ezzel a felirattal.) Harom nap
mulva reggel Kiskunmajsa el6tt egy roman jar-
Or tobb tucat derékig foldbe asott, nem éppen
acélos allapotban leledz6 (el6z6 este arrafelé
vonuld) roman katonat talal az ut két oldalan,
parancsnokuk, egy hadnagy mellére cédula van
tlzve: ,Cest la guerre...” A bosszura kirendelt
blntetd zaszlbaljat gépfegyverek zavarjak visz-
sza Félegyhazara... Nemsokara Jakabszallas
kozelében, az egyik tanyan a jarérok kifigyelik,
amint hat rekvirald6 roman megy be a hazba.
Vacsoraid6 van: az 6zvegy gazda két lanyaval
békésen falatozik. Tobb sem kell a vitézeknek,
béven elegendd a két szép fiatal teremtés latva-
nya. Az apat a székhez kotozik, nagy rohogések
kdzepette, igy kell végignézze, ami kdvetkezik.
Csakhogy id6k6zben odaér a figyelészolgalat al-
tal mozgositott Rongyos-alakulat. Pillanatok alatt
legylrik a felgerjedt daliakat, majd megkdtozve
sorra ugyanarra a székre Ultetik le 6ket, amelyre
6k kétdzték a hazigazdat... Es mindegyikdjilknek
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fél szeme banja a pajzan kis kalandot, utana fol-
hajigaljak 6ket a kint varakozo kocsiba, irany a
félegyhazi laktanya, ahonnan érkeztek. A kapu
kozelében sorra lerugdaljak 6ket, hatukon a cé-
dulaval: ,C’est la guerre”...

Az egyik, a kiskérosi uttol balra kb. 6t kilo-
meterre levé 200 holdas birtokon a munkat las-
sacskan befejez6 cséplégep mellett egy szakasz
roman katona kiséretében feltinik egy, szemmel
lathatolag rabolt gyaloghintd, benne egy roman
szazados és egy nagyszakallu pdpa. A kiséerd
katonak — valdszinileg erdélyi mécok vagy leg-
alabbis Erdeélybdl szarmazok — magyarul kozlik,
hogy a mar zsakokba csépelt gabonat lefoglal-
jak, és mar viszik is. Az egyik idGs, hetvenen
fellli paraszt kozli: az — a lecsépelt rozs — az
aratok és cseplék munkadija. A popa, mikdzben
mosolyogva pergeti egyik markabdl a masikba
a frissen csépelt rozsszemeket, csak egy rovid
mondatot vet oda a szakaszparancsnoknak, és
maris vetkdztetik az dreget — a katonak nagy
gaudiumara mar mérik is ra az otven botutést.
Nincs id6 befejezni. A kdzelben cirkald Héjjas
jarér jelentésére rajtautésszerien, hirtelen min-
denfel6l megjelennek a Rongyos Garda em-
berei. Lattukra a dermedten figyel6 parasztok
is vasvillara, kapara-kaszara kapnak, a popat,
a szazadost és botozd altisztet pillanatok alatt
megkotozik, a katonakat lefegyverzik, am rovi-
desen kiderUl: a megbotozott 6reg magyar nem
birta a megrazkodtatast, a megalaztatas sokkjat
és a botutéseket, id6kozben kiszenvedett. A dih-
t6l és felhaborodastdl szinte eszlket vesztett pa-
rasztemberek a romanokra vetik magukat: egy-
mas utan a cséplégép kazanajtajaba nyomjak a
harom megkdtozott fékolompos fejét... A gardis-
tak Héjjashoz sietnek — mire lvan korzetvezet6-
helyettese embereivel a helyszinre ér, késé este
van. Sem az embereknek, sem a cséplégépnek
semmi nyoma. Egyedil harom szétégett fejli
hullat talalnak; a parancsnok — nem akarmilyen
tanusagtétel a magyar nemzeti karakter jellegze-
tességeihez — nem engedi, hogy rajuk is kitizzek
a ,C’est la guerre™cédulakat...

*

Victor Hugo A nyomorultakjaban a waterlooi
csata meglehetésen hosszadalmas leirasa koz-
ben olvashatunk egy bizonyos Cambronne-rol és
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véle a napdleoni gardardl: ,Este kilenc ératajban a
Mont-Saint-Jean-fennsik végében [...] ez a négy-
sz0g még viaskodott. Egy Cambronne nevi je-
lentéktelen tiszt volt a parancsnokuk. A négyszog
minden sortlizre megcsappant és visszavagott.
A kartacsra puskatiizzel felelt és egyre 6sszébb
zarta négy falat. [...] mikor mar csak maroknyi
volt, mikor zaszlojukat mar ronggya I6tték, mikor
kifogyott a golydjuk és puskaik mar csak botok
voltak, mikor a hullak halma nagyobb volt, mint az
el6 emberek csoportja [...] valamelyik angol ta-
bornok, némelyek szerint Colville, masok szerint
Maltland, vart még [...] és megindultan atkialtott
hozzajuk: — Derék francidk, adjatok meg maga-
tokat! Cambronne ezt felelte ra: — Szart!” Késébb
egyebek kozott ez olvashatéd errdl: ,Az a férfiu,
aki megnyerte a waterlooi csatat, nem a mene-
kuld Napdleon, nem Wellington, aki négy érakor
megingott, otkor kétségbeesett, nem Bllcher, aki
nem is vett részt a csataban; az a férfiu, aki meg-
nyerte a waterlooi csatat: Cambronne. [...] Ezt a
feleletet vagni oda a katasztréfanak, ezt csapni
oda a végzetnek, ezt vetni alapjaul a jovendd em-
lék-oroszlanjanak [...] ez a villam arculcsapasa.
Ez eléri az aiszkhuloszi fenséget. [...] Cambronne
szavara az angol hang ezzel felelt: t(iz! [...] mikor
a flst szétfoszlott: minden eltiint. Ez a félelmetes
maradék megsemmisult; a garda meghalt. [...] A
francia 1égiok, amelyek nagyszerlibbek voltak a
romai légidknal, meghaltak Mont-Saint-Jeannal,
az esotél és vértdl azott foldon, a s6tét gabonave-
tésben; azon a tajon, ahol manapsag hajnali négy
orakor, vidaman futyorészve és lovait csapkodva
elvagtat Joseph, a nivelles-i postajarat kocsisa.”

Pierre Jacques Etienne Cambronne (1770-
1842) grof (a valésagban életben maradt: késébb
tabornok) az 1815. junius 18-an lezajlott waterlooi
csataban a csaszari garda egyik szakaszat vezé-
nyelte — és allitdlag tényleg 6 mondta volna, hogy
,la garde meurt et ne se rend pas’, vagyis a garda
meghal, de meg nem adja magat. (A sz...rdl nincs
torténeti forras.) Azt sem tudni, Cambronne-nak
volt-e csaladja, voltak-e gyermekei. Bar mi ma-
gyarok alighanem kimondhatjuk: voltak.

(Részletek a szerzd tavaly ésszel a Kairosz
Kiaddénal megjelent A Héjjas-nyarfa arnyékaban
cimi kényvébdl.)




26

Bencze Izabella

Junius fontos honap torténelmunkben

A ruszkik végiil hazamentek*

Abszurd targyalasok utan az utolsd szovjet
katona 1991. junius 19-én hagyta el az orszagot.

Junius fontos hénap torténelminkben. 1920.
junius 4-én elvették, 1991. junius 19-én visz-
szakaptuk. Igaz, nem ugyanazt. De mindkett6t
Magyarorszagnak hivjak. Junius 4-én a trianoni
tragédiara emlékezlnk, 19-én, nemzeti emlékna-
punkon az utols6 elnyomé katona tavozasat, a
hénap utols6 szombatjan pedig a szabadsagun-
kat innepeljuk. Hogy miért pont juniusban? Mert
1991-ben akkor vonultak ki véglegesen a szovjet
csapatok hazank teruletérdl.

Valoszinlleg szocialpszicholdgiai  kérdeés,
hogy a csapatkivonas és a mogottes gazdasa-

TOEAPHLLM

Magyar Demokrata Firam

Tovariscsi, konyec!
A rendszervalté plakat Orosz Istvan alkotasa

gi targyalasok miért nem kaptak mélt6 tarsadal-
mi elismerést, és az Unneplés miért valt lokalis
bucsuva. Tartok tle, hogy ma mar csak azok
éreznek a nemzeti emléknapon euforikus 6ro-
mot, akik ugyan soha nem lettek a megemléke-
zés alkalmaval Budapest diszpolgarai, de masfél
évig, néha napi 24 6raban kuzdve mutattak meg
a minket negyvenhat évig szipolyoz6 diktatura
képviselbinek, hogy kik is vagyunk mi, magyarok.

Nekem is megadatott ez a megtiszteltetés,
és felemel6 élmény volt hazankat szolgalni egy
elnyomd hatalom immar vergbd6 képviseldivel
szemben. A targyalasok alatt ismerhettuk meg
igazan 6ket es téveszmeiket. Voltak koztlk olya-
nok, akik évtizedekig ugy tudtak, hogy a Szov-
jetunié egyik tagallamaban allomasoznak. No de
kezdjuk az elején, néhany torténelmi datummal.

A Il. vilaghaboruban a Voros Hadsereg 1944.
szeptember 23-an vonult be a trianoni hatarok
kozé szoritott hazank teruletére. 1945. janu-
ar 20-an fegyversziineti egyezményt kotottlink
a Szovjetunidval, s ez lehetdvé tette csapataik
korlatlan magyarorszagi mozgasat. A Parizs kor-
nyéki, 1947. februar 10-i békeszerzédés hozta
el szamunkra a Il. vilaghaboru végét és annak
kdvetkezményeit. Visszaalltak a trianoni békedik-
tatumban megijeldlt hatarok, elkezd6dott a habo-
rus blindsok feleldsségre vonasa. Maximaltak a
magyar haderét, rendelkeztek a szovjet csapatok
Magyarorszag teruletérdl torténé kivonasarol.

A szerzddés életbelépését kovetdben minden
szOvetséges fegyveres erét 90 napon belll ki
kellett vonni Magyarorszagrol, de a Szovjetuni-
onak fennmaradt a joga magyar terlleten olyan
fegyveres erék tartasara, amelyek a szovjet had-
sereg szamara az ausztriai szovjet megszallasi
Ovezettel valo kozlekedési vonalakat biztositjak.
Ausztria 1955. marcius 15-én semlegessé valt,
igy a szovjet hadsereg hazankban tartozkodasa
okafogyott lett.

Csakhogy a megel6z6 napon, marcius 14-én
létrejott a Varsoi Szerz6dés, a szovjet érdekszfé-
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raba tartoz6 orszagok NATO-val szembeni kato-
nai szervezete, amely politikailag legalissa tette
a Szovjetunio kelet-kdzép-eurdpai katonai jelen-
létét. Szovjet megszallasunk egyértelmiivé valt.

A kiszolgaltatottsag 1956-ban tevélegesen is
megmutatta kegyetlenségét. Aztan Kadar Janos
megegyezett Nyikita Hruscsovval: 1957. majus
27-én hatalyba lépett a ,Magyar Népkoztarsasag
tertletén ideiglenesen tartozkodd szovjet csapa-
tok jogi helyzete targyaban” cim( egyezmény. Ez
a hazaarulé fércmi kimondta, hogy ,a szovjet
csapatoknak a Magyar Népkoztarsasag terule-
tén vald ideiglenes tartozkodasa az esetleges
agresszio elleni kozos védekezés biztositasara
célszerli és megfelel a nemzetkdzi egyezmé-
nyeknek”.

Kadar és tarsai 1957-ben tovabbi harminc-
négy évre eladtak hazankat. ,Népunk az Euro-
patol valo leszakadassal, a gazdasagi és tarsa-
dalmi zsakutcaba keruléssel és a moralis értékek
megrendulésével sinylette meg szuverenitasa
legutobbi, kdzel fél évszazados hianyat”, mondja
ki a fuggetlenségunk visszaszerzését tnnepld,
2001-ben szuletett torveny.

A negyvenhat évi szovjet megszallas er0s
nyomokat hagyott maga utan. Jelenlétik olyan
nyomaszté és erdszakos volt, hogy nem vélet-
lendl kerult az ’56-0s h6sok 16 pontja kdzul az
els6é helyre a ,Vonjak ki a szovjet csapatokat!”
kovetelés.

Azt azért ne felejtsik el, hogy elsésorban
azert alltunk rossz oldalra a Il. vilaghaboruban,
mert azt reméltuk, hogy a hitleri hatalom hely-
reallitja a trianoni diktatummal elvett hatarainkat.
Az pedig, hogy a diktatum megkotése elbtt az
antanthatalmak meg sem hallgattak vélemeé-
nyunket, nagyban kdszonheté Kun Bélanak és
tarsainak, mert az 1919-es rémuralmuk egyértel-
mien bizonyitotta, hogy a kommunista cs6cse-
lékkel nem lehet targyalni.

Tébb mint két évtized mulva, William C. Bullitt
moszkvai amerikai nagykdvet figyelmeztette
Franklin Delano Rooseveltet, hogy a ,voros amo-
ba rafolyik Eurépara”. A Il. vilaghaboru gydztes
hatalmai, Winston Churchill-lel az élen, jél tud-
tak, hogy milyenek a kommunistak, de a jaltai
paktumban lefektetett é€s a ki nem mondott érde-
keik miatt 1945-ben odadobtak Sztalinnak Kelet-
Kozép-Europat.

2019/2. XIX, éf

A ,Ruszkik, haza!” kivansaga bizony negyven-
hat éven at feszllt a magyar tarsadalom legmé-
lyebb rétegeiben, de hangosan kimondani csak
Orban Viktor merte 1989. junius 16-an.

Tudjuk, 1989-ben mar érezhet6 volt a szocia-
lista blokkban az enyhulés szele, majd 1990. mar-
cius 10-én Horn Gyula és Eduard Sevardnadze
ala is irta a szovjet csapatok teljes kivonasarol
sz0l6 egyezmeényt. Az utolsé vonatszerelvény
1991. junius 16-an hagyta el hazankat, ponto-
san 33 évvel azutan, hogy Nagy Imrét, Maléter
Palt és Gimes Mikldst kivégezték, és két évre ra,
hogy ujratemették 6ket. Az utolsé szovjet katona,
Viktor Silov altabornagy, a Déli Hadseregcsoport
parancsnoka junius 19-én, 15 6ra utan par perc-
cel hagyta el az orszagot. Igaz, egy nap mulva
civilben mar ujbdl itt volt, mert fontos lett volna a
szamara, hogy a gazdasagi megallapodast minél
eldbb tetd ala hozzak.

A magyarorszagi csapatkivonas része volt an-
nak a nagy manévernek, amely 1990 és 1994
kozott Németorszagot, Lengyelorszagot, Cseh-
szlovakiat is érintette. De a szovjet fél mindegyik
orszagban azt tapasztalta, hogy sehol nem ré-
szesitették tobbé bket olyan kegyben, mint a
megszallas évei alatt.

Vilagossa valt: a szovjetek legnagyobb gondjat
ebben az idészakban nem a kelet-kozép-eurdpai
orszagok feletti hegemonia megsziinése, hanem
kivont haderejuk otthoni elhelyezése, pontosab-
ban az elhelyezés lehetetlensége okozta.

Csak Németorszagbol mintegy 76 ezer, Ma-
gyarorszagrol 50 ezer tiszti csaladnak kellett vol-
na lakast, orvosi ellatast, gyogyszert biztositani.
Ezért az els6dleges cél az volt szamukra, hogy a
gazdasagi elszamolast mindenatt pozitiv mérleg-
gel, nullszaldé nélkil zarjak le.

Az altaluk tobb mint negyven év alatt épitett
objektumokat, lakasokat, kaszarnyakat, Uzem-
anyag-tarolokat mindenhol sajat tulajdonnak te-
kintettek, amelyet vagy el, vagy bérbe akartak
adni, illetve vegyes vallalatokba akartak appor-
talni. Nalunk tébb mint szézezer f6 allomasozott
90 helydrségben. Volt hat repuléterik, 328 ingat-
lanjuk, 65 laktanyakomplexumuk.

A kivonas ideje alatt 1547 vasuti szerelvény,
34 541 vasuti kocsi hagyta el az orszagot, koz-
uton 48 katonai konvoj tavozott. Kivontak 100 380
szovjet allampolgart, 24 660 fegyverzeti eszkozt,
ezen belul 194 repulégépet, 138 helikoptert, 860
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harckocsit, 1143 pancélozott szallitd harcjarmi-
vet. Es bar tagadtak, de kutatasok bizonyitjak,
hogy az 1960-as évek elejétdl volt itt tarolt atom-
toltetlk is, amelyet Mihail Gorbacsov szallittatott
el 1989 szeptemberében.

A gazdasagi targyalasokat szovjet részrol
Viktor Grisin kilugyminiszter-helyettes, ma-
gyar részrol az azéta elhunyt Annus Antal al-
tabornagy, illetve Karacsony Imre kormany-
meghatalmazott-helyettes vezette. Hogy mi
maradt itt? Tobb tonna foldbe asott I6szer,
rendbehozhatatlan kornyezetvédelmi karok,
benzinnel, kerozinnal, olajjal atitatott foldterule-
tek, tonkretett miemlékek, ujjnyi repedésekkel
tarkitott, kijevi hazgyari elemekbdl épitett laka-
sok szazai. Mocsok, szenny és j6 néhany ,mig-
rans”, azaz szokott szovjet katona. A pusztitas
mértékét magam sem hinném, ha nem lattam
volna a sajat szememmel. De sajnos lattam.

A hattértargyalasok nehézségét jol mutatja,
hogy a gazdasagi kérdéseket csak 17 hénappal
a csapatkivonas befejezése utan sikerult lezarni.
1991 nyaran ugyan rendkivul intenziv targyala-
sok folytak a felek kozott a miel6bbi megallapo-
das érdekében, azonban junius 25-én Annus —
egy magyar jogi kifogasra alapozva — mégsem
irta ala az el6készitett megallapodast.

A targyalasok csak késébb folytatodtak. A ma-
gyar koveteléseken belll dontd sulyuak voltak a
szovjet csapatok altal hasznalt laktanyak allag-
meg0rzési munkainak elmaradasabol szarmazo
és a kornyezetvédelem teren tortént mulasztasok-
bol keletkezett karok. A targyalasok kezdeti sza-
kaszaban a magyar igény 80,3 milliard forint volt,
mig a szovjetek 53,4 milliard forintot koveteltek.

A végs6 szamok 100-100 millidrdos kdlcsdnds
kovetelésben alakultak ki, majd 1992. november
11-én Budapesten Antall Jézsef miniszterelnok
és Borisz Jelcin elndk alairta a kelet-eurdpai or-
szagok kozul az egyetlen nullszaldés megallapo-
dast.

Az eredmény frusztralta Jelcint, hisz minden
orszagbol — féként a németektdl — jelentds anya-
gi haszonnal tértek haza.

Elészor nem is akarta kézjegyével ellatni az
egyezményt, mig végul a magyar kormany ugy
dontétt, hogy humanitarius segitségként par tiz
millié forint értékl gyogyszersegélyt ad az orosz
kormanynak. igy végzédott a szovjet elnyomé

csapatok kivonasa 1991-ben és a két fél kozotti
elszamolas 1992-ben.

Barmily nehéz is egy targyalassorozat, a szto-
rik elmaradhatatlanok. Akkor is igy volt. Az egyik
szakert6i targyalason példaul kozolték, hogy az
altaluk hasznalt magyar teruleteket elbirtokoltak
(). Javasoltak, hogy ezeket vonjuk 0ssze, és ,0sz-
szesitve cseréljiuk le” azokat a Tiszantulra, majd a
tajegységet csatoljuk a Szovjetunidhoz (!).

Amikor Annus 1991. junius 25-én kozolte,
hogy mégsem irja ala a megallapodast, Grisin
verbe borulo arca és az épuletbdl torténd, a dip-
lomacia teljes eszkoztarat nélkulozd kirohanasa
egyszerlen felejthetetlen volt. Erkodlcsi elégtétel
volt a latvany az elrabolt negyvenhat évért. Em-
|ékezetes maradt Jelcin érkezése is Margaret
Thatchertdl. A landolas utan csak orakkal ké-
s6bb tudta elhagyni sajat laban a repulégépet.
Nem volt beteg...

Junius fontos hoénap térténelminkben. Csu-
pan 71 év alatt orszagcsonkolas, kivégzések,
Ujratemetések, a szuverenitas kovetelése, az
elnyomok kivonulasa és a fuggetlenség vissza-
szerzése. A szabadsag draga kincs. Most mar
ne adjuk ki a kezUnkbdl!

Trianonrél masképp**

Sokunkban munkal a kérdés: mitél bolon-
dult meg egész Nyugat-Eurdpa, pontosabban
az uniot vezetd és Oket kiszolgald politikusok,
no meg a lakossag jelentds része? Gazdasa-
gi érdek, hataloméhség, lathatatlan hattérer6
szerepel a lehetséges valaszaink kozott, ami
miatt persze uldozési maniaval, 6sszeeskuves-
elméletekkel, rasszizmussal vagy a jogallami-
sag telies felszamolasaval vadolnak minket.
Azonban soha nem ejtiink szét a konformitasrol.

A konformitas egy, a szocialpszichologiaban
hasznalt mérték, amely azt mutatja, hogy egy
adott csoport tagjai hajlanddk-e, és ha igen,
mennyire, megvaltoztatni a nézeteiket annak ér-
dekében, hogy illeszkedjenek az adott csoport
szabalyaihoz. llleszkedjenek azért, hogy a cso-
port, amelyben élnek, elfogadja &éket. igy egysze-
ribb és élhetébb az élet. Hogy igy legyen, ha
személy szerint nem is értenek egyet a szaba-
lyokkal, mégis helyesnek fogadjak el azokat. Ma-
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gyarul szolva: a manipulacio tokéletesen miko-
dik, az emberi psziché hajlamos magat alavetni
a csoport befolyasanak.

Solomon Asch a XX. szazad derekan kisér-
letekkel bizonyitotta a konformitasra vald hajla-
mossag erejét. Els6 I1épésben hét egyetemista-
val és négy fluggéleges vonallal kisérletezett. A
hét kisérleti alanybdl hat beépitett volt, a vonalak
pedig két lapra rajzolva kulonb6zd hosszusagu-
ak. A beépitett alanyok hamis méretazonositasa
utan a kisérleti alany egyértelmien csatlakozott
a hamis éllitasokhoz. Ez roviden azt jelenti, hogy
inkabb hitt a tobbieknek, mint a sajat szemének
és a jézan eszének.

Akarhany szerepl6vel ismételte meg Asch a
kisérletet, az eredmény mindig megdobbento
volt: a vizsgalt alanyok a helytelen valaszok mel-
lett is a tdbbség oldalara alltak. Hat igy mar kezd
néhany dolog érthetévé valni. Kell egy homogén
csoport, aztan johet a manipulacio.

Sokszor és sokaknak el kell mondani a hamis
allitast, és azokat a csoport tagjai — konformitas-
bél — elébb-utébb sajat véleménylkként hangoz-
tatjak majd. Sét, elkezdenek hinni is a képtelen-
ségben. Lehet, hogy ettél a vilag felfordul, elfajul,
kKipusztul, de az élet addig is kényelmesebb lesz.

Hogy ez a jaték midta zajlik? Amiédta vilag a
vilag, amiéta létezik hatalom és olyan hatalma-
sok, akik visszaélnek vele. Az emberi psziché
kezdettél fogva inkabb hajlamos az azonossagra
épulé konformitas, mint a konfliktusos igazsag
elfogadasara. Csak sokszor és lehetbleg elis-
mert helyrél kell jdnnie az informaciénak. Nem
a hitelesség a mérce, csupan a hatalmi helyzet.

Ha a haromnegyed unids parlament azt szaj-
kézza, hogy Orban Viktor diktator, hogy a ma-
gyar kormany labbal tiporja a jogallamisagot,
hogy hazankban nincs szodlasszabadsag, hogy
médiaterror van, és mindezt mantraként, frocso-
g6 pofaval, eltorzult arccal orditjak, a vonalak
elébb-utébb egyforma hosszuak lesznek.

Azt mondjuk, az a magyar, akinek faj Tria-
non. Elemezzik a torténteket, hangoztatjuk az
igazsagtalansagot, siratjuk a multat, és kozben
hagyjuk, hogy még ma is gy6zzdn a konformi-
tas hatalma. Mert nem céfoljuk ezer decibellel a
Trianont eredményez6 hazugsagokat, mert nem
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harcolunk eléggé a torténelem meghamisitasa
ellen, mert még most sem szamoltunk le a ha-
zugsagok tomkelegével.

1920. februar 26-an Edvard Bene§ kuligymi-
niszter — meég a trianoni diktatum alairasa el6tt — a
csehszlovak parlamentben elmondta azt a be-
szedet, amely nem tartalmazott mast, mint az
altala mar évek 6ta az egész vildgon unasig ter-
jesztett véleményt:

,A Szent Istvan egykori koronajahoz tartozé
terlletek uralkodé osztalyai altal képviselt magyar
népet minden szovetséges egyontetlien a vilag-
haboru legfébb seqitéjének, ha ugyan nem az
els6é szamu felel6sének tartja. A magyarok mar a
haboru el6tt is azon mesterkedtek, hogy a propa-
ganda minden eszkdzével elkend6zzék a korabbi
magyar kormany és f6leg bizonyos arisztokrata
kormanykorok tetteit. Am mindezek ellenére a
haboru folyaman sikerult lelepleznink a magyar
oligarchia valddi lényegét, valamint Magyarorsza-
gon a haboru el6tt és alatt uralkodd valodi alla-
potokat. Az egész vilag elborzadt ezeknek a t6s-
gyokeres mongol politikai viszonyoknak a lattan,
és megértette, hogy a haborut nem egyedil az
egykori Osztrak—Magyar Monarchia végzetes po-
litikaja robbantotta ki, hanem sokkal inkabb Buda-
pesten, mint Bécsben készitették eld.”

Es a konformitas miikddétt. A vilag kdzvéle-
meénye azonos alapokra épitett. Persze a hazug-
sag megegyezett a gyéztes hatalmak érdekeivel.
Egyértelmivé valt, hogy a magyarokat alaposan
meg kell biintetni. igy lett — a tdbbi néma csend.

Debrecenben évekkel ezelbtt Cserhalmi
Gyorgy jatszotta Hamlet szerepét a Shakes-
peare-dramaban. A szinész a dan kiralyfi iko-
nikus utols6 szavait kérdéjellel mondta. Hat-
borzongaté és felejthetetlen volt. Es benne volt
a lehetséges, tudatos, konformitas nélkuli jové.
Megismétlem: , A tdbbi néma csend?” Jol all ne-
kiink, magyaroknak a konformitas elleni lazado
szerep. Ne adjuk fel!

* https://magyaridok.hu/velemeny/a-ruszkik-
vegul-hazamentek-3192574

** https://magyaridok.hu/velemeny/trianonrol-
maskepp-3132823/




Radnai Istvan

Remények kapuja majus

zsengezold levelek feszitik szarnyaikat
tobzddnak a viragok beleszol az életbe

a majus nem csak a szerelem emberi remény
ongyilkos sors felett csak a méhek izgatottak

csak a mehek de tuzesebb harciasabb majust
ha belehalunk is fullank legyen a toll hegye
hiszen a majus megvalaszolhat szirmain

igen vagy nem legyen-e szebb a menyasszony

a miasszonyunk csillagai ragyogjak be
a népek egét kék kopenye dvja eurdpat
eljon a majus gyongyvirag harangja hiv litaniara

emlékszem a f6oltar folétt aranyozva fliggott
s a gyermek aki meghivott az égi zsurra

tul van a kereszten et resurrexit tertia die
szent anyjat mar magahoz ragadta

az erzékeny asszonyi sziv talan megbocsat
egy egész huszadik szazadot
konokul ne kezdjuk ujra elér a majusi fagy

Fiastyuk asszonysag
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Csap6 Endre

Eurépa Trianonja

oVilnus

: RUSSIAN EMPIRE
/&9‘ P -,

The old eampires

Kozép-Europa két térképét latja az olvasé a
mellékelt képen.

A cimben jelolt két datum kozott 9 év van. E
nagyon rovid idében olyan szembeotléen nagy
valtozas tortént Eurdpa kozepén, amely peéldat-
lan Eurdpa addigi torténetében. llyen méret val-
tozas nyomaban el6bb a pusztulas eseményei
zajlanak le, miel6tt az uj helyzetben kialakul az uj
modell. Ma az els6 szakasz elején jarunk.

Eurépa torténelmi atlaszaibdl elénk tarul az
orok valtozas ténye, ha kovetjuk az okori abra-
zolastol napjainkig terjedd valtozatokat, kimond-
hatjuk, hogy valtozatlan szabaly a folyamatos
valtozas Eurépaban. Ehhez hozzaadhatjuk azt
a tételt is, hogy a fold népei torténelmére az
europai valtozasok nagymértékben hatottak.
Mindemellett ilyen gyors és meredek valtoztatas
Eurdpa torténetében eddig nem volt. A népvan-
dorlas is évszazadokon at zajlott le, és inkabb
kiegészitett, mint rombolt. Kimondhatd, hogy ép-
pen az egymas kozelébe telepedett népelemek
dsszecsiszolddasanak a folyamataban alakult ki
az orokké nyugtalan, a fejlesztés lazaban égé
Eurépa. Ez a folyamat nem is zarult még le...
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Otvozéelemei voltak a gordg-rémai kultira
orokseége, a keresztényseég, a mivészetek, a tudo-
manyok fejlédése, az iparosodas, a kdzlekedés, a
tarsadalomépités — csak a fébbeket emlitve.

Kozép-Eurodpa torténetében a legizgalmasabb
fél évszazad a XIX. szazad masodik fele, megte-
remt6dott a nyugati fejlédéshez valo felzarkozas
minden feltétele.

A bal oldali térkép egy olyan Eurépat mutat,
amely a legjobb uton haladt valamilyen szerves
fejlédéssel a foldrész egységesilése felé. Nem
volt hibatlan. Példaul a lengyeleknek nem volt or-
szaguk. Egyeb kisebb népeknek autonémia szol-
galhatta volna onrendelkezés-igényuket.

Az, ami j6 volt abban az elrendezésben, hogy
a Kozép-Eurdpara ,ratéré” ipari fellendulés csak
nagy orszagegysegekben lehetett eredményes.
Egész Europa érdeke volt abban a helyzetben,
hogy a foldrész keleti fele utolérje a nyugatiak
fejl6dési menetét. Ez az Osztrak—Magyar Mo-
narchiaban rovid két évtized alatt elérhetd volt.
Oroszorszag felzarkdzasahoz még sziikséges
volt fél évszazad is, de megvolt hozza a cari ud-
var egyetértése. Fejl6ddben volt egy olyan kon-
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tinentalis nemzetkoziség, amelyben a nemzetek
kozotti kapcsolatok a kozOs érdekek mentén
fejlédtek. KbzOs érdek volt a vasut és uthaldzat
kiépitése, a kulturalis, tudomanyos, mivészeti
egyuttmikodd versengeés, egymast megismero
turizmus — és sorolhat6 lenne minden egyéb té-
ren. (Egyedul a sport terén maradt meg ez a fajta
értéknemzetkdziség.)

Vilagunknak ez a menetrendje megtort, véget
ert a kilenc év alatt.

*

Németorszag gazdasagi nOvekedése a glo-
balis téren felkeltette a brit birodalom és féként
Franciaorszag félelmét, mert utébbinak erés to-
rekvése volt gazdasagilag és politikailag megte-
lepedni a balkani, levantei orszagokban. Szerb
fiatalokat képeztek ki évtizeddel a haboru elétt
franciaorszagi katonai tisztképz6 intézetekben,
szoros kapcsolatot apoltak Romaniaval.

llyen nagy méretl valtozas, amelyet a masik
térkép mutat, nem lehet egy ,németek altal ger-
jesztett haboru” utani megbékélés képe. Sok
évszazados, évezredes monarchialis birodalom-
rendszer részéllamokra val6 feldarabolasa hosz-
szas, tudatos rakészulésre utal. Gondoljuk el a
német ipar el6nyét (a német szorgalom és tehet-
ség tetejében), amelynek nyersanyag- és munka-
erOtartalék-hatorszagaként szolgalhat egész Ke-
let-Eurépa (hozzaadddhat a mai Ukrajna térsége
is), milyen driasi elényt jelent a brit és francia ipar-
ral szemben, hisz nekik tavoli gyarmatokbdl kell
hazaszallitaniuk a feldolgozasra kerulé anyagot.
Ez mar a nyers kapitalizmus kora volt, amelyben
a kereskedelmi vallalatok, bankok tartottak el az
allamot, ezaltal iranyitottak is. igy lett Németor-
szag a gyulolt ellenség, nem is egyszer, de még
egyszer is, és lesz a jovében is. (Ez a szemlélet
szamomra nem Uj elképzelés, ezt tanultam torté-
nelemtanaraimtél a ’30-as években.)

Szent Istvan napja 1918-ban

Ez volt az utolsé olyan Unnep augusztus 20-
an, amikor a magyar allamot még a torténelmi
Magyarorszag hatarai jelOlték.

A védelmi haboru esélyei folott mar borus volt
az ég. Erezni lehetett, hogy a habori benyomul
a magyar teruletre is. Be is kovetkezett heteken,
hénapokon belll.

,A piavei offenziva nem sikertilt. A Sixtus-féle
kétbalkezes békekisérlet megbukik, de kint meg
téretlendl all a front. A magyar honvéd ott verek-
szik Oroszorszagban, a Doberdén, Macedonia-
ban, német bajtarsa vadul csatazik Cambrai kér-
nyékén a franciakkal és angolszaszokkal. Igaz,
hogy egyre nagyobbak az ellatasi, élelmezési
nehézségek, de a haborut még mindig megq le-
het nyerni, hiszen most mar hetekért, napokert,
Orakért folyik a versenyfutas. A kimertiltség mar
mutatkozik az antant oldalan is és ha meég hat
hetet kibirunk, akkor Olaszorszagban tér ki a for-
radalom. Anglia roskad 6ssze a tengeralattjaro
haboru csapasaitol, és a francia ezredek lazad-
nak fel Clemenceau diihédt imperialista politikaja
ellen.” (Marschalko Lajos)

Oktober 8-an egy fiatal vezérkari tiszt emlék-
iratot nyujt at Wekerle Sandor miniszterelnok-
nek: ,A monarchia hadseregei — irja — az 6sszes
harctereken még mindig harcképes allapotban
vannak, és ma mindeniitt az ellenség féldjén
allanak. Ha megdrizziik nyugodtsagunkat, ha
a magyar érdekeknek megfeleléen az Adria és
Dnyeszter kézétti magyar csapatok felett ma-
gyar féparancsnoksag veszi at a vezetést, és
ha a magyar honvédelmi miniszter a mogébttes
orszag magyarorszagi részét egészen bevonja
parancsadasi kérletébe, azaz kiklisz6boli a Cs.
€s Kkir. Kriegsministerium parancsadasi jogat,
ha behivja a soron kiviili felmentetteket, és ha
a hadseregf6parancsnoksag a f6l6s szamu ma-
gyar harcegységeket rendelkezésiinkre bocsatja,
akkor magyar szempontbol a helyzet meg meg-
menthet6.” De ugyan ki hallgat egy ismeretlen —
valami Gombos Gyula nevli — magyar vezérkari
kapitanyra!

Mit torédik Wekerle Sandor egy magyar kato-
natiszt litografalt memorandumaval?

Miutan a szabadkdmives-paholyokban és
a Conti utcai szervezetekben mar el6zdleg ugy
dontottek, hogy meg kell alakitani a ,nemzeti
tanacsot”, ez a szervezet létre is jon: ,Nemze-
ti Tanacs... — irja a Bujdos6 konyvben Tormay
Cecile. — De hat mit akar ez a sétét tarsasag?
Hogy meri magat a nemzet tanacsanak nevez-
ni? Kik azok, akik lazitanak az allam ellen és hi-
ségeskiit szednek a maguk szamara? Kik azok,
akik egy szallodai szobabdl kialtvanyt intéztek a
néphez és igerték benne: »Az azonnali magyar
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béket, a nemzetek egyenjogusitasat, a nemze-
tek szOvetségét, a fold felszabaditasat, a dolgo-
z6 nép erdit fokoz6, modern szocialpolitikat?«
Az ezeréves hatarokrdl nincs egy szavuk sem!
Mi térténik a hattérben, ahova mi nem lathatunk
el? Az antant hatalmak titkos szbévetségesei dol-
goznak-e k6zottiink, vagy csak a mi sajat ellen-
ségeink, akik proklamaciojukban getto nyelven
krtélik, hogy »ezt a Magyarorszagot megmenté
€s népet felszabadito programot a magyar kato-
naség is egész erejével tamogatni fogja«.”

Karolyi Mihaly irja: ,Orékké emlékezetes
marad elGttem az Astorianak harom kis szobdja,
ahol napokon keresztiil nagy stirgés-forgas volt.
Ott szévédtek és csinalodtak az események. Ak-
kor a lazas 6rakban nem is sejtettiik, mire virra-
dunk és hova jutunk. A bértdn vagy a kiralyi var
kapuja nyilik meg eléttink?”

*

A proletardiktaturaval bemutatkozott a jovo,
parhuzamosan az egy évvel korabbi oroszorsza-
gi bolsevizmus borzalmaival. Megszint a cari
Orosz Birodalom, az Osztrak—-Magyar Monar-
chia, a Német Csaszarsag.

A gybztes ellenséges hatalmaknal szoba sem
kerult a Magyar Kiralysag mint allamhatalmi té-
nyezd. Ugy kezelték a maradék Magyarorszagot,
mint a Habsburg-uralom alél felszabaditott né-
pek egyik orszagat.

A nyugati hatalmak kormanyai csupan végre-
hajtéi voltak a tékés tarsasagok akaratanak, hogy
a birodalmi nagy gazdasagi egységek életképes
rendjébdl kis orszagokra szétszedett Kézép-Eu-
ropa legyen. Ez dnmagaban elég lesz arra, hogy
Eurépa gazdasagilag soha nem fejlédhet a nyu-
gaton uralkod6 pénzhatalmi korporaciok érdeke-
ivel szemben.

Ez volt Eurépa Trianonja, amelyben — a kovet-
kez6, még pusztitobb haboru utan — gy6ztesek,
vesztesek egyarant kifosztottan, tavoli hatalom
altal iranyitottan, katonailag ellenérzotten, politi-
kailag uniformizalt allapotban élik kiszolgaltatott-
saguk nehéz éveit.

igy épitik, liberalis-internacionalista-atlantista
parthalézatukkal a foldrész egységes iranyita-
sara alkalmas Eurépa Egyesiilt Allamok nevii
uradalmat, amelyben a liberalis fajkeveredési
program szerint éli majd a mongrel nép valami-
lyen falanszter életét a mindenhato Profit termel6
gyarmatbirodalmaban.

*

Apponyi Albert gréf azt mondta, amikor a
magyar delegécidé vezetdjeként tudomasul vette
Magyarorszag halalos itéletét: ,Ondk most meg-
astak Magyarorszag sirjat, de Magyarorszag ott
lesz a temetésén mindazon orszagoknak, ame-
lyek most itt megastak Magyarorszag sirjat.”

Halas pasztor
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Stanyé6 Téth Gizella

»,Merjunk tudasban, ismeretben,

szorgalomban

»---a Duna-medence népei a magyar allam te-
riiletét k6z6s birtoknak tekintették, és valameny-
nyien Szent Istvan koronajanak védelme alatt al-
lottak. A fentiek alapjan tehat a magyar kormany
bélcsen jar el akkor, ha el6deinek hagyomanya-
hoz hiven nem pusztan a magyarsag, hanem a
Duna-medence 06sszes népeinek érdekeire és
Szenvedéseire mutat ra, és ezzel vilagos bizonyi-
tekat nydjtia annak, miszerint nem 6t illeti meg
a felel6sség azért, mert a Duna-medence népei
egymastol elszakadtak, egymas nélkil megélni
képtelenek és vis maior kbvetkeztében egymas-
hoz még kézeledni sem tudnak. Hanem, hogy a
trianoni szerz6dés megalkotoi voltak azok, akik
a Duna-medence békes fejlédesét megakasztot-
tak, annak népeit békés egyulittélés helyett egy-
massal szembeallitottak, jévojliket bizonytalanna
tették.” (Horvath Jend, 1935)

Gyermekkorunk utravaléul kapott, az évek
soran egyre gyarapodo(?) jelképes tarisznyajat
juttatta eszembe Székely Andras Bertalan Nép-
ben, nemzetben (Krater Mhely Egyesulet, 2007,
PoLiSz sorozat) c. kdnyve a varatlanul szomo-
rura fordult husvét innepének masnapjan. A Te-
remténkben, a megvaltas esélyében, a tavaszi
megujulasban bizva kapaszkoddkat kerestem hi-
tem megerésitésére, hogy megtehessem mind-
azt, amit megtehetek onnon lelkiismereti béké-
mert, a fiamért — az életért. Hosszu évtizedek,
a haboru, a valtozasok éveinek miértjei napokra
ismét fogva tartottak, majdnem ugy, mint azok-
ban a félelemmel terhes id6kben. A megtestesu-
|6 Gondviselés, a legjobbkor jott néhany 6szinte
sz0 atsegitett a kritikus pillanatokon, s még az
este (Ujra)rendszerezni prébaltam jegyzeteimet.
Az emlitett konyvet — amelynek hatlapjan olvas-
hato a felvezet6 idézet — Kishegyesen, 2008.
szeptember 26-an dedikalta szamomra a szer-
z06. Dr. Székely Andras Bertalannal, a budapesti

nagyok lenni”

fasori reformatus gyulekezet akkori presbiterével
Maradékon, a lll. Karpat-medencei Reformatus
Honismereti Taborban (2002. junius 23-30.) ta-
lalkoztam el6szor. Hitvallasként lehet értelmezni
ma is szinte minden szavat (s idézett konyvét is:
7., 8. 0.), amikor a hazakeént szeretett Karpat-me-
dencérdl beszél. ,A mintegy tizenharom és fél
millio, tobbségben vagy kisebbségben él6 ma-
gyar kézés kincsérél. Es kétségbevonhatatlanul
kdzOs kincse a most mar jorészt anyaorszaggal
is rendelkez6 hazai német, szlovak, horvat, ro-
man, lengyel, ukran, szlovén, szerb, ruszin, go-
rog, bolgar, rmeény és cigany honfitarsainknak,
akikkel »rendezni végre kozos dolgainkat« el-
odazhatatlan kotelességunk. Igen, érdemes egy
életet raaldozni a mar szambeliséguknél fogva
is hatranyos helyzetl, kisebbségi kozosségek
és egyének — legyenek azok hatarainkon tul él6é
magyarok vagy magyarorszagi nemzetisegek —
megsegitésére. Hitem szerint jomagamnak mar
sikerult erre az utra Iépnem. [...] Az erdélyi Ven-
czel Jozsef tarsadalomkutato életmivével azo-
nosulva: a tényfeltarast a cselekvési program
megfogalmazasa, majd a valtoztatasban valo
részvétel kell, hogy kovesse — valahogy igy kép-
zelem el a haza hazafias fogalmat. Hogy miért?
Valaszoltak erre mar két évezrede az apostolok:
»...ne szoval szeressiink, se nyelvvel, hanem
cselekedettel és valosaggal.« (1Jan 3,18) és
»Mert a miképen holt a test lélek nélkiil, akképen
holt a hit is cselekedet nélkiil.« (Jak 2,26)”

,Kozép-Eurdpa ketyegd bombaja:
Trianon”

Mi kerult, pontosabban, mi nem kertlt be ,ama
tarisznyaba”, amely folyton-folyvast egyenget-
te felcseperedésunket, vagy a gyermekeinkét?
Miben és mennyiben lehet mas unokaink, déd-
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unokaink élete, mit tanulhatnak a csaladban, az
iskolaban, a vilaghalé j6-rossz hatasa kdzepette?
Megteszink-e mindent — mindenki a maga lehe-
t0sége szerint —, hogy sokoldalubban ismerjék
meg a torténelmet, a kozvetlen kdrnyezetiunkben
torténteket? Intézményesen is, természetesen,
hogy ne mindsithessen bennunket, magyarokat
is bevandorloknak senki sem. Targyilagossagra
torekvé tantervek mar vannak ugyan, sokban se-
githetik ismereteink elmélyitését a kulonbozb ta-
nulmanyok. Azok is, amelyeket ,ujra felfedeznek”.

,Neépunk sorstragédiainak egyik legnagyobbi-
ka — Muhi (1241) és Mohacs (1526) utan — kétség-
kivul az 1920. junius 4-ei parizsi békeszerzddés.”
— irja Kozép-Europa ketyegé bombaja: Trianon
c. tanulmanya elsé mondataban Székely Andras
Bertalan (tanulmanyaért Gyulai Pal-dijban része-
sitette a Krater Miihely Egyesiilet PoLiSz folyéira-
tanak a szerkesztésége 2006. december 15-én),
majd folytatja: ,E lassan évszazados traumat a
szeétdarabolt nemzet maig nem heverte ki: nem-
zettudati, lelki, demogréfiai, tarsadalmi, gazdasa-
gi, bel-, kulpolitikai €és mas kdvetkezményei maig
hatnak. Amig a két vilaghaboru kozott legalabb
beszélni lehetett a bajrdl, s6t a kozgondolkodast
uralkodé eszmekeént athatotta a jogos teruleti re-
vizi6 gondolata — ami a bécsi dontések formaja-
ban részeredményekhez is vezetett —, addig a
kommunista atvételt kdvetd fél évszazadban még
a szoba hozasat is bintették. Szinte csak a rend-
szervaltoztatas ota szulethettek meg, majd sora-
kozhattak konyvespolcunkon az elemzé, illetve
dokumentumkotetek e sorsdontd évekrél. [...]

E kotetek sorat gyarapitja, és seqiti el6 a tisz-
tanlatast, ezaltal a fajoan hianyzd nemzetstraté-
gia megalkotasat egy eddig méltatlanul homaly-
ban maradt szakmunka reprint kiadasa. Horvath
Jené (Gyula, 1881. november. 11. — Budapest,
1950. januar 20.), a diplomaciatorténész, kulpo-
litikus, egyetemi tanar, a Magyar Kulugyi Tarsa-
sag egykori Uugyvezet6 igazgatoja tudomanyos és
gyakorlati politikai munkassaganak tengelyében a
Duna menti népek sorskozosségenek a tanulma-
nyozasa, egyengetése allott. Ezért is dicséretes,
ha egy ilyen szakember egyik fé miivét, a revizio
szlkségességét forraskutatasokkal alatamasz-
t6 A millenniumtél Trianonig c. O0sszefoglalojat
— amely szamos tarsaval 1945 utan indexre ke-
rult, igy gyakorlatilag hozzaférhetetlenné valt —, a
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Szent Istvan Tarsulat 1938. évi eredetije alapjan,
hasonmas kiadasban a mai nemzedékek sza-
mara is elérhetévé teszik. (Nyitott Kényv Kiado,
2004) A kozel 300 oldalas eredeti mlvet Major
Zoltan adta kozre, s latta el mintegy 180 oldalnyi
tanulmannyal, bibliografiaval és annotalt névmu-
tatoval, amelyek — utalasszerlien tartalmazvan
az ujabb kutatasok eredményeit is —, megnovelik
a konyv hasznalhatésagat.”

Nemcsak tekintélyes életmivét mellézte az
1945 utani kommunista-diktatorikus hatalom
Magyarorszagon, hanem Horvath Jen6 szemeé-
lyiséget is minden eszkozzel igyekezett kitorolni
a koztudatbdl. Hiaba keresnénk 6rok nyugvohe-
lyét Budapesten, a Farkasréti temetében, hogy
viragot tegyunk ra, nem talalnank — mert azt fel-
szamoltak...

Vidékinkon is megfordult a Budapesti Tudo-
manyegyetemen 1905-ben doktoralt tanar. A
pancsovai gimnaziumban kezdte (1905, 1906)
palyafutasat, majd a gyongydsi, a jaszberényi
gimnaziumban is tanitott. J6 nyelvérzéke révén
megtanult angolul, németll és franciaul. Egy
évig volt Nagy-Britanniaban tanulmanyuton. 1d6-
kdzokben tobb munkaja megjelent. Mar palyaja
elején érzékelte, hogy ,a magyarorszagi nemze-
tiségeknek a magyarsaggal valo szembeéllitasa
lehet az a mod és eszkdz, ahogyan és amellyel
Magyarorszagot megsemmisiteni térekednek”. A
tanulmany folytatasaban olvashatjuk: ,Epp ezért
historikusként az elsGk k0zOtt szorgalmazta a
mult szazad elején a haza terlletén él6 népek
rendszeres, 0sszehangolt kutatasa kereteinek a
megteremtését. Karacsony Sandor szellemi 6sz-
tonzése eredményeképp megirja nemzetiségeink
vazlatos mivelédéstorténetét, ezzel foglalkozd
tanszék megalakitasat surgeti, konkrét kutatasi,
cselekvési programot vazol fel, a forraskutata-
soktdl egy nemzetiségtorténelmi szemle létre-
hozasaig. Tudomanyszervez6 ambicioi mellett a
politikai kozvélemény ismeretterjesztd, népsze-
risité formalasat is alapvetdnek tartotta. |[.. ]

A nagyvaradi kiralyi jogakadémia megsziinte
— 1919 juniusa — utan visszatér a gyakorlatilag
mar megcsonkitott anyaorszagba. Az 1920-ban
megalakult Magyar Kulugyi Tarsasag az orszag
legiddszerlbb sorskérdését: a békediktatum be-
kés revizigjat allitotta tevékenysége kdzéppontja-
ba — eddigi munkassaga alapjan semmi meglepd
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nincs abban, hogy Apponyi Albert elnOk junius
4-én(!) Horvath Jenét kéri fel az Ugyvezet6 igaz-
gatdi teendOk ellatasara. Mar ugyanazon évben
meginditja, és kozel masfél évtizedig szerkeszti
a Tarsasag folydiratat, a Kuligyi Szemlét, majd
eléadasokat tart a Mlegyetem Kullgyi Szemi-
nariuman. Ahogy a kotetet szerkeszt6 Major
fogalmaz, Horvath térténelemfelfogasa teljesen
mentes a provincializmustol. A diplomaciator-
ténetet, a nemzetkozi jogot a kutatasban és az
oktatasban szintetizalni akarta, az egyetemes és
a nemzeti torténettel egyutt. A »merjiink tudas-
ban, ismeretben, szorgalomban nagyok lenni«
Horvath Jend programjat Major Zoltannal egyutt
magunk is maig idészerlinek vallhatjuk: »Lehet
sz0 arrol, hogy a torténelem szakszerl mivele-
sében alapul a magyar térténelmet vegyliik, de
a magyarsag térténetén kiviil figyelemmel kell
lenniink a magyarsaggal egydittelt honi népek
fejlédésére is (ez az egyilittes tudomanycsoport
a hungarolégia); sz6 lehet arrél, hogy a magyar
térténelemmel kapcsolatban kiilénés figyelmet
forditsunk a szomszédos orszagok és nemzetek,
kiilbn6sen a Duna-medence, Kbzép-Eurdpa es a
Balkan térténetere.« |[...]

A Kuligyi Szemlében irt tanulmanyaiban,
valamint a Magyarorszag helyzete a haborus
Eurdpaban, A kbzépeuropai kérdés valtozatai
a huszadik szazadban (1943) c. kotetében koz-
ponti szerepet juttat a nemzetiségi kérdésnek.
Tényekkel cafolja az ezeréves magyar elnyomas
mitoszat: »a nemzetiségek er6szakos megma-
gyarositasa utjan valo megalkotasat magyar kor-
manyprogramnak feltlintetni alig lehet. Lehettek
a gyakorlatban hibak, de az ellenséges propa-
ganda, e hibak orvoslasa és a békés egyiittélés
biztositasa helyett egész erejét arra pazarolta,
hogy a nemzetiségeket véd6 és felviragoztatod
magyar politikai nemzetet, melynek azok a ma-
gyarral egyenjogu tagjai voltak, az etnikai magyar
nemzettel tévesztette 6ssze, és az utobbi ellen
intézett tamadassal a magyar allamban egyestilt

A néptestvériség eszmeéjének Horvath Jend-i
megfogalmazasa (irasom felvezetd idézete) a
XXI. szazad kul- és kisebbségpolitikusai szama-
ra is megszivlelendd” — emeli ki a tanulmanyban
a szerz0, ramutatva: Horvath ,vizsgalddasainak
tengelyében a magyar allam lehet6ségeinek, ér-

dekeinek, onallésaga megvedésének szempont-
jai allanak. Nem klasszikus orszagtorténetet ad,
hanem a szazadel6 eurdpai és globalis folyama-
tainak dsszefliggésrendszerébe illeszti a bel- és
kulpolitika torténéseit. Esszéisztikus stilusu, im-
ponaléan adatolt, olvasmanyos irdas ama vilag-
térténelmi fordulépontrél, ami az angol-német
megegyezés elmaradasanak folyomanyaként, az
oroszoknak — a Nyugat altal jovahagyott —, bal-
kani, kozép-eurdpai térnyerését dokumentalja.
A kOzreado Major Zoltan szerint »Horvath Jené
mUve cafolata annak a ma is fellelheté vélemény-
nek, mitosznak, hogy az 1945 el6tti polgari koz-
vélemeény, torténetiras kritika nélkul itélte meg a
magyar politika cselekedeteit«. Egyfelél ostoroz-
za a 30 millié magyarrdl szétt almokat, elitéli a
személyi és partpolitikat (z6 politikusokat meg
a szélesebb tarsadalmi rétegek és a nemzetisé-
gek iranti csekély érdekl6dést. Masrészt sulyos
hibanak tartja a millenniumi Magyarorszagon a
kulpolitikai érzék elsorvadasat, a koldoknézd
belterjességet. Nem Jaszi Oszkarnak az osztrak
centristakkal rokon felfogasa alapjan, de Horvath
is eljut az orszagon beluli nemzeti kozosségek
és a tobbnemzetiségl Erdély autondémiajanak
igenléséhez. Megallapitja, hogy a régi magyar
allam sem volt egyéb féderacional.

A kotet hat f6 egységbél épll fel. Az indité fe-
jezet az ezeréves Magyarorszag 1896. évi alla-
potat vazolja fel. Mar itt szembeallitia a Rakosi
Jend féle almodok és a valésagot szamba vevé
Andrassy Gyula és Tisza Istvan nemzetpolitika-
jat. Az utobbiak — az el6bbiek magyar imperialista
alomképével szemben —, azzal szamoltak, hogy
a sok szazados egyuttélés folyaman »a politikai
értelemben vett magyar nemzet olyan mértekben
erdsédott meg, hogy valamennyi nemzetiség Si-
etett az alkotmany sancaiba kertlni, a politikai
nemzet fogalmaban a magyarsaggal egybeol-
vadni. Realis megfigyelés szerint a Duna-me-
dencében olyan kbzdsseq alakult, mely a ma-
gyar allamnak névekvé egybetartozassal egyditt
névekvd sulyt és erét biztositott (...): a szentist-
vani magyar allam kiilébnbézé faju népei kiils6-
ségekben, gondolkodasban, sét veérszerileg is
egyre nagyobb hasonlosagot és egybetartozast,
kbzbsséget és egységet mutattak.«

Amig az 1895. évi nemzetiségi kongresszus a
magyar allam terUleti egységének fenntartasa mel-
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lett kOvetelt tertleti onkormanyzatot és regionalis
kozigazgatasi anyanyelvhasznalatot, addig ugyan-
akkor Parizsban pragai, belgradi, bukaresti kuldot-
tek — tehat idegen allampolgarok —, mar a magyar
allam és a magyarorszagi nemzetiségek érdekei
ellen szervezkedtek. Ez utobbi gyllésen szere-
pelt elsé izben a csehszlovak elnevezes, vagyis
az a szandék, hogy a csehek a szlovakok foldjé-
re vetettek szemet, ami a kovetkez6 évben Pra-
gaban szervezeti format is 6ltétt, Ceskoslovenska
Jednota néven. A csehek panszlav propaganda-
lehetbsegét az is elbsegitette, hogy a kettés mo-
narchiaban, osztrak hivatalnokként minden fonto-
sabb kdzos intézmeényben ott Ultek...

A roman és a szerb mozgalmak hatterében az
1878-ban felszabadult két balkani allam huzddott
meg. Az elhanyagolt magyar vidékekrél megin-
dult el- és kivandorlas el6nyeit, szerbiai és roma-
niai bankok finanszirozta folvasarlasok révén, a
hazai szerbek és romanok élvezték, idegen flig-
gés ala rendezve a magyarorszagi kisebbségi
kdzOsségek egy részét. A feltaruld helyzetkép
ugyanakkor a horvat terjeszkedési torekvések-
kel szemben a balkani magyar-szerb érdekko-
zOsségre is ravilagit. A németséget a szerz6 a
legpatriotabb nemzetiségnek nevezi, amely a
pangerman torekvéseket maga utasitotta visz-
sza.” (szemelvények, 21-28. 0.)

Horvath Jend kdnyvében a haborus felel6s-
ség kérdését is feszegeti. Székely Andras Berta-
lan szerint: ,Erthetd a szerz6 ez iranti érzékeny-
sége, hiszen a békekonferencia épp erre a vadra
épitette fel az 1919-20. évi békeszerzddéseket.
Meggy6zden érvel amellett, hogy a vad épp ha-
zankkal szemben gyenge és erdtlen: »Miutan
pedig Magyarorszag helyett a békekonferencian
azok a szomszedos kormanyok voltak képvisel-
ve, amelyek Magyarorszag felosztasat kévetel-
tek és annak terliletébdl részesedtek, sziikseg-
képpen fokozott mértékben allott érdekiikben az,
hogy kell6 indoklast talaljanak abban a vadban,
melynek alapjan a magyar allam feloszthato
lesz.« Miutan Lloyd George, a szerz6dés egyik
megalkotdja 1921. marcius 3-an ugy nyilatkozott,
hogy a haborus bln0sség vadjanak esetleges
megddlésével a reajuk épitett szerzédések is
megddinek, ujabb vadakkal alltak elé az érintett
kormanyok, miszerint a magyarok elnyomtak a
nemzetiségeket, akiket igy fel kellett szabaditani.
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Egy bizonyos: a békeszerzédést megalkoto
hatalmak hazankat és viszonyait nem ismerték,
igy ellenérdekelt kormanyok szakértéinek a ve-
leményére hagyatkoztak. A haborus felel6sség
vadjanak képtelenségét az a tény igazolja, hogy
a monarchia kulpolitikajanak iranyat nem a ma-
gyar nemzeti érdekek szabtak meg, hisz a k6zos
ugyeket Bécs tartotta kézben. A diplomaciai ira-
tokbdl nyomon kovethetdk Tisza eréfeszitései a
haboru elkerllésére, a Szerbia iranti lojalitasra. A
hatalmak ennek ellenére valtozatlanul hagytak a
haborus felel6sség vadjat, »és ezzel nyilvanvalo-
va lett, hogy a békeszerzbdés alapjat egyediil a
nyers erészak kepezte«.

Horvath ezutan az 1914-15. évi védelmi habo-
ru tényeit sorjazza, amelyeket a magyar haderd
az orosz, roman és szerb csapatok ellen vivott.
Amikor a harom tamado vereséget szenvedett,
Bukarest elfoglalasaval, 1916 végén a haborut
Magyarorszag befejezettnek hitte. »Attdl kezdve
a békét szorgalmazta, és igy kesziilt el a kbzpon-
ti hatalmak decemberi békeajanlata, melyet az
ellenfelek egy hénap mulva elutasitottak. Attol
kezdve Magyarorszag mar csak rakényszeritett
haborut folytatott, amely erejét lassanként fel-
morzsolta.«

Tisza ismét felvette a magyarorszagi roma-
nokkal a targyalasok fonalat, hisz 6k tovabbra is
belsé onkormanyzatban gondolkoztak. Az orosz
diplomacia azonban ismételten Erdély bekebe-
lezésével biztatta Bukarestet — Romania 1914.
oktober 1-je 6ta mindkét félnek a masiktol nem
tudott szovetségese volt! —, valamint a délszlav
terlletek elszakitasaval Belgradot. Az orosz
hader6 nem titkolt célia 1915 elejétdl hazank
elfoglalasa volt, amelyet a Felvidék és Karpat-
alja Csehorszagnak vald atadasa kovetett vol-
na, élén orosz nagyherceggel (!), de Masaryk
memoranduma még a maradék orszag élére is
orosz kormanyzot allitott volna. Olaszorszag — an-
gol 6sztonzésre, Dalmacia megszerzésének fejé-
ben —, majusban kilépett a harmas szovetsegbdl,
és hadat Uzent korabbi szovetségeseinek.

A védelmi harc befejezésével 6sszefliggésben
Roma sajatos érdekei is megvilagitast nyernek.
Ugyanakkor Seton-Watson, Benes, Masaryk
€s masok irrealis Karpat-medencei demografiai
adatokkal tévesztik meg a nyugati kozvéleményt
meg a politikusokat. 1916 augusztusaban Roma-
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nia hatba tamadja Magyarorszagot, szeptember-
oktoberben azonban a magyar €s német hader6
kiveri 6ket Erdélybdl, sét Bukarest is német kézre
kerul, Ferdinand kiralyt lassiba tavozasra kény-
szeritve. Ferenc Jozsef halala utan IV. Karoly
foglalja el a magyar trént.

A torténetiro tehat rakényszeritett haboru-
nak minGsiti Magyarorszag szempontjabdl az
1917-18-ban torténteket. Parizs és London attdl
félt, hogy Oroszorszag esetleges bukasa utan a
kdzponti hatalmak teljes erejikkel a Nyugat ellen
fordulnak, ezért nem fogadtak el az 1916 decem-
berében felajanlott békét. Masaryk bizalmasa,
Seton-Watson, alig egy hénapra ra, a New Eu-
rope c. propagandalapjaban a szovetségesek
programjaul tovabbra is »Ausztria-Magyarorszag
feldarabolaséat és az annak eléréséhez vezetd
utat: a német hegemonia megdodntesét Ausztri-
aban és az ennél végtelendl brutalisabb magyar
hegemonia megddntéset Magyarorszagon« jeloli
meg. Tisza ezek utan az amerikaiakhoz fordul ku-
I6nbéke-ajanlataval, akik viszont a cseh befolyas
alatt allo, centrista Czernin Ottokar k6zds kullgy-
miniszterrel targyalnak, 6 pedig — ellenérdekelt 1é-
ven —, levette azt napirendrél. Akkor még Anglia
és Amerika egyarant megtartotta volna a monar-
chiat, ha az szakit Németorszaggal. Az ellenzék
magvat alkoté fliggetlenségi part uj vezére, Karolyi
Mihaly Parizsban Magyarorszag kozremuikodéset
kinalta fel a német szdvetség ellen. 1916-ban (j
partot alakitott, amely Czernin Ferenc Ferdinand-
hoz kozel all6 szellemében, Tisza megbuktata-
sara torekedett. Politikgjat Horvath igy jellemzi:
»A Németorszaggal valo szembehelyezkedeés a
kbzdsen vivott haboru alatt; a valasztojogi harc
meginditasa olyan idében, mikor a nemzet figyel-
me az énvédelemre és a magyar allam fenntarta-
sara volt irényitva; a védekezés gyengitése azzal,
hogy a magyar allam a Tiszaval birni nem tudo
centralistak 6haja szerint olyan federativ allamma
alakuljon at, melyben a magyarsaggal federalo
nemzetiségek idegen allamoktol kaptak volna
utasitasaikat: a vedekez6 Magyarorszag €s a
magyar nemzet karara dolgozo politikat jelentette.

Ha Karolyinak és elvbaratainak az ellenséggel
valo megéllapodasait a torténetiras arulasnak mi-
nésitette (Gratz), Magyarorszagnak azt a térekveé-
Sét, hogy az osztrak 6sszbirodalom lehull falatol
szabaduljon, alig lehetne ugyanannak mindsiteni

(..) Mi tébb, Magyarorszagon a nemzetiségek nem
kévetelték a magyar allam feldarabolasat, sem at-
tol nem igyekeztek elszakadni. Csak néhany poli-
tikus volt, aki az ellenséghez allott. A csehekhez
allott szlovak Stefanik és Okusky nem éltek Ma-
gyarorszagon; Maniu a fronton harcolt, a horvatok
a haboru befejezéséig a monarchia legjobb kato-
nai maradtak. A nemzetiségeknek a magyar allam
fenntartasahoz valod ragaszkodasa természetsze-
rden hivta ki maga ellen a centralistak haragjat.«

Ausztria még Romania bekebelezésére ké-
szult, amit magyar részrél megveétdztak, Magyar-
orszag viszont Dalmaciat — a horvat allam régi
egyseégének visszaallitasa érdekében —, Horvat-
orszaghoz csatolta volna. 1917 juliusaban Pasics
szerb miniszterelnok és Trumbics horvat mene-
kdlt politikus Korfuban megallapodott egy leendd
délszlav allam létrehozasaban, az onrendelke-
zési jogra hivatkozva, de az érintettek jelentds
részének megkérdezése nélkul. Oktdberben egy
osztrak-magyar megallapodas husz évre Német-
orszaghoz kototte volna a monarchia gazdasa-
ganak szekerét. Tiszanak viszont a Szerbia és
Montenegré bekebelezésére iranyulé német nyo-
mast sikerult visszautasitania. 1918 nyaran és
0szén Masaryk az amerikai csehek, szlovakok
és rutének képviselGivel Felsd-Magyarorszag
bekebelezését hataroztak el, szintén az érintett
népek felhatalmazasat mellézve, de az dnren-
delkezési jog Orve alatt.

Amerika 1918-ban eldontotte a haboru ki-
menetelét. Magyarorszag volt az elsd, amely
szeptember kozepén Wilsontdl békét kért, ame-
lyet el is fogadott. Mégis Ausztria-Magyarorszag
sorsat a nemzetkOzi jog szabalyai helyett egy
szOvetségi katonai szerz6dés dontotte el, ame-
lyet Benes és Pichon francia kiligyminiszter
kotott, s ezzel Franciaorszag ismét a kozép-eu-
ropai kérdésben a cseh emigransok vezetésére
bizta magat. IV. Karoly igy hiaba adott onkor-
manyzatot népeinek oktober 16-an, a helyzet
kulcsa Bécsbdl Parizsba vandorolt. Wilson mas-
nap magaéva tette Csehorszag és Szlovakia
flggetlenségi nyilatkozatat, visszavonva korabbi
megallapodasat a Monarchiaval. Magyarorszag
és Ausztria is egyidejlleg visszanyerte onrendel-
kezési jogat. Pragaban, Bécsben és Budapesten
rovidesen forradalmak tortek ki, amelyek mogott
szintén a cseh emigracioé allott.
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Karolyi oktober végén pesti palotajaban — pol-
gari radikalis és szocialista elemekbdl —, meg-
alakitotta a Nemzeti Tanacsot, amelyet Jézsef
féherceg »hazafias névbe rejtett szovjetnek«
nevezett. A tanacs oktéber 30-an elismerte a
csehszlovak nemzeti tanacsot, amely nemzeti
erdekeink elleni vétek volt, Iévén a Felvidék Ma-
gyarorszag integrans része. Masnap Karolyi kor-
manyalakitasra kapott megbizast — a miniszterek
eskutétele kozben a haboru blnbakjanak kikial-
tott Tisza Istvant tisztazatlan korulmények kozott
meggyilkoltak.

A nagy ivi torténettudomanyi munka zaro fe-
jezete a magyar birodalom felbomlasat veszi gor-
cs6 ala 1918-20 kdzott. Oktober legvégén a Mo-
narchia és az antant Paduaban fegyversziinetet
kotott — a demarkacios vonalat dél és kelet felé
Magyarorszag hatarai képezték. A magyar kor-
many ahelyett, hogy a hazatéré csapatokat a ha-
tarhoz iranyitotta volna, elszedte fegyvereiket, és
a szerzOdésben nem érintett hatarszakaszokat
védtelenul hagyta. D’Espérey francia tabornok
november 8-an Magyarorszagra kényszeritette
a belgradi katonai megallapodast, amely a Ma-
ros—Szabadka—Pécs vonalat a roman és szerb
hader6knek engedte at. A nemzetkozi jog kizarja
ugyanazon korben két fegyversziineti szerz6dés
megkotését, ami a kormany tudatlansagat vagy
szandékos hazaarulasat valészindsiti!

Ennek ellenére a belgradi egyezmeény alapjan
a szerbek kezdetben csak katonai megszallast
eszk0zoltek, Dél-Magyarorszag kozigazgatasat
magyar kézben hagytak. Az 1918-19-i forradal-
mak alatt ezt és a késébbi annexiokat politikai
megszallasokka valtoztattak. Novemberben -
pragai vezénylettel —, a cseh, az osztrak és a
magyar forradalom megfosztotta tronjatol a csa-
szart és kiralyt, Budapesten kikialtottak a nép-
koztarsasagot. A kovetkez6 honapok anarchiaja
kozepette a Moszkvaban kiképzett Kohn—Kun
Béla véres tlntetéseket szervezett, amiért febru-
arban bebortonozték. A foghazbdl is kapcsolatot
tartott a rendbontd elemekkel. Karolyi atadta a
hatalmat a szocialistaknak, akik a kommunis-
takkal egyesulve, orosz mintara magyar szovje-
tet alakitottak. Horvath szerint Karolyi emberei
»a francia militarizmus szolgalataba szegd6dtek,
majd csalédasuk utan Moszkva erejével akar-
tak eltavolitani a franciakat és ezek baratait {...)
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A proletardiktatira mérlegét a lakossag minden
rétegébdl béven szedett aldozatokon kiviil fosz-
togatasok és pusztitasok adtak meg«.

Még az 8szirdzsas forradalom alatt a teoreti-
kus Jakobovics—Jaszi Oszkar hozzalatott az ide-
gen inspiracioju foderalizalas végrehajtasahoz,
mintegy tovabbfejlesztve az 1868. évi nemzeti-
ségi torvényt. Oktéber 30-an néhany csehbarat
szlovak Turocszentmartonban népgydlést hivott
0ssze, hogy a szlovakok onrendelkezési jogat
kimondassa, ami autonomia helyett a teruletnek
a cseh allamba val6 teljes bekebelezését hozta
szamukra. A helyszinen megjelent 103 emberbdl
72-en helybéliek voltak, tehat még a szlovaksag
egészet sem keépviselhették, nemhogy a millié
folotti Iélekszamu magyar és német lakossagot!
A Pragabdl hirtelen megérkezd Hodzsa Milan a
gylléssel megvaltoztatta a hatarozat szévegét: a
szotbébbséggel kifejezés helyére igy kerilt az egy-
hangulag, a szlovak helyére pedig a csehszlovak
nemzet, a békekonferencian vald szlovak képvi-
selet pedig egyszer s mindenkorra elmaradt! Vyx
alezredes decemberi jegyzéke alapjan francia és
cseh csapatok szalltak meg a Felvidéket, a fegy-
verszuneti szerz6désre hivatkozva.

A békekonferencian 1919 februarjaban Benes
Szlovakiat régi cseh felségteriletnek nevezte,
meghamisitvan a magyar lakossag szamat, és
a terllet megkapasa fejében svajci mintaju o-
deraciét igért. A Magyarorszaghoz ragaszkodo
szepességi szaszokat és a ruténeket fegyverrel
kényszeritették cseh uralom ala. A cseh impe-
rializmus étvagya hatartalan volt: mar a haboru
el6tt »az osztrak nagyipar fellegvarabdl tekintet-
tek ala az agrarjellegli magyar, szerb, roman és
bolgar tertiletekre (...) Az sem volt véletlen, hogy
a vilaghaboru befejezése utan Magyarorszagot
parasztkbztarsasagga nevezték ki, és a cseh
nagyipar a maga piacanak tekintette a megbe-
nult Ausztriat, a magyar, szerb és bolgar allamo-
kat. Pozsony kik6tojébdl a Dunat igyekeztek a
cseh ipar orszagutjava tenni, a déli szloven te-
riileteken at Trieszt és a tenger felé igyekeztek.
A gazdasagi terjeszkedés nyoman csakhamar a
foldet is maguknak igényelték«, ami mar az olasz
érdekeket is sértette. Masaryk Nyugat-Magyar-
orszagon korridorral kivanta a déli és nyugati
szlav terUleteket dsszekotni, ez az osztrakok ét-
vagyat is megnovelte, hogy Vas, Sopron, Moson
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és Pozsony varmegyek egy részét koveteljék. E
késdbb Burgenlandnak keresztelt territorium a
korai idOkt6l eredeztethetd — amugy szintén nem
valds —, német jellegére hivatkozva sikerult csak
a cseh tervet meghiusitani.

Dél-Magyarorszagot francia vezénylet alatt
szerb csapatok szalltdk meg, amelyet — mint em-
litettlk —, rovidesen politikai megszallassa alaki-
tottak. Bar a DravaszOg, Bacska és a Bansag la-
kossagaganak egynegyedét sem tették ki, 1918
novemberében az ujvidéki népgyllés kimondta
az egész lakossag nevében a szerb allam altal
bekebelezést. A parizsi szerb kovet hivatkozasi
alapja itt is az volt, hogy 6si szerb foldeket olel
az anyaorszag ismét a keblére (egyetlen hivatko-
zasi alapjuk a szabadsagharc leverésében vald
részvétel jutalmaként néhany évig fennallt szerb
vajdasag lehetett). Miutan a Bansagra Romania
is igényt tartott, azt meg kellett osztani, Szerbia
igy karpotlasul Dalmaciat kapta meg, keresztez-
ve ezzel a horvat érdekeket.

Zagrabban szintén oktoberben alakult meg a
délszlav Nemzeti Tanacs, elsd dolguk volt Fiume
elfoglalasa. A szerbek december 1-jén a monar-
chia 0sszes déli szlav teruleteivel egyutt Mon-
tenegrot is bekebeleztéek. A murakozi vendek
azonban nem Ohajtottak szerb uralom ala kerul-
ni, a hatarmegallapit6é bizottsag azonban — fran-
cia befolyasra —, dnkényesen jegyz&konyvet val-
toztatott, s igy juttatta délszlav kézre a torténelmi
Magyarorszag délnyugati szegletét. Az olaszok
Dalmacia helyett az altaluk nem is kért (!) Dél-
Tirolt kaptak zsakmanyul.

A romanok — bar hintapolitikajuk miatt a sz6-
vetségesek el6tt nagy becsuletik nem volt —,
kapcsolatban alltak Pragaval és a Nyugattal.
Oktober végén Nagyvaradon a magyarorszagi
romanok Nemzeti Tanacsot alakitottak, amely a
magyar forradalmi kormanytél novemberben mar
26 varmegye impériumanak atengedését kove-
telte. Jaszi még a foéderacioban valé megtartasuk
reményeben Ult le veluk targyalni, de Romania
csapatai kézben a Marosig elfoglaltak Erdélyt.
A december 1-jei gyulafehérvari népgylilés mar
nemzeti szuverenitast kovetelt, de az Uj orsza-
gon beluli autondmia megadasaval, amelynek
reményeben késébb az erdélyi szaszok és a
banati svabok is csatlakoztak. Bratianu a terulet
magyarsagara vonatkozodlag szintén hamis nép-

mozgalmi adatokat (a valésagos szamnak csu-
pan kétotodét) adott meg a békekonferencianak.
A visszacsatolas hazug érve — értsd: Erdély si
roman fold —, ez esetben is hatasosnak bizonyult!

Bar csapatmozgasokkal Romania kész hely-
zet elé akarta allitani a nagyhatalmakat, a Ki-
ralynagonal a székely hadosztaly iddlegesen
megakasztotta dket. A franciak Moszkva felé
iranyitottak volna a romanokat, de 1919 marci-
usaban mar a budapesti Sugar uton meneteltek
bocskoros csapataikkal. Szandékukban allt még
a Tiszatol nyugatra is politikai megszallassa ala-
kitani az ottlétuket — csak az antant 11. ultimatu-
ma birta ket megallasral

A szerz6 részletesen taglalja azon sorozatos
jogsértéseket, amelyek a fegyversziineti szerz6-
dés athagasabol, a Monarchia megszlinése vita-
tott idépontjabdl adddtak. A hatalmak tajékozat-
lansaga a dunai kérdésekben, az emigrans cseh
szakeértbkre valo hagyatkozas szintén végzetes
hiba volt. Stromfeld Aurél 1919 tavaszan legalabb
a Felvidék jelentds részét visszafoglalta, de visz-
szaparancsoltak a korabbi demarkacios vonalra,
mire 6 lemondott. A nemzeti er6k Szegeden mar
majusban kormanyt alakitottak, amely augusztus-
ban elfoglalta a kommiuin tanacsainak helyét. Hor-
thy Miklos altengernagy novemberben Budapest-
re is bevonult, a romanokat pedig a Tisza mogé
szoritottak vissza. Miutan a késébbi kormanyzo
ellen elkovetett merénylet meghiusult, a cseh,
szerb és roman kormanyok elhataroztak, hogy a
Parizsba meghivott magyar békedelegacioval ko-
zosen szallnak szembe: létrehoztak a kisantan-
tot. Az egyenlétlen esélyeket jol példazza, hogy
a magyar kildottséget rendéri fellgyelet alatt
tartottak, nehogy szovetségeseket kereshesse-
nek. Kozben az olaszok, érezve a szlav veszélyt,
diplomaciai offenzivaba fogtak, Pilsudski marsall
lengyel hadai pedig Kijevet is elérték.

1920. junius 4-én — az elcsatolt teruleteken le
nem bonyolitott népszavazasok helyett —, olyan
békeszerz6deést kényszeritettek Magyarorszag-
ra, amely terlletének és lakossaganak nagy
részét igazsagtalanul elcsatolta. A masik féllel
egyutt megalkotando, kolcsonos megegyezésen
alapulo, kétoldalu bekeszerzédes helyett gyakor-
latilag a masik érdekelt fél kizarasaval megalko-
tott egyoldalu felosztasi diktatum szuletett. Igaz,
hogy a dokumentumot a magyar kormany alair-
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ta, de a kifosztott nép végsé pusztulassal vald
megfenyegetésének Damoklész-kardja alatt! Re-
ménykedett tovabba abban, hogy Millerand fran-
cia miniszterelnok levele alapjan »az alairando
szerzbdesnek esetleg seérelmes rendelkezéseit
a hatarmegallapitod bizottsagok utjian meg fogjak
valtoztatni. A levél harom pontban tett javaslatot:
a békefeltételekben megvont hatarvonalak mo-
dositasaban, a cseh allamba bekebelezett ruthén
tertilet autonémiajaban és a magyar Kisebbsé-
gek sorsanak nemzetkézi szerzédesek utjan
valo szabalyozasaban«. Mint tudjuk: ez utobbiak
megszulettek, be pedig sohasem tartattak...

Horvath Jen6 A magyar kerdés a XX. szazad-
ban c. konyvében a békediktatumot az alabbiak-
ban jellemzi: »Magyar felfogas szerint rossz volt
a békeszerzbdés azert, mert 1. igazsagtalan volt;
2. azért, mert annak nyomaban nyugalom és bé-
kés munka helyett alland6 izgalom és veégtelen
szenvedés kovetkezett, a békét haboru kbvette,
a nepek az egymashoz valo kbzeledeés helyett
egymastol eltavolodtak és egymas ellen fordulva
Uj haborura késziiltek; 3. mert a szerzédés egy-
oldalu volt és nemcsak masok jogainak ellenére
jott letre, de megkivanta, hogy valamely nemzet
a maga jogainak fegyverrel valo eltiprasat altala
is igazsagosnak és méltanyosnak tekintse, alta-
la is Ohajtott rendelkezésnek nyilvanitsa; 4. mert
ellene iranyitott rombol6é eréknek elbzetes fel-
hasznalasa folytan elGallott pillanatnyi helyzetre
és erdviszonyokra éplilt; 5. mert fegyveres eré-
Szakkal olyan irtozatos blintetest és terhet rott a
magyar népre és nemzetre, amelyeket azok elvi-
selni nem tudtak, tehat a rendelkezés mar ennek
folytan sem volt észszer(inek tekinthets; 6. mert
az igy létrejott és Magyarorszagra kényszeritett
békeszerz6dés nem szamolt a valtozasokkal,
hanem elmerevedett és a térténelmi és terme-
szetes fejlé6dés utjaba allva kezdettdl fogva meg-
szlinésre volt itelve.«

Trianon tehat maig nyilt seb, fekély népiink,
de a vellink sorsk6zdssegben €l6, Duna-menti
népek testen is. A millenniumtol Trianonig kotetet
minden hazai és hataron tuli magyar kozépisko-
lasnak meg torténelem szakos tanarjeldltnek a
kezébe adnam, de német, cseh, szlovak, ruszin,
roman, szerb, horvat és szlovén nyelvre valé mi-
elébbi leforditasat is figyelmébe ajanlom a ma-
gyar kultusz- és kulugyi kormanyzatnak. Horvath
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Jend nevét pedig kozterllet és tudomanyos-po-
litikai intézmény (pl. nemzetstratégiai kutatointé-
zet) kellene, hogy viselje.

Javaslataim miértjére maga a szerz6 adhatja
meg a valaszt A Dunamedence kbzgazdasaga
és politikaja, kiildnos tekintettel Magyarorszagra
(1944) c. koényvében: »A térténelmi Magyaror-
Szag senkitdl sem vett el allami kereteket, sem
népeket, sem életteret, sem téle tavol esé hatal-
makat: a maga keretét, a maga népeit, a maga
életterét, a maga tarsadalmat, a maga hatalmat
gondozta és féltette azért, mert a térténelmi Ma-
gyarorszag kerete, élettere és hatalma egy volt
a gondjaira bizott, altala védett és gondozott ne-
pek békés egyiittélésével, életterével, azoknak
mas er6k és hatalmak tamadasaival szemben
valé megvédésével. Eppen azért a térténelmi
Magyarorszag helyreallitasa sem valaszthato el
azoktol a népektdl, amelyek az 6 kereteiben a
magok életterét, nyugodt megélhetésiiket és fej-
I6désiiket a térténelem folyaman megtalaltak. A
délkeleti kérdés megoldasa Magyarorszag és a
Dunamedence népeinek megnyugtatasa es Kki-
elégitése nélkil mindenkor megkisérelhetd, de
soha nem megoldhaté kérdés marad.«” (Szemel-
vények a kdnyvbdl, 32—40. o0.)

Vagy mégis? Ha ,meriink tudasban, ismeret-
ben, szorgalomban nagyok lenni”, és ha nem
egymas ellenében éliink valamennyien a Kar-
pat-medencében — gondolom naivan, 6szulé haj-
szalakkal. Eszmélésem kozepette Radnoti sorai
jutnak eszembe ,s mint egy hlivés hullam a 2x2
Jj6zansaga hull ram...” Habar csak a Teremtdnk
tudhatja, hogyan, milyen iranyba fordulhat az idé
kereke. Tékéczki Laszlé (1951-2018) torténész
is azt mondta a Vajdasagi Magyar Pedagogusok
Egyesiiletének Nyari Akadémiajan (2016), Ujvi-
déken, az Apaczai Diakotthonban, hogy: ,A t6r-
ténelemben nincsenek lejatszott jatszmak. A tor-
ténelem fordulatai soran éppen itt a Karpat-me-
dencében sokszor valtoztak a dolgok, a kis k6z0s-
ségekbdl lettek a nagyobbak, Ok lettek a tbbbség
€s masok a kisebbség.” Csaknem egy évszazad
tavlatabol latszolag sokféle probalkozasoknak
lehetlnk tanui mikro- és makrovilagunkban egy-
arant. Csak éppen azt nem tudhatjuk bizonyosan
mi, féldi halanddk, hogy ki(k)nek a kezében van
a ,karmesteri palca”... Masfeldl, hinni szeretném
tovabbra is, amit a valtozasok el6tti és utani évek-
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ben vallottam (lenyomatat szamos irasom &rzi),
hogy — egy alarendeltség nélkili Europa-haz, ta-
lan, valaszt adhatna évszazados kérdéseinkre.
Ehhez, kissé leegyszerUsitve, ,csak” az kellene,
hogy az Eurdpaban él6 nemzetek eldljaroi, az
orszagok honatyai mellérendel6 viszonyulassal,
a szuverenitas, a kereszténység/keresztyénség,
a jogrend egyaranti elismerésével, kettés mérce
nélkil viszonyuljanak minden eurdpai orszag-
hoz, igy Kozép-Eurépa — a Karpat-medence
orszagaiban él6 népekhez-nemzetekhez, azok
mindenkori vilagi és egyhazi vezetbihez, polgarai
tobbségének akaratat tiszteletben tartva.

Mi, a térségben él6k tudasunk gyarapitasaval
tehetiink a legtdbbet, hogy hittel tudjuk legy6zni
félelmeinket, nyiltan vallalva, demokratikus Uton
— valasztasokon, nemzeti konzultacidkon — ki-
nyilvanitott véleményulnket. Székely Andras Ber-
talan idézett kdnyvének fllszdvegét biztatasként
olvasom: ,Németh LaszI6 ekképp hatarozta meg
a hazaszeretet lényegét: »a haza sorsahoz mel-
t6 magatartas«. Habar a globalizacio és az én-
magat egyre inkabb nyeregben érzé vilagpolgari
szemlélet viszonyai kbzott nem éppen »trendi«
alapallas, Nemeth Laszl6 gondolataival azono-
Sulva, évtizedek 6ta makacsul vallom, hogy csa-
lad, sziil6féld, kb6z6sség, nép, nemzet, haza, hit,
a Karpat-medence, Kbzép-Eurdpa megkertiléseé-
vel hiteltelen és nem is lehetséges a foldrésszel,
globusszal, az emberiséggel azonosulnunk.

Véllalva tehat e sokszor lesajnalt, provincia-
lisnak, narodnyiknak bélyegzett, lepopulistazott,
nemzeti szemléletet — amely egyaltalan nem be-
SzUkulé és kizardlagos, hisz ugy patriota, hogy egy-
ben megbecsiili és tiszteli a vellink egy!itt €ldk s a
szomszédok patriotizmusat —, igyekszem szoban,
irasban s cselekedetekben szolgalni kbzel harminc
eve a kdzt, benne a kultarat s a kisebbségeket.

E sziilbi hazbdl indult minéségelvii szemlélet
lenyomata jelen kétet (Népben, nemzetben) is.
Halas vagyok mindazoknak, akik keésébb megha-
tarozok voltak személyiségfejlédésemben, neve-
Zetesen szlileimnek, olyan pedagogus-egyéniseé-
geknek, mint Korein Andor, Noéh Ferenc, Czine
Mihaly, olyan munkatarsaknak, iranymutatoknak,
mint Pozsgay Imre, Juhasz Gyula, Jo6 Rudolf,
Hornyik Miklos vagy Halasz Péter, valamint olyan
lelki vezetbknek, mint Németh Géza, Végh Ta-
mas, Somogyi Péter és Bajusz Arpad.”

Székely Andras Bertalan dokumentumérté-
kGl konyve, a Népben, nemzetben cimi ismétel-
ten radébbentett: mennyire fontos a keresztény/
keresztyén neveléssel egyutt az oktatas — csa-
ladban, iskolaban egyarant. Mennyivel masként
gondolkodhattak, élhették at kdrnyezd vilagukat
azok a gyermekek — s valhattak felnétté — (koz-
tlk a szerzb is), akiket mar a szuléi hazban fo-
lyamatosan, még ha részben is, de beavattak
a régebben és a kozelmultban torténtek sokol-
dalu ismeretébe, vagy legalabb fellobbantottak
bennlk a kivancsisag langjat. Talan Orokre rej-
tély marad a szamomra, hogy miért volt ennyi-
re néma a hallgatas, a csénd az elmult szaz év
térténéseirél vagy a masodik vilaghaboru utan, a
térékeny béke elsé hénapjaiban, éveiben tértént,
a mi nemzedeékeinket is érinté megtorlasokrol, a
meghurcoltatasokrol, a megalazasokrol?... Vagy
mégsem? lly nagy erével birt a félelem, a megfé-
lemlités; a tuléldk, az életbemaradtaknak a gyer-
mekeik, unokaik irant — irantunk — érzett féltése?
Altalanossagban nézve: a veliik valo azonosulas
készsége nélkul nem is érthetjuk meg, észinte
valaszokat sem kaphatunk a megannyi miértre.
Csaladunkra vonatkoztatva viszont mar sohasem
kaphatok valaszokat, esetleg csak sugallatokat a
mennybdl gondolataim helytallésagara vagy ca-
folasara. Szeretett bacsikam, a maga idejében
szll6falum, Bacsfeketehegy tisztelt tanitd ura,
majd tanitd bacsija, Banyai Gyula is mélyen hall-
gatott... Kezdem megérteni, miért. A (fél)fordulat,
az ugymond hatalomvaltas utan is még meghata-
rozdan kisértene a ,volt” rendszer? Talan éppen
emiatt nem Orizheti nevét kegyelettel az utdkor
kisfalumban, s mindazt, amit tett a nebuldk ne-
veléséért. Szamara ez elsddleges volt, ezt mar
magam is tapasztaltam. A j6 nevelés mellett,
emlékezett vissza olykor, a tanitas, a tanulas is
konnyebben ment — a mai viszonylatban — két-
osztalynyi létszamu osztalyban. Ma é16 szépkoru
tanitvanyai — kozel a kilencvenedik életévikhoz
kozelitve — a rendet megkoveteld, szigoru tanitd
urra emlékezve beszélnek réla. Nem is csoda, hi-
szen katona volt. Beszédes a néhany szlikszavu
mondat Sarkdzi Ottilia Bacsfeketehegyiek a Nagy
Haboruban c. (2018, Magyar Sz6 Kft.) konyvében:
,Az els6 vilaghaboruban a frontot megjart vetera-
nok 1929-ben megalapitottak az Orszagos Front-
harcos Szévetséget, kiilbn alapszabalyokkal. A
volt frontharcosok kbzétti bajtarsi szellemet igye-
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keztek tovabbvinni. 1939-ben nevet valtoztattak,
Tlizharcos Szbvetsegkent ténykedtek tovabb. Az
elsé vildghaboru életben maradt bacsfeketehegyi
harcosai 1941-ben alapitottak meg szervezetii-
ket Frontharcosok néven. Unnepi alkalmakkal
€s vasarnaponként mindannyian egyenruhat vi-
seltek. llyenkor rendszerint a templom el6tt allo
emlékmliinél tisztelegtek, amelyre hdési halalt
halt bajtarsaik neve volt bevésve. A parancsno-
kuk Banyai Gyula (Bacsfeketehegy, 1896—-1977,
Bacsfeketehegy) f6hadnagy volt, aki megjarta az
elsé vilaghaborut, valamint késébb, a masodik vi-
laghaboruban az orosz frontot. Bacsfeketehegyi
frontharcos tarsai kéziil még 12 veterant (Bacsi
Lajost, Pal Lajost, Pasztor Balintot és masokat)
sujtott a masodik vilaghabort pokla az orosz fron-
ton, sét némelyek kéziiliik a nyugati harctérre is
eljutottak.” (164., 165. 0.) Barmit olvassak is szU-
|6falumrol, mindig eszembe jutnak a gyermekkori
emlékek, az ott toltétt évek, a késdbbi vakaciok.
A rokonok és vélhetéen a legtobbet megélt s atélt
apai nagybatyam. Elettdrténeteik veliik egyiitt im-
mar Orokre elnémultak. Sokaig azt hittem, meg-
annyi titkot rejthet Gyula batyam — igy szdlitottuk
6t mindig — iréasztala, mert ahhoz, emlékezetem
szerint, nem nyulhatott senki sem. Eddigi ismere-
teim szerint még irdasztala fidkjaival sem osztotta
meg gondolatait. Viszont a masik oldalarol nézve,
a megfélemlités nagysagat boncolgatva, ra kell
débbennem: egyaltalan nem voltak ,egyszer(”
helyzetben azok az emberek, akiknek szavara,
tetteire odafigyeltek a (vér)zivataros idékben a fa-
lubeliek. Az eldljarok dnmaguk és masok életéert
is feleltek... Mégis a dolgok helyretevését sokban
segitenék a még éloék kodosités nélkuli, észinte
vallomasai. Hogy ne a politika hatarozhassa meg
munkankat az élet minden terlletén, hanem an-
nak tényleges értéke, helytallésaga.
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A minap egy kollégaval — neve jol ismert itt-
hon és kulfoldon — errél is, az (6nds) érdekek
vezérelte cselekedetekrél, a szdérvanyban él6
magyarsag helyzetérél, identitasa, kulturaja
meglrzésenek kapaszkodoirdl, a kulonbozé ta-
mogatasokrol, koztuk a magyar kormanyérdl is
beszélgettink napilapunk székhazaban. Sze-
rinte néhany évtized kérdése és a szorvanyok
szorvanyaban mar csak egyesek nevei utalhat-
nak egykori magyar voltukra, nemzetiségukre,
anyanyelvuket mar egyaltalan nem vagy alig be-
szélik. Ellenérveimmel prébaltam volna céfolni
hivatkozasait, és hogy mit jelent egy fogyatkozo
kisfaluban a félelemmel terhes, a haborus évek
utan az anyanyelvapolas, a mlvel&dési élet fel-
lenditése, a magyar évoda, iskola (Ujra)inditasa,
a szervezbkészségl emberek — vilagiak és egy-
haziak — Osszefogasa. Minderre csak mosoly-
gott, mondva, néhany évre, esetleg évtizedre
elodazhatja a végfeladast. Es mi az, hogy lel-
kes, valtozasokban bizd emberek? Tobbséguk,
megitélése szerint, mintegy nyolcvan szazalékuk
érdekbdl — pozicidért, pénzért — cselekszik. A
maradék husz szazalék, talan, dnzetlenségbdl, s
mert hisz a novekedésunkben, hogy még vissza-
fordithaté a népességcsdkkenésink a fenyege-
tettséglink arnyékabdl is. Nos, valdban, a puszta
szamok ennek ellentmondanak, hiszen a szaz év
alatt mintegy a felére csokkent a magyarok lé-
lekszama a Délvidéken (ezt a szakemberek tébb
szempontbdl is analizaltak). Mindennek ellenére
nem adhatjuk fel, gondolom kissé kesernyésen.
Szeretném remélni, hogy értelmiségink szine-
java abban a ,maradék husz szazalékban” ta-
laltatik, amely Onzetlenul cselekszik meg- és itt
maradasunkért.
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W.-Nemessuri Zoltan

Csokkeno tavolsag a csaszarkori
Roma és Brusszel kozott

Van egy Talleyrand hercegnek tulajdonitott
mondas: Sok mindent kell tenniink, hogy semmi
se valtozzon. Joval régebbi, romai eredetl kije-
lentés: Nincs semmi Gj a nap alatt. Mindkett6t
jocskan igazolja David Engels nemrég magyarul
is megjelent kdnyve: A birodalomma valas utjan.
Az Eurodpai Uni6 valsaga és a romai koztarsasag
hanyatlasa (ford. Horvath Marta-Cs6sz Robert).

David Engels okortorténész, brisszeli egye-
temi professzor munkajat 2013-ban tette kozze,
vagyis két évvel a migracios valsag kirobbanasa
elétt. Megirasa se ment mardl holnapra, ugyhogy
a neves historikust politikai josnak is tekinthetjik.
Eppugy, mint a két vilaghaboru kézétt Julien Bendat
(Irastudok arulasa) Ortega y Gassetet (A tdmegek
lazadasa), Oswald Spenglert (A nyugat alkonya),
késObb Samuel P. Huntingtont (A civilizaciok 0sz-
szecsapasa és a vilagrend atalakulasa). Persze
vagyvezerelt, érdekelvl, sét ferde proféciak is
bbven vannak. Koztuk tan a leghirhedtebb Fran-
cis Fukuyama pamfletje, A torténelem vége és
az utolsé ember, melyet az USA kuligyminiszté-
riumanak ifji munkatarsaként kormélt. irasaban
nem kevesebbet allit, mint hogy a liberalis de-
mokracia az emberiség ideoldgiai fejlddésének a
végpontja, a kormanyzas utols6é formaja, vagyis
az egyetemes torténelem vege. 1989-ben kozzé-
tett tanulmanya utan a parttalan liberalizmus sok
helydtt valdban teret nyert, végul eljutott Europa
gorog—romai és zsidd-keresztény gyokeérzetének
csonkolasaig, a tomeges migracio tamogatasatol
az embercsempészet 0sztonzéseig, a szolassza-
badsag politikai korrektségre hivatkozo korlatoza-
saig, majd a hamisitasig és az ostoba leegysze-
risitésekig, ugymint: ,populizmus”, ,hibrid rend-
szer”, ,autoriter rezsim” és igy tovabb.

A nép, azaz a valasztépolgar manipulalasa,
a szembeszOkd valdésag tagadasa, Osszessé-
gében a tarsadalmi hanyatlas elkend6zése nem

uj kelet. Ezek okori megfelel6it lattatja David
Engels konyve, és az EU lopakodd birodalmi
tendenciajat, melyekkel a jelenkor torekvéseit
ugyancsak a haladasra és a kozjora hivatkozva
Athén és Roma jocskan megel6zte. A rosszul
kezelt valsag uUjabbakat szul. Az Europai Gaz-
dasagi Kozosség (Kozos Piac, majd EU) egyik
atyja, Jean Monnet 1957-ben azt mondta: ,Min-
den valsag egyben lehetéség.” Ugyancsak téle
szarmazo, sokat idézett kijelentés: ,A torténelem
manko azoknak, akik nem akarnak gondolkodni.”
(Hozzatehetnénk: a historia a gondolkodoknak
sokkal inkabb kalauz.)

Roma felemelkedése és sziikségszeri hanyat-
lasa kétségtelen tény. Am a tanulsagokat a cik-
lusrdl ciklusra vergddé politikusok — beleértve az
Europai Néppart egy névleg kereszténydemokra-
ta csoportjat és a szocialista-liberalis-zold forma-
cidkat — nem OShajtjak tudomasul venni. Eurdpai
Egyesiilt Allamokat vizionalnak, anélkiil, hogy
az érdekelt nemzeteket legalabb megkérdeznék.
Még az 6sszes tagallamra kiterjed6 hatarnélkuli-
ségnek, a k6zos valuta, bank- és adérendszernek,
kul-, ipar- és szocialpolitikanak, hadseregfejlesz-
tésnek is hijan vagyunk. Hianyoznak az Egyesult
Allamokéra vagy az Orosz Féderacioéra legalabb
nyomaiban emlékeztet6 strukturak. A katalan és
a skot elszakadasi torekvések, a balkani orsza-
gokon beluli széttartas és fegyveres fenyegetés,
a Brexit-kisérlet, Németorszag keleti és nyugati
felének gazdasagi-politikai kulonbozéseégei, a su-
lyos francia politikai megosztottsag és az olasz
baloldal keservei épp az ellenkezéjére utalnak.
Mind azt mutatjak: az egységesulést nem lehet
siettetni, mig a hanyatlast (netan a bukast) sokkal
konnyebb.

A nemzetek mas-mas fejl6dési palyaja, az
anyanyelvek és a kultura kulonboz6ségei szoba
se kerulnek. Noha értékekrdl beszélnunk, s azok-
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hoz ragaszkodunk, melyek nem kioltjak, hanem
megtermékenyitik egymast. Vannak kérészéleti
globalis divatok, irodalmi, zenei és képzdmuive-
szeti zsakutcak, torpe kisebbségek mondvacsi-
nalt elméletei és mas huncutsagok, de vilagkul-
tura nincs. Azt a gorogoknek és a romaiaknak
sem sikerult l1étrehozniuk, annak ellenére, hogy
az europai mavelddés, jogrendszer és technika
mas foldrészek 6sforrasaul is szolgalt. Hiaba a
tanulsag, az arctalan nagytdke és kiszolgaloi az
onsorsronto ideoldgiai és kulturharccal, a meg-
vasarolt média bevetésével, a torvénykezés és
az oktatas befolyasolasaval nem hagynak fol.

Egyetlen vilagvallas létezik: az ateizmus. Ma
még nem olyan elterjedt, mint a kereszténység
és a hodité iszlam, de félé, hogy az un. ,vilag-
nézeti semlegességet” valami sokkal rosszabb
koveti, elséként a felekezeti tlrelmére joggal
buszke Eurépaban. A foldrészt mar most is az
Oshonos lakossag ijeszté szuletéscsokkenése,
eloregedése és belsé migracio sujtja. Ha tovabb
fokozédna, nemcsak hit- és népességcserére,
sok évszazados vivmanyaink sorvadasara vagy
eltinésukre, hanem a kontinens totalis leérté-
kel6désére kerllne sor. Arra, amit Europa a ro-
mai birodalom bukasaval és a népvandorlassal
hosszu évszazadokon at, egészen a frank Nagy
Karoly csaszar karolingi reneszanszaig megta-
pasztalt. A barbarizmus eljovetele nem ujdon-
sag. Példa ra az egyiptomi, a krétai, a gorog, az
etruszk, a romai és mas civilizaciok dramai meg-
semmisulése.

A tendenciakat jol példazzak David Engels
parhuzamai Roma hosszu hanyatlasaral, illetve
annak kevéssé ismert 0sszetevoirél. A kulcsszo
az identitasvalsag, mely Rémat akkor, az EU-t
mostansag rombolja. A Kelettel kevered6, majd
abban feloldédo gérogok hanyatlasa Nagy San-
dor hellenizmusaval kezd6dott, Romaé a polgar-
jog kiterjesztésével. Ha elnyerte, etnikumatol,
anyanyelvétél, vallasatol fuiggetlendl civis lehetett
barki. A tdmeges bevandorlas nyoman végul egy
Kr. e. 65-ben kiadott torvény megtiltotta a nem
italiaiak betelepedését. A csaszarkor kezdeteitél
a folyamatos népességcsokkenés Rémaban sem
ismeretlen. Oka nem haborukban vagy jarva-
nyokban keresend®, hanem a hazassagkotések
ritkulasaban és a hagyomanyos csalad leértéke-
|I6désében. Polubiosz a Kr. e. masodik szazad
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kordl irta: ,Az emberek felfuvalkodottak, kapzsik
és lustak, nem akarnak hazasodni és nem akar-
nak gyermeket...” A terhességmegszakitas és
a magzat elpusztitasa elterjedt gyakorlat, noha
szigoru torveények tiltjak. A csecsem6k magukra
hagyasa odaig fajult, hogy allami beavatkozas
valt szikségessé. Augustus koraban a ,nyitott
hazassag” és a ,fuggetlen nd” olyannyira elfoga-
dott, hogy az Acta diurna urbisban, a torténelem
els6, hagyomanyos értelemben vett napilapja-
ban kulon valasi rovatot szerkesztettek. A zul-
lést a dolgozni nem akard lumpenproletariatus
ingyengabonaval etetése és a tomegszorakozta-
tas szinte a végletekig fokozta. Cicero szerint a
politikusok kedvelt modszere, az osztogatas az
allami koltségvetés egyotodét emésztette fel. Az
emberek az dnmegvaldsitast ma a mértéktelen
fogyasztassal azonositjak, ugyanez jellemezte a
csaszarkori Romat is. Elég, ha Lucullus lakomai-
ra, a keleti luxuscikkek halmozasara, a kocsiver-
senyekre, a gladiatorokra és mas cirkuszi ren-
dezvényekre gondolunk. Az alantas tomegszo-
rakoztatas élén Sulla, Marius és Augustus jart.

Ami a vallast illeti, ,az isteneket a félelem
szllte” elképzelés a Kr. e. elsé szazadban élt
Lucretius talalmanya. Ehhez képest ma az EU
510 millios lakossaganak csupan 7 szazaléka
vallja magat hivonek, azok tObbsége is kelet-ko-
zép-europai. Nyugaton hédit az anarchizmus, a
New Age, a gender és mas altudomanyok, Ro-
maban két évezrede pedig megjelentek a keleti
misztériumhitek, végul a kereszténység. Az al-
lamvallas kiuresedése a gorog Epikurosszal kez-
ddédott, majd kilonb6zb latin szerzékkel folytatod-
dott. A szenatus és az arisztokracia mindinkabb
a provinciak szulotteivel gyarapodott, vegul a
csaszarok jo része is kozuluk kerult ki. Testorsé-
guk, a pretorianus garda germanokkal, sziriaiak-
kal és mas, nem latin eredetliekkel to1t6dott fel.
Osszegezve: a rémai nép végul sem dolgozni,
sem katonaskodni nem akart. Bar ebben szere-
pet jatszott az akkor is létez6 munkanélkuliseg,
a nagy latifundiumok kialakulasa és a varosok-
ba koltozés a tarsadalmi kohéziot szétroncsolta.
A késb koztarsasag korban a politikai harcokat
foképp az utcan vivtak, oncélu pusztitas, akar
fegyveres erdszak képében is.

A ,rémai vilagpolgar” végul meguijulni képtelen
herévé valt. A parttalan és féképp koncepciétlan
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kiizdelem az allamapparatust jéforman megbé-
nitotta, a terror és a blinézés mindennapossa
lett. Ennek kdszdnhet6 az ,erés ember”, Augus-
tus felbukkanasa meg annak, hogy a népgytilés
sulytalanna valt. Cicero koraban szinte senki sem
volt hajlandé azon részt venni és szavazni. A pa-
piron (papiruszon) deklaralt toérvény elbtti egyen-
|6ség irott malaszt, hiszen a tisztségeket vagyoni
cenzus alapjan toltotték be. Eurdpaban, az USA-
ban, Kanadaban, Ausztralidban és Uj Zélandon
a verseng0l partok kozt négy-ot évente szavazas
dont — id6kozi valasztasok esetén gyakrabban —,
de koztudott, hogy az eredmény egyre csokke-
né kivételekkel a hattérhatalmakon, magyaran:

a nagytdékén és a megvasarolt médian, illetve a
lakossag kézonyén mulik. igy jonnek létre trpe-
partok szivarvanykoaliciéi, csakis azért, hogy a
kormanyzas latszata fennmaradjon.

David Engels miivének egyik alapveté megal-
lapitasa szerint: ,...a romai nobilitas egyre kire-
kesztébb politikai elitie fokozatosan elkilonul a
néptél... kézigazgatasi feladatait arra hasznalja,
hogy hatalmi poziciéjat egyre megfoghatatlanab-
ba, igy a politika szinpadan megjelenék szamara
elérhetetlenné tegye.”

A korszak torténetirdja, Sallustius 6sszegzése
egyetlen mondatban: ,Ovék a kincstar, a tartoma-
nyok, a hivatalok, a dics6ség és a diadalmenetek.”

Nagy ikon
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Marcsok Vilma

Ebredés

Kovacs Jozsit legénykoraban kitind muzsi-
kuskeént tartotta szamon a tanckedvel§ ifjusag.
Miutan feleségul vette évfolyamtarsnéjét, a vég-
telen tirelmd Mariat, és elsé leanyuk is megszu-
letett, fajé szivvel, de végérvényesen hatat fordi-
tott a zenekarnak. Minden idejét, erejét a szulbi
haz bévitésére forditotta, azzal a céllal, hogy ha
occse, Péter megndsul, akkor is elférjenek.

Jozsi megallas nélkul, szinte megszallottan
dolgozott. A kis csaladi haz haromlakasossa,
nyolcszobassa terebélyesedett. Habar kozgaz-
dasz volt, kitinden értett a kémivesmunkahoz,
villany- és vizvezeték-szereléshez. igy soha ide-
gen kéz segitségére nem volt szuksége. Mindent
egyedul és orommel végzett el a haz korul. Sét a
tet6teret eleve ugy kivitelezte, hogy ott egy ujabb
lakas is kialakithato, ha majd a lanya is csaladot
alapit. Kozben megndsult az 6ccse, és nemso-
kara apa lett, egy évre ra pedig Jézsiéknal is ke-
reszteld volt.

Mult az id6. Néttek a gyerekek. Péterék at-
koltoztek sajat emeletes hazukba. Az egyforma,
dolgos hétkdznapok nyugalmat csak édesapjuk
halala bolygatta meg. Majd folszaradtak a kony-
nyek, s a fiatalabb lany is kozépiskolas lett. A Ko-
vacs-hazon belul és kivil minden a megnyugvast
sugarzo rend medrében folyt. Idésebb lanyuk az
oklevél megszerzése utan férjnez ment.

1994 az az emberprobaléd esztendd, amikor
fonyereménynek szamitott, ha a boltban volt tej,
amelynek literjéért tobb mint egymilliard dinart
kellett fizetni. Az 6rokos sorban allasok még az
Orokké raéré s ebbdl kifolydlag mindig jol tajéko-
zott Matild néni idejét is folemésztették, igy még
6 sem vette észre, hogy a Kovacs-haz korul va-
lami nincs rendben. Utdlag pedig lehetetlen volt
kideriteni, hogy mikor is tortént a ,dolog”. Az 6reg
Kovacs Piri nénit6l meg éppenséggel semmit
sem lehetett megtudni. Alcazhatatlan meg tagad-
hatatlan volt az a tény, hogy a Kovacs-haz korduli
nyuzsgést néma mozdulatlansag valtotta fol.
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Mivel azokban az idében az dvatossag és a
titkolozas tartotta féken a mesél6kedvet, csak
hénapok multan tudhattunk meg valamit a valo-
sagbol. Azt, hogy az dtvenedik életévébe lépett
Kovacs Jozsi csaladostul Nyugat-Eurdpa egyik
orszagaba koltozott. A kornyéken nagy megdob-
benést valtott ki az eset, mert barkirél foltételez-
hetd volt, hogy elmegy, csak Jézsirdl nem: hisz
0 rajongva szerette otthonat, amelyet az utolsé
pillanatig szépitgetett. Ezutan mar ugy éreztuk,
tobb meglepetés nem is érhet benninket.

1997 karacsonyan varatlanul, de viharos se-
bességgel soport végig a lakételepen a hir: két
vadonatuj BMW-vel latogatdba érkeztek Kovacs
Jozsiék. Mosolygosak voltak, és frissebbeknek
latszottak, mint valaha. Elragadtatassal mesél-
tek a 800 éves multra visszatekinté varosrol,
amelyben most élnek. Aradoztak a tisztasagrol,
rendrdl, a hangulatos lakasukrol, a j6 munkahe-
lyakrél, a kirdndulasaikrol. Arrdl is, hogy kisebb
lanyuk majusban érettségizik egy allamilag elis-
mert magyar gimnaziumban. Ez utdébbin nagyon
elcsodalkoztunk. Nem az volt elsésorban hihe-
tetlen, hogy magyar gimnazium létezik Németor-
szagban, hanem az, hogy Kovacsékban a Weiss
nagymama révén német ver folyik, s ezt 6k 1980-
tol kezdve mind erételjesebben hangoztattak is.

Tovabb hallgatva 6ket megértettem dontésu-
ket: a gyakorlatiassag befolyasolta, mert igy Cili
ott folytathatta tanulmanyait, ahol itthon abba-
hagyta, tehat nem kellett feleslegesen évet ve-
szitenie. Azt is elmondtak, szerb vejuk most mar
jol beszél magyarul. Természetesen megnéztuk
a kétalbumnyi fényképet is, amelyet magukkal
hoztak, s amely alatdamasztotta Jézsi és Maria
idillikus beszamoldjat. Az 6sszesereglett baratok
szunet nélkul faggattak Gket a kereseti lehetdsé-
gekrdl, legujabb autdkrol, szamitégépekrél, hor-
gaszfelszerelésekrol...

Engem meg inkdbb az érdekelt, hogyan tel-
nek a vasarnapok, ha épp nem kirandulnak (ami
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Ebreaés

itthon nem volt szokasuk). Olvasnak, mondta
Maria, a magukkal vitt tObb szaz kotetbdl szinte
mindegyiket masodszor veszik a kezukbe.

Mig hallgatom &ket, kiejtésikben keresem a
német nyelv hatasat, de semmi nyomat sem le-
lem, sét tulzas nélkul allithatom, hogy valaszté-
kosabban beszélnek magyarul, mint amikor meég
itthon voltak.

Lassan széledni kezd a tarsasag. Mar csak
néhanyan vagyunk, amikor Jézsi elkomorul, s
megjegyzi: az elmult négy év alatt minden aldott
éjjel ugyanazt almodja, itthon van, de nem a ha-
zat szépitgeti, hanem a kozpont régi épuleteiben
gyonyorkodik.

Maria azt is elmondja, hogy most mar férje is
elkiséri a templomba. Jézsi kijavitja: csak min-
den harmadik vasarnap, mert akkor egy kitiin6
orgonamiveszt hallgathat. Majd csak ugy mel-
lékesen megjegyzi, ilyenkor magyarul miséznek.

A Weiss nagymama németségérdl szolo le-
genda szertefoszlik...

— Valéban a honap harmadik vasarnapjanak
miséjét el nem mulasztana — teszi hozza Maria
—, s amikor a végén félhangzik a Himnusz, Jo-
zsi énekli a leghangosabban: Isten, aldd meg a
magyart...

1997

Az bszi esé sziirke kontya
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Mezey Katalin

Napléjegyzetek VI.

,,De hol maradt a tobbi kilenc?”

,AZ eqyik, amikor észrevette, hogy meggyo-
gyult, visszament, hangos szoval dicséitette Is-
tent, arcra borult Jézus laba elbtt, és halat adott
neki. Es ez az ember szamaritanus volt. Jézus
megkérdezte: Nemde tizen tisztultak meg? Hol
maradt a tébbi kilenc?” (Lk 17,11-19)

A tiz lepras torténetébdl idéztem ezeket az
evangéliumi sorokat, mert ugy érzem, az isteni
kegyelemrdl szélnak. Es a kegyelemre adott em-
beri valaszunkroél. Hiszen hanyszor kérjik, hogy
az Isten segitsen meg benniinket. Es ha megér-
kezik a kegyelem, akkor mégis megfeledkeziink
rola. Pedig hany esetben akkor is megérkezik, ha
nem kérjuk, ha nem is tudjuk, hogy kérhetnénk.
Ezer okot talalunk arra, hogy miért is teljesllt a
vagyunk, miért is ért utol minket a nem remélt
,szerencse”. De el6fordul, hogy ekdzben egyszer
sem jut az eszinkbe, hogy Isten kegyelmében
részesultink, és ezért mi sem ,megylnk vissza”
Jézushoz, hogy kdszdnetet mondjunk neki.

Kegyelem-e az, kérdezheti a kétkedd, amiért
kdszonetet kell mondani? Amiért elvarja halankat
a Teremt6? Nem kicsinyes dolog ez téle?

A kOszOnet nem viszonzas, és az ajandék a
kdszonettdl nem lesz kisebb. A hélaadas csu-
pan az igazséag elismerése: megvalljuk azt, amit
amugy is sokszor be kell latnunk: a sajat erénk
nem elég az élet sokismeretlenes egyenletének
megoldasahoz. Ehhez isteni erére, meglatasra,
segitségre is szlkségink van. Jogos, ha ugy
gondoljuk, hogy az is Isten kegyelme, ha egy-
altalan felismerjuk az 6 ajandékat. Felismerjik,
hogy mi j6 neklnk, és milyen lehetéségek érhe-
ték el szamunkra. Ha végzetesen kiszolgaltatott
helyzetben, példaul egy sulyos beteg agya mel-
lett a gyogyulasaért imadkozunk, érezzik, tud-
juk, hogy valdjaban csodatételt kérink Istentdl.
Mégis kérjuk. A csoda megtorténte, a gyogyulas
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bekdvetkezése esetén azonban hajlunk arra,
hogy az ember készitette gydgyszereket vagy
az orvosi hozzaértést dicsérjuk, és az isteni se-
gitségrdl elfeledkezziink. Ha azonban latszélag
nem torténik meg a csoda, nem kdvetkezik be
a gyogyulas, akkor szinte biztosan megszoélalnak
szivinkben a szemrehanyé gondolatok: kétség-
beesetten kérdezzik, hogy miért maradt el a
kegyelmi ajandék, amikor annyiszor kértlk, és
annyira megérdemeltik volna. Még a hitlink is
meginog néha: ha nem hallgatta meg kérésun-
ket, talan nincs is Isten, vagy nincs hatalma folot-
tink, vagy esetleg nem torédik vellnk.

Pedig kénnyen lehet, hogy a kért gyégyulas
valamilyen formaban mégiscsak bekovetkezett:
ha a test betegségét nem is gyogyitotta meg, de
el6seqitette a lélek felkészilését az élettel egyutt
jaro, kikerulhetetlen pusztulasra. Isten szemszo6-
gébdl nézve szinte mindegy, hogy ma vagy 6tven
év mulva kdvetkezik-e be a halalunk. Hiszen min-
denképp be kell kdvetkeznie. Az 6 szempontja-
bdl a Iényeg az, hogy a test pusztulasa ne rantsa
magaval a lelkiinket is. Valdszinl, hogy amikor
beteglnk életéért konyorogtink hozza, 6 nem-
csak a foldi élet szempontjait vette figyelembe,
hanem 06rok életinkét is. Egy lehetéséglnk van
arra, hogy az igazsagot megkdzelitsik: ha felté-
tel nélkll bizunk az isteni kegyelemben, szere-
tetben és bolcsességben. Ha hisszik, hogy ez a
kegyelem akkor is megérkezik hozzank, ha nem
vagyunk képesek felismerni. Ahogy az Atya ,fel-
siti napjat jokra és gonoszokra egyarant”, ugy
kaldi el kegyelmét is, ha észrevesszik, ha nem.

Csiksomlyé

575 évvel ezelbtt — az 1444. évi — korlevelé-
ben IV. Jen6 papa arra buzditotta a csiki népet,
hogy legyenek segitségére a ferenceseknek a
somlydi templom épitésében. Viszonzasul — a
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kor szokasa szerint — bucsut engedélyezett a
segitbknek. A templom épitését a papa azzal
indokolta, hogy ,a hivek nagy sokasaga szokott
0sszejonni (itt) ajtatossagnak okabdl, és gyakor-
ta nem sziinik odagydilni, Mariat tisztelni”. Ezt
a j0 szokasat tehat bizonyitottan fél évezrednél
régebb 6ta maig megtartotta a csiki székelység,
és ezzel olyan példat mutatott az egész magyar-
sagnak, amelyet — midta Szliz Mariat szabadon
unnepelhetik — évrél évre egyre tobben kdvetnek
orszag- eés vilagszerte. Az anyaorszagi €s mas,
szomszédos allamokban él6 magyar zarandokok
autébusz-karavanjai mar a punkosdot megel6z6
hét kdzepén utra kelnek, ahogy a régi idékben is
az unnep elétt napokkal elindultak a tavolabbi vi-
dékek lakoi, hogy falujuk-varosuk keresztje alatt
tegyék meg a sok kilométernyi zarandokutat a
csiksomlyoi Szlizanyahoz. Van, aki a manapséag
altalanosabb buszozast nem tartja zarandoklat-
hoz mélténak. De azoknak, akik tobb szaz kilo-
méternyi tavolsagot kell lekiizdenitk, amig feljut-
nak a kegytemplom f6létt emelkedd Kissomlyd
nyergében megtartott punkdsdszombati szentmi-
sére, nincs mas valasztasuk, mint az autézas, a
vonatozas vagy éppen a buszozas. Tizennégy,
tizennyolc 6rat, ha a Dunantulrdl érkezik valaki,
két napot is igénybe vesz igy is az utazasa. Ez
sem kényeztetd foglalatossag, ha faradsagban,
kitartdsban nem hasonlithat6 is 6ssze a kereszt-
alja alatt énekelve, rozsafiizérezve zarandokold
szekelyek, csangok bucsujarasaval.

A legelterjedtebb hagyomany szerint a Janos
Zsigmond erdélyi fejedelem unitarius téritd sere-
ge felett — Istvan gyergyoalfalvi plébanos vezeté-
sével — aratott gy6zelem emlékét 6rzi ez a nagy
unnep. A katolikus hitéhez hiiséges nép helytal-
lasanak példaja fontos eleme ennek a napnak,
de a csaknem egy évezrede a Kissomlyo tetején
épult, ma is ott allé Salvator-kapolna bizonyitja,
hogy ez a hiiség 8si gyoker, és ezer szallal ko-
tédik a magyarsag legmélyebb, szakralis hagyo-
manyaihoz. A csangd asszonyok maig imadkoz-
va virrasztjak at a punkdsdvasarnapra virrado éj-
szakat, hogy kora hajnalban a Salvator-kapolna
mellett varjak, fogadjak a napfelkeltét, lassak a
nap csodajat. A csiksomlyéi Madonna — &si ne-
vén Babba Maria —, a napba 061t6zott asszony faj-
dalmas mosolyu arca, aranysugarakkal korulvett,
fehér ruhas alakja uralkodik ennek az Gnnepnek

minden pillanatan, az 6 segitségét kéri, az 6 sze-
retetét viszonozza mindenki, aki ideérkezik, hogy
laba elé borulva szabaduljon meg bajatol, bana-
tatdl, nyerjen altala és téle megerdsitést beteg-
ségben, gondban, reménytelenségben.

Aki nem jart még a csiksomlyai bucsun, nem
sokat tud énmagardél. Nem tudja, hogy honnan
jott, hova tart, mire képes, és kikhez tartozik. A
zOld gyepre letelepedett keresztaljak, amelyek
gyonyor(, himzett vagy selyemre festett zaszl6-
kon, feliratokon hirdetik, hogy hordozoik honnan
érkeztek, leképezik a Karpat-medence szinte
teljes magyarlakta vilagat. Kilonés egymas mel-
lett latni a hagyomanyos paraszti életformat él6
haromszéki vagy éppen csango kozosségek,
Csikgorocsfalva vagy Klézse feliratait, €s, mond-
juk, Erd vagy Komlé tablajat. Ezeket a telepiilé-
seket valdjdban akar kilométerek ezrei valaszt-
jak el egymastdl, de a Kissomlyo gyepén vagy a
kegytemplom oltarahoz, a csiksomlyéi Szlizanya
labahoz kanyargd sorokban lakoik olyan kozel
kerilnek egymashoz, mintha régi ismerdsok,
szomszédok lennének. A bucsu ahitataban —
sok szazezer, olykor tobb mint félmilli6 magyar
ember k6z0s ahitataban — ilyen baratsagok, ilyen
szeretetkapcsolatok szuletnek, szuletnek ujja
a mindenkit a maga kozelébe gyijté Sziizanya
fénykorében.

Sok szbbeszédre ad manapsag okot az a hir,
hogy Ferenc papa, a romai katolikus egyhaz feje
épp egy héttel a hagyomanyos punkdsdszombati
bucsu el6tt, junius elsején Csiksomlyora latogat,
és misét celebral az 6si Kissomlyé-hegy nyergé-
ben. Hogyan hat majd ez vissza az egy héttel
kés6bbi csiksomlydi bucsura? Miért nem arra
érkezik, miért nem 6 mutatja be az Unnepi szent-
misealdozatot? Sok kérdést hallani hivétdl és hi-
tetlent6l egyarant. Sokan szeretnék a rég vart la-
togatast még nagyszeribbnek latni azaltal, hogy
a legnagyobb 6sszmagyar vallasi eseménynek a
romai papa lenne a fszerepldje.

Ha erre az idén nem is kerllhet sor, mégis
csak a csiksomlyoi Szlizanya ujabb csodaja az,
hogy tébb mint fél évezred utan — és sok tiltako-
z6 hang ellenére — az egyhaz feje elzarandokol
hozza. Adja Isten, hogy mint sok mas hive foha-
szait, az 6 kéréseit is meghallgassa a csiksom-
lyéi Szlz Maria.
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Hétk6znapi héseink

1945 februarjaban ,az |. Magyar Hadsereg
mar régen nem létezett [...] egységeinek marad-
vanyait egy Karacsonyi nevil tabornok altal ve-
zetett torzs fogta 6ssze, harcaszatilag azonban
a Schorner vezérezredes parancsnoksaga alatt
allé (valészindleg IX.) német hadsereg ala vol-
tunk rendelve. Itt kezdddott a végjaték...” — irja
Ahogy én emlékezem (1944—1948) cim( 6nélet-
irasaban dr. Gémes Lajos. ,...olyan reménytelen
végjaték alakult ki, amikor az egyik félnek mar
csak egy parasztja van a kiraly mellett, viszont
az ellenfél kiralyat egy bastya és még legalabb
harom paraszt kiséri [...] osztalyunk a német fél
tablajan nemhogy parasztnak, hanem valami
porszemnek is alig szamitott...” Annak, aki nem
ismeri az 1944-es év utolso és a 45-0s év elso
hénapjaiban zajlo, sok emberéletet kovetelé és
nagy anyagi veszteségekkel jaré kaotikus vissza-
vonulasnak, a front 6sszeomlasanak torténetét,
kulonos lehet, hogy az ir6 a sakktablan ellenfél-
ként a németeket emliti. De a menekulésben, a
tuléléseért folyd kizdelemben egyre altalanosab-
ba valt a magyar egységeknek az a tapasztala-
ta, hogy a német szOvetségesek az 6 rovasukra
igyekeznek menteni a sajat bdruket, csaléteknek
dobva oda 6ket a kozelgb szovjet hadseregnek.

A 14. szamu tabori tuzérezredbe 1944 juliu-
saban bevonult, a haboruvesztés biztos tudata-
ban a gy6zelemre — mire masra — felesketett és
a frontra inditott szegedi fiatalember ezeknek a
tapasztalatoknak a birtokaban éri meg a varva
vart napot, a haboru végét: ,Nyugodtan vartuk
az oroszokat — irja Gémes Lajos —, abban az ala-
pos reményben, hogy a haboru befejezése és a
fegyverszlinet alairasa utan nem kdvetkezhet ha-
difogsag, hanem inkabb a vilagtérténelem egyik
legnagyobb zlirzavardban keletkezett, fonak
helyzetlinktél fogunk megszabadulni...” Ezért
nem széledtek szét a magyar egységek, a tisz-
tek lebeszélték a szokésrél a legényseg tagjait
is. ,...a végsokig vald egyuttmaradast javasoltuk
és tartottuk logikusnak [...] a kiilénféle partizanok
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altal pasztazott ellenséges (cseh!) tertleten...”,
mert ,a béke, jelenthet nehéz életet, de semmi
esetre sem folytatédhatik a hadiallapot, mas sz6-
val nem lesz hadifogsag”.

A hadijogba vetett bizalom azonban sulyos
kovetkezményekkel jart. A szovjet egységek —
fegyversziinet ide vagy oda — a kezdeti baratsa-
gos talalkozasok utan fokozatosan korbevették
a magyar hadsereg maradvanyait, és épp a bé-
kekotés napjan, 1945. majus 9-én elkezd6dott
Ujabb kalvariajarasuk. A gyakran hangoztatott,
,domoj” jelsz6, a hazatérés igérete mind tavo-
labb kerult t6luk, és egyeértelmive valt, hogy a
szovjetek végll is hadifogolynak tekintik és de-
portaljak Oket.

Igy kerll dr. Gémes Lajos egy 420-430 fés
magyar katonatiszti hadifogolyegységgel egydtt,
ehezéstdl, betegségektdl legyengulten, a hirhedt
romaniai gydjtétaborokat is megjarva, 1945 au-
gusztusanak utolso6 napjaiban az Alba Julia —
Gyulafehérvar — nevi hajo fedélzetén Kis-Azsi-
aba, az akkori Szovjetuniéhoz tartozd gruziai
Potiba.

A tovabbi harom, hadifogsagban toltétt esz-
tendd — kegyetlen megprobaltatasok kozepette
— mégis az dsszefogas, az emberi méltésaghoz
veégsOkig valé ragaszkodas hdstorténete lett. A
hazajuktol 2000 km-re, a gruziai munkataborok-
ban teng6d6é magyar hadifoglyok a kdzos érde-
keik felismerésérdl, a kovetkezetes kitartasukrol,
az egymaseért felelésséget érzd tisztességukrdl
és a leleményessegukrél tettek tanubizonysagot,
ezért h6sok voltak, akiket — szokatlan médon —
erényeikért és lelkierejukért megjutalmazott a
sors: 1948-ban valamennyien hazatérhettek Ma-
gyarorszagra.

Dr. Gémes Lajos 1983-ban irt kbnyve, ame-
lyet felesége, a Kossuth-dijas zeneszerzd6, Sz6-
nyi Erzsébet jelentetett meg nemrég, hitelesen
és keser( humorral szamol be a Il. vilaghaboru
tragikus végnapjairol és kovetkezményeirdl. A
filmbe kivankozd, kalandos torténet méltd emlé-
ket allit kozelmultunk ismeretlen, hétkoznapi ho-
seinek.
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A szent suhanc rejtélye
Beszélgetés Dalmay Arpaddal

,Burjatidban sokan hiszik és valljak, hogy a
nagy magyar kolt6 élete utolsé hét évét a Bajkal-
t6 mellékén toltdtte” — irja Jus murmurandi Petdfi
ugyében cimli esszéjében az Aracs marciusi sza-
méaban Dalmay Arpad ujsagird, kultarpolitikus.
Ennek kapcsan kerestem 6t fel.

— 1989-ben, amikor félmeriilt, hogy Petdfi
Sandor orosz hadifogolyként esetleg Szibériaba
kertilt, az akkori Magyar Tudomanyos Akadémia
éppen a tudomanyos magatartassal ellentétesen
reagalt: a kivancsisag és a higgadt tudomanyos

hédt tagadasban tort ki, hisztérikusan tamadta,
cimkézte azokat az embereket, akik a tudoma-
nyos igazsagra voltak kivancsiak Pet6fi ligyében.
Most, harom évtizeddel kes6bb mar tudhatjuk-e,
hogy mi valtotta ki a sz6rny( és zavarodott indu-
latokat a tudomanyos adminisztracioban, akade-
miai blirokraciaban?

— 1989-ben (1997-ig) én Beregszaszon éltem,
addig kulonosebben nem foglalkoztam a Pet6-
fi-kérdéssel, elfogadtam a hivatalos allaspontot,
hittem egykori tanaromnak, Varadi-Sternberg
Janosnak, az ungvari egyetem professzoranak,
aki hevesen céfolta cikkeiben, hogy Petéfi Szi-
bériaba kerult volna. Nem tudom pontosan, miért
nem akar az MTA foglalkozni a kérdéssel, legfel-
jebb sejtéseim, feltevéseim vannak. Tudomasom
szerint két dolgot allit: az egyik, hogy az oroszok
1849-ben nem vittek hadifoglyokat, a masik, hogy
Barguzinban ndi csontvazat talaltak. Csakhogy
Kéri Edit jovoltabdl ismertté valt az osztrak mi-
nisztertanacs — a bécsi Staatsarchivban 6rzott —
1849. majus 14-i Ulésének jegyzOkdnyve, amely
rogziti Bach igazsagugy-miniszter javaslatat,
hogy a magyar hadifoglyokat kulféldre, messzi
orszagba deportaljak, ahonnan nem tudnak ha-
zatérni. A javaslatot Schwarzenberg miniszterel-
nék pontositotta: vigyék éket Eszak-Azsiaba, Szi-
béridba, Kamcsatkara. A jegyz6kdnyvet Ferenc

Jozsef majus 19-én alairta. Nincs okunk feltéte-
lezni, hogy ez csupan ,irott malaszt” maradt, hisz
Oroszorszagnak sziksége volt embertomegekre
a szibériai munkahoz. Ami a ,néi” csontvazat
illeti: Pet6fi torékeny, ndies alkatu volt, viszont
dr. Kiszely Istvan antropolégus tudomanyos
jelentésében a csontvazon talalt 25 olyan jel-
legzetességet sorolt fel, amely egyértelmiien
Petéfire utal: a hires elérealld bal felsé szemfo-
gon kivll az als6 éallkapocs két végén talalhatéd
kidudorodasokat, amelyek néknél nem fordulnak
elé! Egyszerlien az az érzésem, hogy az MTA
,elvbdl” nem akar foglalkozni a kérdéssel, pedig
DNS-vizsgalattal kdnnyen bizonyitani vagy céafolni
lehetne a foldi maradvanyok hovatartozasat. Par
grammnyi csontminta kellene Hruz Mariatél, vagy
a meglevd Petéfi-hajtincs egy széla is elegend6
volna. Lehet, hogy naivitds a részemrél, de az
MTA magatartasa szamomra azt bizonyitja, hogy
valéban Petéfi hamvait talaltak meg Szibériaban!

— Az On Pet6firél sz616 esszéje most nemzet-
hataron beliili, am allamhataron tuli folyoiratban,
a délvidéki magyarsag szellemi mdihelyében,
az Eurdpa-érmes Bata Janos altal szerkesz-
tett Aracsban jelenhetett meg. Mi bujhat meg
amogétt, hogy adofizeti pénzekbdl miikbdtetett
budapesti folydiratokban tovabbra is elharitjak a
Petdfirél, a magyar géniusznak esetleg Szibéri-
aban leélt utolso het éverdl szolo, tudomanyos
igénnyel megqirt cikkeket, a Délvidéken, szintugy
a magyar adofizeték pénzébdl megjelentetett fo-
lybiratban viszont kézlik?

— Esszémet az altalam leforditott szibériai ver-
sek ihlették, mivel sok parhuzamot talaltam ben-
nik ismert és kevésbé ismert Petéfi-versekkel.
Szamomra ez is meggy6z6 bizonyiték. Débbene-
tes, hogy a szibériai versek mennyire hasonlita-
nak sok tekintetben az itthon irt versekre. Példa-
ul a Julianak cimi, Szibériaban irt vers elsd négy
sora szinte teljesen megegyezik Petdfi Erdélyben
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cimd, 1846-ban irt kOlteményének elejével. Itt-ott
azért jelennek meg cikkek, elsésorban Borzak
Tibor tollabdl a Szabad Foéldben. De kdnyvek is
napvilagot lattak, példaul Alekszej Tyivanyenko
szibériai torténész kotete Petdfi szibériai életérdl.
Ez a kdnyv két évvel ezelbtt jelent meg a fordita-
somban, de a média elhallgatja, csak a nyiregy-
hazi megyei lap irt rola az itteni konyvbemutato-
val kapcsolatban. Konyvesboltban nem kaphato,
csak az MVSZ székhazaban. Viszont mar tobb
kiadast is megeért, keresik az olvasok. Egyébként
most Tyivanyenko Ujabb kdényvét forditom, ez a
kulfoldi hadifoglyok XIX. szazadi szibériai depor-
talasarol szél. Korabban leforditottam egy Leo-
nyid Budunov nev( szibériai szerzé karcsu kdny-
vét Petdfi burjat leszarmazottairdl, de ezt még
nem adta ki az MVSZ. Szerintem a févarosi la-
pokat befolyasolja az MTA allaspontja, ezért nem
kozlik a cikkeket. Koszonet és hala az Aracsnak,
hogy attorte a hallgatas (elhallgatas) falat!

— Fedezd f6l sajat kultarad! — hangzik az eu-
ropai Balassi-folyamat jelmondata. Miért fontos,
hogy a magyar fiatalok folfedezzék azokat az
orosz verseket, amelyeket valaki Szibériaban irt,
és amelyek igen hasonlitanak egyes Petéfi-ver-
sekre, s nem lehetetlen, hogy egy olyan magyar
poéta irta Gket, akinek tot édesanyja és rac édes-
apja volt, igy nem zarhato ki, hogy mar kisgye-
rekként kapcsolatba kertilt a szlav nyelvekkel, sét
gyerekként tot iskolaba is jart?

— Véleményem szerint a ,kdzhiedelemmel”
ellentétben semmit nem vonna le Pet6fi kolté-
szetének eértékeibdl, ha kiderilne, hogy a kolté
nem halt meg a segesvari Utkézetben, hanem fo-
golyként még majdnem hét évet élt Szibériaban,
st verseket is irt. Baratosi Lénart Lajos helytor-
ténész és néprajzkutatd naplojaban leirja, hogy
a mult szazad elején 180 eredeti Petdfi-kéziratot
hozott haza Szibériabdl, és adott at a Honvédel-
mi Minisztériumnak. A kéziratok 1919-ben allito-
lag eltlintek. Reméljuk, hogy mégis el6keruinek
egyszer ezek a versek, s akkor majd nem Nehéz
Mihaly néhai tanar és az én forditasomban kell
megismernie az olvasonak Petéfi szibériai verse-
it. Természetesen nemcsak a magyar fiataloknak
kell folfedezniuk ezeket a kolteményeket és az al-
litélagos utinaplot, hanem a magyar irodalomtor-
ténet is gazdagodhatna altala.
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Petéfi apja nem rac, hanem felvidéki tot
szarmazasu volt (bar kétségtelen, hogy a Pet-
rovics név délszlav eredetll), de 6 magyarnak
vallotta magat, s a csalad is rég elmagyaroso-
dott. Edesanyja valdban tét volt, Arany Janos
szerint is furcsan ejtette ki a magyar szavakat.
Ebbdl logikusan kovetkezik, hogy Petéfi tudha-
tott e nyelven. Nem tudom, nem hiszem, hogy
jart volna tot iskolaba. Olvastam valahol, hogy
a selmecbanyai liceumban ,letétoztak”, s emiatt
6 nagyon kikelt magabdl. A szlovak alapjan az
orosz nyelv sem jelenthetett kildnésebb nehéz-
séget szamara, hisz nyelvzseni volt, rovid id6
alatt megtanult franciaul (Bemmel igy beszélt és
levelezett), na meg németll is kivaldan tudott.
Orosz irodalomtorténészek megallapitottak,
hogy a Petéfinek tulajdonitott szibériai versek vi-
lagirodalmi szinvonaluak ugyan, de latszik, hogy
ir6juk nem orosz anyanyelv(i, mert néhol vét az
orosz hangsulyozas szabalyai ellen. Ez is arul-
kodik valamirél.

— Aki b6 harom évtizede kéveti a barguzini vi-
takat, néha azt latja: oroszorszagi baratainknak
mintha fontosabb lenne a Petéfi-rejtély kiderité-
se, mint szamos magyarnak. On mit sejt e Kiilé-
nésség moégott?

— Az oroszorszagi kutatoknal, szerzoknél la-
tok bizonyos kett6sséget a kérdés megitélésé-
ben. Vannak, akik tagadjak Pet6fi szibériai éle-
tét, mert vagy a tudatalattijukban éreznek némi
blntudatot az oroszok 1849-es szerepe, a for-
radalom leverése és a hadifoglyok elhurcolasa
miatt, vagy személyes vitajuk van a ,barguzini
verzio” hiveivel, ezért csipébdl probaljak cafolni
opponenseiket, minden bizonyiték nélkil. Tudo-
masom szerint az orosz kutatok tdbbsége elfo-
gadja, hogy kolténk foldi maradvanyai kerultek
el6 a barguzini sirbdl. Nyilvan szamukra is fon-
tos, hogy Petdfi ott élt, verseket irt, szervezéje
volt a helyiek kulturalis életének, irodalmi este-
ket, szini el6adasokat rendezett. Azt hiszem, ez
jogos buszkeség a részukrol. Viszont ugy latom,
hogy egyre tobb magyarnak valik fontossa a Pe-
tofi-rejtély kideritése, amit a kdnyvbemutatdkon,
el6adasokon magam is tapasztalok.

— A Petbfivel kapcsolatba hozott orosz nyelvi
irodalmi anyagrol orosz tudosok allitjak-e, hogy
az nem magyar poéta alkotasa, hanem jol vagy
kevésbé jol azonosithatd orosz miivészé?
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— Az orosz tuddsok véleménye a szerzdseg-
gel kapcsolatban is megoszlott. Néhai Szuromi
Lajos, a debreceni Kossuth Lajos Tudomany-
egyetem tanara, az MTA doktora, a verstan
elismert tuddsa ezt irta Két orosz nyelvii vers
Petdfirél cimi tanulmanyaban: ,A Petéfi-szerz6-
seg eshetdségét orosz nyelvi cikkek emlitették,
részben a versek miveszi szépsége, részben a
legenda nyoman.” Szuromi Lajos két orosz nyel-
vii vers, az AlImok és a Szomoru volt az életem
cimlieket (én masképpen forditottam le a cime-
ket) elemezte. Ezt irta: ,Amikor e két kolteményt
— elég alapos elemzést kdvetden — Petdéfi versei-
vel vetettem egybe, megrendult a vel6 az agyam-
ban. Szamomra valésziniibbé valt a fogoly Petd&fi
legendaja, mint a killdnben természetes feltevés,
hogy al-Petéfi irta a verseket.” Tanulmanyaban
érveket sorol fel ennek bizonyitasara. [dézem to-
vabb a tudos véleményét a két versrél: ,Szerin-
tem Pet6fi személyes lirai mélysége tarul elénk
bel6luk; ha mas irta e verseket, akkor olyan
mivészi teljesitményt adott, amelynek a mive-
szi imitacio torténetében vilagirodalmi rangja le-
het.” Tovabbi megallapitasa: ,A két vers elemzé-
se nem zarta ki annak lehet6ségét, hogy maga
Petéfi irta a kdlteményeket: az orosz nyelviség
emelkedett, lirai szépségu, de bizonyos idegen-
szerliségek orosz anyanyelvii szerz§ foltételezé-
sét szinte kizarjak.” Végul a tanulmany szerzdje
erre a szamara is megdobbentd kovetkeztetésre
jut: ...aligha irhatta mas a két orosz nyelvl ver-
set, mint maga Petdfi. A két kltemény belsd vila-
gabdl raciondlisan ez kdvetkezik.” Remélhetéleg
az en korabban kozolt Jus murmurandi... cimi
irasom 0sszehasonlitasai is ezt bizonyitjak. Kar,
hogy Szuromi Lajos csak az altala emlitett két
verset ismerte, illetve elemezte, mert példaul a
Szibéridban szuletett Julianak cimi vers és az
itthon irt Erdélyben cim( koltemény dobbenetes
hasonlosagara 6 is felfigyelt volna.

Akadt olyan orosz torténész, aki a Petdfinek
tulajdonitott szibériai versek szerzéjeként egy
Alekszandr Nyikolajevics Zajdner nevl szam-
Gz6tt narodovolecet feltételez, idézve ez utdbbi
meglehetésen kezdetleges, csasztuskaszeri
versét, amely mar témajat tekintve sem lenne
meéltd Petdfihez.

— Itthon a civil Magyarorszag el tudja-e émni,
es ha igen, hogyan, hogy a tudomanyos kbzélet

makacs ellenallasat semlegesitve megtérténjen
az évtizedek ota vart DNS-vizsgalat?

— El6bb vagy utobb ki kell derulnie az igaz-
sagnak. Az erre illetékesek (elsésorban az MTA)
kdnnyen rovidre zarhatnak a kérdést a DNS-
vizsgalat engedélyezésével, illetve elvégzése-
vel. Ideje lenne végre tisztazni, hogy a koltd foldi
maradvanyai kerlltek-e el6 a barguzini sirbal,
vagy esetleg mas emberé. Az eredmény, akarmi
derulne is ki, megnyugtatna a kozvélemeényt, a
civil Magyarorszagot. Hogy sikerul-e ezt elérni,
az a jovo titka, remélhetbleg a kozeljovdé, hisz
senkinek sem lehet érdeke a Pet6fi-rejtély tovab-
bi fenntartasa. Talan az egyre nagyobb szamban
megjelend cikkek, konyvek jobb belatasra birjak
az illetékeseket.

Remélhetdleg nem mertil feledésbe néhai dr. Jo-
zsa Antal hadtorténész, cimzetes egyetemi tanar, a
torténelemtudomanyok doktora 2001. januar 21-én
Glatz Ferencnek, az MTA akkori elndkének irt leve-
le, amelyben a tobbi kdzott arrdl szamol be, hogy
kolozsvari kutatasai soran az Erdélyi Magyar Mu-
zeum Gyl(jteményében talalt egy meglepé doku-
mentumot, amely szerint Pet6fi 1849. augusztus
3-an (!) élt, és jelentett Bemnek. Nem hagyhato
figyelmen Kivll a pragai binugyi rendérség altal
elvégzett szuperprojekcios vizsgalat, amely so-
ran a barguzini sirban talalt koponya fényképére
a koltd magyarorszagi anyai agu rokonai DNS-
ének felhasznalasaval Kinaban készilt elemzés
eredménye sem. Ezek szinte 100%-ban bizonyit-
jak, hogy valdban Petéfi foldi maradvanyai kertl-
tek eld Barguzinban. Egyszdval sok minden indo-
kolna a kérdés eldontését.

— A magyar irodalomtértéenet mennyiben gaz-
dagodna, ha kidertilne, hogy orosz nyelvi kin-
cseink is vannak?

— A magyar irodalomtorténet feltétlenll gaz-
dagodna, f6leg, ha megkerllnének a Baratosi
Lénart Lajos altal a mult szazad elején Szibéri-
abdl hazahozott magyar nyelvi kéziratok, ver-
sek. Persze, az orosz nyelvbdl le- vagy inkabb
visszaforditott versek is gazdagitanak irodal-
munkat, hisz tudjuk, hogy Janus Pannonius latin
nyelven irt versei magyar forditasban koltésze-
tink gyongyszemei kozé tartoznak. JO lenne
azonban, ha ismert magyar kolt§ forditana le
ezeket a verseket, mert én csak ,kényszerbél”
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tettem. Két kolté baratomat is megkértem, hogy
a Tyivanyenko-konyv verseit forditsak le, de nem
vallaltak. lgaz, korabban jelentek meg vers- és
prozaforditasaim kilénbdzé nyelvekbdl, de nem
tartom magam hivatasos miforditonak. Az orosz
nyelvl versek pedig az orosz irodalmat gazdagi-
tanak, hisz vilagirodalmi szinvonaluak.
Egyébként a vélhetbleg Baratosi altal haza-
hozott kéziratok egy lapja ismert, az MTA gyj-
teményében van. Ez a kézirat 75. lapja, egy ro-
vid verset tartalmaz, amely egy ciklusnak a X.
része. (Tehat volt vagy van legalabb még 74 lap
és IX. ciklus!) Az elsé sor alapjan tartjak nyilvan,
amely igy hangzik: En vagyok az 6rok kérdéjel. S
a vers alatt zardjelben ez all: Vengerszka-Szelo,

1851. majus 20., majd az alairas: Petéfi Sandor.
Sajnos, magyarorszagi irasszakérté nem vallal-
kozott az alairas hitelességének megallapitasa-
ra, végul egy cseh grafolégus vizsgalta meg, és
mondta ki, hogy 75%-nyi bizonyossaggal Pet&fi
kézjegye.

— On, aki a Karpataljan szerzett élettapaszta-
latot, hogyan latja: az allamhataron tul, de a nem-
zethataron beliil él6 magyarjainknak miért lenne
fontos a Petéfi-rejtély napvilagra keriilése?

— Elsésorban a valésag kideritése miatt, de az
is nagyon fontos, hogy legyen Petéfinek sirja ha-
zai foldben, amely zarandokhellyé valhatna min-
den magyar szamara. Lehet, hogy éppen ettdl
félnek egyesek?

Fenybkorpusz

ARHLS @
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Dobos Marianne

Példat mutato hitvallok dokumentumai

,AZ ismert és ismeretlen szentek nagy sere-
ge az, akiben az Ur végig a térténelmen ét folla-
pozta, és féllapozza az Evangéliumot. Eletiikben
— mint nagy képeskdnyvben — lathatova valik az
Evangélium gazdagsaga. Ok adjak Isten fény-
csovajat, melyet 6 maga huzott és huz a torténe-
lem végéig.” (XVI. Benedek)

Fr. Wojciech Topolinski attol a perctdl fog-
va, hogy nevét mint Kelemen Didak atya bol-
dogga avatasi ugyének haboru el6tti utolso
posztulatoraét olvastam, és megtanultam a he-
lyes kiejtését, a hést és az aldozatot szimbolizal-
ta szamomra.

»Amit a naci hatalom Németorszag szilardan
felépitett egyhazaval szemben még nem pro-
balhatott meg véghezvinni, annak megvalosita-
sara képesnek érezte magat egy olyan orszag-
ban (Lengyelorszagban), amely az 8 hadserege
és rendorsége kényének volt kitéve. A haboru
éveiben 4-re becsulik azoknak a puspokoknek,
1996-ra azoknak a papoknak, 113-ra azoknak
a klerikusoknak, 238-ra azoknak az apacaknak
szamat, akik aldozatokka valtak, valamint 3642-
re azoknak a papoknak, 389-re azoknak a kleri-
kusoknak, 341-re azoknak a szerzetes testvérek-
nek és 1117-re azoknak az apacaknak a szamat,
akiket koncentracios taborokba vittek” — olvasha-
to Pierre Blet SJ és alkotétarsai tizenkét kotetes
munkajaban, amelyben feldolgozzak a papa,
XIl. Piusz és a szentszék tevékenysegét a ma-
sodik vilaghaboru alatt.

A masodik vilaghaboru hatmillié lengyel ha-
lottjanak sirjai kozott kezdtem keresni, hol lehet
a posztulator nyughelye. Kezdetben teljesen
reménytelenul és bizonytalanul. Mégis, a krak-
koi emléktablan nevére, a Lengyel Nemzeti Ar-
chivumban fényképére talalva egyre biztosabb
voltam abban, hogy meg kell, meg lehet talalni.
F6ként, hogy nemcsak vértanu halala, de az
életmive is, amelyrdl reméltem, hogy a kutatas
soran megismerhetd és dokumentalhatd lesz,

minden bizonnyal mélté arra, hogy a sirjanal fe-
jet hajthassanak. Azon a helyen a személyének
kijaro és egyben a lengyel nép martiriuma el6tti
tiszteletet is lerova.

2008-ban kezdtem a kutatast. A legteljesebb
reménytelenségben is, a sok eredmeénytelenség
mellett is hittem munkam fontossagaban, és ab-
ban, hogy tevékenységem nem hiabavalo, mert
ugy éreztem, fogja a kezem, és vezet az uton.
Nem talaltam ezeket a kitéréket tévutaknak. Mie-
|6tt sajat martirhalala helyéhez ,elvezetett” volna,
,megmutatta” a tomegsirokat, melyeknek rogei
az 1939 Osze és 1940 tavasza kozott tarkon 16t-
teket boritjak. Oket, akik gyakran még élve, vagy
el6zdleg mar félholtra vert megkinzottként, meg-
csonkitottan kerultek a sirba, a lengyel elit meg-
semmisitésére iranyuld, ,rendkivili rendet terem-
t6 akcid” (Ausserordentliche Befriedungsaktion)
aldozatait. A Wejherowo kornyéki Piasnica er-
deiben 12 000-14 000 embert gyilkoltak meg a
németek. Ezt a vérengzést szoktak a pomeraniai
Katynnak vagy a masodik Katynnak is nevezni.
Szomoru, hogy még a hazai szaktorténészek
kozll is csak kevesen ismerik a huszadik sza-
zad poklainak ezt az egyik ,iszonyat Himalajajat”.
Az atya 1939 nyaran indult el Romabdl. Oktdber
végétsl volt Swieciében. Gydnyéri kolostor van
itt. Talan meglatogatta, talan ott is tartézkodott.
Egy alkalommal sajat szemével latta, hogyan
gyilkoljak meg egy csoportjat a Swiecie kérnyé-
ki aldozatoknak. Ezért tartoztattak le el6szor.
Errél a helyszinrél szallitottak at a bydgoszczi
Gestapora, ahonnan azutan engedték ki, hogy
megigérte, jelentkezik a danzigi Gestapoén a ki-
utazasi engedélyért. Lejart amerikai utlevele
volt nala. A swieciei Polgarmesteri Hivatal 1948.
marcius 2-an kelt, a pelplini puspoki kurianak
cimzett levelébél megtudhatd, Mariankaban tol-
totte a szabadulasa utani éjszakat. Valoszind,
unokahugaék csaladjanal, Bonieckichéknal. Itt
a szamtalan ujsagkivagason kivul mast nem ha-
gyott, mikor masnap tovabbutazott. Ezeket vittek
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el az ezt kovetd hazkutatas alkalmaval, amikor is
azt mondtak a haziaknak az atyardl, hogy kem.
Bérondjében a ruhai, a reverendgja és a sze-
mélyes holmijai mellett szamos igazolt eredeti
ereklye volt. Annak a napnak a pontos datuma,
amelyen bement a Gestapoéra, ahogyan azt el6-
z6 letartéztatasakor megigérte: 1939. november
9. Soha tobbé nem tért vissza. Bement, dnszan-
tabol, barmennyire ellenezték azt a vendéglatoi,
és a pallotin atyak, akiknek a templomaban mu-
tatta be a napi szentmisealdozatot. Arra kérték,
hogy keresse fel az amerikai konzulatust, és an-
nak segitségével azonnal menekuljon el az or-
szagbdl. Nem tette. Stumban, a bértdnben halt
meg, 1940. aprilis 19-én. Furdékadban fojtottak
meg. Rettenetes belegondolni abba, mekkora
lehetett a torhetetlen gerincli szerzetes irant a
kegyetlen gydldlet. Miért nem jutott neki legalabb
a golydé vagy a kotél altali halal ,kegyelme”. Ki
tudja, mit prébaltak megtudni, miért kinoztak, és
foként egyaltalan miért akartak megszabadulni
t6le, miért akartak meggyilkolni azonkivil, hogy
szerzetes, hogy lengyel értelmiségi volt?

A Német Csészarsag porosz részéhez tarto-
z06 orszagrészben, tehat porosz allampolgarként
szlletett 1885-ben. Egész életében hazatlan.
Lengyel allampolgar sohasem lehetett, de mind-
halalig lengyel katolikus hazafi volt. Sziletése
idején még nem volt fuggetlen Lengyelorszag.
Hiszen korabban harom részre szakitva a kor-
nyez6 nagyhatalmakhoz csatoltdk az orszag
részeit. Az ezért is vagy a jobb megélhetés re-
ményében az Egyesiilt Allamokba kivandoroltak,
a lengyel emigracié misszionariusa akart lenni,
ezért kérte felvételét a minorita rendbe, és lett
szerzetes, aki Rbmaban tanult. Majd az Egyesuilt
Allamokba, a Paduai Szent Antal lengyel tarto-
manyba kerult. A német Szepl6telen Fogantatas
tartomanybdl azért valt ki ez a lengyeleket gon-
doz6 misszio, hogy a hazajukat elhagyni kény-
szerult kivandorlok katolikus hituket anyanyel-
vikodn gyakorolhassak. Tovabbadhassak azt az
idegenben is gyermekeiknek.

1928-ban visszatért Italiaba. EI6bb Loretdba,
majd Rémaba. Angol és lengyel nyelvii gyontato,
a Seraphikum, a Nemzetkozi Teoldgiai Egyetem
professzora. 1935-t6l posztulator. Amint az ezzel
kapcsolatosan irt levelei bizonyitjak, igen nagy
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lelkesedéssel, hozzaértéssel és szorgalommal
készitette el6 a mult idék hitvallbéinak és szent
életl példaképeinek boldogga és szentté avata-
sat. Tobbszor jart Magyarorszagon és hazajaban.
Azok az Ugyek, amelyekkel foglalkozott, a haboru
miatt, illetve halalaval j6 idére megszakadtak, de
végul valamennyi szentté, illetve boldogga ava-
tassal fejez6dott be Szent Il. Janos Pal papasaga
idején. Csak egyetlen nem zarult le kozulik, ma
is folyamatban van Isten Szolgaja Kelemen Didak
ugye. A Torténelem Ura ugy akarja talan, hogy
az ezereves ket keresztény népnek egyszerre le-
gyen oltarra emelt példaképe a XX. szazadi len-
gyel és a XVIII. szazadi magyar minorita? Akik
a torténelemnek mas-mas nehéz koraban, de
egyarant a hit és a szeretet erejével alltak Isten
népe szolgalataban. Urunk Jézus feltamasztotta
baratjat, a negyednapos halott Lazart, akinek ke-
ze-laba polyaval volt korultekerve, az arca pedig
kenddvel bekotve, a foldi életre.

Keresztutja utolsé éallomasan, 1940. aprilis
19-én az embertelen gyulolet, mivel egy kanal-
nyiban lehetetlen, egy kad vizben fojtotta meg
Ot, Jézusnak ezt a feltamasztott baratjat, hadd
nevezzem igy: a Mezitelen Lazart. (A haboru
utan j6 néhany évvel még egy tulélé rabtars is
el6kerult, aki visszaemlékezett arra, hogyan ,biz-
tatta” hdhéra az atyat, hogy most szabadul. De a
kapun kibocsatas helyett egy furdékadban addig
nyomta viz ala a fejét, amig meg nem halt.)

Fr. Wojciech Topolinski, a XX. szazadi Lazar,
Isten vilagon szétszort (lengyel) fiainak 6ssze-
gyljtéseéert, a vilagegyhazért és lengyel hazjja-
ért dolgozva élt és halt.

Halala? Szabadulas! Szabadulas a bortonbdl.
Szabadulds az 6rok életre! Minden halal fulla-
dasos haldl... Mikézben az életészton zihalva
kapkod a levegéeért, lehet, hogy a halaltusat az
oxigénhiany gyonyor( vizidkkal enyhiti.

A mezitelen Lazarnak — szerintem — nem vi-
zidi voltak.

Mint Péter apostol bortonét, azt a helyiséget
is, melyben a viz ala nyomtak, fény arasztotta el.
Nem latomas. Barha annak tiint. Az angyal, ott
a fényben, valdésagos... Nem a foldi, de az 6rok
szabadsagra vezette.

Kizdelem? Hazatlansag? Szenvedés?

Véget ért... ,Beteljesedett!”
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Beteljesedett? Nemcsak a szenvedés, ha-
nem a sorsvallalasbol kdvetkez6 szentségi életut
is. Es az Isten megjeldlte sors ugy alakitotta a
valahai miskolci minorita tudos szerzetes életut-
jat, hogy Olaszorszagban sorra megnyiltak sza-
mara az archivumok, ahonnan 0sszegydijthette
Topolinski atya életének meghatarozé dokumen-
tumait. Gy(jtotte, rendezte, magyarra is lefordi-
totta leveleit, és életrajzot kerekitett eléjuk. Meg-
értette, hogy most rajta a sor, hogy honfitarsaival
is megismertesse a martir szerzetes életét. igy
valhattak konyveink Uzenetté szazadunknak.

.fregnap egyutt miséztem egy atyaval, aki
Papowo Biskupiébél, Topolinski szil6helyérdl ér-
kezett, és még a nevét sem hallotta” — irja nemrég
e-mailban Rychwaldbol Bogdan Adamczyk atya.
Pedig az utdbbi években készultek rdla konyvek
magyarul. Legutdbbi kotetem 2017 husvétkor a
szombathelyi Szuléféld Konyvkiadd gondoza-
saban, majd néhany hénappal késébb ugyanott
Joanna Urbanska forditasaban lengyelll is meg-
jelent. ime, most pedig parasodd szemiiveggel
olvasom a dokumentumkotet — és irom az ajanlo
szavakat hozza —, amely magyar és lengyel nyel-
ven egy idOben jelenik meg.

Egy évtizede ugyanigy mi sem tudtunk sem-
mit Wojciech atyarol.

Hogyan is kezd6dott?

2008-ban a Szlizanya lourdes-i jelenésének
unnepén tortént, hogy a miskolci, Kelemen Didak
atya altal épitett minorita templom plébanosa, az
ebben a templomban 1993. junius 21-én, éppen
negyedszazada felszentelt pap, lengyel minori-
ta szerzetes megkért, szervezzink nemzetkozi
konferenciat — a magyar minorita szerzetes, Isten
Szolgaja Kelemen Didak atya tiszteletére, halala
napjanak, aprilis 28-nak a kornyékén (1744-ben
hunyt el). Ebben az évben (2008) volt az atya
szlletésének 325. és pappa szentelésének 300.
évforduldja. Nem lelkesedése ragadott magaval,
hiszen jézan megfontolassal nem igen kezdiink
nagy konferenciat szervezni, ha két honapunk
van ra, de elkeseredése — mikor ezt megmond-
tam neki — inditott arra, hogy belevagjunk a mun-
kaba. Ekkor kerllt a kezembe — Bogdan atya el6-
szot irt hozza, és kiadtuk reprintben — P. Monay
Ferenc minorita rendi aldozépap P. Kelemen
Didak a Fels6-Tiszavidék apostola (1683—1744)
cima flzetkéje, melynek zaro sorai:

»2Ahol élt és mikodott, az oregek ma is ahitat-
tal emlegetik a »szent ember« nevét. Ez inditotta
a miskolci minoritakat és a templomukhoz tarto-
z6 harmadik rend tagjait, hogy a szazad elején
ujra megindittassak a boldogga avatasi eljarast.
1939 nyaran Adalberto Topolinski, a rendi szent-
té avatasi Ugyek altalanos romai kérelmezéje el
is ment Miskolcra, hogy a helyszini szemlét meg-
ejtse, és a talalhatd iratokat 6sszeszedje. Az el-
jaras befejeztével az irasokat magahoz véve to-
vabbutazott Lengyelorszag felé, ahova a krakkoi
biboros érsek hivta, Nagy Lajos kiralyunk leanya,
Hedvig kiralyné ugyének hasonlo kivizsgalasara.
Szeptember elsején azonban a németek meg-
kezdték Lengyelorszag elfoglalasat, Topolinski
egy német gyUjtétaborba kerult, ahol ugy 6, mint
a magaval vitt iratok eltlintek.”

Lehet-e t(it keresni a szénakazalban? Hat mil-
li6 lengyel aldozata volt a masodik vilaghaboru-
nak. Egy egész egytized milliéra becsult a német
koncentracios taborokba hurcolt lengyelek sza-
ma. De ugy éreztem, mégis neki kell latni, mert
abban bizakodtam, hogy hatha ra lehet talaini
akar egy picinyke darabkara is a magaval vitt
iratokbdl. Azutan millidmodnyi esélyt sem latva
a megtalalasukra feladtam tovabb keresni a do-
kumentumokat, de egyre jobban érdekelt, hogy
ki is volt 6, a posztulator. Miért kerult koncentra-
ciés taborba, és valdban oda kerlt-e? Mi jutott
neki végsé nyughelydl? Sir... Témegsir... Gaz-
kamra... Elhantolték-e, és ha igen, vajon hol?
Latogatjuk szeretteink sirjat. H6sok emlékmavei
el6tt tisztelgunk. De hol lehet az § sirja. Kerult-e
ra virag, gyertya, mécses az eltiinése ota eltelt
évtizedek alatt? Csak rosszkor volt rossz he-
lyen? Egyszer csak ratalaltam egy emléktablara.
A ferences rend martirjai soraban, néhany név-
vel Maximilian Kolbe atya neve utan ott latom az
Ovét. A halal helye: na Pomorzu (Pomeraniaban).
Ez annyit jelent, hogy valoban nem tudni, hol. Az
viszont, hogy ott all a neve: a véletlent, a ,rossz-
kor volt rossz helyen’t teljességgel kizarja. Ki-
zarja az is, hogy ott a neve és fényképe a Len-
gyel Nemzeti Archivumban.

Ezer éve all—,,...annyi balszerencse kozt. / Oly
sok viszaly utan, / Megfogyva bar, de térve nem”
— Eurdpa két veéddbastysja, két nemzetallam,
.Népek Krisztusa Magyarorszag”, ,Népek Krisz-
tusa Lengyelorszag”. Két szakralis nemzetallam.
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Péladr mutato Hitvallok dokumentumai

A kelet-europai rabnemzetek soraban talan a
legtobbet szenvedettek hazaja ez a két szakralis
nemzetallam. Fennmaradtunk, mert Isten remek-
be szabott tervében ott all, és a szakralitasban
gyokerezik, abbdl taplalkozik a fennmaradasunk.
Az Arpad-haz annyi szentet és boldogot adott
példaképul a keresztény vilagnak, mint egyetlen
mas uralkodohaz sem. A lengyel szentek hosz-
szu soraban pedig k6z0s szentjeink is vannak,
akiket a vilagegyhaz tisztelete dvez, és akikhez
mint kdzbenjarokhoz fordult a torténelem vérzi-
vataros szazadaiban a lengyel és a magyar. Egy
keresztény ember a sajat keresé életutjat jarva
olykor a folytatashoz erét adé forraskent, olykor
vilagitd faklyaként, de mindig példaképként te-
kint helytallasukra. Azt hiszem, mondhatom igy,
a kozépkortol hasznalt névvel nevezve — mert
szazadok 6ta barataink a baratok —, Bogdan ba-
ratot baratjava fogadta Kelemen Didak barat, és
viszont. Ebben a baratsagban teltek az évek, mig
2014-ben megjelent a kdnyv. Isten Szolgaja P.
Kelemen Didéak élete és tiszteletének kibontako-
zasa. A Madach Egyesulet adta ki Pozsonyban.
A hazai olvasokon kivul igy azonnal eljutott a fel-
vidéki olvasdkhoz, majd szerte a Karpat-meden-
cei érdekl6ddk kezébe. Didak atya gyalog vagy
jobb esetben I6haton jarta be ezt a gyonyord, a
mohacsi csatavesztés utan harom részre sza-
kadt orszagot, igyekezett a hit és a szeretet ere-
jével életre kelteni.

1686. szeptember 2-an, 145 évvel és négy nap-
pal torok kézre kerulése utan — Beata Virgo Dabit
Auxilium — tértént meg Buda visszafoglalasa.

Az oszman uralom alél felszabadulva 1703—
1711-ig a Habsburg-abszolutizmussal szemben
folyik az elsé magyar szabadsagharc Il. Rakéczi
Ferenc vezetésével. 1711. aprilis 30-an irjak ala a
szabadsagharcot lezard, kompromisszumokon ala-
puld békeokmanyt. A békével megnyilt az ut a ha-
borutdl oly sokat szenvedett orszag fejlédése elbtt,
és ennek is koszonhetben lett a XVIII. szazadban a
Monarchia egyik legjobban fejl6dd orszaga.
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Kelemen Didak gréf Karolyi Sandornak, a
béke emberének embereként élte hivatasat. Ket-
tojuk Istent kovetd elhivatottsaga volt a misszio,
melynek eredményeként templomok és iskolak
épultek ott is, ahol a torténelmi kdrulmények ugy
adtak, hogy akar kétszaz éve sem jart pap arra.

A szent életl barat nemcsak szavakkal, de
meég a pestises beteg apolasatol sem visszariadod
cselekvd szeretetével hirdette az Evangéliumot.
Ahogyan Bogdan atya feldolgozta a csodakkal
is kitintetett életét, abban Uzenetet talalunk XXI.
szazadi napjainkra. Racsodalkozhatunk, mi min-
dent tudott egyetlen ember teljesen az Isten ke-
gyelmére hagyatkozva, imadkozva és éjt nappal-
la téve dolgozva megtenni a haza felviragozta-
tasaért és ujraevangelizalasaért Isten aldasaval.

Most, a XVIII. szazadi magyar minorita barat
életének feldolgozasa utan, elkészilt az ujabb
konyv: Adalberto (Wojciech) Topolinski életpa-
lyaja. Hasonléan sulyos és sajnos igen aktualis
uzenetet hordoz. A két minorita szerzetes, a ma-
gyar hitvallo, Isten Szolgaja Kelemen Didak és a
XX. szazadi lengyel martir sorsanak kilénleges
modon valo kapcsolédasa mintegy ujabb bizo-
nyiték, amely tanulsagként szolgalva az ezer-
éves baratsagrol és testvérisegrél, felmutatva
a hit és a szeretet erejét, gondolkodasra buzdit
minden j6 szandéku keresztényt.

Tudomanyos alapossaggal Osszeallitott do-
kumentumgyUjteményt vesz kezébe az olvaso,
amely nemcsak ismeretanyagat béviti, de lelké-
nek épulésére is szolgal. Mikozben meg kell ko-
szOnnunk Bogdan atya faradhatatlan és kitarté
munkajat, reménykedjink abban, hogy Kelemen
Didak, a béke emberének embere, ahogy ne-
vezem, a Karpat-medence ujjaépitésének egyik
fontos lelki segit6je és a ,moj Wujek”, a felfede-
zett és altalam nagybacsimma avatott Topolinski
atya egyszerre torténd boldogga avatasa az oly
igen veszélyeztetett eurdpai kereszténységet
erésitd szakralis példa alkalmava lesz.

ARHLS @



Hoédi Sandor

Nyelvi valtozasok a tarsadalom
és a szemelyiseg tukrében®

A ,,nagy valtas” — politikai kitekint6é

Fejtegetésem kiindulépontja a nyelvi valto-
zasok kérdése, am kozelebbrdl mégsem ezzel,
hanem a tarsadalom és a személyiség olyan
vonatkozasaival kivanok foglalkozni, amelyek
nemcsak a nyelvi valtozasok kereteként értel-
mezhetOk, hanem alapvet6en ezek a viszonyok
hatarozzak meg a valtozasok jellegét és iranyat.
Els6sorban arra kell tehat valaszt keresnunk,
hogy a nyelvi valtozasok mogott az utdbbi évtize-
dekben a tarsadalomban milyen atstrukturalédas
ment végbe, s azon belll az individualizacios
folyamat — a tOmegek akaratat, gondolkodas-
maodjat, mozgatorugoit illetéen — milyen mozgas-
iranyokat generalt. Enélkul ugyanis a nyelvi val-
tozasok kérdése a levegdben 16g, nem vilagos,
hogy a tarsadalom egészében milyen mozgasok
és folyamatok azok, amelyek a mindennapi em-
ber tudatat, gondolkodasmodjat meghatarozzak.

A leglényegesebb fordulat az, hogy a tarsa-
dalom kettészakadt: a kdzszféra és a magan-
szféra mikodésében, szervezOdésében, bels6
motivaciojaban Iényegesen eltér egymastol, st
szemben all egymassal. A kozszférat képvise-
|6, megjelenité intézmények propagandaja val-
tozatlanul a kollektiv érdekeket hangoztatja, a
maganélet tarsadalmi tamogatasa gyakorlatilag
megszint, az egyén szinte kizarélag magara ha-
gyottan kényszerll érdekeinek képviseletére és
védelmére. Az ujonnan eléallt helyzetben céljai
megvaldsitasa érdekében az egyénnek kizarolag
individualisan lehet és érdemes cselekednie, oly-
annyira, hogy a kollektiv cselekvés 6sszehango-
lasara gyakorlatilag mar nincs nagyon lehetoség.
A maganélet latszélag szabadabb, mint volt az
intézményes |ét vilagaban, az ugyeskedék gyor-

san és rugalmasan alkalmazkodva a megvalto-
zott korulményekhez sikert sikerre halmoznak,
ennek az ugyeskedésnek az az ara, hogy a szé-
les tomegek lecsusznak, a tarsadalmi szolgaltato
rendszerek pedig mind kevésbé képesek ellatni
feladatukat. A maganlét keretei kdzott kibontako-
z0 vallalkozas, ontevékenyseég, a kozszféra mo-
bilitdsa, rugalmassaga — a kozfeladatok ellatasa,
a kozosségben vald gondolkodas — nem talal
adekvat megoldasokat a tarsadalmi totalitasban
halmoz6do problémak megoldasara. A magan-
lét oGnmagaba fordul, elszakad az intézményesen
szervezett tarsadalmi [éttél, amely mind kevésbée
képes a kozfeladatok ellatasara. Ugy is fogal-
mazhatnank, hogy a tarsadalmi totalitds magan-
tarsadalmakra esik szét, és ez vezet a koz0sségi
keretek megsziinéséhez. Ez azt jelenti, hogy az
intézmeényi szféra csak bizonyos korlatok kozott
képes a vilagra — a korulményekre, a tarsadalmi
tudatra, a kulturara, az ember életére — hatast
gyakorolni. Politikai-gazdasagi kovetkezményeit
tekintve a kOzOsségi akarat alarendel6dik a si-
keres magantarsadalmaknak. Nyersebben fogal-
mazva: a tarsadalom alarendelddik a politikai és
penzugyi vezetd réteg érdekeinek és akaratanak.
Ki kell hangsulyozni, hogy a politikai, pénzugyi ve-
zet6 réteg monopolhelyzetben van a tarsadalom
egeszeének ellendrzésében és iranyitasaban. A
rendszervaltassal ez a Nyugaton mar korabban
markanssa valo hatalomgyakorlasi méd az EU-
hoz Ujonnan csatlakozott allamokban is minden
bizonnyal hosszabb tavon és tartésan rogzul.

A fentebb vazlatosan és nagy vonalakban jel-
lemzett tarsadalomszervezddési modell |énye-
gének a megeértése nélkul erétlen probalkozas a
nyelvi valtozasok kérdésében, a szavak vilaga-
ban eligazodni. Ugy gondolom, hogy a fentiek-

* Elhangzott a Szarvas Gabor Napok tudomanyos (lésszakan, Adan 2016. oktéber 13-an.
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ben korvonalazottak segitséget adhatnak a nyel-
vi valtozasok mogott zajlé folyamatok megérté-
séhez. Kuléndsen arra kell odafigyelnink, hogy
a magantarsadalmakat létrehozo individualizmus
kiméletlen egoizmus formajaban jelentkezik,
amely nem az ember ,természetébdl” ered, ha-
nem a tarsadalmi mozgaslehet6ségek kényszer-
palyai folytan alakul ki az emberben. Az egyéni
erdekek kizarélagos, masokat hattérbe szoritd
ervényesitésére egy sajatos politikai-gazdasagi
életforma 6sztdéndz, semmiképpen sem kulon-
féle kulturalis-szabadid6s kezdeményezések re-
ményében, hanem a nagyobb jovedelemszerzés
erdekében. Amikor tehat az egyének sziklatoko-
riségerél, kollektiv Ugyek iranti érdektelensége-
rél, szellemi, nyelvi igénytelenségérdl beszelunk,
a kollektivizacié és az individualizacio csapdai-
bdl kellene valahogy kivergédnunk.

A szavak élete és jelentésvilaga

Kozismert, hogy a szavak sokszor még
ugyanazon emberek szamara is mast jelente-
nek kulonbozd idokben és kulonbozé vonatkoza-
sokban, hat még kulonb6zd emberek szamara.
Régebben azt mondtuk volna, hogy a szavak, a
beszéd, a nyelv ,visszatlkrézi” a tarsadalmi val-
tozasokat, s6t az egyedi ember életének mulasat
és valtozo esemeény- és gondolatvilagat is.

Kevésbé koztudott viszont, hogy a szavak
,zart vilagot” alkotnak, ahova ,illetéktelenek” —
az adott kulturaban, szakmaban jaratlan embe-
rek — ritkan Iéphetnek be. Ebbe a ,zart vilagba”
valé ,belépés” ugyanis ,felkészulést” igényel.
Azoknak az emberi viszonyoknak, ,sorsprob-
lémaknak” a nyelvben vald sirlisodését és
objektivalédasat, amit a szavak jelentenek, nem
csak meg kell tanulni, de tudni kell 6ket az adott
kulturaba agyazottan hasznalni. Kulonben nem
tudjuk ,dekddolni” és adekvat modon hasznalni
Oket. A szavak mint jelfogalmak ugyanis a tarsa-
dalmi tudat egészének problematikajaba agya-
zodnak. Konkrét jelentésuk mellett kimondatlanul
olyan hattérjelentéssel birnak, hogy: mi az élet?;
mi az ember?; mi a sors?

Az egyedi ember altal kdzvetlenul és érzéki-
leg felfoghatd valdsag és a réla valo — kulturaban,
nyelvben testet 6ltd — sz6 (gondolatvilag) kozott
nincs szoros megfelelés. A szavak nem ,megol-
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dast”, ,feleletet” hordoznak, hanem megkozelité-
seket, szimbolumokat, talalgatasokat. Azt is mond-
hatnank, hogy afféle kollektiv miivészi alkotasok,
amelyeknek hasznaldjuk, a ,befogadd” ad konk-
rét tartalmat. A nyelvben, szavakban leképez6dé,
kulturdban testet oIt életforma a ,beavatottak”
szamara sem egyertelm(, tarsadalmi beagyazott-
saguktol (életkoruktdl, nemiktél, pillanatnyi helyze-
tuktol) figgéen mindig bizonytalan marad, hogy két
ember ugyanazt érti-e az adott sz6 alatt. Korant-
sem biztos, hogy az egyik ember mindig pontosan
érti, hogy a hozza fordulé masik ember mit akar.

A nyelv mint két ember kozotti k6zvetites mod-
ja szinte sosem fedi pontosan a szandékot: a kdz-
lés a kijelentés tartalmat. A nyelv ugyanis mindig
az egyen szempontjabdl képezi le a valosagot,
a szavak jelentéséet mindig a szubjektum helyze-
te befolyasolja. Az egyes szavak fontossaga az
egyén életének kulonbozd pillanataiban valtozo,
a hozza kapcsolt elemek mas-mas intenzitassal
vannak jelen: a kornyezeti hatasok iranti nyitott-
sag, erzékenység néha tulzott mértékben van
jelen, szembet(inéen fontos szamunkra a sz6
jelentése, maskor meg meég a kivancsisagunkat
sem kelti fol, jatszunk vele.

Tovabba az egyén hattérélményétél fuggden
ugyanazon szavak hasznalata soran sokszor
szogesen szembenalld, egymast kizaré vagy
legalabbis ellentétes elvek, tények, viszonyok
egyvelege jon létre, amelyek latszolagos megbé-
kéltetése nem lehetséges. Kulonosen a koznyelv
homalyos, zavaros ebbdl a szempontbdl, ez a
legkevésbé ,tiszta kozlési rendszer”.

A homaly, a kétértelm(iség, zavarossag azon-
ban nemcsak a normak és szabalyok hianyaval,
a beszéd pongyolasagaval figgnek 6ssze, noha
kétségkivul szerepet jatszanak ezek is, hanem
elsésorban magaval a mindennapi gyakorlati élet
meghatarozhatatlansagaval, bizonytalansagaval,
esetlegességeével is.

Nyelv és tarsadalom

Nem eléggé ismert az a felfogas, hogy a nyelv
és a tarsadalom kdzott nem kulsé (targyi, dologi)
kapcsolat van, hanem belsé, 1ényegi — magya-
ran a tarsadalmisag a nyelv alapelvéhez tartozik.
Nem abban a dogmatikus értelemben, hogy a
tarsadalom és nyelv egységes, hogy a tarsada-
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lom sz6 szerint az ,egész népet”, a nyelv pedig
az ,0ssznépi nyelvet” jelenti, hanem a tarsada-
lom és a nyelv viszonyat rétegez6désere, konk-
rét helyzetekre és egyedekre lebontva kell érteni.

Mivel az ujabb életfelfogas szerint az életnek
nincs egyetlen olyan vonatkozasa sem, mely ne
csere, ne adasvéetel targyat képezné, a szobeli
megnyilatkozas ma nem tesz mast, mint A visz-
szajelez arra, amit B felkinal. Magyaran a kom-
munikacio a ,csereforgalomra” redukalodik. llyen
értelemben, a korabbiakhoz képest, a beszéd-
szituacio radikalisan megvaltozott. A maganyos
individuumok masként beszélnek, masképp ke-
rulnek egymassal kapcsolatban, mint az embe-
rek egy hajdan volt falukéz6sségben. A modern
emberek nem kozosségi emberek, hanem indi-
viduumok, akiknek gyakorlatilag mar nincs ,mi
tudatuk”, a vilagrol, az emberrél, az életrél, sajat
gondolataikrol és érzéseikrdl nincs mit mondani-
uk egymas szamara. A modern emberek akkor
sem beszélnek masrol, mint alcazott ,cserekap-
csolatrél”, ha latszélag masrol — csaladrol, gyer-
meknevelésrél, baratsagrol, szerelemrdl — van
sz0. A ,cserelzleten” kivul senki sem torédik a
masik gondjaival, bajaival, minden egyéb csak
paravan, kitér, csak maszk.

A sokoldalu emberi viszonyoknak, a ,mi tudat”
kialakulasanak a kor eszméje (és gyakorlata) nem
kedvez, mert az anyagi érdek és érdekeltség el-
uralkodasaval erre ,nem jut idd”, ,ez mellékes’,
nem fontos, ahogyan az emberi kapcsolatokban
hovatovabb minden szellemi-lelki tartalom las-
san, de feltartoztathatatlanul értelmét veszti. Ez
a folyamat tetten érhet6é a nyelvi-kulturalis valto-
zasokban is, kulonosen a szellemi kultura érték-
vesztésében.

A kultura és a nyelv

A kultura nem egzakt kategoéria (ahogyan a
tarsadalom, a nyelv, a személyiség sem), ebbdl
kifoly6lag a tarsadalmi tudatot hordozd szemio-
tikai rendszer mikodését nem ismerjuk eléggé.
Azt azonban biztonsaggal allithatjuk, hogy a tar-
sadalmi tudat mindig az informaciéaramlas — a
beszéd és iras — formajaban realizalddik. Nehe-
zen képzelhetd el a nyelvtél fuggetlen tudat. Ami
azt jelenti, hogy a tarsadalmi tudat — pszicholo-

giai értelemben — kiilbnbdz6 tipusu viselkedések
Szobeli megjelenitéese, egymassal csak lazan
0sszefliggd aktusok dsszessége.

A beszél6é ember a tarsadalmi helyzetek és
szubjektiv viselkedések bonyolult, attekinthetet-
len rendszerébe illeszkedik, ennélfogva bar a
tarsadalmi tudatot Ossztarsadalmi totalitasként
képzelhetjiik el, ez az elvont dssztarsadalmi to-
talitas tulsagosan esetleges és kaotikus ahhoz,
hogysem a tarsadalmi tudat altalanos elméle-
tét belble levezethetnénk. Legfeljebb a kultura
egyes részrendszereinek a kutatasa lehetséges,
amibdl azonban szinte lehetetlen megalkotni a
kulturanak mint globalis rendszernek a modelljét.

Ujabb nehézséget jelent, hogy a tudat a szub-
jektum (személyiség) szamara a valosag afféle
visszfénye, amely mindig relativ, vagyis tartal-
milag, logikailag, empirikusan nem igazolhato.
Egyes feltevések szerint a szavak voltaképpen
nem is dolgokat, hanem ,ideakat” (képzeteket) je-
lentenek’, a tudat ezekbdl az ideakbol all 6ssze.

Hosszadalmas kitérd lenne itt a szavak ,esz-
metorténetérdl”, a fogalmak Iétrejottérdl beszélni,
akar csak utalni is azokra a torténelmi elézmé-
nyekre, amelyek soran arra a jelentésre tettek
szert, amely szamunkra, szemunkben adekvat
— magatdl értetddé — jelentésnek tlinik.

A szavak jelentésvaltozasa voltaképpen az
emberi ,gondolkodas fejl6dését” jelenti, abban
az értelemben, hogy a ,fejl6dés” nem a valdséag
megismerésének elmélyulését, hitelesebbé va-
lasat jelenti, hanem mindig az aktudlis tarsadal-
mi-politikai szituaciobdl kindvé (6sszealld) jelent
kozvetiti felénk. A szavak hasznalataval, értel-
mezésével mindig a lét jelen dimenzidja kerdl
el6térbe, am ettdl fuggetlenll az élet altalanos-
saganak, a tarsadalmi totalitasnak a megragada-
sara teszunk veluk kisérletet.

A szavak jelentésvaltozasa az emberi viszo-
nyok realizalédasanak az adott formairdl arulko-
dik. Hasznalatuk soran ,eszmei mozzanatokka”
szublimalodnak, annak fuggvényében, ahogyan
a konkrét tarsadalmi-politikai szituacido egyeéni
sorssa, metafizikai problémava valik bennunk.
Ezekben a metafizikai problémakban, a vilagroél
valé gondolkodasban a tarsadalmi valosagfolya-
matok hirt adnak magukrdl, ez a hiradas azon-
ban nem tekinthetd az adott korprobléma objektiv
kozvetitésének, hanem szubjektiv megélésének.

1 Kelemen Janos — Dajka Balazs: Tarsadalmi tudat és szemiotika. In: Magyar Filozéfiai Szemle, 1982/1.

2019/2, XIX, érf ——



Nyelvi viltozdsok a tirsadalom és a Személyiséq tikrében 63

Nyelvi és személyi valtozasok

Nem konnyl a ,személyiség” fogalmat meg-
hatarozni. A ,személyiség” az egyént ért tarsa-
dalmi valtozasok elvont 6sszegezéseként értel-
mezhetd, amelyben a folyamatos élet pillanatnyi
,eredménye” bennunk, tudatunkban énként je-
lenik meg. A nyelvi valtozasokban azok a szo-
ciolégiai-pszichologiai valtozasok tlukrozédnek,
amelyek ugyan egyedi sajatossagokat mutatnak,
ezek a sajatossagok azonban az egyén tarsadal-
mi, pszicholdgiai korilményeibél fakadnak.

Minden embernek van személyisége, de nem
abban az értelemben, hogy ,szerves tartozé-
kunk”, ahogyan az embernek van laba, keze. Az
oroklés szempontjabol a személyiség legfeljebb
fiziologiai (idegrendszeri) adottsagként értelmez-
hetd, amely potencialisan képessé teszi az em-
bert arra, hogy részt vegyen a tarsadalom élete-
ben, a kultura létrehozasaban, tanuljon, dolgoz-
zon, kilonbozd feladatokat végezzen, tarsadalmi
szerepeket t0ltson be. A személyiség az ember
kulonosségében, egyediségeében rejlik, ami vol-
taképpen kiilénbbézbséget jelent. Kulonosségeét,
kulonbozéségét minden egyed csak kulon ke-
pességgel, tehetséggel, cselekvéssel, gyakorlat-
tal, akarattal tudja érzékeltetni és meghatarozni.
A személyes élet a tobbi ember életétél eluto,
az egyen oOrokletes adottsagaibol, konkrét 1été-
nek és viszonyainak O0sszességébdl adddik. A
konkrét |ét ebben az esetben nem azért és attol
konkrét, hogy szuletésénél fogva mindenki egy
sajatos ,kiindulépontot” jelent, hanem forditva:
az Orokletes genetikai adottsagbdl a sokféle
kulsé kornyezeti hatas sajatos ,0sszefoglalasa”,
sokféleség sajatos ,egysége” jon létre. A sokfé-
leségnek ez a sajatos egysége az, ami konkrét
személyiséggeé tesz bennunket. A tarsadalmi,
kulturdlis, nyelvi valtozasok 6sszessége, 0sszeg-
zG6dése is a személyiség szerves része. Ezek —
és mas 0sszetevok — legfeljebb csak képzeletben
kulonitheték el, magaban a valo életben azonban
ezek az 0sszetevék szorosan 6sszefonodo, kibo-
gozhatatlan egységet képeznek.

Egy pszichologus vagy filozofus szamara
ezért a nyelvi valtozasok és sajatossagok kérdé-
se nem ,statisztikai”, nem szakmai-tudomanyos
kérdésként merul fol, hanem ontoldgiai kérdés-
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ként. A szdbeli kifejezbkészség, az iras és be-
szed fejlesztése vagy visszafejl6dése, a nyelvi
elszegényedés vagy gazdagodas gondolkodas-
modot, személyiségvaltozast eredményez, olyan
tarsadalmi folyamatokat tukroz, amelyek kultu-
ralis-gazdasagi valtozasok kovetkezményeként
lépnek fel.

Lejtén

A nyelvi valtozasok terén a mai ember leg-
szembetln6bb sajatossaga a kozlés mddjanak,
a gondolat megfogalmazasanak az ,arrogan-
cigja”, hanyagsaga, a szavak jelentésének, su-
lyanak lebecsulése, a nyelvi fegyelem hidnya, a
pongyolasag, modortalansag, izléstelenség. Az
anyanyelv ilyetén romlasanak altalaban a nyelvi
kultura hanyatlasa az oka, ami tObbnyire a nyelv
veszélyeztetettségének volt a kovetkezménye.
Napjainkban a nyelvromlas inkabb megvaltozott
életstilusunkkal fugg 6ssze, az értékrend felbo-
rulasaval, az anyagi érdek és érdekeltség elural-
kodasaval, a tulekedéssel és id6hiannyal, a tes-
ti-lelki egyensulyvesztéssel, az individualizmus
térhoditasaval, illetve az egészséges tarsas élet
hianyaval.

Az indulatos szovegek arrdl vallanak, hogy az
ember tarsadalmi beagyazottsaga elbizonytala-
nodott, tarsas élete, lelki kozérzete valsagban
van. Nem ura mondanival6janak, mert tarsadal-
mi helyzete is bizonytalan, tisztazatlan szamara.
A beszél6, ir6 egyén zavarban van. Az anyagi
érdekeltség blivkérében élve a nyelvi kultura
elveszti szamara fontossagat. Amig az ember
mindenaron a haszonra utazik, amig valami kéz-
zelfoghatd haszonnal nem jar szamara, a nyelvi
mUveltség hidnya szukségszerien nyelvi Ugyefo-
gyottsagba megy at.

Nem véletlen, hogy a mai embert kinos ide-
gesség fogja el, ha szembekerul korunk valosa-
ganak értelmezésével. A szavak ismerdsek, de
azt tapasztalja, hogy itt is, ott is mast jelentenek.
Meglatasom szerint a nyelvi kifejezésnek, a gon-
dolatcserének ez a tbkeletlensége (megbizha-
tatlansaga?) jelenti ma az emberi létezés egyik
kbzponti (pszichologiai és filozofiai) problémajat.
Ezen az aldatlan helyzeten az utobbi évtizedek-
ben rohamosan fejl6dé szaktudomanyok, az in-
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formacio- és kommunikacioelméletek, valamint a
szemiotikai eredmények nem valtoztattak sem-
mit. A tarsadalmi tudat problematikajat, a nyelvi
valtozasok tarsadalmi és Iélektani megnyilatko-
zasait (vonatkozasait) nem sikerllt e tudoma-
nyok fogalmi apparatusaval sem megragadni,
sem megnyugtatéan korulhatarolni.

Ahogyan Czakd Gergely fogalmaz: a ,kultu-
ra nélkdli”, vagyis a szellemi és erkolcsi eszme-
tarsakat nem keresé (nem hianyol4?) ember lett
a civilizacionk sikeres figuraja. Régebben 6 allt
gyarmatositonak, konkvisztadornak, rabszolga-
kereskeddnek, janicsarnak?, ma viszont kozillk
kerllnek ki a bankarok, brokerek, ,pénzszakem-
berek”, uzsorakamatbdl él6k, megélhetési politi-
kusok és minden mennyiségben a celebek.

A mai nyelvi valtozasok mogott szembetiinéen
az all, hogy fogyatkoznak a ,kulturlények”, akik
sikerességuk érdekében mind kevésbeé torédnek
a tarsadalmi egyuttélés bonyolult szovedékével.
A szabadsag szamukra, amelyet olyannyira hia-
nyolnak mindig, nem cél, hanem a legfébb esz-
koz boldogulasuk érdekében.?

Az emlitett tendenciak mellett meg kell emlite-
nunk azt a vilagpolitikai helyzetet is, mely az em-
ber tudataban és érzlletében altalanos létvesze-
lyezettség formajaban jelenik meg. Az mar csak
kovetkezmény, hogy a mai vilagpolitikai helyzet
sehol sem kedvez az anyanyelvi miveltségnek,
a nyelvi kulturaknak, a k0zosseégi identitasnak, a
hitnek, a bizalomnak, a josagnak, a szeretetnek,
mondhatnank: a lelki egészségnek.

A szavak leziillése

Az elméleti keret hianya, a tarsadalmi tudat
miikédési mechanizmusainak a feltaratlansaga
nagyobb és mélyebb igény( célkitlizést kivanna,
mint amit a tudati szféra egyes szintjeivel foglal-
kozd tudomanyagak, mondhatnank azt is, hogy
tarsadalmi-politikai értelmezési szabalyrendsze-
rek elvarnak, vagy lehetetévé tesznek. A filozo-
fia, a tudomany és mivészet ma meglehetdsen
heterogén mddon dsszefoglalt iranyzatokbdl és
ismerttoredékekbdl (vagy ismerettdombokbdl”)
all. Ez az allapot, rendezetlenség, szétszoértsag
nagyon is értheté. A ,szabad vilagban” minden-

2 Czako Gabor: Eurdpa — Europa? Mozgé Vilag, 8. szam
31. m., uo.

ki sajat helyzetét, allapotat, érdekeit, vagyoda-
sat szeretné szavakba onteni. A parttalanna valt
,Szabadsag” — és vele egyutt a gyors tarsadal-
mi valtozas — kovetkeztében hovatovabb mar
nincsenek is k6zos szavaink. llletve ugyanazok
a szavak mast jelentenek keleten és nyugaton,
északon és délen. A nemzeti (k6zOsségi) kultu-
ralis keretek elmosoddasaval (felszamolasaval)
és az individualizmus gatlastalan térhoditasaval
a szavak egyre jobban kivonjak magukat a ,nor-
makontroll”, a ,kozos elbiralas” alél. Mind hetero-
génebb jelentésre tesznek szert, egyre ,nyerseb-
bek”, ,tolakoddbbak” lesznek. Még ha az ember
szeretné is kritikai elemzés targyava tenni 6ket,
erre gyakran nincs méd, a sokféle Uj élethelyzet
kétségbe vonja a korrekt megjelenités lehetése-
gét, a szavak értelmét, szokasos jelentését.

Es a szavak, ahogyan az idegen emberek,
csak jonnek. Jonnek, és follazadnak minden el-
len, ahova érkeznek. Fellazadnak a kdozosségek
konvencidi, moralja, gondolkodasmodja, szo-
kasrendje ellen. Nem uUjabb értékeket, masféle
gondolkodast, uj tarsadalmi kdzmegegyezésen
alapulé moralt szegezve a régiekkel szembe,
sokkal inkabb az amoralitast, az esetlegességet,
a kiszamithatatlansagot, a kovetkezetlenséget
terjesztik. A lazadok, a jovevenyek, korantsem
csak az idegenek, hanem a maguknak jobb, el6-
nyosebb helyet keresd sikeres emberek.

Mintha nemezedékrél nemzedékre valamiféle
helycsere menne veégbe, amit moralis, intellek-
tualis, egészségugyi, szocialis téren latvanyos
deklasszalodas kiseér.

Ez a torz nyomorusag lassan radl minden-
re. Napjainkban példaul a korabban életerés
tarsadalmi rétegek egyszerlien felszivodnak,
eltinnek, helyukbe szegény, nehezen beillesz-
kedd, helyuket keres6 ismeretlenek jonnek. Az
utcakon alvilagi kép fogad bennlinket. Az egykor
szebb napokat élt kisvarosok, telepulések olyan
benyomast keltenek, mintha atvedlettek volna
0sszevont bolcséde, napkozi és iddsek otthona
egyvelegévé. Babakocsik, tipegb gyerekek és ja-
robottal matatd oregek.

Ezzel egyltt a piszi beszéd, a nyelvi kifeje-
zés tokéletlensége, a szavakba foglalt valdésag
paradox jelentése uton-utfélen tetten érhetd.
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Ahogyan a lehuzott zsalugaterek mogott lapuld
szorongas is. Eltint az emberek biztonsagérze-
te, ahogyan megvaltoztak azok a politikai-gazda-
sagi viszonyok, megvaltozott az a kdzfelfogas és
az az allamhatalom is, amely eddig az er6szakot
féken tudta tartani.

A szavakat eddig is tdbbszér hasznaltak fel
agressziora, tamadasra, hazugsagokra. Jelle-
guknél fogva mindig is ,hajlékonyan” szolgaltak
a valdsagot, fenntartas nélkl terjesztettek min-
den demagdgiat, minden féligazsagot. Napjaink-
ban azonban, mikdzben a Gutenberg-galaxist
kezdi elhomalyositani a vilaghalo, a rettenetes
mennyiségl kimondott, leirt sz6 eleve magaban
hordozta a hitelvesztés lehet6ségét, a szavak le-
zullésének veszélyét, sot, a digitalis tajékoztatasi
eszk0zOk gyors térhoditasaval és a képi megje-
lentetéssel egyre agresszivebb Uzenetek érkez-
nek felénk.

Rejtett haboru

A beszéd és a nyomtatott szoveg tekintély-
vesztését, a szavak ijeszt6 lezullését kulondsen
azok érzékelik, akik még a nyomtatott szovegek-
re alapozd kultiraban nevelkedtek. Ok azok, akik
a nyelvi valtozasok mogott képesek figyelni nem-

csak a szavak ujraértelmezése, de — j6 6raban
mondva! — a valésag ujrafogalmazasa mogott
megbuvo veszélyekre is. A sz6 és a nyelv valto-
zasa, annak jellege, célja, iranya mogott ugyan-
azok a politikai csatarozasok huzodnak meg,
amelyek mindennapjainkat jellemzik.

Azok, akik nem dugjak homokba a fejlket,
régota tudjak, hogy a nyelvek kozott — a vilag ko-
dolasaért, a hatalom birtoklasaért — rejtett vagy
inkabb nyilt haboru folyik.

A gondolkodé ember, mindegy, hogy milyen
nyelvet beszél, igyekszik eltavolitani a nyelvbél
mindazt, ami zavard, ami kétértelm(, ami hasz-
navehetetlen. Azért teszi ezt, mert tudja, hogy az
élet egységes egész, nincs szakadék az anyagi
vilag, a tarsadalom, a nyelv, a nemzeti kultura és
a gondolkodasmad kozott. A Iélek kuldnbdz for-
mairol beszélunk, amelyek a beszédben szagga-
tott jelek formajaban jutnak kifejezésre.

Nem vitas, hogy mindenki egyéni modon latja
és formalja meg nyelvileg a vilagot, mas széval
ismereteit, fogalmait illetéen sajat vilagaban él,
ugyanakkor a nyelv altal minden egyén része va-
lamely kulturanak, egy kozosségnek, egy egész-
nek, amely egyarant formalja minden egyén gon-
dolat- és cselekvésvilagat. Ezt a szabadsagun-
kat kellene valahogy megériznink.

Cstinya angyal
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Huszar Zoltan

Tévedések szinjatéka

Masodik rész

Egy masik tévhit: a magyarsag folott eljart az
id6, és a végét jarja. Ennek éppen az ellenke-
z0je igaz: csak most kezd igazan élni, mert fia-
tal, fiatalabb a nagy eurdpai népeknél, de még
szomszédainal is. Ezt sok tényezd igazolja.
Tobbek kozt az is, hogy a magyarsag korul még
mindig igen sok a bizonytalansag. Mar elnevezé-
sérdl is tobbféle vélemény hangzik el, eredeté-
rél, rokonsagardl, keletkezése idépontjardl nem
is szo6lva, mig a torténészek mindent tisztaztak,
amit tudni érdemes a nagy eurdpai népekrél, de
meég a kisebbekrdl és szomszédainkrol is. Ki a
magyar? Még ez sincs megnyugtatdan tisztaz-
va. Az-e, akinek az anyanyelve magyar, vagy
mindenki, aki annak vallja magat, fuggetlenul
anyanyelvét6l? Miota jelent meg a magyarsag
a torténelem szinpadan? El6bb-e, vagy késdbb,
mint mas eurdpai népek és szomszedaink? Errél
csak annyit tudunk, amennyit (nagyon keveset)
egyes idegen torténészek, utazok, hittéritok, igy
az arabok, leirtak. Eszerint, ha hinni lehet ezek-
nek a forrasoknak, a magyarsag ugy 1200 évvel
ezel6tt tlnt fol a torok nyelvinek tartott kazarok
birodalmaban, mely a Kaszpi-tenger kornyékén
és a Kaukazus északi lejtéin terult el, s miutan ez
a birodalom ismeretlen okok miatt folbomlasnak
indult, a magyarsag otthagyta a kazarokat, és
nyugat felé vette az iranyat. Atkelve a nagy foly6-
kon, tobb helyen is letelepedett egy kis id6re, ve-
gul megérkezett a Karpat-medencébe. Ezt hon-
foglalasnak nevezik a torténészek, noha inkabb
honfoglalé eredménye volt, mert el6bb foglalot
adtak az uj hazaért. Ez pedig — a monda szerint
— ugy tortént, hogy miutan a hét magyar torzs
vezérei Arpadot vélasztottak meg fejedelemmé
(vérszerzddes), elkuldtek egy bator legényt még
utkdzben a Karpat-medencébe. A férfit Kusidnak
(vagy Kusitnek) hivtak, és az volt a feladata, hogy
vegye meg azt a teruletet az ottani fejedelemtél,
Szvatopluktol, mégpedig ugy, hogy ,keleti szo-

kas szerint, egy lovat és egy marék fuvet kinaltak
a terlletért a gazdajanak, és ha 6 ezt elfogadja,
akkor az adasvételi szerz6dést megkotottek™. Ez
igy is tortént. Vannak, akik ezt csalasnak, megte-
vesztésnek tartjak, de nem volt az. Az mas kér-
dés, Szvatopluk ismerte-e ezt a keleti szokast.
Szvatoplukrol kilonben nem sokat tudunk, még
az sem bizonyos, hogy létezett-e. Mindenesetre
a magyarsag kulondsebb harc nélkll telepedett
le az Uj hazaban, csaladostul, j6szagostul. Az
akkori Karpat-medence eléggé lakatlan lehetett,
mivel erdés, mocsaras terulet volt. Itt-ott a folyok
mentén élhettek kisebb népcsoportok, féleg szla-
vok, és Erdély slri erdejében is talan az egy-
kori dakok és romaiak leszarmazottai, de errél
nincs semmi adat. A letelepedett magyarsagot
elsGsorban nyugatrdl jové tdmadas fenyegette,
de ezt konnyUszerrel elharitotta. Kés6bb aztan
keleti rokonainak, a beseny6knek és a kunoknak
a betoreseit kellett visszavernie.

A magyarsag Arpad (vagy Arpat) vezetésé-
vel 895 és 896 kozott jelent meg a Karpat-me-
dencében. Eszerint, ha az el6tte eltoltott id6t is
figyelembe vesszuk, akkor a magyarsag mint-
egy 1200 éve szerepel a torténelem szinpadan;
a németek kb. 2000 éves torténelme ismert; a
romanoke, ha elhisszuk azt, amit a torténészeik
allitanak, hogy 6k a dakok és a rémaiak utodai —
akkor a németekénél nem sokkal fiatalabb; a hor-
vatoknak és a szerbeknek talan 1500 éves torte-
nelmuk van. Egy bizonyos, a Horvat Kiralysag a
Magyar Kiralysag megalapitasa (1001) el6tt vagy
200 évvel korabban létezett — papai elismeréssel
és jovahagyassal. A magyarsag tehat a torténe-
lem tanusaga szerint ezek kozul a népek kozul a
legfiatalabb nép, és istenhivé volt mar kezdetben
is. Nemcsak a joszagtartashoz értett, hanem a
foldmiveléshez és egyes mesterséghez is, és
nemcsak satrakban (jurta), hanem foldbe vajt
hazakban is lakott. Masoktol tehat kézi dolgokat
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nemigen volt mit tanulnia, csak ha erre Uj urai ra-
kényszeritették. Szerencsére akkor még szabad
népkeént élte vilagat.

A magyar név pedig nyilvan onnan ered,
hogy a hét torzs egyikét, az els6t magyarnak
(mogerinek) hivtak, és ez a név atterjedt a tob-
biekre is. Erdekes, hogy mas népek nem ezt a
sz6t hasznaltak akkor, és a nyugatiak még ma
sem igy nevezik a magyart. Azok a magyarok
a letelepedés utan még tobb évtizeden at beka-
landoztak majdnem egész Eurdpat, és eljutottak
egészen az Atlanti-6ceanig, délen pedig a Fe-
kete-tengerhez. Kalandozni rendszerint fiatalok
szeretnek. Arpad fejedelem 908 tajt a betoré
németekkel vivott csataban elesett, de a feje-
delmek tovabbra is utddaibdl kerdltek ki. Géza
fejedelem fiat, Istvant aztan kirallya koronaztak,
€s a magyarok tobbsége az idegen papok, szer-
zetesek hittéritd munkajat kovetden kereszteny-
nyé lett. Ez azonban nem ment olyan konnyen,
ugyanis nagy valtozast hozott. A kalandozaso-
kat abba kellett hagyni, és az U] vezetbk, a f6-
urak tobbsége nem magyar lett, az addig sza-
bad magyarok pedig jobbaggya, azaz cseléddé
és szolgava valtak a sajat birtokukon. Az Arpad-
hazi kiralyok kihalasa utan (1301) a ,magyar”
kiralyok is idegenek lettek. Az els6 az olasz—
francia Karoly Roébert, akit a horvat szarmazasu
Zrinyiek egyik Ose segitett a tronra, és annak a
fia: Nagy Lajos; aztan Luxemburgi Zsigmond,
a lengyel-cseh Jagellok, a délszlav eredeti
Szapolyai (Zapolya) Janos és végul az 1918-ig
uralkodé német—osztrak Habsburgok. Ez is jol
mutatja a valdésagos eréviszonyokat. llyen folya-
mat csak fiatal nép esetében lehetséges. Se-
hol masutt Eurépaban ehhez hasonlé példardl
nem tudunk, csak az egykori gyarmatokon volt
lehetséges ilyesmi. Csupan a népdalok szd6lnak
keserlen errél a visszassagrol: ,Lengyel Laszlo
jo kiralyunk / Az is néklnk ellenségiink.” Hogy
lehet a j6 kiraly ellenség? Az igazsagot szeretd
nép véleménye szerint — lehet! A magyarsagot
az idegen eredetll féurak kisegitdikkel: nador,
ispan, intézd, jegyz6, pandur stb. gyamsag ala
helyezték. Csak a kiskorun, a fiatalon szokas és
lehet gyamkodni, mint a magyaron. Még most is!
Lasd a kozvetlen elnOkvalasztas lgyét a szom-
szédoknal és a magyaroknal!
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Jellemzd, hogy a jovevénycsaladban sziletett
és ott is nevelkedett Pet6fi Sandort tartjak sokan —
féleg a jovevények koézul — a legnagyobb magyar
koltének, pedig nem 6 az. Még akkor sem, és ugy
sem, hogy 6 irta 1848. marcius derekan a kozis-
mert Nemzeti dal cim( verset, melynek els6 két
sora igy hangzik: ,Talpra magyar, hi a haza!/ Itt az
idé, most vagy soha!” Ez a felszoélitas és buzditas
szintén a fiatalsagrél szol. Talpra allasra ugyan-
is a csuszO-maszo kisgyereket kell biztatni. Igen,
csak az a baj, hogy a nép baratjanak tartott Petdfi
nem ismerte eléggé a magyarsagot. Egységes-
nek latta, noha nem volt az. A jovevénymagyart
nem kellett biztatni, hogy alljon talpra, hiszen min-
dig is talpraesett volt, ha kellett, viszont az évsza-
zadokon at kiskorusitott és meghunyaszkodasra,
alazatra nevelt torzsmagyar egyszerre csak ugy,
hipp-hopp nem allhatott talpra. Tudjuk, hogy a
csuszo0-maszo kisgyereknek igen hosszu idére,
sok gyakorlasra, probalkozasra van szuksége ah-
hoz, hogy talpra tudjon allni, és szlleinek, roko-
nainak és j0 szomszédoknak a kézi tamogatasa
nélkil még igy sem sikerul kdnnyen. Csakhogy
1848-ban ilyen segitség nem érkezett, sét inkabb
gydlolet és gancsoskodas. A szabadsagharc el is
bukott. De Petéfi Sandor mégis nagy koltd, akinek
a versei még most is lelkesitenek.

A huszadik szazad elején ugy-ahogy talpon
allt mar a torzsmagyarsag is, de most sem volt
szabad, mert bortonbe zarva érezhette magat.
Errél is szdl az egyik népdal, melynek elsd ket
sorat némi modositassal Ady Endre atvette a
versébe: ,Folszallott a pava a varmegye-hazra,
| Sok szegény legénynek szabadulasara.” Ezek
a szegény legények — nyilvan a torzsmagyar nép
fiai — kisebb-nagyobb vétségért voltak bezarva
a varmegyehaza bortonében. Az 6 szabadulasu-
kat vartak a hozzatartozok, és egyuttal az egész
elnyomott magyarsag szabadulasat is az elnyo-
mas, gyamkodas alél. Csakhogy Ady Endre is
tévedett, mint joval el6tte Petéfi Sandor, mert a
szabadsag madaranak, a kényes, buszke pava-
nak hiaba voltak ,Nap-szédité” tollai, azok sem
hirdethették, hogy masképpen lesz holnap, a
pava szarnyat ugyanis ,rossz emberek” elmetél-
ték, ugyanugy, mint Arany Janos rab goélyajanak
a szarnyat. Hogy kik voltak ezek a rossz embe-
rek, azt hiszem, nem nehéz kitalalni.




Tévedések sziyjitéka

Ady Endre keserliségében tobbek kozt ezt
irta: ,Csak a mese s csak az atok / Tartott eddig
igy-Ugy is még [...] // igy csinaltad ezt mar régen,
/ Van egy kis tapasztaldsod / csalatasban és fe-
nében. // [...] A kiraly-lyany: mese, Janos [...]"

Ezek a népi eredetll szdvegek is elkeseredés-
re utalnak: ,Szekéroldal, vendégoldal, jarjad, bo-
lond, jarjad. Ha nem jarod, ha nem jarod, torjon Ki
a labad”; ,Van nekem egy haragosom, szaradjon
el a fogason”; ,Nad a hazam teteje, raszallott egy
cinege. Hess le rola, cinege, beszakad a teteje”.

Csak a fiatalok hisznek a csodaban, és var-
jak a csodat, és mindent egy csapasra akarnak
elintézni, mint a tdrzsmagyarok; csak a fiatal az,
aki kérkedik erejével, és fitogtatja szerény képes-
ségeit — ugyanakkor megtorpan az akadalyok
lattéan, és megfutamodik a nehézségek elél, ha
veszélyt érez; csak a fiatalsagot keriti hatalma-
ba a jatékszenvedély, mint a tdrzsmagyarsagot;
és sok fiatal selypitve beszél, ha pedig félemeli
a hangjat, rikacsolva ordit, hogy alig lehet meg-
érteni a beszédét, mint sok torzsmagyarét sem,

csak a fiatal hajlamos a gyors hangulatvaltasra,
mint sok térzsmagyar; és leginkabb a fiatalokat
jellemzi az a rossz szokas, mint a magyarokat,
hogy kevés gondot forditanak a taplalkozasra:
bekapjak az ételt, mely jobbara féleg fehér ke-
nyérbdl és zsiros husbdl all. Nem csoda, hogy
sok a tulsulyos és cukorbeteg kozottuk.

Ahhoz, hogy valaki szabad legyen, elébb ki
kell egyenesednie — figyelmeztet Németh Lasz-
|6 egyik fiatalkori tanulmanyaban. Igaza volt. A
gornyedt hatu torzsmagyarok kiegyenesedésé-
hez pedig sok id6 kell, mert ez sem érhet6 el
egyszeri probalkozassal, és ehhez is segitségre
van szlkség, csak most mar nem kézi segitség-
re, mint a talpra allasnal, hanem lelkire és ontu-
datra. Ehhez pedig egy igazi tars, egy onzetlen
jo barat, és kivalt megért6, egyuttérzé rokoni ta-
mogatas szukséges, azaz, annak a tudata, hogy
nincs egyedul, tehat nem védtelen, mert vannak,
akik sohasem hagyjak cserben életének még a
legvalsagosabb pillanataiban, id6szakaban sem.

Jonas
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Didészegi Gyorgy Antal

Matyas-pajzsunk egyetemes
mivelodéstorténeti jelentosége

A XV. szazadi Matyas-pajzs magyar nemzeti
mivel6déstorténeti oroksegunk egyik legkiemel-
kedObb miveészeti remeke! Foltan Laszlo olim-

piai bajnok és Janek Gyoérgy, a Magyar Arany
Erdemkereszt kituntetettje sok éve célul tizte ki,
hogy ez a XV. szazadbdl maig fennmaradt re-
mekmivl hungarikumunk a parizsi Hadtorténeti
Muzeum (Musée de I'Armée) gyljteményéebdl
veglegesen visszakeruljon eredeti szarmazasi
helyére, Magyarorszagra. ,Magyarorszag a ke-
reszténység veddpajzsa” volt a Hunyadiak idején
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is: kimagaslo értéki eredményét jelentene, ha
megvalosulna e jelentés magyar mivészettor-
téneti értéket képviseld Matyas-pajzs végleges
hazahozatala. 1989 6ta folyamatos magyar vagy
ez, melyrél egy akkori hiradas igen érzékletesen
szamolt be. ,,Hol volt, hol nem volt, volt egyszer
egy atlétaedzl, aki fejébe vette, hogy Matyas
kiraly Parizsban — a parizsi Musée de I'Armée-
ben — 6rzott halotti pajzsat, ha masképpen nem,
de »vendégségbe« hazahozatja. S ahogyan az
a mesében lenni szokott, Janek Gydrgynek (a
BVSC szakedzéjének) 1989 &szétél szamta-
lan probat kellett kiallnia ahhoz, hogy alma ve-
gul is — egy esztendei kiizdelem utan — valora
valhasson.” Janek Gyorgy ,amatér pajzskutato-
nak” az érdeme, hogy ,pénzt, idét és energiat
nem kimélve, tobbszér is megjarta Parizst, hogy
a helyszinen folytatott targyalasaival segitse a
pajzs hazatérését”, és szamos levelet irt, hogy a
,Ppajzs hazahozatalat sinre tegye”. Az eredmeény
meg is szuletett: Parizsbdl ,7990. november 13-
an este a Magyar Honvédséeq kiilbnreplil6gepén
hoztak Budapestre” a Matyas-pajzsot ,kblcsén-
zés formajaban’. E siker is igazolja, hogy Janek
Gyorgy ,kitlinbre vizsgazott kitartasbol, nemzeti
térténelmiink iranti tiszteletbdl”. (1) E kérben in-
dokolt utalnom arra, hogy a Matyas-pajzsrol az
elsé komoly tudomanyos igényd iras Kubinyi
Agoston tollabdl szilletett meg 1855-ben, eb-
ben a szerz6 a kovetkezbket rogzitette: ,,....nem
hallgathatom azon Ohajtasomat, vajha szamos
hazankfiai, kiknek a mindenhaté mdodot nyujtott
a kuilféldén utazhatni, kinnlétéket necsak min-
dennapi s rendesen itthon is gyakran jobban és
olcsobban féllelhet6 mulatsagokban és gyényd-
riiségekben tbltenék, hanem a vilagban elszort
S nalunk kevésbbé ismeretes tudomanyos Kin-
csekkel, de kivalt kiinnlevé hazai torténeti em-

ARHLS @



10 Matyds-pajzsunk eqyetemes mivelidéstorténet] jelentisége

lékeinkkel gazdagitanak intézeteinket.” (2) Ez
a Kubinyi-6haj teljesedett be 1989-ben, amikor
Janek Gyorgy a Matyas-pajzs hazahozatala ér-
dekében megkezdte napjainkig folytatott értékes
tevékenysegeét. 1990-ben orszagos jelentéségu
hirré lett a Matyas-pajzs hazatérése: errél ta-
nuskodik a kovetkezd hiradas is. ,Matyas kiraly
halotti pajzsa révid idére hazatért Magyarorszag-
ra: a parizsi Musée de LArmée — ahol a becses
magyar torténeti emléket érzik — kblcsén adta a
Budapesti Torteneti Muzeumnak, a Matyas kiraly
halalanak 500. évforduldjara rendezett kiallitas-
ra. A pajzsot Katona Tamas Kulligyminisztériumi
allamtitkar szerdan adta at a muzeumnak. Ezt a
pajzsot — miként a kutatok elmondtak — feltehe-
téen Kalmancsehi Domokos székesfehérvari pré-
post készittette és helyezte Matyas ravatalahoz.
A bbrbdl és fabol késziilt pajzson Matyas kiraly,
Kalmancsehi, Ernuszt Zsigmond pécsi plispbk és
feltehetéen Morvaorszag s Galicia cimere, vala-
mint a latin nyelvii felirat: Istennek kegyes, aldott
anyja, Maria, esedezzél Matyas kiralyért — latha-
t6. A leiras szerint Sopronban dbrizték a pajzsot,
1620-30 kozott Il. Ferdinand Bécsbe szallittatta
a csaszari fegyvertarba.” (3) 2015-ben Dombi
Margit a kdvetkezdket fogalmazta meg a Matyas-
pajzs Parizsba kerulésérdl: ,Matyas aranyozott
halotti pajzsa — amit az altala nagy hadvezérnek
tartott Corvinus iranti tiszteletb6l — Bécsbdl Na-
poleon vitetett Parizsba 1809-ben, a gylri csatat
kbvetéen, ma is ott talalhaté az Invalidusok Palo-
tajaban lévé Musée de LArmée-ben”. (4)

Hetes Tibor ezt irta a Matyas-pajzs torténe-
te kapcsan: ,A parizsi Museé d’ Artillerie (mai
Hadtérténeti Mazeum) 6rzi egyik legbecsesebb
hadtérténeti emlékiinket, Matyas kiraly halotti
pajzsat. A Museé d’ Artillerie-t XIV. Lajos idején
alapitottak. Tobbszdr elpusztult, vegll is a Palais
des Invalides-ben kapott helyet, ahova Napo-
leon helyeztette. Ekkor kerlilt a pajzs az isztriai
herceg, Jean Bassiere — Napdleon lovasvezeére
— fegyvergyljteményébd6l a muzeumba.” (5) Az
isztriai herceg ,Béssiére Janos; Napoleon egyik
legjelesebb lovas vezere” volt. ,,Ezen vilaghirl
parisi muzeumnak gondosan Orzétt elsGrendii
mlikincsei kézétt rejtézik, tavol a magyar foldtél,
honfitarsaktol alig ismerve Hollos Matyasnak
ritka szépségli pajzsa, melynek félremagyaraz-
hatatlan sebhelyei kronikanal ékesebben hirde-

tik »a nagy vezer magzatanak« vitéz jellemét. E
pajzs korabbi térténetét teljes homaly fedi. Csak
annyit tudunk réla, hogy vetel utjan kerdilt mosta-
ni helyére az isztriai herceg fegyvergydjteményé-
bdl, midbn azt elarverezték, meg hogy el6zbleg
a Durand-féle kollekciéhoz tartozott. A muzeum
vezetd korei idejében folismerték miibecsét és a
megilleté figyelemmel helyezték (ivegszekrény
ala, Matyas kortarsa, a hires richmondi és ke-
sobbi VII. Henrik angol kiraly pajzsanak kézele-
be, a kbzép- és ujkori fegyverzetek egyik nagy
termének kbzepén, ugy hogy a figyelmes latoga-
ténak régtén a szemébe 6tlik.” (6)

2003-ban Bajak Laszl6 a kovetkezbket rogzi-
tette: A ,Hunyadi Matyas gyaszszertartasarol
fennmaradit és jelenleg Parizsban 6rzétt temetési
pajzsot” illetéen fontos, hogy a ,pajzson Matyas
cimerét felirat, illetve Halics és Morvaorszag, va-
lamint Ernuszt Zsigmond pécsi plspbk és Kal-
mancsehi Domonkos székesfehérvari prépost
cimere veszi kéril”. ,A pajzs kis mérete és felira-
ta: »Alma deigenitrix Maria interpello pro rege
Matthia« (Istennek kegyes aldott anyja, Maria
esedezzél Matyas kiralyért), valamint a temetést
celebraldo Kalmancsehi személye sugalljak az
epitafium jellegét. Mivel a pajzson Matyas »or-
Szagai« kozlil csak Halics és Morvaorszag cime-
re van kepviselve, nyilvanvalo, hogy a temetésen
t6bb hasonlo pajzs szerepelhetett. A két fépap
cimere arra utal, hogy a fennmaradt pajzsot ket-
ten keszittettek. Valoszinlileg azert kellett osz-
tozniuk a tisztelet kinyilvanitasanak e formaja-
ban, mert Matyas orszagainak szamatol fliggéen
a Szlikséges pajzsok szama korlatozott volt. A
forrasokban a pajzs(ok)rol nem esik sz, ezért
valészind, hogy nem a szertartasban volt szere-
plik, hanem a székesfehérvari temetés alkalmi
kor uralkoddinak siremlékeihez hasonléan Ma-
tyas orszagainak cimerei végleges formaban a
marvany siremlékére keriiltek.” (7) 1855-ben
Kubinyi Agoston ezt jegyezte le a Matyas-pajzs-
rol. ,....azt tartom, hogy ez dics6 Matyasunk te-
mettetési (innepélyenél hasznaltatott, még pedig
hiheté inkabb a bécsi, mint a székesfejérvari (in-
nepélynél. [...] Minekutana pedig ezen, az akkori-
ban Bécsben mulato kiludvarok kbvetei kérde-
sen kiviil jelen voltak, igen hihetd, a francia kévet
a sarcophag mellett diszI6 egyik pajzst magaval
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vitte, s ez jelenleg a parizsi tiizérek fegyvertara-
ban driztetik.” (8) ,Matyas kiraly temetésén valo-
szinlileg tébb cimeres halotti pajzs is szerepelt.
Az egyik, amelyet a szertartas celebraldja, Kal-
mancsehi Domonkos székesfehérvari prépost és
Ernuszt Zsigmond pécsi plispdk készittetett, Pa-
rizsban napjainkig fennmaradt. Ennek a pajzs-
nak, amelyen Matyas cimerét Halics, Morvaor-
szag, valamint Kalmancsehi Domonkos és
Ernuszt Zsigmond cimerei fogjak kértl, nem is-
merjlik az eredeti funkcidjat, de lehet, hogy — fel-
tetelezhet tarsaival egytitt — a ravatal kére alli-
fottak, esetleg a temetési menetben is felvonul-
tattak.” (9) A sport és a nemzeti érzés egyuttes
élménye tekintetében j6 példa az a XXI. szazadi
rendezvénysorozat, amelyet két sportember
szervez immar egy évtizede. 2010 juliusaban
egy hiradas jelent meg arrol, hogy az ,Amiért a
harang sz6l — Nandorfehérvar 1456” cim( , torté-
nelmi megemlékezeés-sorozatot ket lelkes, a ma-
gyar mult dicsé eseményeinek és héseinek em-
lekét megOrizni, és az utbkor szamara tovabbad-
ni kivano sportember almodta meg”. ,Foltan
LaszIlo, az 1980-as moszkvai olimpia bajnoka,
t6bbszords vilagbajnok kenus és jo baralja,
Janek Gyorgy, hosszutavfuté, a BVSC Szabad-
id6 Szakosztalyanak vezetéje pénzt, id6t és
energiat nem kimélve dolgozott terveik megvalo-
sitasaert, amelynek eredményeképpen létrejott
egy hagyomanyteremtd, a hazafias érzéseket
erésité és a sportot is magaban foglalo ese-
ménysorozat”. (11) A fentiek jegyében igen nagy
megtiszteltetés szamomra, hogy Hunyadi-kutato
voltom révén 2014 februarjaban sorra kerult
megismerkedésunk utan Foltan Laszlo és Janek
Gyorgy a baratsagaba fogadott. A Hunyadiak és
korszakuk irant érzett lelkes tisztelet teremtette
mivel6déstorténeti sorskozosségunk kiemelke-
dbé esemeényeként éltuk meg mind a harman,
hogy 2018 punkdsdjén Csiksomlydra kaptunk
meghivast. E kérben és Csik magyar mUivel6-
déstorténeti droksége kapcsan fontos rogziteni,
hogy ,mar a X-Xl. szazadban jelen volt itt a ma-
gyarsag”. Darvas-Kozma Jozsef ,a csikszeredai
Szent Kereszt eqyhazkézség plébanosa, a mil-
lenniumi templom épittetéje irt nagyon érdekes
kényvet a csiksomlydi bucsu eredeterdl, a bu-
csujaras és a kegyhely térténeterdl’. ,Kutatasai
az egyetlen magyar alapitasu szerzetesrendhez,
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a palosokhoz vezetnek. [...] A palosok a XIV.
Szazad elejen valtak egyhazjogilag elismert szer-
zetesrenddé.” Darvas-Kozma Jézsef ,,a csiksom-
lyoi ferences kolostor elédjében palos kolostort
valészindsit™ véleménye szerint ,a Salvator-
kapolna mar a XIV. szazadban letezett, Grei pa-
los remeték voltak”. A remeteség onallé voltat
bizonyitja, hogy az itteni ,Salvator-kapolna 1782-
ig nem tartozott sem a ferencesekhez, sem a
csiksomlyoi plébaniahoz”. (12) Feltétlendl indo-
kolt, hogy a palosok csiksomlydi jelenléte és a
székely jog vilaganak XIV. szazadi kapcsolat-
rendszere kdrében még tovabbi kutatasok folyja-
nak, kiléndsen az alabbi megallapitas fényében!
,Csiksomlyén nem volt kegyur, aki beleszéljon a
rendhaz sorsaba, raadasul az itteni kolostor hely-
Zete a székely jog alapjan alakult ki, s ebben tel-
jesen kiilbnb6zétt a tébbi erdélyi kolostortdl.” (13)
A magyar csangok és székelyek vallasos érzule-
tében, hitéletében Csiksomlyd évszazadok ota
szakralis jelent6éségl: ennek okan az alabbi, a
palos renddel sszefliiggd megallapitas kilon is
kiemelendd. A Salvator-kapolna palos kotédésé-
re utal ,,a sziik diadaliv, a mennyezeten megjele-
né remete szentek abrazolasa és a palosok ki-
valtsagakent kapott plnkésdszombati bucsu’.
(14) Csiksomly6 szakralis élmény az egész ma-
gyar keresztény nemzetink szamara! ,Csiksom-
lyo dombjan a poganykori magyaroknak valami
nagy kultuszuk volt.” A ,székelyek és a csangok
Babba Mariahoz fohaszkodnak, a bolcsétél a si-
rig minden (gytikben”. a ,Holdat is Babba Maria-
nak nevezik”. ,Babba egy &si istenné volt, akit
tiszteltek eleink. Kultuszhelyén ma az Istenanyat
tisztelik, akinek laba alatt a Hold és feje felett a
tizenkét csillagbdl allo koszoru talalhato.” (15) A
Matyas-pajzs mivel6deéstorténeti jelentésége je-
gyében ugy latom, hogy érdemes és indokolt fel-
tarni a XV. szazadi bodfalvi Bod csalad és a Hu-
nyadi nemzetség esetleg fennallé rokonsagi kap-
csolatrendszereit is. ,A Bodfalvi Bod csalad
cime-reslevele. 1460. febr. 21. Buda. I. Matyas
kiraly Bodfalvi Bod Szilveszternek, Janosnak és
Galnak, Ung megyei nemeseknek az oklevél
élén megfestett cimert adomanyozza, 6si ne-
mességlik nagyobb bizonyitekara és dics6sége-
re. Az oklevél az adomanyozott cimert és a ci-
merszerz6k érdemeit nem irja le. Cimer: balra
délt, kerektalpu pajzs vorés mezejeben kek
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balharant palya, el6tte balra fordult pancélos
alak, fején sisak, amely alol arcanak csak kis re-
sze latszik ki, kezein kézel6s pancélkesztyd. A
pancél alol kilatszik a terdig eré sodronying, la-
ban sinpanceél és vascipd, baljan négyszégletes
fapajzs, kezeiben I6vésre kész szamszerij. Sisak:
balra fordult csérsisak. Sisakdisz: két vorés, zart
sasszarny, kék balharant palyaval osztva. Taka-
ro: vorés-kek. A megkopott oklevél értékes vise-
lettbrteneti emlekiink: a korabeli pancélos viteéz
— feltevések szerint Matyas un. fekete seregének
— harci felszerelését brikitette meg. A kiraly 1459
koril kezdte megszervezni seregét. E pancélrol
eddig mas adatunk nem lévén, a feltételezést se
cafolni, se megerdsiteni nem tudjuk. Minden-
esetre valészindnek tiinik, hogy a megadoma-
nyozottak, vagy koéziiliik valamelyik, ebben az
Oltézetben és fegyverzettel szolgalt Matyas kiraly
zsoldos seregében.” (16) A fentebb emlitett
,Négyszogletes fapajzs” azért is fontos adalék,
mert az alakjat és a szinét tekintve is a Matyas-
pajzshoz hasonlit. A bodfalvi Bod csalad és a
Hunyadi nemzetség rokonsagi kapcsolatrend-
szereit azért indokolt feltarni, mert a megitélé-
sem szerint nyilvanvald, hogy a havasalfoldi szé-
kely Orléc nem Both agabol szarmazé Buth-i
Vajk volt a Hunyadiak 6se. 2019-ben Hunyadi
Janos egyetemes jelent6sége kapcsan szamos
nemzetk6zi megemlékezésre van lehetség bol-
gar, lengyel, olasz baratainkkal, valamint Csik-
somlyén is, kuléndésen a majusi papalatogatas
okan. 575 esztenddvel ezel6tt indult meg Varna-
ba a keresztény Eurdpa védelmében a magyar
hader6 Hunyadi Janos székely ispan és erdélyi
vajda vezérletével. A magyar, lengyel, bolgar és
italiai katonakbdl allé had vitézi helytéllasa elle-
nére 1444 novemberében e csata vereséggel
végzadott: |. (Jagelld) Ulaszlo kiraly és Giuliano
Cesarini biboros is itt hunytak el. A varnai csata
keresztény vitézeinek hdsiességérdl 465 soros
gordg eposzt irt Paraszpondulosz Zotikosz, aki
jelen volt a csata szinhelyén. E gorog eposz koz-
ponti hG6se a magyar hadvezér, Hunyadi Janos
volt! Hunyadi Janos édesapja a havasalfoldi szé-
kely Orl6c nem Bod/Both/Buth 4gabol szarmazé
Buth-i Vajk volt. A ,Buthi Valachi filius” azt jelenti,
hogy édesapja, a ,vlach” Buth-i Vajk magyarsaga
a gordg miveltség szokincse, fogalmi vilaga je-
gyében értelmezendd. A gordg vlachosz szo

pasztort jelent. E gorog szobol ered a csak a ma-
gyar jogrendben létez6 ,ius valachicum”, azaz a
pasztorjog, és az ebbéli életmddot kifejezd olah
sz6 is. A XIV. szazadi Havasalfdld gérdég neve
Oungrovlachia, ami magyarul Magyarpasztorfol-
det jelent: ez volt a Karpatokon tuli magyar lovas-
ijasz-nemzetségek nagy szabadsagban éld,
nagyallattartd pasztorvilaga, melynek legszerve-
zettebb hatarvédelmi katonai erejét a havasalfol-
di Székely megye biztositotta. A XIV. szazadi Ha-
vasalfold (Argyas) magyar alapitasu puspoksége
szintén alapvetést jelent a magyar Hunyadi 6s6k
székely eredete terén. Az évszazadokon ativel6
magyar—gorog mveltségi kapcsolatok (a XI-XII.
szazadig létezd magyar—go6rog hatar) jelentdsé-
ge kapcsan fontos, hogy a szentfoldi zarandokut
megnyitasa révén Szent Istvan kiraly koratol
kezdve egészen a XIV. szazad végéig a Duna
mentén Konstantinapolyba iranyul6 allatkereske-
delem Magyar-pasztorfold (Oungrovlachia) ma-
gyar lovasijasz-pasztorvilaga az itteni székely
nemzetségek iranyitasa alatt allt. Erdély és
Magyarpasztorfold (Oungrovlachia/Havasalfold)
torténelmi Osszefuggéseinek jegyében fontos,
hogy ez utdbbi térség azonos a Konstantinapoly
iranyaban zajlé nagyallat-kereskedelmunket kife-
jezé, a ,romaiak legeléje” (,pascua Romanorum”)
és a,romaiak pasztorai” (,pastores Romanorum”)
fogalmakkal megjelolt kozépkori magyar gyepi-
vidékkel. A latin ,romanos” és a gorog ,romios”
fogalmak a Hunyadiak koraig ,romai” értelmuk
okan valojaban gorogot jelentenek: e széhaszna-
lat szerepel a hivatkozott gorég eposzban is. Ez
utdbbi gordg vonatkozasokra mar csak azért is
fontos felhivni a figyelmet, mert a XVII. szazadi
fanariota gorog Kantakuzénosz csalad korabdl
vald térképen abrazoltdk a fentebb hivatkozott
,Kis-Székelyfold” teruletét! A fenti adalékok és
Matyas kiraly nagyapja, Buth-i Vajk neve okan a
csalad magyar eredetére vonatkozd 0sszegzés-
ként fontos régzitenem, hogy megitélésem sze-
rint a magyar Hunyadi csalad XIV. szazadi 6sei a
Karpatokon tuli magyar pasztorvidékek egyik ki-
magasldan jelentds teruletén, jelesul Havasal-
foldnek ,Kis-Székelyfold” nevet visel6 térsege-
ben a hatarvédelmet ellato és ekként nagy sza-
badsagban él6 magyar lovasijasz-pasztortarsa-
dalomba tartozé székely Orléc nem Bod agabol
szarmaztak, méghozza ezen ag katonai vezetoi
voltak a magyar gyeplvidék eme részén.
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Magyarorszagnak a ,keresztényseg vedo-
pajzsa’-eszményoroksége jegyében (évszazado-
kon at) felvallalt értékvilaga okan fontos utalnom
azon torténelmi jelentéségl szavakra Matyas ki-
ralyunk életszentségére vonatkozoan, melyek a
székesfehérvari temetési szertartdsan hangoztak
el. ,Ranzano Peéter lucerai plspdknek, a tudos
férfitnak, a napolyi kbvetnek adatott az a megbi-
zatas, hogy a szertartas alatt a kiralyt magasztal-
ja. Dicsé tetteir6l eleggé ekes és hosszu beszé-
det mondott. Az orszagtanacs és az 6sszes fépap
helyeslése kbézben részletesen kifejtette, hogy
Matyas kiralyt, mint a kereszteny vilag védelme-
z0Ojét, a legybzhetetlen fejedelmet, s aki a romai
egyhazert mindig hatalmas érdemeket szerzett,
joggal a szentek koze kellene iktatni. Hozzajarult
ehhez az egész gylilekezet, s a tanacs errél hata-
rozatot hozott.” (17) 1490 Szent Gydrgy havaban
temették el Hunyadi Janos fiat, Matyas kiralyt,
akit dicsGséges életutja réven rendkivuli tisztelet
ovezett a keresztény Europaban.

Magyarsagunk értékvilagaban kiemelkedd fon-
tossagu, hogy az életszentséget képvisel6 Matyas
kiralyunkrél mélton megemlékezzunk, és az idén
vagy az elkovetkez6 években egy emléktabla ke-
riljon felallitasra a korabeli temetési szertartason
elhangzott fenti mondatok feltlintetésével!

A fenti eszményorokségeink jegyében kerdilt
sor a Magyarorszagi Goérogok Orszagos Onkor-
manyzata, a Gérég Sz6sz06l6i Iroda és a Pro Pat-
ria Egyesulet kdz0s szervezése és az Orszag-
gyllés elndke, dr. Kévér Laszlo févédndksége al-
tal 2018. november 14-én egy remek konferenci-
ara az Orszaghazban. Az Eurdpai sorsk6zdsség
a kereszténység vedelmében — a Hunyadiaktol
napjainkig cimmel megtartott konferencian igen
ertékes emlékbeszédek és gondolatok hangzot-
tak el dr. Semjén Zsolt miniszterelndk-helyettes;
dr. Kiss-Rigd Laszl6 puspok; dr. Lomnici Zoltan,
az Emberi Méltésag Tanacsanak elndke; Gaal
Gergely, a Matyas Kiraly Emlékév Tanacsado Tes-
tulet elnoke; dr. Miklos Péter torténész; dr. Konrad
Sutarski ird; dr. Kriza lldikd néprajzkutato; Bat-
thyany Boldizsar és Széchenyi Mark mint a nagy
multtal rendelkezd torténelmi csaladok leszar-
mazottai; valamint Harangoz6 Imre néprajzku-
tatd részérdl. Jomagam mivelddéskutatokent
emlékeztem meg a Hunyadi nemzetségbdl szar-
mazo kiralyunk egyetemes értékeket felmutato
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értékvilagardl, a XV. szazadi filhellén magyar
és hungarofil gérég kapcsolatok jelentéségérél.
Matyas kiraly reneszansz vilaga a gorég kapcso-
latok fényében cimmel megtartott el6adasom-
ban nagy hangsulyt fektettem arra, hogy a XV.
szazadi Eurdépa legdicséségesebb reneszansz
uralkodoja, Hunyadi Matyas bibliofil és filhellén
magyar kiraly volt. Ezzel a nyilvanvalo ténnyel a
kor legkivalobb gorog tudoskorei, valamint Euro-
pa humanistai is tisztaban voltak.

Itt fontos kitérnem arra is, hogy a XV. szazadi
magyar s gorog maveltségi kapcsolatok sok ér-
dekességet mutatnak az eurdpai reneszansz vi-
lagaban. A XV. szazadi magyar—gorog miveltse-
gi kapcsolatok korében kiemelkedd jelentéségi
a magyarra lett Antonio Bonfini krénikaja, mely-
ben kiemelte azt is, hogy Matyas kiraly és fia,
Corvin Janos is tudott gérogul. Ez utébbi adalé-
kok azért is hangsulyozanddk, mert a korabeli
magyar—gorog kapcsolatok jelentdsége igen iz-
galmas kutatasi terulet. A XV. szazad csodas re-
neszansz keresztény muveltségi vilaganak legki-
emelkedébb derékhadat Matyas kiraly koraban
az italiai tudésok és ezen belul leginkabb a toro-
kok eldl Italiaba menekult gorog tuddskorok, va-
lamint a veluk rendkivul szoros kapcsolatban allo
magyar paptuddsaink jelentették. A kozépkori
gorog allam (1453-ig, azaz Konstantinapoly t6ro-
kok altali elfoglalasaig 1étez6) miivel6déstorténe-
ti jelentdsége kapcsan érdemes megemliteni a
konstantinapolyi gorog tudds, Manuel Khru-
szolorasz (1355-1415) tevékenységét, aki hatal-
mas maveltségi hatast ért el Italiaban a XIV. sza-
zad vegétol. E tudésember diplomataként jart
Zsigmond kiraly udvaraban: egyuttmikodésuk
legfébb célja a keresztény egység megteremté-
se, valamint az eurdpai sorsk0zosseg jegyeben
valoé kozds fellépés volt Eurépa megvédése ér-
dekében. A Hunyadiakkal és magyar tudosvila-
gukkal kapcsolatban allo italiai gorog tudoskorok
mind Khruszolorasz diplomaciai és miveltségi
latasmodjanak az orokosei voltak a XV. szazad
folyaman. Még Konstantinapolyban Khriszo-
lorasz tanitvanya volt Guarino Veronese (1374—
1460), aki aztan mestere lett Janus Pannonius-
nak. Reneszansz magyar kolténket a szintén ita-
liai gordg, loannész Argyropoulosz (1415-1487)
versben koOszOntotte. Janus Pannonius és
Theodorosz Gazasz (1398-1478) kapcsolata is
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fontos adalék. Gazasz unokatestvére, Andro-
nikosz Kallisztosz (1400-1476) hatalmas gorog
kéziratgyljteménnyel rendelkezett: Europa sza-
mos orszagaba elutazott, és ebben a miveltségi
kuldetésében a Hunyadiak kora legkiemelked6bb
italiai gorog tudosanak, Bésszarion biborosnak a
tamogatasat is élvezte. A fenti személyes kap-
csolatok jelentésége okan fontos utalnom arra is,
hogy a neoplatonista Gemisztosz Pléthon és ta-
nitvanya, Bésszarion (1403-1472) az uniés zsi-
natok soran kimagaslé miveltségi tevékenyse-
get fejtettek ki még Zsigmond kiraly idészaka-
ban. Az egyhazegyesités kimondasat jelento
uniés okmanyt gorég nyelven (Pléthén tanitva-
nya) Bésszarion olvasta fol; majd ezt kdvetéen
Giuliano Cesarini biboros latin nyelven. Giuliano
Cesarini volt az, aki elkisérte Hunyadi Janost a
varnai csataba, és a vereség kOvetkezménye-
ként végzett vele a torok 1444 novemberében.
Matyas kiraly konyvtara kapcsan kiemelendé a
Bésszarion-kddex jelentésége, hiszen e kotet
Bésszarion biboros azon munkait tartalmazta,
melyek az egyhazi unié kérdéskorét olelték fol.
Pléthon tanitvanya volt Nikolaosz/Laonikosz
Khalkokondulész (Athén, 1420-as évek — 1490)
gorog torteénetird is, aki 1480 tajan irta meg az
Apodeixis historion (Torténeti abrazolas) cim( 10
kotetes torténeti munkajat: Magyarorszagot, Er-
délyt, Zsigmond magyar kiralyt, Hunyadi Janost
és fiat, Matyas kiralyt is megemliti kdnyvében.
Testvére, Demetriosz Khalkokondulész mintegy
négy évtizeden at oktatott az italiai egyeteme-
ken: miiveltségi életutjanak legfébb célkitlizése a
keresztény egység megteremtése és Konstanti-
napoly felszabaditdsa volt. Demetriosz Khal-
kokondulész tanitvanya volt Theodorosz Gazasz,
aki kivalé kapcsolatban allt Janus Pannonius
magyar humanistaval. Demetriosz Khalko-
kondulész tanitvanya volt loannész Laszkarisz,
aki Argyropoulosz utédaként 1479-t6l Firenzé-
ben gorog irodalmat oktatott. loannész Laszkarisz
és a krétai tudosok, Demetriosz Damilasz és
Mikhael Aposztolész miiveltségi kapcsolatai ki-
I6n is kutatandok. A Khalkokondulész testvérek-
rél kiemelendd, hogy Bésszarion tamogatasat
elveztek. A XV. szazadi italiai gorog tudoskor
legkiemelked6bb kozponti szemeélyisége, vezér-
alakja volt Bésszarion biboros, aki évtizedeken
ativel6 miveltségi és kozéleti tevékenysége re-

veén valéjaban Eurdpa elsé diplomaciai hatalmas-
saga lett. Eletmiivének magyar vonatkozasai ki-
magaslo jelentéséglek a Hunyadiak idején! Ku-
londsen igaz ez Matyas kiraly korszakaban,
melynek magyar allamhatalmi, diplomaciai és
miveltségi értékvilaga szamos tekintetben mu-
tatja fol a gorog kapcsolatrendszer jelentéségét.
A fentiek alapjan indokolt rogzitenem, hogy val6-
di és igen erbtelies malveltségi és diplomaciai
egyuttmikodést felmutaté személyes kapcsolat-
rendszer teremt6dott Matyas kiraly magyar tudo-
sai és a XV. szazadi italiai gorog tudoskor sze-
melyiségei kozott. A mlveltségi eredmeények te-
rén nyilvanvaléan a Corvina-kényvtarral dssze-
fllgg6 adalékok a legfontosabbak; am e mogott
valdjaban azt a magyar—gorog diplomaciai
egyuttmikodeést indokolt meglatni, amely az
egész Europat miveltségi szinten atszovdé XV.
szazadi italiai gorog tuddéskor tevékenysege ré-
vén teremt6dott meg. E mivelt gorog kor szama-
ra Matyas kiraly koraban a legfébb kdzdsségi
célkitlzés a kereszténység egysége jegyeben
Konstantinapoly felszabaditasa volt. Vitéz Janos
esztergomi érsek gorog kore kapcsan fontos ki-
térni Gedrgiosz Trapezountiosz és a ciprusi go-
rog Podocataro fivérek jelentdségére. A pécsi
puspodkot, Janus Pannoniust is barati szalak fliz-
ték e két ciprusi goroghoz, Lodovico és Filippo
Podocataréhoz. Georgiosz Trapezountiosz lea-
nya egy kival6 magyar humanista tudoshoz és
diplomatahoz ment férjhez; és ekként veje, Kosz-
tolanyi Gyorgy életmivének jelentésége kulon is
kutatando6 feladatot jelent az italiai gorogokkel
valé személyes kapcsolatok terén. Vitéz Janos-
sal kapcsolatban allt az italiai gorogge lett kons-
tantinapolyi loannész Argyropoulosz is. Hunyadi
Janos kancellarja volt Vetési Albert veszprémi
puspoOk, a késébb ,szent aggastyan” néven em-
legetett tudds, akinek a gorog és latin nyelveken
verseket és remek szonoki beszédeket ir6 (és
ekként Janus Pannonius altal is elismert) unoka-
occse, Vetési Laszld veszprémi nagyprépost Ré-
maban Matyas kiraly kdvete volt. E korben indo-
kolt utalnom arra, hogy az italiai gorog tudésok
altal megteremtett neoplatonista kor legfébb ma-
gyar képvisel6i Janus Pannonius, Bathory Miklos
vaci puspok, Varadi Péter kalocsai érsek, Garaz-
da Péter, Thelegdi Janos (Johannes Leontius) és
Farkas Mihaly voltak. Az italiai gorog Bésszarion
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biboros neoplatonista korének legkiemelkedébb
tagjai a kovetkez6 voltak: Mikhael Aposztolész
(1422-1478) krétai gordg tudds, Demetriosz
Damilasz krétai gorog tudds, a Matyas kiraly ud-
varaban tartézkodd Giovanni Gatto (vagy Gatti),
Umberto Puscolo (aki Hunyadi Janosrol emléke-
zett meg az egyik mivében), Galeotto Marzio,
Antonio Bonfini, Petrus Ranzanus, Taddeo
Ugoletto, Nicolo Perotti, Bartolomeo Fonzio
(Fontius), Angelo Poliziano (Politianus), Marsilio
Ficino. A fenti személyek mind a reneszansz
nagy tudosai voltak, akiknek a munkai ma is
alapvetést jelentenek a XV. szazad kutatoi sza-
mara. Az italiai gorog tudoskorok jelentésége a
XV. szazadban nyilvanvalo volt mindenki szama-
ra Eurdpaban, és ez a XVI. szazad elsé felében
még nagyjabol kozismert is volt. A XIX. szazadra
a koztudatban elhalvanyult szinte minden emléke
ennek; ezért aztan ideje volt Ujra felfedezni és a
leglényegesebb miveltségi alapvetéseket az Or-
szaghazban kimondani. E targykorben kiemelen-
dd, hogy Matyas kiraly és a XV. szazadi huma-
nistak legkivalobbjai és legféképpen a rendkivdli
jelentéségu italiai gorog tuddskorok hatalmas,
egész Europat atfogd erdfeszitéseket tettek a
miveltségi diplomacia kulonbozd szintjein, hogy
a sorskdzosség jegyében kdzos fellépés valdsul-
jon meg a magyarokkal — katonai egyuttmikodés
révén — a torokokkel szemben Eurdpa megvéde-
se érdekében. A keresztény sorsk0zOsseg és
Eurépa védelme Matyas kiraly és tudés magyar
fépapjai reneszansz vildgaban alapvetést jelen-
tett. E korszakban az egyetemes értékeket fel-
vallal6 magyar—gorog kapcsolatok hatottak at
evtizedeken keresztil a miveltségi diplomacia
vilagat, melynek a hungarologia és a
bizantinologia alapvetéseinek, valamint az év-
szazadokon ativel6 kozépkori magyar—gorog
mivel6déstorténeti kapcsolatok keresztény ér-
téktarainak fényében rendkivili jelentéséget kell
tulajdonitanunk a tovabbi kutatasok szempont-
rendszereinek meghatarozasakor. El6adasom-
ban kitértem arra is, hogy Matyas kiraly koraban
teremt6dott meg a magyar huszarsag orok hirne-
ve! A magyar konnydllovassag, a huszarsag je-
lentéségére azért hivtam fol kiléndsen nagy
hangsullyal a figyelmet, mert a konferencian egy
kivald hatast és élményt jelentd plakat is nagy
sikert aratott. E plakaton egy, a XV. szazadot

2019/2. XIX, éf

megidézd pancélos lovag abrazolasa volt lathato,
aki a bal karjaban egy aranyszinben tundoklé paj-
zsot tartott. E pajzsos lovag megjelenitése azért
volt ragyogd gondolat, mert az abrazolt pajzstol
két méterre ott diszlett egy, a miniszterelnoki iro-
dabdl e konferenciara athozott remek mitargy, az
eredeti Matyas-pajzs masolata. E két pajzs
ugyanazt a képi valésagot egyszerre mutatta fol a
konferencia hallgatésaga szamara. (Az eredeti,
XV. szazadi Matyas-pajzs Parizsban, a Hadtorte-
neti Muzeumban lathatd.) Megitélésem szerint a
Matyas-pajzs valdjaban egy huszarpajzs lehetett;
és azeért is fontos mlremek, mert kdzismert a Ma-
gyarorszag ,a kereszténység véddpajzsa” foga-
lom mint magyar eszményorokseg.

Az idei csiksomlyoi papalatogatas és az
otrantéi magyar diadal fényében indokolt rog-
zitenem, hogy 1481-ben az egész eurdpai ke-
reszténység egyetemes értékét jelentette ez a
magyar segitség, hiszen ltalia egésze volt vég-
veszélyben! Matyas kiraly hadvezére, Magyar
Balazs magyar serege Otrant6t igen gyorsan
visszafoglalta a torok seregtdl, és ekként meg-
mentette Italiat és Eurdpat a hoditastol. Magyar
katonaink egyetemes hadtorténeti dicséséget
értek el: a korabeli italiai kronikairdk irasaikban
rogzitették is ennek a magyar haderének a di-
csOseéges voltat. E kiemelkedd jelent6ségl ma-
gyar gy6zelem utan a papa azonnal emlékérmet
készittetett az otrantdi dics6ség 6rok emlékeze-
tére. Rendkivuli jelentéségi, hogy Matyas kiraly
magyar serege Italiat és ezzel Romat is meg-
védte a torokoktol!

Az idei papalatogatds okan és Csiksomlyd
magyar nemzetegyesité volta jegyében fontos
utalnom arra, hogy a székely dsképben a sza-
bad ember eszménye és valdsaga, a sorskozos-
segben él6 szabad ember teremtGereje 0Olt testet.
Igaz ez a hétkdznapok vilagaban, a felel6sség-
vallalasban, melynek Egre mutaté lelki eredmé-
nye az életut végén a Csillagésvény reménye. A
székely szabadsag az Osi gyokereket meg6rz6
kdzépkori székely jogallas vilagaban és az ebbdl
eredo torténelmi sorskozosseg altal meghataro-
zott egyéni és kdzosségi ontudatban gyokerezik.
Csak az értheti meg a székely 6sminéség egye-
temes jelentéségét, aki megérti az egyéni és ko-
z0sségi szabadsag emberi lényegét. A székely
szabadsag magyar mavel6déstorténeti kincs:
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Osisége és tartalma paratlan Eurépaban. Az si-
ségbbl fakadd természetes szabadsagtudat a
rendithetetlen volta miatt a torténelemben min-
dig is rendkivil veszélyes volt (és lesz is) minden
olyan hatalmi vilag szamara, amely szabadsagot
és tisztesseéget hirdet, am valodjaban ez ellen tor.
A székely szabadsag minden idében emlékez-
tethet minden magyart arra, hogy szabad Osei
teremtettek itt szabad hazat a Karpat-medencé-
ben és a Karpatokon tuli magyar gyepUvidéken.
A székely tarsadalom évezredes gyokerd hatart
vedd volta kozismert minden magyar szamara.
De még ennél is fontosabb, hogy miivel6déstor-
téneti értelemben ez a székely vilag a megszu-
letett ember szabad voltat hirdeti az 6sid6ktél
kezdve Szent Istvan orszagan at napjainkban is
a jovo nemzedékek szamara.

PUnkdsdi bucsunk Csiksomlyon a magyar
nemzeti egység kifejezésének keresztény Un-
nepe is! Husvéti unnepkorunkben Jézus Urunk
elfogatasara, kereszthalalara és feltdmadasara
emlékezlnk: ezen csodalatos feltamadast ko-
vetd 50. nap punkosd Unnepe. Punkosd Unnepe
az 50. nap husvétvasarnaptol szamitva. E nap
kimagaslo jelent6séggel bir, és ezért az egyhaz
szilletésnapjaként is értelmezends: az Ujszévet-
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Mezey Laszl6 Miklos

Kétrétegli nemzedéktorténet

Grendel Lajos Bukott angyalok cimii regényérdl

Vannak tények, amelyeket ismerink a mul-
tunkbol, vannak, amelyeket nem, és van néhany
dolog, amelyrél tudunk, de nem meriink vagy nem
akarunk beszélni. Ezek kozeé tartozik, hogy 1945
tavaszan, kora nyaran, csupan hetekkel a Il. vi-
laghaboru befejezése utan a Német Birodalomtdl
Csehszlovakiahoz visszakerult Pozsonyligetfalun
mikodott egy internalotabor, ahol az Ujonnan
megalakult csehszlovak hadsereg katonai ma-
gyarok tomegeit végezték ki, bizonyos kutatasok
szerint tobb ezer embert. Birdsagi itélet nélkul
géppuskaztak le idéseket és gyerekeket, koztik
a nyugati hadifogsagbdl hazatérd fiatalokat, le-
ventéket, leszerelt katonakat. Errél a mészarlas-
rol csak a legutdbbi idékben lehetett olvasni, pél-
daul Dunajszky Géza torténész kutatasai vagy
a szepird Reisinger Attila emlitései nyoman. A
talan legismertebb kortars felvidéki magyar iro,
Grendel Lajos is csak a rendszervaltozas utan,
1998-ban hallott a pozsonyligetfalui dramarol, és
ez a hallomas, majd a hallomast kovet6 tajéko-
zodas utan megismert tények tobbé nem hagy-
tak nyugodni. igy azutan Uj regényében, a Bukott
angyalokban is ir err6l a tomeggyilkossagrol, am
kdnyve igazabdl masrdl szol: a haborut fiatalon
atélt — és tulélt — nemzedék sorsanak varatlan
fordulatairdl, netdn nagyon is kiszamithaté ka-
nyarjairol. A pozsonyligetfalui tdmeggyilkossag
mindossze egyetlen — am igen fontos — epizod a
regény cselekményében, amely a Il. vilaghaboru
befejezésétél ugy nagyjabdl Szlovakia flgget-
lenné valasaig terjedd évtizedek csehszlovakiai,
illetve kdzép-eurdpai torténelmét idézi meg, eld-
terében egy nemzedék élettdrténetével. Ugy is
mondhatnank, a kommunizmust egyre remény-
telenebbul épité szocialista korszak jellegzete-
sen k6zép-europai nemzedéktorténete tarul fol a
Bukott angyalokban.

A torténet narrativajat az amugy név nélkul
maradd ,elbeszéld” iranyitja. O a ’90-es években
néhany napra Parizsba utazik, ahol a magyar in-
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tézetben felolvasast tart otthon mar sikert aratott
uj regényébdl. A k6zonség soraiban folfigyel régi
pozsonyi baratjara, Lérincre, aki mar régebben
Nyugatra tavozott, és a francia févarosban tele-
pedett le. Az irodalmi est utan L6rinc meghivja
az elbeszélét a lakasara, ahol végigbeszélgetik
az éjszakat, pontosabban Lorinc részletesen el-
meséli felesége és apdsa csaladjanak torténetét,
azt a torténetet, amelynek bizonyos részleteirdl
eddig soha senkinek nem beszélt. Ez az éjsza-
kai vallomas a regény cselekményének kerete,
amely féképp arra szolgal, hogy Grendel Lajos
érzékeltesse: igaz torténettel van dolgunk; az ef-
féle hallomas utani ,dokumentalas” a hitelesitést
szolgalja, hiszen két régi barat, sok-sok év utan
talalkozva, atbeszélget egy éjszakat, ami itt el-
hangzik, az nyilvanvaléan csak igaz lehet, maga
a megszenvedett valosag.

A regény elsO jelentésrétegét képezd cse-
lekmény szerint a Parizsban él6 Lérinc majdani
apdsa, a 17 éves Tocsek 1945 kora nyaran le-
vente- és katonatarsaival hazafelé tart Nyugat-
rol, a rovid amerikai hadifogsagbol. Az Ujonnan
megvont osztrak—csehszlovak hataron a magyar
fiukat 6rizetbe veszik, és a pozsonyligetfalui ta-
borba kisérik. Tocseket szlavos hangzasu neve
és csekély szlovak nyelvtudasa miatt a nala alig
valamivel idésebb szlovak partizanparancsnok,
Janak kiemeli a tarsai kozul, és maga mellé ve-
szi afféle ,titkarnak”, valéjaban inkabb tisztiszol-
ganak. Tocsek — illetve most mar ToCek — napok
multan tudja meg, hogy bajtarsait a kivalasztasa
éjszakajan egytél egyig agyonlétték. Elete Gj kor-
szakanak, a béke els6 heteinek dramai folismeré-
se szuletik meg a tudataban: a szabadsagharcos
szlovak partizanokbdl, az antifasiszta ellenallok-
bdl — a gydztes hatalmanak birtokaban — egyik
naprol a masikra kozonséges gyilkosok valnak.
Lérinc a parizsi éjszakaban elbeszéli késdbbi
apodsa, Tocsek (Janaknak kiszolgaltatott) életé-
nek torténetét, amelynek valtozatos eseményei
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alapvetéen két nagy fordulatot hoznak a fiatal-
ember életében: el6bb magyarbdl szlovak lesz,
utdbb vallasos emberbdl istentagadd kommunis-
ta. Tocsek élettorténete eme dnfeladasatol kezd-
ve merd sodrodas, és ebbe a magatehetetlen, a
kiszolgaltatottsagot csaknem gyamoltalanul elvi-
seld életutba belesirisodik az 1945 és 1993 ko-
z0tti Csehszlovakia — és tagabban a kozép-euro-
pai szocialista blokk — j6zan ésszel alig folfogha-
to fordulatokat vevé torténelme. Ez a torténelem
a felvidéki magyarok jogfosztasaval, csehorszagi
deportalasaval, a kikényszeritett magyar—cseh-
szlovak lakossagcserével kezd6dik. Folytatodik
az '50-es évek fokozodd osztalyharcaval és a
koholt perekkel, a magyarorszagi '56 sokakat fol-
eszméltetd hatasaval, a '60-as évek elejének a
part altal engedélyezett enyhllésével, a '68-as
pragai tavasz reményteljes korszakaval, a '70-es
évek eleji visszarendezddéssel, a '80-as évek
szétesettségével és sodrodasaval, és befejez6-
dik az 1989. novemberi ,barsonyos forradalom-
mal’, illetve a rendszervaltozassal.

Loérinc a sokat megélt Tocsek csaladjanak
tagja lesz, amikor feleségul veszi Tocsek Ve-
rat, voltaképp ezutan ismeri meg lassan-lassan
aposa élettorténetét. Lérinc egy ideig ugy visel-
kedik, mint az elegans kivulallo, aki messzirél
szemléli az egyéni sorsutaknak és kozossége
életének alakulasat, a zavaros multat, a kissé
kényelmetlen, de korantsem elviselhetetlen szo-
cialista jelent. Ez a kivilallasa a '80-as években
egy csapasra véget ér, amikor a csehszlovak
allambiztonsagi szolgalat beszervezi Ld&rincet,
mégpedig azzal a feladattal, hogy figyelje meg
egyre megbizhatatlanabbnak tekintett aposat. Es
bekdvetkezik az ujabb, immar csak raadasként
szolgalé varatlan fordulat: Lérinc személyesen is
megismeri az addig csak apdsa emlékezéseibdl
ismert, am szinte legendassa valt Janakot, aki
ekkoriban mar az allambiztonsag magas rangu
tisztie. Merthogy 6 ad utasitast egykori ,titkara”,
vagyis csicskasa megfigyelésére. Tocsek ugyan-
is az elmult évtizedekben nagyon megvaltozott, a
hajdani sodrédo életl, magat szinte ontudatlanul
Janaknak és a kor bolsevik eszméinek alarendel6
fiatalemberbdl az évtizedek folyaman gondolko-
dé, 6nallé véleményt formaléd ember valik. Es ez
a gondolkodasbeli valtozas, ez a lassu ,érési” fo-
lyamat adja a regény masodik, a torténeti ihletési
cselekmény melletti vagy folotti szintjét. Mert bar

az olvaso érdekl6deéssel koveti Lorinc hazassa-
ganak és az altala megismert Tocsek élettorténe-
tének fordulatos epizddjait, a Lérinc altal a parizsi
€jszakaban elbeszélt esemeények csupan illuszt-
raciok, példazatok az elbeszélé szamara, hogy
pontosan értse és érzékeltethesse, mi is tortént
1945 és 1993 kozott Csehszlovakiaban — a fejek-
ben, a lelkekben, az emberek gondolkodasaban,
ha tetszik, a tarsadalom tudataban.

A regény cselekmény altal szemléltetett gon-
dolati sikjat a szereplék tudataban megjelené
gondolatok, tapasztalatok, folismerések alkotjak.
Lérinc, azutan a Tocsek csalad tagjai és Janak
véleményformalasa, nézeteik valtozasa legalabb
olyan fontos motivumai a regénynek, mint az éj-
szakai beszélgetés soran felidézett torténetek.
Grendel Lajos a fordulatos cselekmény elbeszé-
lése kdzben, az Ujabb és Ujabb életmozzanatok
abrazolasakor folyton nyomon koveti, hogy az at-
elt események miképp hatnak a szerepl6k tuda-
tara, és megforditva: gondolataik miként iranyit-
jak cselekedeteiket. Az elbeszéld folyamatosan
figyeli alakjait, mit gondolnak a haborurol és a
békérdl, az istenhitrdl és az ateizmusrol, erkdlcs-
rél és eszmékrél, hiiségrél és megalkuvasrol, fé-
lelemrdl és batorsagrol. Az eszmék valtozasanak
sodrasat a maga sorsaban medfigyelve Tocsek
rajon, hogy a Janak-féle szlovak bolsevik sovi-
nisztaknak két céljuk volt 1945 utan: a kommu-
nista tarsadalom folépitése és Pozsony szlovak-
ka homogenizalasa. A kommunizmus megvalo-
sitdsanak esélye — id6 haladtaval — egyre inkabb
a jovo kddébe vész, am a kordbban haromnem-
zetiségl Pozsony néhany év alatt csakugyan a
szlovaksag févarosa lesz, nem kis részben az-
zal, hogy a hajdani pozsonyligetfalui internalo-
tabor helyén foélépul Kbzép-Eurdpa legnagyobb
szocialista lakoételepe. Errél Janak sztrapacskat
eszegetve igy beszél a megrokonyodve hallga-
t6 fiatal Tocseknek: ,A rossz magyarokat lelovik,
fiam. Es hogy ki a rossz és ki nem, azt mi dontjiik
el. Mert nem minden magyar rossz, ezt elisme-
rem. De tObbé nincs helye magyarnak Pozsony-
ban. Akar rossz, akar nem. Mert most mar 6rokre
szlovak févaros marad.” Pozsony szlovak lett, a
kommunizmus folépitése elmaradt, ez fél siker
— igy vonja meg a hajdani tervek megvalosula-
sanak mérlegét joval késébb a mar idés Janak,
az allambiztonsagi tiszt. Grendel Lajos folyama-
tosan, az események megjelenitésével parhu-
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zamosan eérzeékelteti, hogy a szerepldk kozul ki
orommel, ki banatosan, ki gunyosan tudomasul
veszi, hogy a kommunizmusnak nem csupan a
megvaldsulasa kétséges, de az eszmeéje is egy-
re bizonytalanabb lesz. Tocsek viszont raébred,
hogy a torténelem a bornirt ateizmus feldl épp
az altala egykor megtagadott istenhit felé halad.
Ennek igy is kell lennie — morfondirozik a férfi —,
hiszen minden valamireval6 emberi gondolatban
ott van a lélek, a misztikum, a transzcendencia.
Radobben: az Isten nélkuli vildg szikségképpen
elaljasodashoz vezet; ezzel 6sszefuggésben al-
lapitja meg: ,A haboru mocskos dolog, de a béke
is az, még ha nem is Olsz.” Tocsek megvilagoso-
dik: Janakék hiaba nyerték meg a haborut, hidba
tisztitottak meg a magyaroktdl Pozsonyt, a bé-
kével nem tudnak élni, mert az istentelen életen
nincs aldas. Fenn lehet tartani a béke latszatat
— bar a kommunistaknak még ez sem nagyon si-
kerult —, de ha a lelkekben nincs jelen Isten igéje,
az agyakban nem munkal a k6zjé szolgalatanak
szandéka, abbol nem lesz valddi béke. Akkor az
torténik, ami veluk megtortént: kitelepitések, de-
portalasok, perek és itélet nélkuli gyilkossagok,
a parasztsag kolhozokba kényszeritése, megfi-
gyelés és megfélemlités, az allamilag iranyitott
huzd meg — ereszd meg, és aztan minderre az
elkeseredett lazadas kovetkezik, majd az ujabb
leveretés. Mindezeket végiggondolva Lérinc a
parizsi éjszakai beszélgetés soran igy summaz-
za véleményét: ,A kommunizmus létforma, a te-
hetségtelenek létformaja, és a tehetségtelenek
diktalnak, a tehetséges pedig hazudik, hogy ne
keruljon borténbe.”

Grendel Lajos regénye egy nemzedék — a
rendszervaltozaskor a hatvanas-hetvenes éve-
ikben jarok — gondolkodasanak szemléletes
fejlodéstorténete, amelyet Tocsek személyes
folismerései testesitenek meg. Ez a nemzedék
1944-1945-ben atélte a halal irtéztatd kdzelsé-
gét, ettdl természetesen ugy megrémult, hogy —
az életéért cserébe — szinte halasan fogadta az
'’560-es évek diktaturajat, kiszolgaltatottsagat is.
Aztan — mit tehetvén mast — maga is elfogadta
a kommunizmus eszméit, olykor még lelkese-
dett is érte, hogy aztan sorra atélje a kijozani-
t6 csalddasokat: a hamis perek nyomaban jaré
szintén alsagos rehabilitdlasokat, az osztalyharc
neveben elkOvetett és érthetetlen tulkapasokat,
a magyarorszagi '56 megrenditd folismeréseit, a
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csehszlovak '68 illuziéit és az illuzidk szertefosz-
lasat, egészen addig, hogy az allambiztonsag
még a '80-as években is arra kényszeritett em-
bereket, hogy sajat csaladtagjaikrdl jelentsenek.

A regény végeén, a nagy éjszakai beszélgetés
utan az elbeszéld elgondolkodva ballag haza a
hajnali Parizson keresztul, és az jut eszébe: a
szocializmus évtizedei alatt mindenki tudta, hogy
a ,nagy testvér’ figyel, mindent foljegyez, igy
aztan gyulik az anyag mindenki dossziéjaban,
amelyet egyszer vagy elévesznek, vagy nem, de
barmikor folhasznalhaté zsarolasra vagy blnte-
tésre. A rendszervaltozas utan mar nem a ,nagy
testvér” figyel, hanem az 6rokkévaldsag lathatat-
lan szeme, athato tekintete kisér mindenkit. ,Ez
a szem nem egy konkrét szem, de mindent lat,
még a gondolataidat is, a gondolkodasodat is
ismeri, a legtitkosabb 6sztoneidet is, egy szem,
amely olyan tavoli, mint az Isten. Ez a szem a lel-
kiismeret. Lat, de nem avatkozik kbzbe. A lelkiis-
meret azonos az Istennel, amely egyesek szerint
nem létezik.” Az elbeszél6 levonja a tanulsagot: a
kommunizmus korszakaban lehetett felel6tlendl
vagy gyamoltalanul sodrédni az arral — sét, ajan-
latos is volt —, a szabadsagban csak felelésen és
a lelkiismeret altal vezérelve érdemes élni.

A mindvégig olvasmanyos regény szdvegét
legalabb haromféle ir6i szandék alakitja. Az elsé
nyilvanvaloan a torténeti-életrajzi szal, amelynek
fordulatos epizddjai — a kerettorténetet leszamit-
va — nagyjabdl idérendet tartanak. Grendel Lajos
nem mozgat tul sok szerepl6t, kevésszer utal ol-
dalagi rokonokra, ritkan von be a cselekménybe
epizodfigurakat, példaul ismerésoket, kolléga-
kat. Ezt az els6dleges ir6i szandékot nevezhet-
juk egyszeri torténetmesélésnek is. A masodik
megfontolas a fébb szereplék — Lérinc, Tocsek
és Janak — gondolkodasanak szoros nyomon ko-
vetése. Az ir6 lathatd gonddal Ugyel arra, hogy
szereplbinek tetteit mindenkor indokolja, ponto-
san megjeldlve, az illetd mit miért tesz, vagy ép-
pen miért mulaszt. Es forditva, arra is kitér, hogy
egy-egy figura gazdagodé élettapasztalata, mind
Osszetettebbé vald gondolkodasa, egyre tobb ar-
nyalatot figyelembe vevd véleményalkotéasa ho-
gyan inspiralja a cselekedeteit. Gondolat és tett
ilyen ,kulon utas” kezelése, kolcsonos indoklasa
meégsem Kkelti az olvaséban a két jelentésréteg
félreérthetd vagy zavard hatasu elvalasanak ér-
zetét. Vagyis a ket réteg — a cselekmeény fordu-
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latainak és a gondolkodasok megvaltozasanak
folyamata — megkulonbodztethetd, de nem valik el
élesen az olvasod szemében, hiszen egyik moti-
vélja a masikat. Es a harmadik ir6i megfontolas
épp ebbdl kovetkezik: a tudati motivumok, a ben-
s6 inspiraciok és a cselekvések abrazolasanak
vilagos megkulonboztetése kissé eltavolitia az
irotél az alakjait. Vagyis az a benyomas kelet-
kezik az olvasdban, hogy nem is Grendel Lajos
formalja a szerepléket, azok a maguk valésagos,
megeélt sorsa szerint valtoznak, jellemuk tehat
ontoérvénylen alakul, az ird pusztan rogziti a
gondolataikat és tetteiket. Ez a megoldas, illet-
ve a kerettorténetben szerepeltetett névtelen el-
beszél6 figuraja kétségtelendl hitelesiti a regény
uzeneteét, hiszen az ir6 mindossze kronikas, aki
nem kitalal, nem alkot, csak rogzit, hallomas
utan lejegyez, vagyis dokumental. A fordulatos
cselekményvezetés, a gondolati szal kulon me-
derben tartott fluxusa, valamint az iré hitelesitd
tavolsagtartasa, az elidegenité effektusok alkal-
mazasa adja a regény textusanak sajatosan har-
mas karakterét.

Es a textus jellemzése utan az irodalomtor-
téneti kontextusrol is torténjék emlités. Grendel
Lajos regényének olvasasa kdzben a recenzens
képtelen volt szabadulni attél a késztetésétdl,
hogy a Bukott angyalok mondandojat 0sszeves-
se Duba Gyula Sdlyomvadaszat cimi kisregé-
nyének Uzenetével. Ez az 1994-ben megjelent
m( — a metaforikus realizmus magyar gyongy-
szeme — a szlovakiai rendszervaltozast kovetd
évek erkolcsi forduldpontjat jeleniti meg, azt a
dramai helyzetet, amikor az akkori csehszlovaki-
ai sajto elkezdi kozolIni a titkosszolgalattal egyutt-
mikodé besugdk névsorat. A regény idos féhdse
naprol napra araszolva sz(ik kor( életében folya-
matosan retteg, mikor ér a folsorolas az 6 neve
kezddbetljéhez. Ez a kisregény az 6nmagaval,
multjaval, lelkiismeretével szembekeruld, annak
idején zsarolassal besugasra kényszeritett em-
ber hatarhelyzetét jeleniti meg. Azt is tudatosit-
va, hogy életében nem csupan az volt erkolcsi
fordulépont, amikor alairta a beszervezési doku-
mentumot, hanem az is forduldpont lesz, amikor
az 6 neve is nyomtatasban lesz olvashat6é az
ugynokok névsoraban. Duba Gyula prozaja is

a multba tekintd, a torténelmi-politikai kénysze-
reknek kiszolgaltatott ember moralis megitélésé-
re kényszeriti olvasodjat. A lelkiismeret-vizsgalat
szemléletes metaforajat jeleniti meg a Pozsony
belvarosa folott kordzve vadaszd solyompar,
amelyet a nyilvanossagtol rettegd Oregember
egy galambtragyas padlasrol figyel tavcsovével.
A magat semmit6l sem zavartatd, méltésaggal
szarnyal6 solymok és a sajat guandjukban, csu-
pasz fidkaik kozott tapicskold mocskos galam-
bok ellentéte jelképezi a kétféle élet lehetbségét.
Hiszen lehetett volna sélyomként szarnyalni, de
Duba féhése galambként vegetalt. A kérdés csak
az: volt-e valasztasi lehetésége az embernek a
szocializmus évtizedei alatt? Duba Gyula és
Grendel Lajos — noha igen eltér6 irdi karakterek,
és merdben kulonboz6 életmiveket alkottak — a
kortars felvidéki magyar préza két meghatarozé
jelentdség alkotdja. Es bar miviik alig 6sszeha-
sonlithatd, abban rokonithatok, hogy regényeik
a kisebbségben él6 ember, tagabban a kézép-
europai ember multtal valé szembenézésének,
gondolkodasa atalakulasanak, lelkiismerete
hangjanak megszolaltatoi.

A Bukott angyalok — ahogy emlitettem — két-
rétegl regeny. Van egy torténelemtdl, politikatol
meghatarozott, fordulatos, életrajzi motivumok-
kal tlzdelt cselekménye; és van egy bels6, lelki-
tudati szala, gondolkodastorténeti fonala, amely
végul is befelé vezet, és arrdl szél, hogy a szo-
cializmus évtizedei alatt a ,nagy testvér” figyel6
tekintete utan a jové a személyes lelkiismerete,
az istenhité kellene hogy legyen. igy aztan a re-
gény olvashaté mint torténelmi regény, az 1945
és 1993 kozotti csehszlovakiai, kdzép-eurdpai
szocializmus histériajaként. Olvashatd mint kor-
rajzba helyezett csaladregény, Lérinc, a Tocsek
csalad tagjainak és Janak 0sszefonodd élettor-
ténete. Es olvashaté mint a gondolkodas XX.
szazadi valtozasanak, paradigmavaltasanak lé-
lektani regénye, amely filozéfiai, eszmetorténeti,
vilagnézeti kérdéseket is boncolgat, azzal a kin-
z0 kérdéssel: vajon a kozép-eurdpai ember tud-e
élni a szabadsagaval. Vajon megszabadulva a
,nagy testvér” ellen6rzd, kordaban tartd, fegyel-
mezd tekintetétél, hallgat-e a lelkiismeretére?
Vajon szabad akaratabol képes lesz-e a jora?
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Traser Laszlo

Cédulak XXII.

— hidba félsz — nem menekilsz! Sorsod elél
hova is rohannal? A halal kilovagolt Perzsiabdl,
és az el6le fejvesztve vagtato kiralyt nevetve d-
vOzOlte: éppen csak el nem késteél talalkozonkrol,
derék halandd!

— ritka vendég, vajon mit hoz, jét-rosszab-
bat? Fényes, fekete gombszemével nyugodtan
néz korul, az erkély viragcserepei kozul egyiket
mar korabban kivalaszthatta, talan jart itt el6bb
is, most odaszall, hegyes csdrével kicsipkedi a
magokat. A cinege a faagrol harsog riadtan, de
esze agaban nincs kdzelebb jonni — az éjfeke-
te rigdb megelézte az eteténél. A gerlepart nem
zavarja a rigo, kétszer akkorak, mint 6. A mada-
raknal rend van, aki nagyobb, er6sebb — elver-
né a gyengeét, ha az nem tudna helyét. Amint a
gerlepar is konyortelenul elzavarja szarnyat razo,
de mar feln6ttnek itélt fiokajat — ez az 6 etetdjuk,
keressen maganak masutt helyet. Lehet, a béke
jelképe a galamb, de kozelrél nem demokrata, a
megengedd modot nem ismeri.

— Eurdpa mulat. A fétér méretl oriasi dalcsar-
nok pazar fényarban, a csilivili szinpadon angol
beszédl népi egyuttes ropja torkaszakadta-
bél az ukran guggoldst, mindenki tombol, Uvolt,
szelfizik. Kijevben nincs haboru, ide nem I8nek,
mindenki €él, az egetverd korrupciot eltakarjak a
mennyezetre vetitett hatalmas, mennyei csiga-
hazak, végre megjott az Unnepi vasarterembe
Amerika! A Titanic zenészei addig jatszottak a
parancsnoki hidon, mig csak derékig nem ért a
viz. Akkor mar nagyon faztak, és a tengerviz is
beuszott a dobok gyomraba, a vondk vége vizes
lett, majd a zongorabillentyiik kdzott is felbugyo-
gott a tenger... A zenészeket egyszeriben elmos-
ta egy hullam. Az utasok ész nélkul menekultek,
a zenekar hianya nem tiint fol senkinek, nem is
jutott volna nekik hely a mentécsonakokban.

— veszendOkre unt szivink. Megjegyezni, ki-
ejteni, legféként értelmezni nehéz szavak. Ha

a sziv elfordult mar, ha a sziv megunta mar az
0rokos eréfeszitést, a nem sz(iné aggddast és
faradozast — Ugyuk elveszett. Veszendébe ment
minden, amiért éltek — hanyszor zuhant ez ele-
inkre és mai kOznapokon tarsainkra... Aztan uj
nap virradt, és éltek-haltak tovabb. Veszenddkre
unt szivink hiaba faj, az életparancs kotelez. El-
futhatsz, de mint gyokerétél tépett gally, sodor a
szél. Ami vagy, amivé lettél, idekot. Masutt elni —
masnak kell lenned, ha tudsz!

— Oreg orvos mesél a halapénzrél. A Petri Kli-
nikan szigoru szabaly volt ennek tilalma, pénzt
semmiképpen! Egyszer nehéz mitétet végzett
egy kispapon, sikerrel. Hetekkel késdbb a beteg
felépult, és az elbocsatd papirok atvétele utan
eljott elkdszonni az orvosahoz. Hozott egy cso-
magot. Az orvos tiltakozott, a pap ragaszkodott
az ajandékozashoz. Az orvos végul belenézett a
csomagba, és latta, egy kényv. Elfogadta. Mind-
ketten megkdnnyebbiltek. Otthon megnézte a
konyvet, szentek életérdl szolt, sok képpel. Elju-
tott a végére, és az utolso oldalon szép kalligra-
fikus betlikkel a szdveg: Els6 miséd alkalmabdl,
szeretettel — G és J. Kiirva a nevek. A kdzénség-
nek nagyon tetszik az anekdota, nevetnek. En
is. Este eszembe jut a torténet, és egyszeriben
megértem, miért mondta a doktor, azéta is szé-
gyelli magat, mert elfogadta. Igaza volt, bar ar-
tatlan maradt, csak a korszak vezet6inek kellett
volna fejet sunyva pirulni az orszagos szegény-
ség miatt.

— ,Most, amikor sététedni kezd a draga taj fo-
|6tt, mely masodik hazam volt, s melynek foldrajzi
neve Eurdpa: behunyom szemem, hogy jobban
lassam egy pillanatra, s nem akarom elhinni, hogy
ez a bucsu.” Marai Sandor irja ezt 1939 novem-
berében, amikor néhany ujsagiroval, iréval kiad-
jak az 1939 cim( kotetet, két honappal a vilagha-
boru kezdetét jelentd, a lengyelek elleni német ta-
madas utan. Draga t4j, masodik hazam — mondja
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Eurdpara, alig két évtizeddel a Nagy Haboru és
Trianon utan... Manapsag még abban sem lehe-
tunk biztosak, hogy észrevennénk a kovetkez6
kezdetét. A legutdbbi ,zsaroldvirus-jarvany” utan
fura érzéssel hallgattam a katonai szakeértét, aki a
vilagmeéreti kibertamadas féprébajardl beszélt...
Mik6zben nyari szél fuj z6ld lombokat, az utcakon
szerelmes fiatalok jarnak Osszebujva, gyonyor(
arcaval fordul felénk az élet.

— akkoriban ugy olvastuk az ujsagot, mint a
kartyas — sorrdl sorra. Ezt tobbszor elismételte,
es kissé az ujsagra hajolva meg is mutatta. A
kartyas a kiosztott lapjainak csak folsd cslicskét
nézte meg, éppen hogy... Majd rogton ossze-
csukta. Az ujsagot is igy olvastak Zoli bacsiek
még az ’50-es években. Onnan tudta meg, le-
valtjak, vagy maradhat még a posztjan. Pedig
csak egy alfoldi falu parttitkara volt, nem orsza-
gos hatalmas. De a megmaradasnak ara volt, a
feltétlen igazodas parancsa. Rut diktatura, em-
bertelen. Ma ehhez képest mindent a szabadsag
ural Eurdpaban. A fiataloknak ez is kevés, az
oregeknek az, ami van, mar-mar szabadossag,
anarchia. Mit tettek le ezek az asztalra, kérdik.
Semmit, de nem is kell. Ok jovénk draga 6roko-
sei, reszketlnk értik. Csak maradjanak vellnk,
fohaszkodunk. De nem maradnak, ha minden
jol alakul, mi megyunk el elébb... Vagy csak itt
hagynak bennunket, tanarok, diakok elmennek
tobb pénzért mosogatni Londonba.

— Kadar Janos hosszura nyult orszaglasa alatt
tilalmas volt kimondani: az ireknél bizony vallas-
haboru dul, hivék utkdznek egészen modern
fegyverekkel. Akkoriban az osztalyharc elméle-
te mindent vitt, ezzel magyaraztuk (vagy inkabb
semmivel), hogy katolikusok és protestansok az
udvosségre kacsintva halomra gyilkoljak egy-
mast. A helyzet olyan nagyon mara sem valtozott,
Samuel Huntington Civilizaciok ésszecsapasa c.
elméletét ma sem fogadtak be a véleményforma-
|6 eurdpai guruk... Fajdalom. Most arrdl olvasok,
némelyek szerint Eurépaban az iszlam vallasha-
borut folytat, amit mi rég elvesztett felszereléssel
fogadunk, mint ami nem is rélunk szdl, legféként
nem a bérunkre megy. Pedig ez a jelenkori ha-
boru latvanyosan zajlik mar a n6i 6ltozkdodésben
is, ahol az eurdpaiak szintugy hatralnak. Sorsunk
iranyitéi ugy vélik, a kereszténységrol lemonda-
ni érdektelen, a vallas afféle kézépkori izé, ma
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mar babonasag. lgaz, mondjuk mi jelentéktele-
nek, kulturankat 6rzi, de sebaj, legyintenek erre a
dontéshozok: maris megvagyunk nélkule...

— megint egyszer rank szakad a punkosd — mi
tudatlanul, készulletlen. Hétfén majd egy sereg
varosi alldogal tanacstalanul a bezart boltok elétt,
mert halvany fogalma sincs, miért a zarvatartas.
Az Unneprél se tud. Megdobbentem, amikor An-
tall Jozsef bejelentette, indokolta. Keresztény
unnep, amely a legtobb nyugati orszagban piros
betls nap, szazadoktol fogva. Mi mar akkor majd
fél évszazada vallastalan orszagban éltink, mint
45 utan szileink is. Nem lelkiismereti Ugy volt
az istenhit, nagyon sokaknak egzisztencialis. Ha
templomban eskudott tanar, hivatalnok, valami-
lyen f6nok, akinek az eldmenetelébe beleszélha-
tott az allam, a part — jaj neki! Ez a ’80-as évek
végére valtozott, enyhult, de addig! Ki hallott
kézllink ,a szentlélek kiaradasardl’? A szege-
di Somogyi-kényvtar Uj épulletének atadasakor,
'84-ben a megyei elsé titkar még azon akadt ki,
hogy a fels6 emeleti olvasétermek ablakai a Fo-
gadalmi templomra néznek. A keresztre! O szive
szerint tukOrablakokat tett volna. Korom belugy-
miniszter a tudomany és a vallas egymast kizaro
ellentétérdl beszelt az olvaséterem ablakainal...
Innen jottunk. Vigyazé szemunk targya, a mivelt
Nyugat mara semleges, magatol lett vallastalan.

— régi papir, fiok mélyén, meg se nézné, de a
keze mar széthajtotta — elbocsatd vegzés. Nem
,Szép Uzenet”. Haromhavi bért kapott bucsuzé-
ul, 60 ezer forint, szevasz. Eddig nagy legény
voltal, ezt éld tull Bement érte, atvette, éjszaka
nem aludt. Aki atadta, mintha somolygott volna.
Jol jott, mert kulonben még elbégi magat. Ké-
sébb egyszer talalkoztak a piacon, amikor ezt
folemlitette, az asszony sirni kezdett, még hogy
6! Sokaig szégyenkezett szavaiért. Azutan be-
allt a sorba, nem a szényeg szélére, ala, ha van
ilyen... Eletben maradt — talpasokra sziikség van
minden idében. Becsukta a fiokot, nem érzett
haragot, se 6nsajnalatot. igy kellett térténnie,
hogy oda keruljon a tobbi kozé. Még elhitte vol-
na, milyen sokra hivatott. Utébb értette meg — mi
dolga a vilagban.

— 1953. marcius 5-én meghalt a nagy Szov-
jetunié orok vezére, az ujszegedi elemi iskola 6.
osztalya pedig egy teljes orat alldogalt a padok
kozOtt a hir hallatan, tanarunk nem mert bennun-
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ket leultetni. Félt szegény, nehogy baja legyen ab-
bdl, hogy mi Ulink, a tobbi osztalyban meg még
allva gyaszolnak. Sokan sirtak is kozUlink, mi
lesz vellnk, a vilaggal, néhanyan meg csak za-
vartan alltunk, egyaltalan nem volt sirhatnékunk.
Szamtanbdl (igy nevezték akkoriban a matekot)
bukasra alltam, este az agyban heteken keresz-
tll fohaszkodtam, ne huzzanak meg. Ezért-e,
de az angyal megszant, atengedtek. Valtozatlan
csuggedés uralta kedélyemet, szunetben egy ta-
nar ram szolt, igaz, mosolyogva, szerinte a tiz-
orai zsiros kenyerem tobb, mint a napi 25 dekas
fejadag. Nem talaltam viccesnek... EImult a nyar,
Osszel masik lakasba koltoztunk, sokkal ember-
szabasubb volt, ugyan nem volt meleg viz, de az
korabban sem, és akadtak egyéb hianyok is...
Az iskolaban Uj magyartanart kaptunk Bukovitz
Antal személyében. Joval késdbb valaki elmond-
ta, buntetésbdl helyzeték az altalanos iskolaba a
francia kultdra kitin6 ismeréjét, aki tolmacsként
dolgozott a trianoni nemzetkdzi hatarkijelold bi-
zottsag mellett. Errél egy 6rakozi szunetben né-
hanyunk el6tt tett is egy keserl megjegyzeést, ak-
kor nem értettem a tartalmat, csak mogotte a faj-
dalmat. Vékony, 6sz haju, bajuszos ember volt,
nyakkendoét viselt — amikor a nyakkendé ,idegen
a proletaroktdl”, ezért az egyetem szamos okta-
toja akkoriban piszkos inget, micisapkat hordott,
ez utobbi fejfed6t V. I. Uljanov és az uralkodo
munkasosztaly viselete nyoman... Bukovitz ta-
nar ur tovabbra is beszeélt velem a szlnetekben,
az udvaron vastag salat hordott, a zakdjaba hajt-
va. Nemigen mertem megszolalni, csak valami
félesz( vigyorgassal jeleztem az 6romoém, hogy
megtisztel a figyelmével — egy lathatdan kivéte-
les ember szdl hozzam, nem bant, nem feleltet,
ha tudnék, beszélgetnék. A tanév végeén eltiint
az iskolabdl, velink nem kozoltek semmit, ren-
des allapotunk volt a kézéleti tudatlansag. En
nem felejtettem el azéta sem, olyan rendkivdili
élmény volt szamomra, valaki embernek nézett,
gyerekkent.

— fuj a szél, zugnak a fak, a tengelicek egy-
kedvien csipegetnek az etetdn, a nap bagyadt,
nyaridé. Mint dontés el6tt, még nem dorrent a
Iovés — varakozunk. Jovonk talan még nyitott,
alakulhat kedvez6en, megusszuk ismét? A toré-
keny, szines madarak nyugodtak, sok a virag, a
lombok kdzott nem dlalkodik a sotét, béke van. A

hirek persze szokottan ijesztok, de oda se neki!
Tuléljuk ezt is, mint eddig. A fak zugasa talan
arulkodo lehetne, ha értenénk szavuk. Senki nem
mond mast — varunk hat tovabb. Még minden le-
het, nem délt el semmi. Kulénben tudnank?

— kicserélhetok vagyunk, mondta bolcselén, s
mert nem kapott valaszt, megismételte: cserél-
hetok vagyunk. Ketten ultek az autoban, hosszu
kozos ut allt még elbttuk, ha nem is tudtak rola.
G. vezetett, el6szor voltak egydtt, most mentek
vissza a varosba. Rondan esett az es6, pedig
majus veége volt. Az asszony utdbb elarulta, rovid
kalandra szamitott, azutan mindketten mennek
tovabb. Nem igy tortént. De a cserélhet6ség sem
bizonyult igaznak. G. pétolhatatlan lett szamara,
és idével egyre 6sszébb kerlltek... Szive szerint
vele lett volna éjjel-nappal, minden pillanatban.
Dehogy volt cserélhetd, éppen nem. Kulonben
mindenutt ezt latta, még alig eskudtek, mar szét-
valtak, a gyerek apja ugyan papiron ez, de ver
szerint nem, és bar a mondas szerint anya csak
egy van — a valésagban tobb. Mindez onnan,
hogy Arany és Babits is ugy tekintett majdani ta-
vozasara, ha mar nem lesznek e foldi téren: majd
teremt az Ur masokat, ha netan hianyozna barki
is. Tévedhettek, de talan a szivukben 6k is érez-
ték... Kosztolanyi a Halotti beszédben gyonyori-
en ir: ,llyen az ember. Egyediili példany. / Nem
élt belble tobb és most sem él, s mint fan se né
egyforma két levél, / a nagy idén se lesz hozza
hasonld.” Tobbunk érkezik s tavozik is egyedul,
egy darabig feledhetetlen.

— viragaink folfoghatatlan szépségéért, artat-
lan gyermekeink mosolyaért, a szlnhetetlenul
munkalkodokért, a joakaratuakért, az 0Orokos
reménykedokért, a kovek kozt csobogd eleven
forrasért, tudatlansagunkért, 6zvegyek szenve-
déséért, sotéted6 félelmeinkért — kegyelmezz
neklnk, ha lehet! Hallgasd meg fohaszunk, ha
nem cselekszunk is igéretunk szerint! Nyomoru-
sagunkat lasd, ne a kevélyek dolyfos hatalmat.
A szegényeket, akik mindig lesznek, a fajdalmu-
kat életen at hordozokat, akik szoIni sem tudnak
Hozzad, mert nem talaljak a szavakat. Azokert
segits, Uram, akik még artatlanok!

— ,Sz0Ini szeretnél / — ne faraszd mar magad,
szépen feledd el, // légy mar legenda, / szelid,
vilagitd, okos fejeddel — // [...] Fellegeken lépsz,
rezg6 fényben, rezedak illataban.” Dsida meny-

2019/2, XIX, érf ——



Cédulak XX/,

nyire ismerte a sok, holdkérral elatkozottat! Tud-
ta, mi faj, ha olykor ugy hozza sorsod — szived
szerint akar a fold ala bujnal a kudarctol, de mar
folléptél, a szdszékrdl varjak szavad. Csdndben
megbujni, érizni emlékét tegnapi viddm magad-
nak, nem cipelni semmi fajdalmat értik, messze
leszel mar hamar, aggddjon mas. Elgyaszolhat-
nad végre fajdalmad, mint normalis sorstarsaid
— de te mindig nekik jatszottal!l Nem adatott sza-
modra mas — csak e rongyos kuldetés. A hivas,

Mese a z6ld disznorél

2019/2. XIX, évf

mit nem is hallottal, de szogre akasztani képtelen
vagy. Bar ha elengednéd, s jol kisirtan — ,mavel-
ni kertjeinket” mily szépen hangzik. De aldassal
vert szivednek kell még a szerep, mikdzben, mint
Jonas a cethalban, menekiinél is a parancs el6l.
Boldog sokasag, nem kinalja (itésre magat, csak
dolgat teszi, léptei sorjaznak egymas utan — itt
jart, mint milliék. Majd emlékeznek rélad? Dadai-
kat is elfelejtik, nemhogy szavad! Mégis szélnod
kell, kolt&!




Gyémant Richard

A torténelmi Torontal varmegye Alibunari jarasanak
telepulései a statisztikai adatok tukrében — egykor és most

El6szo6

Torontal varmegye a torténelmi Magyaror-
szag 63 varmegyéje' kozil 1910-ben a negyedik
legnagyobb kiterjedés( varmegyének szamitott.?
Terllete 9903 km? volt. Ugyanakkor a varmegyé-
hez ,kotédott” a téle flggetlen — azzal kdzjogi
értelemben azonos jogallassal rendelkezett —
Pancsova (MaHyeBo/Pangevo) torvényhatosagi
jogu varos, amelynek teriilete 113 km?-t tett ki.
A dualizmus koraban (1867-1918) a Magyar Ki-
ralyi Kézponti Statisztikai Hivatal is elkUlonitette
a varmegyek és a torvéenyhatosagi jogu varosok
ertékeit. Pancsova torvényhatdsagi jogu varos
statisztikai adatait — Torontal varmegye mellett
— kllén kozolték, Nagybecskerek (3perbaHuH/
Zrenjanin) és Nagykikinda (Kukunga/Kikinda)
rendezett tanacsu varosok értékeit azonban ve-
gul a tizennégy jaras adataival 0sszesitették.

A torténelmi Torontal varmegye az 1910. évi
magyar népszamlalas idején két rendezett tana-
csu varosra (Nagybecskerek, illetve Nagykikin-
da) és 14 jarasra — ezeken belll 210 telepllésre
— tagolddott. A jarasok egyike volt a tiz telepu-

lésnek otthont add Alibunari jaras, amely jobbara
romanok es szerbek, kisebb részben pedig szlo-
vakok altal lakott térség volt.

Torontal varmegye hatarai Szegedtél a mai
szerb févarosig, Belgradig (Beorpaa/Beograd),
hosszasan elnyulo, lapalyos sikvidéken huzodtak,
ahol csak a Deliblat homokbuckai képeztek jelen-
tésebb ,magaslatot”. A taj egyhangusaga ellenére
a térség az orszag egyik ,éléstara” volt. Gabona-
novények (buza, zab, arpa), kiléndsen kukorica
(~tengeri”) termesztésére kivaldan alkalmas vidék.

I. Az Alibunari jaras és telepiilései

Az Alibunari jaras a torténelmi Torontal varme-
gye — 1878 és 1918 kozott fennallé — tizennégy
egykori jarasa® kozil — az 1910. évi magyar nép-
szamlalas ,eszmei idépontjaban” — a harmadik
legkisebb kiterjedésl kozigazgatasi egység volt.
Terllete: 91 491 katasztrlis hold (526,53 km?).
Ennél az értéknél csak a Csenei, valamint a Per-
jamosi jarasok terulete volt kisebb. Az Alibunari
jaras Torontal varmegye teriletének 5,3%-at fog-
lalta el.

1 Kozvetleniil a trianoni békeszerzGdés alairasat megel6zéen a Magyar Szent Korona orszagainak terllete 325 411 km? volt.
A legnagyobb ,alkotdelem”, a Magyar Kiralysag teriilete 282 849 km? kiterjedés(i volt. A Magyar Kiralysag 63 varmegyét és 26
torvényhatosagi jogu varost olelt fel. A masodik alkotérész a Magyar Szent Korona orszagainak soraban Horvat—Szlavonorszag
volt. Terlilete 42 541 km?-t tett ki. Terliletén nyolc varmegye és négy torvényhatdsagi jogu varos helyezkedett el. A harmadik
,kOzjogi alkotéelem” a ,corpus separatum”, vagyis ,Fiume varos és kerlilete” volt. Ezt a 21 km? kiterjedés(, specidlis jogallast
kézigazgatasi egységet szoktak a ,laikusok” tévesen a 64. magyar varmegyének tekinteni. EDELENYI-SzABO DENES: Magyaror-
Szag kozjogi alkatrészeinek és térvényhatosagainak teriiletvaltozasai. Kilénlenyomat a ,Magyar Statisztikai Szemle” 1928. (VI.)
évfolyamabdl. Hornyanszky Viktor Részvénytarsasag, Magyar Kiralyi Udvari Kdnyvnyomda, Budapest, 1928, 5. p.

2 Ha a varmegyék és a hozzajuk kot6dd térvényhatdsagi jogu varosok teriiletét Gsszesitjiik — habar nem szokas —, akkor Torontal
varmegye az 0todik helyre szorul vissza a képzeletbeli rangsorban. Ennek oka, hogy a szomszédos Bacs-Bodrog varmegye
(8834 km?) és a hozza egykoron kotddott négy torvényhatésagi jogu varos (Baja: 87 km?, Szabadka: 974 km?, Ujvidék: 159
km?, illetve Zombor: 308 km?, Gsszesen 1528 km?) egyiittes teriilete (10 362 km?) meghaladta Torontal varmegye és Pancsova
,0sszevont” teriletét (10 016 km?).

3 Torontal varmegye a trianoni békeszerzdés alairasaig (1920. junius 4.) jogilag fennalld 14 jarasat 1878-ban létesitették, miutan
elébb a hatardrvidék bizonyos részeit, utdbb pedig az un. Nagykikindai kivaltsagos kertilet terliletét olvasztotta magaba Torontal
varmegye. A varmegye terlletén utolsoként létrehozott két jaras az Alibunari és a Pardanyi jarasok voltak. HARASZTHY LAJOS:
Torontéal varmegye torténete 1867-tdl. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal varmegye.
Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 488. p.

— ARAS @
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A torténelmi Torontdl virmegye Alibundr jardsdanak telephiésel a statisztikal adatok tikrcben - egykor és most  §]

Az Alibunari jaras — az 1880 és 1910 kozot-
ti magyar népszamlalasok adatai szerint — tiz
nagy kozséget olelt fel, ezek: a jaras székhe-
lye, Alibunar, tovabba Ferdinandfalva, lloncz,
Kevedobra, Keviszdllés, Kismargita, Petre, Sza-
mos, Ujsandorfalva és VVégszentmihaly.

Az egykori Alibunari jaras telepulései csak
1873-ban, a katonai hatardrvidék ,polgarosita-
sakor” valtak a térténelmi Torontal varmegye ré-
szeivé. Az egykori Alibunari jarast viszont csak
1878-ban szervezték meg az el6bbiekben emli-
tett tiz telepulésbdl.

A Bansag teljes terulete elébb katonai, majd
— Maria Terézia magyar és cseh kiralyné (1740—
1780) német-rébmai csaszarné (1745-1765) don-
tése értelmében — 1751 és 1778 kozott katonai
és polgari igazgatas ala kerult. Maria Terézia
1778-ban Unnepélyes eskut tett arra, hogy a
Temesi Bansag (,Temeschwarer Banat”) teru-
letét visszaadja Magyarorszag szamara, €s ott
engedélyezi a magyar varmegyei kozigazgatas
bevezetését. A Bansag teruletén — 1779-ben —
az alabbi kozigazgatasi egysegek léteztek, illetve
alakultak meg:

1. Krasso varmegye, Lugos (Lugoj) székhely-
lyel és 223 telepuléssel;

2. Temes varmegye, Temesvar (Timisoara)
szeékhellyel és 177 telepuléssel;

3. Torontal varmegye, Nagybecskerek (3pe-
HaHuH/Zrenjanin) székhellyel és 118 telepllés-
sel, valamint

4. az Udvari Haditanacs (,Hofkriegsrat”) ala
tartozo hatarérvidék (1779-1873).4

A bansagi hatardrvidék alapjait mar a 18. sza-
zad elején kiépitették. A megszuntetett tiszai és
marosi hatardrvidékek teruletérél 1750 korul el-
vandorolt szerbek jelentds része az un. Nagyki-
kindai kivaltsagos keriiletben,® illetve a Banséag
déli részein tovabb folytathatta katonaskodo

életmodjat. A ,bansagi végvidék” terilete elébb
— (1766/1769) 1779 és 1838 (1845) kozott — két,
majd — 1838 (1845) és 1873 kdzo6tt — harom rész-
re tagolodott:

— német-bansagi hatarérezred, Pancsova
(MaHyeBo/Pancevo) székhellyel, tovabba

— olah-illir bansagi hatarérezred, Karansebes
(Caransebes) székhellyel.

Az el6bbiekben emlitett két ezred bizonyos te-
ruleteib6l 1838-ban létesitették — a két ezred kozott
foldrajzilag elhelyezkedé — un. illi-bansagi zaszlo-
aljat (1845-t6l ezredet), amelynek székhelye Fehér-
templom (Bena Lipksa/Bela Crkva) varosa volt.®

Az illir-bansagi zaszléalj felallitasakor (1838.
november 1.) Alibunar, Keviszéll6s, Ujsandorfalva
és Végszentmihaly — akarcsak Nagykarolyfalva
és Temesmiklds — az Uj zaszldalj els6 szazadat
alkottak, Alibunar kozponttal. Majd 1845-ben,
az un. illirbansagi hatarérezred felallitaskor, a
tovabbi hat telepulés is az Uj ezred része lett.
(Megjegyzés: A tiz helység korabban a német-
bansagi hatarérezred teruletéhez tartozott.)

A kozigazgatasi atszervezéskor (1845) az elsé
szazad telepullései lettek Kevedobra, Kismargita
és Szamos, a masodikhoz Ferdinandfalva, lloncz
és Keviszdllés, a harmadikhoz pedig Alibunar,
Ujsandorfalva és Végszentmihaly tartoztak. Petre
a negyedik szazad telepulése lett a kesébb — 1873-
ban — Temes varmegyéhez kerult Nagykarolyfalva
(banatckn Kapnosau/Banatski Karlovac) és
Temesmiklds (HukonuHun/Nikolinci) mellett.

Az els6 szazad székhelye (,Standtort”)
Kevedobra, a masodiké lloncz, a harmadiké
Alibunar, a negyediké — ahova Petre tartozott —
Nagykarolyfalva lett.

Az illi-bansagi hatarérezred tizenkét szazad-
ra (,Compagnie”) és annak kézpontjara (,Grenz-
Comunitat”), Fehértemplomra (bena Lpksa/
Bela Crkva) tagolddott.

4 GYEMANT RICHARD: Nemzetiségi és felekezeti viszonyok a Bénség teriiletén (kiilénés tekintettel a 18. szazadi betelepitésekre).
In: KATONA TAMAS — KOVACSICSNE NAGY KATALIN — LACZKA EVA ZITA (szerk.): Vavrd Istvén, a tudos és pedagogus: Unnepi kétet
dr. Vavré Istvan professzor 80. sziiletésnapjara. Magyar Statisztikai Tarsasag; Széchenyi Istvan Egyetem Deak Ferenc Allam- és

Jogtudomanyi Kar, Budapest-Gy®dr, 2016, 27-39. pp.

5 A Nagykikindai kivaltsagos keriilet egy szerb 6nkormanyzattal rendelkezd, jorészt szerbek altal lakott tertilet volt a Tisza folyd
bal partjan, Nagykikinda (KukuHga/Kikinda) kdzponttal és annak kdrnyékén. A specidlis jogallasu tertlet fenndlldsa 1774 és
1876 kozé tehetd. DIOS ISTVAN — VICZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon IX. kbtet (Meszr—Olf). Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2004, 212. p., GYEMANT RICHARD: Nemzetiségi és felekezeti viszonyok a Nagykikindai Kivaltsdgos Keriiletben. In:
HomokI-NAGY MARIA (szerk.): Forum. Acta Juridica et Politica. 1. szam, Szeged, 2014, 69-97. pp.

6 FENYES ELEK: Magyarorszagnak, 's a’ hozza kapcsolt tartomanyoknak mostani allapotja statistikai és geographiai tekintetben.
VI. kétet, Katonai Végvideék. Trattner-Karolyi tulajdona, Pest, 1840, 200-206. pp.
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A torténelmi Torontal varmegye egykori teriilete (1910) a délszlav—roman hatarkorrekcié utan (1924)
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Forras: Magyarorszag régi térképeken: http://hungary-maps.myhunet.com/images_content/vm54.jpg
(Letoltés ideje: 2017. januar 31.)

T A térképen szereplé Jugoszlavia kifejezés csak 1929. oktdber 3-an lett hivatalosan az orszag neve. Addig a délszlav allamot
Szerb-Horvat-Szlovén Kiralysagnak hivtak. JuHAsz JOzSEF: Volt egyszer egy Jugoszlavia. A délszlav allam térténete. Aula
Kiadd, Budapest, 1999, 59., 335., 337. pp.
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Az Alibunari jaras helységeinek névvaltozasai (1880—-1910)

Népszamlalas

1880 1890 1900 1910
1. | Alibunar Alibunar Alibunar Alibunar
2. | Ferdinandsfalva Ferdinandfalva Ferdinandfalva Ferdinandfalva
3. llancsa llancsa llancsa llloncz
4. Dobricza Dobricza Dobricza Kevedobra
5. | Szelleus (Sz6ll6s-) Kevi-Sz6ll6s Kevisz6ll6s Kevisz6llés
6. | Margitticza Kis-Margita Kismargita Kismargita
7. Petrovoszelld Petrovoszello Romanpetre Petre
8. | Szamos Szamos Szamos Szamos
9. | Sandorfalva Sandorfalva Sandorfalva Ujsandorfalva
10. | Szent-Mihaly Vég-Szent-Mihaly Végszentmihaly Végszentmihaly

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdz6tti magyar népszamlalasok.

Az 1910. évi magyar népszamlalas anyanyel-
vi adatsorai szerint — 14 982 fével (51,1%) — a ro-
mansag alkotta az abszolut tdbbséget. Négy te-
lepulésen, Alibunarban, Keviszdlléson, Petrén és
Végszentmihalyon képzett dominans népelemet. A
romansag mogott— 11793 fével (40,3%)—a szerbség
volt a masodik legjelentésebb népcsoport. Telepdlé-
seik: Ferdinandfalva, lloncz, Kevedobra, Kismargita
és Szamos voltak. A harmadik népcsoport — a ro-
manok és szerbek mogott szambelileg joval elma-
radva — a 988 f6t (3,4%) szamlalé szlovéksag volt.

Minddssze egy telepiilésen, Ujsandorfalvan képez-
tek tobbséget. Az egyéb anyanyelviiek szama 1529
f6 (5,2%) volt. Donté hanyadukat a németek, illetve
a magyarok tetté ki.2 A jaras teleplilései anyanyelvi
szempontbdl markansan szétvalaszthatdk, a jaras
székhelye azonban kivételnek szamitott. Alibunar
nagyk0zség jobbara roman tébbségi volt, de jelen-
t6s szamu szerb anyanyelv( személy is az otthona-
nak vallotta. Ugyanakkor az Alibunari jaras német
€s magyar anyanyelvi lakosainak jelentés hanyada
is a jaras kozpontjaban élt.°

Az Alibunari jaras anyanyelvi adatai (1869-1910)!

Népszam- Anyanyelv
lalas Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
A jaras még nem létezett, a terulet a katonai hatarérvidék része volt, tovabba
1869 s R iz R . .
az 1869. évi magyar népszamlalas még nem kérdezte az anyanyelvi adatokat.
1880 26 217 306 912 596 14 072 1 9241 182+907
1890 28 645 466 922 665 15 491 1 25 10 829 246
1900 29728 668 1035 824 15 493 - 21 11 519 168
1910 29 292 588 755 988 14 982 - 6 11 793 180

'Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kdzélte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-szerb” megje-
[61és alatt. Az egyéb kategérianal az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszéini nem tudé népességet jelentette. Az
Alibunari jaras esetében az elsd érték (182 f6) az egyéb hazai (172 16) és az egyéb kiilféldi (10 f6) anyanyelviiek adataibol tevédott dssze.

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdz6tti magyar népszamlalasok.

8 A Magyar Szent Korona orszagainak 1910. évi népszamlalasa. I. A népesséq f6bb adatai. Kézségek és népesebb pusztak,
telepek szerint. Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal, Athenaeum Irodalmi és Nyomdai R.-Tarsulat nyomasa, Budapest,

1912, 364-365. pp.

9 A Magyar Szent Korona orszagainak 1910. évi népszamlalasa. I. A népesség fébb adatai. Kézségek és népesebb pusztak, telepek sze-
rint. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Athenaeum Irodalmi és Nyomdai R.-Tarsulat nyomasa, Budapest, 1912, 364-365. pp.
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A vallasi statisztikai adatok tekintetében a ja-
ras lakoi kozul 26 745 6 (91,3%) vallotta magat
a roman és a szerb ortodox egyhaz tagjanak.
A valaszadodk szinte kizarolag a romanok és a
szerbek kozul kerultek ki. A tobbi torténelmi egy-
haz képviselGinek szama jelentésen elmaradt az
ortodox hivek mogott. A romai katolikus egyhaz
tagjait — 1111 fét (3,8%) — fGképp a magyarok
€és a németek képviselték, az agostai hitvalla-
su evangélikusokat — 912 6 (3,1%) — pedig a
szlovaksag soraiban kell keresnink. Az egyéb
felekezethez tartozok szama minddssze 524 6t
(1,8%) szamlalt.

gyarul, ezaltal messze kiemelkedett a roman és
szerb anyanyelvi falvak sorabdl.'

Az irni és olvasni tudas statisztikaja tekinteté-
ben az Alibunari jaras szintén elmaradast mutat.
A jaras teruletén minddssze 13 028 f6 — a népes-
ség 44,5%-a — tudott irni és olvasni. Az Alibunari
jaras az irni és olvasni tudas tekintetében is az
utolsé helyen végzett a jarasok ,rangsoraban’,
azonban itt kevésbé szignifikans a lemaradas.
Az utolso elbtti — a 13. — helyen allé torokbecsei
jaras népességének mindossze 44,8%-a tudott
irni és olvasni. Az irni és olvasni tudas statiszti-
kaja kapcsan a tiz helység kozul ismét a szlovak

Az Alibunéri jaras vallasi adatai (1869-1910)

Vallas
Nép's?ém- -- Rémai ka- Agostai Reforma- .
lalas Osszesen . Ortodox | hitvallasu Izraelita | Egyéb
tolikus evangélikus tus
1869 A jaras még nem létezett, a teriilet a katonai hatarérvidék része volt.
1880 26 217 1195 24 267 637 24 83 11
1890 28 645 1269 26 506 611 48 64 147
1900 29728 1460 27 101 844 112 89 122
1910 29 292 1111 26 745 912 73 106 345

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdzotti magyar népszamlalasok.

Beszédes adat, hogy az Alibunari jaras teru-
letén 1910-ben minddssze 2367 f6, azaz a teljes
népesseg 8,1%-a beszélt magyarul. Az 1910. évi
magyar népszamlalas szerint a torténelmi Toron-
tal varmegye tizennégy jarasa kozdl itt figyelték
meg a legkedvezdtlenebb értéket, vagyis a ,Ma-
gyarul beszélni tud?” kérdésre itt valaszoltak a
legkevesebben ,lgennel”. Csak érdekességként
jegyezzik meg, hogy a szomszédos — jobbara
szlovakok, illetve szerbek, valamint kisebb rész-
ben romanok és magyarok altal lakott — Antal-
falvai jaras népességének 19,3%-a beszélt ma-
gyarul. Ha megvizsgaljuk a jarasok ,rangsorat”,
akkor ezzel az értékkel, az Alibunari jaras el6tt,
az utolso elé6tti helyen végzett. Elgondolkodta-
t6, hogy az evangélikus szlovakok altal lakott
Ujsandorfalvan a népesség 30,3%-a beszélt ma-

anyanyelviiek altal lakott Ujsandorfalva mutatta
a legkedvez6bb értéket."

A trianoni békeszerzddés az egykori Alibunari
jaras teljes teruletét elvette Magyarorszagtol. A
térség egészében a Szerb—Horvat-Szlovén Ki-
ralysag, majd 1929-t61 Jugoszlavia része lett.
Napjainkban a terllet Szerbiahoz tartozik.

Il. Az egykori Alibunari jaras telepiilésének
fobb anyanyelvi, vallasi, illetve
népesedéstorténeti adatai

Il. 1. Alibunar, a jaras székhelye
Alibunar  (németul:  Alisbrunn, romanul:

Alibunar, szerbll: AnubyHap/Alibunar) a torté-
nelmi Torontal varmegye egykori Alibunari jara-

10° A Magyar Szent Korona orszagainak 1910. évi népszamlalasa. |. A népesséqg f6bb adatai. Kézségek és népesebb pusztak,
telepek szerint. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1912, 365., 373 pp.
" A Magyar Szent Korona orszégainak 1910. évi népszamlalasa. I. A népesség fébb adatai. Kézségek és népesebb pusztak,
telepek szerint. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1912, 365., 373. pp.
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A magyarul beszélni, illetve az irni és olvasni tudé népesség szama as aranya telepilésenként (1910)

L »,Magyarul beszélni tud” »ir és olvas”
Telepiilés — —
Fo6 % Fo6 %

Alibunar 705 15,7 2111 46,9
Ferdinandfalva 139 9,6 671 46,2
lloncz 176 5,5 1489 46,9
Kevedobra 347 11,7 1321 44 4
Keviszo6llés 111 4,2 1203 45,2
Kismargita 70 6,1 499 43,6
Petre 362 6,2 2174 37,2
Szamos 69 2,8 1249 50,6
Ujsandorfalva 297 30,3 643 65,7
Végszentmihaly 91 2,2 1668 40,7

Osszesen 2367 8,1 13 028 44,5

Forras: A Magyar Szent Korona orszagainak 1910. évi népszamlalasa. I. A népesség f6bb adatai. K6zségek és népe-
sebb pusztak, telepek szerint. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1912, 365., 373. pp.

Az Alibunéri jaréas térképe sanak székhelye volt. Neve, ,Ali Bunar”, annyit
jelent, hogy ,Ali forrasa, kutja”, az elnevezés a
teleplilésen egykor allt ,viznyerd helyre” utal.?

A helységet feltehetéen a torok hddoltsag ide-
jén alapitottak. A telepulés mar 1695-ben léte-
zett, mert a feljegyzések szerint Il. Musztafa t6-
rok szultan (1695-1703) itt pihent meg seregével,
uton Lippa (Lipova) felé. A torokok kilizésének
idején az 1717. évi kincstari 0sszeiras szerint a
telepUlésen 32 lakott haz allt. Az 1723/1725. évi
grof Mercy-féle térképen is a lakott helyek kdzott
tintették fel. A térségben romanok és szerbek
telepedtek le.

Az 1848/1849. évi forradalom és szabadsag-
harc idején Damjanich Janos (1804-1849) hon-
ved tabornok, 1848. december 12-én 2500 ka-
tonajaval fényes gy6zelmet aratott Alibunarnal a
Stevan Supljikac (1786-1848) szerb vajda, illetve
csaszari tabornok vezérlete alatt allé szerb fel-
kel6kon. Az Utkozet egyike volt a szabadsagharc
legvéresebb csatainak; a szerbek 400-500 f6t,
a magyarok alig szaz katonat veszitettek.”> Az

Forras: Kocutowicz MANO: Torontal varmegye

térkepe. Kiadatott a vallas- és kbzoktatasdgyi m.

kir. Minister ur megbizasabdl. Kiadja a Magyar

Foldrajzi Intézet r.t., Budapest, 1905 — alapulveé-
telével sajat szerkesztés.

12 KovaCEVIC, STEVAN: Gradovi Srbije u slici i re¢i. Beogradska knjiga, Beograd, 2010, 17. p.

13 OLcHVARY ODON: A magyar fiiggetlenségi harc 1848-1849-ben a Délvidéken. A szerz6 sajatja. Nyomtatott Markus Samu
Konyvnyomdajaban. Budapest, 1901, 105—107. pp.; BANLAKY JOZSEF: A Magyar Nemzet hadt6rténelme. 21. kitet. Magyar-
orszag 1848/49. évi fiiggetlenségi harcanak katonai térténete. Il. A téli hadjarat Jellacsics ban betérésétél az osztrak tamado
hadjarat meginditasaig (1848. évi szeptember elejétél december kbzepéig). IX. fejezet. A bacs-bansagi események a magyar
csapatok kivonuldsaig, 1849. januar végeig. Orszagos Széchenyi Kényvtar. Magyar Elektronikus Kényvtar: http://mek.oszk.
hu/09400/09477/html/0021/2111.html (Letéltés ideje: 2019. aprilis 4.)
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0sszecsapas alatt a helység langba borult, és
ekkor égett el a két — a szerb, illetve a roman —
ortodox egyhaz irattara is.

Nemcsak a kornyék, hanem a telepulés lakoi
is jobbara romanok és szerbek voltak. A bansagi
hatarGrvidék szervezésekor a hatar6érok birtoka-
ba kerllt, és a hatarérvidék feloszlatasaig (1873)
szazadszékhely maradt."* El6bb, 1838 és 1845
kozott az illir-bansagi zaszloalj (, lllyrisch-Banater
Bataillon”) elsé szazadanak, majd 1845 és 1873
kozott az illi-bansagi hatarérezred (,lllyrisch-
Banater Regiment”) harmadik szazadanak szék-
helye volt."® Alibunart a katonai hatarérvidék fel-
oszlatasakor, 1873-ban Torontal varmegyéhez
soroltak, majd az egykori dobriczai (,Dobriczaer
Compagnie”), ilonczi (,llancaer Compagnie”) és
alibunari szazadokbdl (,Alibunarer Compagnie”),
valamint Petrovoszello (Petre) helységbél — 1878-
ban — kialakitott Alibunari jaras székhelye lett.

szony (Adormirea Maicii Domnului) tiszteletére
felszentelt roman ortodox templomat 1897-ben
épitették. Unnepnapjat augusztus 15-én tartjak.
Liturgikus nyelve a roman.

A szerbek a szerb ortodox egyhaz hivei. Ba-
rokk stilusu szerb ortodox templomukat 1796-
ban épitették, és 1798. aprilis 25-én szentel-
ték fel Gyimolcsoltdé Boldogasszony'® (CeeTux
bnarosectn/Svetih  Blagovesti)  tiszteletére.
Unnepnapjat a pravoszlav liturgia szerint aprilis
7-én tartjak." Liturgikus nyelve a szerb. A temp-
lom ikonosztazanak egy részét 1856-ban Zivko
Petrovi¢, masik részét — 1890 és 1891 kozott —
Petar Dragi¢ festette. A telepllésen egy szerb
ortodox kapolna is talalhato, amelyet 1936-ban
épitettek.

Alibunar — elenyész6 szamu — német lakos-
saga idbvel teljesen ,eltlint”. A kisszamu magyar
kdzOsség viszont tovabbra is a romai katolikus

Alibunar nagykozség anyanyelvi adatai (1880-1910)"

Népszamla- Anyanyelv
las Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 4050 25 294 19 2405 - 1141 33+133
1890 4322 68 335 8 2624 1 3 1247 36
1900 4628 189 427 9 2710 - 9 1219 65
1910 4503 267 335 15 2717 - 1 1166 2

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—-1910 kéz6tti magyar népszamlalasok.

' Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyltt kdzolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjel6lés alatt. Az egyéb kategorianal az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudd
népességet jelentette. Alibunér esetében az elsd érték (33 f6) az egyéb hazai (30 f6) és az egyéb kulfoldi (3 f6) anyanyelviiek
adataibdl allt 6ssze.

Alibunar romansaga, illetve a szerb lakossag egyhaz tanitasait koveti. A Nagybecskereki Egy-
az ortodox egyhazhoz tartozik. A romansag a hazmegye elektronikus honlapja szerint: ,Onallé
roman ortodox egyhaz hive, a Nagyboldogasz- plébania volt 1780-1804-ig. Utana Karolyfalva-

4 REISzIG EDE: Torontal varmegye kbzségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-
megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912. 15-16. pp.

15 Ubersichts Carte des lllyrisch Banater Grenz Bataillons — Az lllir-Bénsagi 14. hatarezred ttekinté térképe. 1838. Adatbazisfor-
ras: Hadtérténeti Intézet és Muzeum. Hungaricana. Térképek: https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/895/?list=eyJxdWV
yeSI6ICJISUVSPShIVEIIaWVyY XJjaHktMTkpInO (Letdltés ideje: 2019. aprilis 2.), lllirischbanater Grenz-Regiment No. 14. — Az
Illir-Banségi 14. hatarezred térképe. 1860. Adatbazisforras: Hadtérténeti Intézet és Mizeum. Hungaricana.

Térképek: https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/897/?list=eyJxdWVyeSI6ICJISUVSPShIVEIlaWVyY XJjaHktMTkpIn0
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 2.)

16 Gyiimélcsolté Boldogasszony, méarcius 25.: a megtestesiilés, Isten Fianak Maria sziizi méhében tortént fogantatasanak (in-
nepe. Kilenc honappal Jézus sziiletése eldtti nap, melyen Gabor féangyal megvitte Nazaretbe Marianak a megtestestilés 6rom-
hirét.” DIOs ISTVAN — VICZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon IV. kétet (Gas—Hom). Szent Istvan Tarsulat, Budapest,
1998, 434-436. pp.

7 A Banati Szerb Ortodox Helytartosag honlapja: http://www.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/alibunar/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 4.)
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Alibunar nagykdzség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Nép's?a’m- -- Romai Agostai .
lalas Osszesen - Ortodox hitvallasu | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 4050 324 3700 18 7 1 -
1890 4322 391 3902 12 10 2 5
1900 4628 534 4002 13 44 24 11
1910 4503 506 3884 28 20 38 27

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdzotti magyar népszamlalasok.

hoz tartozott 1944-ig, majd Versechez 1970-ig, napjat oktober 7-én tartjak. Jelenleg — kisszamu
végiil Urményhazahoz. A masodik vilaghabori hivokozosségével — Urményhaza (JepmeHosum/
utén a németajku hivek egy része kilféldre me- Jermenovci) leanyegyhaza (filigja).

Alibunar etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb

1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 3616 Nincs adat.
1953 3811 186 Nincs adat 14 1905 32 1505 169
1961 3705 162 Nincs adat. 13 1590 1940
1971 3951 107 Nincs adat. 20 1845 1979
1981 3803 99 Nincs adat. 14 1815 1875
1991 3738 66 7 44 1225 13 1929 454
2002 3431 61 7 46 960 11 2052 294
2011 3007 58 7 | 40 767 7 1837 291

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letdltés ideje: 2019. &prilis 3.)

I A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem koz6lte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak tele-
plléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kézotti népszamlalasok esetében az ,Egyéb” katego-
ridba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionélis hovatartozas” adatai is beleértend6k. A 2011. évi adatok forrasa:
Republi¢ki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javnoSéu. Beograd, 2017. Az adatok kdzl6je Téth-Glemba
Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestiileti tagja.

nekiilt az ittmaradottak a kommunista terror aldo- A 2011. évi szerbiai népszamlalas szerint
zataiva valtak.”® A helyi imahazat a Rozsafiizér Alibunar kozség (OnwtuHa AnubyHap/Opstina
Kiralynéje tiszteletére’® szentelték fel. Unnep- Alibunar) székhelye, Alibunar (AnubyHap/

'8 A Nagybecskereki Egyhazmegye honlapja: http://www.catholic-zr.org.rs/urmenyhaza/ (Letoltés ideje: 2019. aprilis 10.)

9 Rozsaflizér Kiralyngje (,Regina Rosarii”), mas néven az Olvasos Boldogasszony emléknapja. Romai katolikus halalinnep
Szliz Maria kézbenjarasaért, Isten segitségéért. DIOS ISTVAN — VICzZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon XI. kétet
(Pob—Sep). Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2006, 742-743. pp.
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Alibunar) varosi jellegi telepllés népességének
33,2%-at (1496 f6) veszitette el 1910 és 2011 ko-
zOtt. Ez a lélekszamapadas féképp a szocialis-
ta Jugoszlavia megsziinésétdl, illetve a délszlav
haboru kirobbanasatol (1991) figyelheté meg
markansan. A rossz gazdasagi helyzet, a magas
munkanélkiliség, a megélhetési nehézségek, a
Jperiférikus helyzet” mellett elsésorban a fiatal-
sag elvandorlasaval kell szamolni. Alibunar mel-
lett ez igaz az egykori jaras tobbi telepulésére
is, ugyanakkor Alibunar k6zségkozpontként jobb
helyzetben van, mint a kérnyez6 telepulések.
JelentGs valtozasok torténtek az etnikai tér-
szerkezet tekintetében is. A romansag meég a
jugoszlav szocialista éraban elveszitette tobb-
ségi pozicidjat. A 2011. évi szerbiai népszam-
lalds szerint a népesség 61,1%-a — azaz 1837
f6 — vallotta magat szerb nemzetiséglinek. A
szerbség — 1910 és 2011 kozott — 1166 f6rol 1837
fére (57,5%-kal) ndvelte népességszamat, ezzel
szemben a korabban dominans romansag 2717
forél 767 fére (71,8%-kal) zuhant vissza. A Kis-
szamu német lakossag joforman kiveszett a te-
lepllésrdl, valamint a magyarsag szama is jelen-
tGsen csokkent, habar korabban sem képzett je-
lents kozosséget. A magyarsag szama 1910 és
2011 kdzott 267 f6rél 58 fére (78,3%-kal) apadt.

Il. 2. Ferdinandfalva

Ferdinandfalva (némettil: Ferdinandsdorf, ro-
manul: Valiug, szerbil: Hosu Kosjak/Novi Kozjak)

a torténelmi Torontal varmegye egykori Alibunari
jarasanak székhelyétdl, Alibunartdl északra el-
helyezkedé telepulés.

Ferdinandfalvat 1817-ben alapitottak, és fel-
tehetdéen a tronorokos, a késdbbi V. (Habsburg)
Ferdinand magyar kiraly (1835-1848) tiszteletére
nevezték el. A falu elébb a német-bansagi, majd
illi-bansagi hatardrezred — ilonczi szazadanak —
teruletéhez tartozott, majd 1873-ban a torténelmi
Torontal varmegye Antalfalvai jarasahoz csatol-
tak.?% A telepiilés 1878-tol az Ujonnan létesitett
Alibunari jaras telepulése lett.

A telepulés nevet 1918 és 1947 kozott Ferdin
alakban hasznaltak, majd 1951-t6l vette fel a
Novi Kozjak nevet. A helység régebbi szerb
neve, a Ferdin hasznalata a szerb lakossag ko-
rében még napjainkban is eléfordul. A helyiek az
egykori ,lotartassal” magyarazzak a falu szerb
nevének eredetét. A 16 németul Pferd, a helyiek
szerint ebbél ered a falu régi, szerb neve. (Meg-
nyugtatd bizonyitékot erre az elméletre nem si-
kerdlt talalnunk, inkabb mint a ,szajhagyomany”
érdekességét jegyeztik meg.) A napjainkban
hasznalt hivatalos szerb elnevezés feltehet6en a
Macedoniaban talalhaté Kozjak-hegységre utal,
ahol a masodik vilaghaboru idején a német had-
erd és a jugoszlav partizanok véres harcokat viv-
tak egymassal.?’

Ferdinandfalva jobbara szerbek altal lakott
falu. Barokk stilusu szerb ortodox templomukat
1853-ban épitették, és a Szent Arkangyalok —

Ferdinandfalva nagykozség anyanyelvi adatai (1880-1910)V

Népszam- Anyanyelv
lalas Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 1406 7 60 4 14 - 1275 1+45
1890 1453 32 51 3 4 - 1 1353 9
1900 1474 22 53 2 29 - - 1366 2
1910 1451 29 15 - 9 - 1 1397 -

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdz6tti magyar népszamlalasok.

V' Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kdzolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategorianal az elsé érték az egyéb kiilfoldi anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem

tud6 népességet jelentette.

20 ReIsziG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-
megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 47-48. pp.
21 Alibunar kézség honlapja: http://alibunar.org.rs/mdfa/lat/Gra%C4%91ani-i-naselja/Naselja/Novi-Kozjak.html (Letdl-

tés ideje: 2017. aprilis 10.)
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Szent Gabriel — (Cabopa Ceemux ApxaHhena/
Sabora svetih arhangela) tiszteletére szentelték
fel. Unnepnapjat julius 26-an tartjak.22 A temp-
lom ikonosztazat 1876-ban Ljubomir Aksentijevi¢
festette. A pardkia épuletét 1912-ben épitették, a
legkorabbi egyhazi anyakonyvek 1778-t61 ma-
radtak fenn.

Ferdinandfalva napjainkban (2019) Alibunar
kdzség része. A 2011. évi szerb népszamlalas
— akarcsak az 1910. évi magyar népszamlalas —
szerint a telepulés ortodox vallasu, szerbek altal
lakott falunak tekintendd. Jelentésebb szamban
mas népcsoportok — sem 1910-ben, sem 2011-
ben — nem éltek a falu tertletén. Ennek ellené-

Ferdinandfalva nagykozség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Népszam- | Rémal Agostai
lalas Osszesen . Ortodox | hitvallasi | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 1406 65 1328 6 4 3 -
1890 1453 57 1374 2 7 2 11
1900 1474 62 1395 3 7 4 3
1910 1451 32 1405 - 1 6 7
Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k&zdtti magyar népszamlalasok.
Ferdinandfalva etnikai adatai (1921-2011)
Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 1441 Nincs adat.
1953 | 1415 35 Nincs 10 5 - 1351 14
adat.
1961 1428 33 Nincs adat. 2 1347 46
1971 1281 31 Nincs adat. 6 1160 84
1981 1170 18 Nincs adat. 6 1065 81
1991 997 6 - 15 59 2 877 38
2002 768 8 2 3 29 1 695 30
Nincs Nincs Nincs Nincs
2011 636 S adat. adat. 17 adat. 551 adat.

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamialasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)

V'A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kozolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak tele-
puléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kozétti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb” katego-
riaba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok forrasa:
Republi¢ki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javnoScéu. Beograd, 2017. Az adatok kozl6je Téth-Glemba
Klara kisebbségkutatd, az MTA kilhoni kdztestuleti tagja.

22 A Banati Szerb Ortodox Helytartésag honlapja: http://www.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/
novi-kozjak/ (Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)
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re a fehér pestis’, a népességfogyas nagyon
drasztikus valtozast mutat. Az 1910. évi magyar
népszamlalas szerint még 1451 16 élt a faluban,
2011-ben mar csak 636 f6 vallotta otthonanak.
Ferdinandfalva 1910 és 2011 kdzott népességé-
nek 56,2%-at, azaz 815 f6t veszitett el.

Il. 3. lloncz
lloncz (németll: llantsch, romanul: llangea,

szerbll: UnanyalllandzZa) a torténelmi Torontal
varmegye egykori Alibunari jarasanak székhe-

vetéen is lakott maradt. Az 1723/1725. évi grof
Mercy-féle térképen is — llonza néven — a lakott
helyek kdzott tlintették fel. A 18. szazad kézepén
mocsarlecsapolast, valamint toltésépitéseket
folytattak itt az alibunari térség arvizvédelmi biz-
tositasa végett. Majd a katonai hatarérvidékhez
csatoltak, eldbb a német-bansagi, majd az illir-
bansagi hatarérezred része lett. Az illi-bansagi
hatar6rezred masodik szazadanak székhelye-
ként Ferdinandfalva és Keviszéllés helységek
tartoztak ala, egészen 1873-ig, amikor a katonai
hatarérvidék feloszlatasa utan Torontal varme-

lloncz nagykozség anyanyelvi adatai (1880—-1910)"!

i L, Anyanyelv
Népszamla-
las Osszesen | Magyar | Német svza,:z' Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2719 31 117 15 37 - 2422 13+84
1890 2914 30 89 7 32 - 1 2755 -
1900 3217 91 123 32 39 - 2 2916 14
1910 3173 71 75 44 23 - - 2959 1

Forras: Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.

VI'Az 1880. évi magyar népszamlalas még egytt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjel6lés alatt. Az egyéb kategorianal az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudd
népességet jelentette. lloncz esetében az elsé érték (13 f6) az egyéb hazai (12 f6) és az egyéb kilféldi (1 &) anyanyelviiek

adataibdl tevddott dssze.

lloncz nagykdzség vallasi adatai (1880—-1910)

Vallas
Népszam- Rémai Agostai
lalas Osszesen ) Ortodox | hitvallasi | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus .

evangélikus
1880 2719 141 2534 24 4 16 -
1890 2914 98 2789 18 - 9 -
1900 3217 167 2963 48 12 13 14
1910 3173 103 2990 39 24 14 3

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.

lyétdl, Alibunartdl északra elhelyezkedé telepu-
lés. A kozépkorban Keve varmegyéhez tartozo
helység mar 1385-ben, mint ,egyhazas hely” volt
ismert. A torok hédoltsag idészakaban lakott volt,
ahova szerbek telepedtek le. A torok kilizését ko-

gye Zichyfalvai jarasaba kebelezték be.> A tele-
pulést 1878-ban az ujonnan létrehozott Alibunari
jarasba soroltak at.

Az 1848/1849. évi forradalom és szabadsag-
harc idején, 1848. oktober 13-an lloncznal véres

23 ReIszIG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912. 56. p.
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csata bontakozott ki a magyar nemzetérok és a
szerb felkel6k kozott, a harc a szerbek veresé-
gével vegzadott. Az 0sszecsapasban negyven

helység. A ,fehér pestis” itt is jelen van; a telepu-
lés 1910 és 2011 kdzo6tt népességének 55,2%-4t,
azaz 1751 f6t veszitett el.

lloncz etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 3132 Nincs adat.
1953 2896 41 Nincs 33 6 5 2777 34
adat.
1961 2926 34 Nincs adat. 9 2808 75
1971 2805 25 Nincs adat. 18 2636 126
1981 2426 18 Nincs adat. 15 2192 201
1991 2023 14 1 25 16 11 1478 478
2002 1727 12 - 17 14 9 1492 183
2011V 1422 17 Nincs 8 15 5 1200 | MNincs
adat. adat.

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltes ideje: 2019. aprilis 3.)

VI A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kozélte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepuléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kdzotti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: Republicki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$éu. Beograd, 2017. Az adatok kdzl6je Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestiileti tagja.

szerb halt meg, ekkor rongalédott meg a helység
pravoszlav temploma, valamint a tlzvész kovet-
keztében 140 lakohaz is.?*

lloncz szerbségének barokk stilusu ortodox
templomat 1793-ban épitették, és Szent Miklos
(CeeTor oua Hukonaja/Svetog Oca Nikolaja) tiszte-
letére szentelték fel. Ikonosztazat 1874 és 1875 ko-
z6tt készitették. Unnepnapjat méajus 22-én tartjak.
A telepllés hataraban talalhaté forrasnak a szer-
bek kildnleges gyogyerét tulajdonitanak. A forras
folé — 1928-ban — kis ortodox kapolnat emeltek,
amelyet véglegesen csak 1974-ben fejeztek be.?

Az Alibunar kozséghez tartozo lloncz, akar-
csak a torténelmi multban, napjainkban is tul-
nyomoan az ortodox vallasu szerbség altal lakott

Il. 4. Kevedobra

Kevedobra (németll: Dobritz, romanul: Dobrita,
szerbul: [JobpuuyalDobrica) a torténelmi Torontal
varmegye egykori Alibunari jarasanak székhelye-
tol, Alibunartol északra elhelyezkedé telepulés.

A helység utoneve feltehetéen a szerb ,dobro”,
azaz ,j¢” jelz6re utalhat. A falu eléneve pedig fel-
tehetben azt jelzi, hogy a kdzépkorban Keve var-
megye része lehetett. A telepulés — Dobravicza
néven — mar a kdzépkorban is ismert volt, ekkor
Temes vagy Keve varmegyeéhez tartozhatott. A
torok hodoltsag alatt nem pusztult el.

A torok kilzésének idészakaban (1716-1718)
az 1717. évi kincstari 6sszeiras 15 lakott hazzal

24 Alibundr kézség honlapja: http://alibunar.org.rs/mdfa/lat/Gra%C4%91ani-i-naselja/Naselja/llandza.html (Letoltés ideje: 2017.
aprilis 10.), llandza — honlap: http://ilandza.rs/index.php/2012/07/30/cu-vel-suas-interpretaris-no-qui-tantas-2/ (Letoltés ideje:

2017. aprilis 10.)

%5 A Banati Szerb Ortodox Helytartdsag honlapja: http://lwww.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/ilandza/

(Letdltés ideje: 2019. &prilis 3.)
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jelolte. Az 1723/1725. évi grof Mercy-féle tér-
képen is a lakott helyek kdzott tuntették fel, de
nincs ez masképp az 1761. évi térképen sem.

A katonai hatarérvidék részekent el6bb a neé-
met-bansagi, majd az illi-bansagi hatarérezred
része lett. Utdbbinak szervezésekor az els6 sza-
zad székhelyéve tette az osztrak adminisztracio.
Kismargita és Szamos helységek tartozott ala. A
katonai hatarérvidék polgarositaskor (1873) To-
rontal varmegye Zichyfalvai jarasanak része lett,
majd 1878-ban az ujonnan szervezett Alibunari
jarasba soroltak at.2®

A Kevesdobran él6 szerbek pravoszlav templo-
mat 1802-ben épitették, és 1806-ban Urunk szine-
valtozasa®’ (Mpeobpaxerwa locnoarer/Preobra-
Zenje Gospodnjeg) tiszteletére szentelték fel. Un-
nepnapjat — az ortodox liturgia szerint — augusztus
19-én tartjak.2® Liturgikus nyelve a szerb. A templom
ikonosztazat 1852 és 1855 koz6tt Konstantin Danil
festette. A templom mellett all6 kapolnat 1935-ben
letesitettek. A telepulés temetdjében talalhato ka-
polnat 1938-ban épitették, és Szent Gybrgy (Ceetu
leopruje/Sveti Georgije) tiszteletére szentelték fel.
Unnepét — a szerb ortodox egyhazon beliil — majus
6-an (Burdevdan) tartjak.

Kevedobra nagykdzség anyanyelvi adatai (1880—1910)V!"

, fars Anyanyelv
Népszamlalas . . . - . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2806 18 182 1167 1 1282 42+111
1890 3031 44 146 6 1038 - 1 1703 93
1900 2985 62 145 6 464 - 3 2303 2
1910 2976 55 114 5 173 - - 2617 12

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 k&z6tti magyar népszamlalasok.

Vil Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kdzolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategoridndl az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudé
népességet jelentette. Kevedobra esetében az elsé érték (42 f6) az egyéb hazai (41 f6) és az egyéb kiilfoldi (1 f6) anyanyelviek

adataibol tevddott 0ssze.

Kevedobra nagykdzség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Népszamlalas | .. Rémai Agost}ai’ i . .
Osszesen . Ortodox hitvallasu | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus )
evangélikus
1880 2806 187 2591 19 3 6 -
1890 3031 168 2830 8 18 6 1
1900 2985 162 2766 7 20 19 11
1910 2976 121 2796 17 12 20 10

Forras: Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 kozotti magyar népszamlalasok.

2% ReIsziG EDE: Torontal varmegye kbzségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monogréafia Tarsasag, Budapest, 1912, 61. p.

21 Szinevaéltozas (gér. metamorphoszisz, lat. transfiguratio): 1. Jézus isteni dicsGségének felragyogasa emberi testében még
a feltdmadas elbtt a Tabor hegyén, a kendzisz parja. A Szentirds a ~t nem Jézus Krisztus misztikus élményeként, hanem a
tanitvanyoknak adott kinyilatkoztatasként irja le (Mk 9,2-7; Mt 17,1-9; Lk 9,28-36; 2Pt 1,16-18). Hatasara megvilagosodott sza-
mukra Jézus rejtett isteni méltésaga.” Az Ginnepet a romai katolikus egyhaz augusztus 6-an, a szerb pravoszlav egyhaz pedig
augusztus 19-én tartja. DIOS ISTVAN — VICZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon XlII. kétet (Szentl-Titan). Szent Istvan

Tarsulat, Budapest, 2008, 296-298. pp.

28 A Banati Szerb Ortodox Helytartoség honlapja: http://lwww.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/dobrica/

(Letdltés ideje: 2019. &prilis 3.)
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Kevedobra etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb

1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 2666 Nincs adat.
1953 2632 116 Nincs adat. 4 94 1 2369 48
1961 2617 13 Nincs adat. 4 2369 131
1971 2376 101 Nincs adat. 12 2114 149
1981 2006 17 Nincs adat. 14 1631 244
1991 1621 82 - 3 190 7 1288 51
2002 1344 81 - 2 177 6 1043 35
2011 | 1076 49 ';‘:j”acts Nincs adat. | 54 4 872 ';‘:j”acts

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)

XA Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kdzolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepuléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kozotti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen’, a ,Nem nyilatkozott’, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: Republi¢ki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$cu. Beograd, 2017. Az adatok kdzléje Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestiileti tagja.

Az Alibunar k6zséghez tartozé Kevedobra az
ortodox vallasu szerbség egyik telepulése. Ko-
rabban, a 19. szazad végéig jelentésebb szamu
roman kdzosség is élt a faluban, jelentés hanya-
da feltehetéen elvandorolt. Az 1880-1910. ko-
zOtti magyar népszamlalasok szerint kisszamu,
romai katolikus vallasu, német k6z0sség is ott-
honanak vallotta a falut, azonban a torténelem
viharaiban — a németeket ért atrocitasok kovet-
keztében — ,felszivddtak” A napjainkban is tul-
nyomorészt szerbek altal lakott falu a népesség-
fogyassal kiizd. Szaz év alatt — 1910 és 2011 ko-
z6tt — 63,8%-kal (1900 fével) csdkkent a helység
népességszama.

Il. 5. Keviszoll6s

Kevisz6llés (németll: Selleusch, romanul:
Seleus, szerbul: Ceneyw/Seleus) a torténelmi
Torontal varmegye egykori Alibunari jarasanak
szeékhelyétdl, Alibunartol északra elhelyezkedd
telepulés.

Kevisz0llés — ahogy tobb telepullés is az egy-
kori Alibunari jaras teruletén — kozépkori eredet.
Els6 alkalommal 1456-ban emlitette egy doku-
mentum az akkor Keve varmegyehez tartozo te-
lepulést. Ekkor Hunyadi Matyas és Laszlé nagy-
batyjuk, Horogszegi Szilagyi Mihalynak adoma-
nyoztak a falut.?®

A torok hodoltsag idészakaban a helység el-
pusztult. Az 1723/1725. évi grof Mercy-féle térkeé-
pen Zellos alakban mint lakatlan helyet tuntették
fel. Benépesitése 1766-ban tortént, amikor a ka-
mara egykori tiszai és a marosi roman hatar6rok-
nek és csaladjainak adta at. A romanok 1768 és
1774 k6z6tt vandoroltak a falu teruletére. Majd
elébb a német-bansagi, utdbb az illi-bansagi ha-
tarérezred teruletéhez tartozott. Az illi-bansagi
hatarérezred masodik szazadanak egyik telepu-
lése volt, és egészen 1873-ig az is maradt. Eb-
ben az évben a torténelmi Torontal varmegye,
Zichyfalvai jarasanak része lett, majd 1878-ban
az ujonnan létrehozott Alibunari jarasba soroltak
at. Kevisz6ll6s végleges magyar nevet 1888-ban

2% ReIszIG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 61. p.
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nyerte el. A falu népességét 1873-ban a kolera-
jarvany tizedelte meg.

Kevisz0ll6s hosszu ideig els6dlegesen orto-
dox vallasu, roman anyanyelvli népesség altal

Kevisz6llés nagykozség anyanyelvi adatai (1880—-1910)%

i Ry Anyanyelv
Népszamlalas — . . . - . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2656 30 24 6 2442 - 44 20+90
1890 2902 16 44 1 2786 - - 33 22
1900 2801 12 27 3 2714 - - 45 -
1910 2664 21 22 7 2540 - - 29 45

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 koézotti magyar népszamlalasok.

X Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozd anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategdriandl az elsd érték az egyéb hazai anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem

tudd népességet jelentette.

A telepulés roman lakéi a roman ortodox
egyhazhoz tartoznak. Ortodox templomukat
1809-ben épitettek, és a Szentlélek eljvetele
(Pogorérea Sfantului Duh) tiszteletére szentelték
fel. A szerb pravoszlav egyhazhoz tartozé szer-
bek ortodox templomat 1981-ben épitették, és a
Szerb Szentek (cpnckux Ceemumerba/srpskih
Svetitelja) tiszteletére szentelték fel.2°

lakott helység volt. Mas népcsoportok alig fordul-
tak el6 a népesség soraiban. A 2011. évi szerb
népszamlalas viszont mar a szintén ortodox val-
lasu szerbség tobbségét mutatta ki a telepulé-
sen. A szerbek térnyerése, illetve a romansag
népességfogyasa a szocialista Jugoszlavia id6-
szakaban mar megfigyelheté volt. A 2011. évi

Kevisz6ll6s nagykodzség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Népszamlalas | . Rémai Agostai , _ )
Osszesen . Ortodox | hitvallasi | Reformatus | Izraelita| Egyéb
katolikus evangélikus
1880 2656 44 2596 1 - 15 -
1890 2902 48 2841 - - 13 -
1900 2801 26 2758 1 5 8 3
1910 2664 28 2616 7 2 9 2

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdzotti magyar népszamlalasok.

30 A Banati Szerb Ortodox Helytartosag honlapja: http://lwww.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/seleus/ (Le-

toltés ideje: 2016. aprilis 3.)
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Kevisz6llés etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 2276 Nincs adat.
1953 2189 9 Nincs 8 1798 - 310 64
adat.

1961 2286 3 Nincs adat. - 492 1791
1971 2121 7 Nincs adat. 1 499 1614
1981 1765 7 Nincs adat. 1 454 1303
1991 1499 2 - 5 946 1 439 106
2002 1340 1 - 12 658 4 578 87
2011% 1191 3 ';':j”acts 5 511 3 569 ';‘:j”acts

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)

XA Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kézélte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepuléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kozétti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértend6k. A 2011. évi adatok
forrasa: Republi¢ki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$cu. Beograd, 2017. Az adatok kdzléje Toth-

Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kilhoni kdztestileti tagja.

szerb népszamlalas ,elegyes”, szerb és roman
falunak ,irta le” Kevisz6llést.

Az etnikai térszerkezet valtozdsa mellett a
telepulés legnagyobb problémaja a népességfo-
gyas. Keviszdllés 1910 és 2011 kozott 1473 fét,
azaz népességének 55,3%-at veszitette el.

Il. 6. Kismargita

Kismargita (németil: Klein Margit, romanul:
Marghita Mica, szerbul: baHamcka [Hybuual
Banatska Dubica) a térténelmi Torontal varme-
gye egykori Alibunari jarasanak székhelyétdl,
Alibunartol északra elhelyezkedd telepulés.

A falu a torok hodoltsag idészakat megel6z6
torténelme ismeretlen. Az 1717. évi kincstari 6sz-
szeiraskor mindossze tiz lakott haz allt a telepulé-
sen. Az 1723/1725. évi grof Mercy-féle térképen

is lakott helyként tintették fel. Az 1761. évi tér-
képrél azonban hianyzott a neve, és helyén csak
egy Moro nevili hazcsoport szerepelt.3! A szerb
lakossag 1768-ban mar megérkezett a telepu-
lésre, és egyre inkdbb gyarapodott. A helység
a katonai hatarérvidék tartozéka volt, és katonai
igazgatas alatt allt. Az 1848/1849. évi forradalom
€s szabadsagharc idején az egész falu elpusz-
tult, de a szabadsagharc bukasat kovetéen ujjaé-
pitették. A katonai hatarérvidék megszintetése-
kor (1873) a torténelmi Torontal varmegye Zichy-
falvai jarasanak része lett,3 illetve 1878-ban az
ujonnan létesitett Alibunari jarasba soroltak be.
A telepullés szerb lakoi 1737-ben épitették ba-
rokk stilusu pravoszlav templomukat, és a Szent-
haromsag (Csete Tpojuua/Svete Trojica) tiszte-
letére szentelték fel. Unnepnapjat a Szentharom-
sag vasarnapjan tartjak.3® A templom ikonoszta-
zat 1893-ban az aradi DuSan Alexic készitette.

% ReIszIG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 62. p.

%2 ReIsziG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 62. p.

33 A Banati Szerb Ortodox Helytartosag honlapja: http://www.eparhijabanatska.rs/parohije/secanjsko-namesnistvo/

banatska-dubica/ (Let6ltés ideje: 2019. aprilis 3.)
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Kismargita nagykozség anyanyelvi adatai (1880—-1910)X"

. Y Anyanyelv
Népszamlalas — . . . - . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 1058 5 22 4 300 - 696 31
1890 1071 8 16 - 25 - 9 1013 -
1900 1048 6 18 1 13 - 1 1009 -
1910 1144 3 2 1" - 2 1123 -

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.

X Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyiitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategdrianal az érték a beszélni nem tudd népességet jelolte.

Kismargita nagykozség vallasi adatai (1880-1910)

Vallas
Népszamlalas | .. Rémai Agostai ) ) )
Osszesen . Ortodox hitvallasu | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 1058 33 1017 4 - 4 -
1890 1071 34 1030 - - - 7
1900 1048 25 1019 - 1 2 1
1910 1144 19 1121 4 - - -
Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—-1910 kozotti magyar népszamlalasok.
Kismargita etnikai adatai (1921-2011)
Ey Nemzetiség
Osszesen | Magyar Német Szlovak | Roman | Horvat | Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 896 Nincs adat.
1953 | 936 31 Nincs 1 1 - 893 10
adat.
1961 847 42 Nincs adat. 1 773 31
1971 660 31 Nincs adat. 1 599 29
1981 566 14 Nincs adat. - 485 67
1991 507 15 - 30 - 3 417 42
2002 428 14 - 15 - 2 365 32
Nincs Nincs Nincs Nincs
2011 324 10 adat. 8 adat. adat. 271 adat.

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamialasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. &prilis 3.)

XA Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kdzolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepiiléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 koz6tti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: RepubliCki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$éu. Beograd, 2017. Az adatok kdzl6je Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestiileti tagja.
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A napjainkban Torontalszécsany kozség-
hez (OnwTnHa Cevan/Opstina Secanj) tartozo
Kismargita ortodox vallasu szerbek altal lakott falu.
Mas népcsoport elenyész6 szamban élt a terule-
tén. Az egykori Alibunari jaras torténelmi telepi-
lései kdzll a ,fehér pestis” leginkabb Kismargitat
érintette. Szaz év alatt — 1910 és 2011 kozott —
820 fét, azaz népességének 71,7%-at veszitette
el az igencsak periférian fekvé szerb ajku falu.

Il. 7. Petre
Petre  (németll:  Petersdorf,  romanul:
Patrovaséla, szerbul:  Bnadumuposau/Viadi-

mirovac) a torténelmi Torontal varmegye egykori
Alibunari jarasanak székhelyétdl, Alibunartdl dél-
nyugatra elhelyezkedd telepulés.

Petret 1809-ben létesitették a telepulés helyén
fekvd Vladimirovacz nevl pusztan. Eredeti neve
Petrovoszello volt, utalva Duka Péter temesvari
varparancsnokra, akinek a nevéhez flizédik a falu
telepitése. Az alapitas utan, 1831-ben a faluban
pusztitd kolerajarvany robbant ki, amely minden
haztartasbdl elragadott valakit. Sok lakéhaz teljes
lakossaga meghalt. Majd 1864-ben a vérbaj sze-
dett tobb szaz halalos aldozatot.3*

A falu 1873-ig a katonai hatarérvidékhez tarto-
zott, ekkor viszont Torontal varmegyébe — annak
Pancsovai jarasaba — kebelezték be, majd 1878-
ban az ujonnan feldllitott Alibunari jaras része lett.

A Szentlélek eljévetele (Pogorarea Sfantului
Duh) tiszteletére felszentelt roman ortodox
templomot még 1859 és 1863 kozott épitették.
A szerb ortodox egyhazhoz tartoz6 szerbség bi-
zanci stilusu pravoszlav templomat viszont 1990-
ben kezdték épiteni, és Duklja szent uralkodoja,
Jovan Vladimir®® (Ceetor JoBaHa Bnagumwupa/
Svetog Jovana Vladimira) tiszteletére szentelték
fel. Unnepnapjat junius 4-én tartjak.3®

Petre roman anyanyelviiek altal lakott telepu-
lés volt. Az 1880 és 1910 kozotti magyar ,cenzu-
sok” szerint mas népcsoporthoz tartozo szemeély
elenyész6 szamban élt a faluban. Az 1991. évi
jugoszlav népszamlalas azonban mar a szerb
nemzetiség tobbségét mutatta ki. A romansag
szamanak és aranyanak visszaesése az 1991.
évi adatoktdl szamitva is jelentdés. Ugyanakkor a
Jfehér pestis” is jelen van a telepulésen. Szaz év
alatt, 1910 és 2011 kdzott, 1969 f6ét, azaz a né-
pesség 33,7%-at veszitette el a falu.

Petre nagykdzség anyanyelvi adatai (1880-1910)X"V

. f iars Anyanyelv
Népszamlalas — . , . . . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 5436 21 106 22 5018 - 50 44+175
1890 6018 24 147 18 5699 - - 75 55
1900 6031 60 117 23 5677 - 1 88 65
1910 5837 47 95 8 5507 - 2 85 93

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 k&z6tti magyar népszamlalasok.

XV Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyitt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategdrianal az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudd
népességet jelentette. Petre esetében az elsd érték (44 f6) az egyéb hazai (42 f6) és az egyéb kulféldi (2 f6) anyanyelviiek ada-
taibol tevddott 6ssze.

34 REISzIG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-
megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 106. p.

3 Jovan Vladimir (990-1016) Duklja szerb uralkoddja volt 1000 és 1016 kozott. A torténelmi forrasok kegyes, josagos és béke-
szeretd uralkoddnak irték le. A hagyomany martirként és szentként tiszteli. Ivan Vladiszlav bolgar car (1015-1018) parancsara
fejezték le a Preszpa-t6 partjan. Istorijska Biblioteka — honlap: http://www.istorijskabiblioteka.com/art:jovan-vladimir (Letdltés
ideje: 2017. aprilis 9.)

% A Banati Szerb Ortodox Helytartosag honlapja:
vladimirovac/ (Letdltés ideje: 2019. aprilis 3.)

http://www.eparhijabanatska.rs/parohije/alibunarsko-namesnistvo/
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Petre nagykdzség vallasi adatai (1880-1910)

Vallas
Népszamlélas | . Rémai Agostai , . .
Osszesen . Ortodox hitvallasu | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 5436 122 5272 11 5 16 10
1890 6018 171 5796 19 9 1 22
1900 6031 165 5769 14 19 5 59
1910 5837 138 5627 6 12 8 46
Forras: Magyar Kirdlyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kéz6tti magyar népszamlalasok.
Petre etnikai adatai (1921-2011)
Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar Német Szlovak | Roman | Horvat Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 5261 Nincs adat.
1953 | 5294 43 Nincs 1 3898 23 1047 282
adat.
1961 4750 17 Nincs adat. 30 783 3920
1971 4583 24 Nincs adat. 32 1071 3 456
1981 5106 23 Nincs adat. 32 2040 3011
1991 4539 25 4 13 1964 31 2127 375
2002 4111 22 2 14 1424 14 2259 376
2011 3868 8 3 | 19 1229 10 2285 314
Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamialasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)
Il. 8. Szamos Szamos szerb lakdi, barokk stilusu pravo-
szlav templomukat Szent Miklos (Ceemoz ouya
Szamos (németll: Samosch, romanul: Hukonaja/Svetog Oca Nikolaja) tiszteletere szen-

Samos, szerbul: Camow/Samos) a torténelmi
Torontal varmegye, egykori Alibunari jarasanak
székhelyétdl, Alibunartdl északnyugatra elhe-
lyezked6 telepulés. Szamost 1804-ben telepitet-
ték. A falu az egykori katonai hatarérvidékhez
tartozott, majd 1873-ban a torténelmi Torontal
varmegye — Antalfalvai jarasanak — része lett.3’
Az ujonnan létesitett Alibunari jaras telepulése-
vé 1878-ban valt.

telték fel. A templomot az 1840-es években épi-
tették, 1847-ben készilt el. A legkorabbi egyha-
zi anyakonyv 1805. aprilis 24-én kelt. A hazas-
sagkotésekrél és temetésekrdl 1806 6ta vannak
egyhazi adatok. A templomon 1904-ben jelen-
t6s felujitasi munkakat végeztek. A Szlz Mariat
és Jézust abrazolo ikonosztazt 1924-ben Uro$
Predi¢ (1857-1953) szerb realista fest készitet-
te.3® A templom régi — jobbara a 18. szazadbdl
szarmazo — egyhazi konyvekben, illetve kegytar-

" ReIsziG EDE: Torontal varmegye kézségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 112. p.

38 A Banati Szerb Ortodox Helytartosag honlapja: http://lwww.eparhijabanatska.rs/parohije/crepajsko-namesnistvo/samos/ (Le-

toltés ideje: 2019. aprilis 3.)
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Szamos nagykozség anyanyelvi adatai (1880-1910)XV

. C s Anyanyelv
Népszamlalas — . " , . , .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2485 9 43 5 33 - 2300 2+93
1890 2713 4 46 3 32 - 10 2618 -
1900 2648 14 53 9 21 - 5 2526 20
1910 2470 27 50 1 2 - - 2390 -

Forras: Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.

XV Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyUtt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjelolés alatt. Az egyéb kategdrianal az elsé érték az egyéb hazai anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem

tudo népességet jelentette.

gyakban gazdag. A telepilés mellett egy szent-
kut (Vodica), illetve egy 1930-ban épitett ortodox
kapolna talalhaté. A kapolnat a Szentharomsag
(Ceete Tpojuual/Svete Trojica) tiszteletére szen-
telték fel.

Szamos napjainkban Antalfalva kbzség
(OnwTtnHa KoBaunua/Opstina Kovadica) része. A

falu jobbara szerb ajku telepulésnek szamit(ott).
Mas népcsoport elenyészé szamban él(t) a te-
leptlésen. A falu életében a népességfogyas
okozza az egyik legnagyobb problémat. Szaz év
alatt — 1910 és 2011 kozott — 1466 fovel, azaz
59,4%-kal csokkent a népesség szama.

Szamos nagykozség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Népszamlalas | .. Rémai Agostai . _ .
Osszesen . Ortodox hitvallastu | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 2485 61 2417 2 - 5 -
1890 2713 57 2647 2 4 - 3
1900 2648 74 2555 3 4 3 9
1910 2470 67 2397 2 2 2 -

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.
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Szamos etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 2382 Nincs adat.
1953 2373 23 Nincs 17 - 5 2312 16
adat.
1961 2310 19 Nincs adat. 6 2251 34
1971 2108 23 Nincs adat. 5 2011 69
1981 1658 8 Nincs adat. 7 1513 130
1991 1438 12 - 21 2 1 1297 105
2002 1247 9 - 23 - 6 1119 90
Nincs Nincs Nincs
2011XV! 1004 7 adat 23 adat. 3 879 adat

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltes ideje: 2019. aprilis 3.)

XVI' A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kozolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepiléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kozétti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen’, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: Republi¢kizavodzastatistiku, Odeljenjezadiseminaciju i odnose sa javno$c¢u. Beograd, 2017. Az adatok kdzl6je Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestilleti tagja.

Il. 9. Ujsandorfalva

Ujsandorfalva (németiil: Schandorf, romanul:
Janos8ik, szerbul: Janowuk/JanoSik, szlovakul:
JanoS$ik) a torténelmi Torontal varmegye egyko-
ri Alibunari jardsanak székhelyétdl, Alibunartol
északkeletre elhelyezkedd telepulés.

A telepulés szlovak — valamint szerb és roman
— neveének jelentése a hires szlovak utonallora és
betyarra, Juraj JanoSikra (1688-1713), azaz Ja-
nosik Gyorgyre utal. ,Juro’, azaz Juraj JanoSik
a Felvidéken, Trencsén varmegyében, Terhelyen
(Terchova) szlletett. Kezdetben felsévadaszi Il. Ra-
koczi Ferenc (1676—1735) seregében szolgalt a Ra-
kéczi-szabadsagharc (1703—-1711) idején. A tren-
cséni csataban (1708) a csaszariak fogsagaba
esett, keésdbb rabérként szolgalt a nagybiccsei
varban (Byt€a), ahol Tomas UhorCik haramia-
vezért is fogva tartottak. JanoSik és UhorCik
ekkor ismerkedtek meg, de Janosik ,munkassa-

ga’ csak Uhor€ik 1711. évi szokése utan indult.
Blnlajstroma hosszas, egyebek mellett lovakat
lopott és hajtott at Lengyelorszagbdl, de a felvi-
déki, jobbara szlovakok altal lakott varmegyék
nemességeét is rettegésben tartotta. Végul Lipto
varmegye pandurjai fogtak el 1713-ban. Kinza-
soknak vetették ala, majd Liptdszentmikldéson
(Liptovsky Mikulas) egy gyorsitott birosagi tar-
gyalas keretében haldlra itélték. Az itéletet 1713.
marcius 18-an hajtottak végre.3°

JanoSik talan maga sem gondolta volna,
hogy a szlovak nép legendas hésévé valik, aki a
,nemzeti hdst” képviseli az emberi és tarsadalmi
igazsagtalansaggal szemben. O testesiti meg az
idealis szlovak férfit: jovagasu, erds, eszes és ra-
vasz. Személye parhuzamban allithaté az angol
Robin Hood legendajaval, mivel a rablott érté-
kek jelentds részét szétosztotta a szegény sorsu
szlovak nép kozott.*° Szamos (cseh)szlovak film,
irodalmi munka dolgozta fel életét, de a szlovak

39 Janosik Gydrgy (1688-1713). A Szozat, Keresztény, Konzervativ, Irodalmi és Tarsadalomkritikai Folyirat honlapja: http:/fwww.
szozat.org/index.php/Iira/ta[tanm/112—janosik-gyorgy-1688-1713 (L’etb'ltés ideje: 2017. aprilis 10.)
40 A szlovak nép hdse. In: Uj Sz4. Bratislava, 2008. januar 4. Az Uj Szd honlapja: http://ujszo.com/cimkek/tema/2008/01/04/a-

szlovak-nep-hose (Letdltés ideje: 2017. aprilis 17.)
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Ujsandorfalva nagykdézség anyanyelvi adatai (1880—-1910)XV!

. C s Anyanyelv
Népszamlalas [ . . - - . .
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 745 147 35 515 - - - 48
1890 852 197 26 615 7 - - 1 6
1900 946 181 26 735 1 - - 3 -
1910 979 51 18 900 8 - - 2 -

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 k&z6tti magyar népszamlalasok.

XVIl Az 1880. évi magyar népszamlalas még egyutt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozo anyanyelvi adatokat ,horvat-

szerb” megjeldlés alatt. Az egyéb kategdrianal az érték a beszélni nem tudd népességet jelolte.

népi hagyomany ajkan is tovabbél. Szul6faluja-
ban, Terhelyen egy 1988-ban — Jan Kulich altal
— fémlapokbdl osszeallitott, hatalmas, 7,5 méter
magas emlékmi hirdeti személyének és ,élet-
miivének” nagysagat.*'

A falut az egykori katonai hatarérvidék teru-
letén 1812-ben telepitette — evangélikus szlova-
kokkal — grof Sandor Fuldp, az alibunari salét-
romgyar bérlGje. A telepulés nevét alapitojarol
nyerte, amelynek magyar neve el6szor Sandor
volt, késébb Sandorfalva, végiil Ujsandorfalva
lett.*? A telepiilés 1873-ban a torténelmi Torontal
varmegye Zichyfalvai jarasanak része lett, illetve
1878-16l az egykori Alibunari jarasba soroltak at.

Az Alibunar kdzség részétképzé Ujsandorfalva
mind az etnikai térszerkezet, mind a népességfo-
gyas tekintetében a legjobb demografiai adatok-
kal rendelkezik a tobbi torténelmi telepuléshez
képest.

A szlovakok altal lakott helység megbriz-
te agostai hitvallasu evangélikus kozosségeét, a
szlovakok tovabbra is a tobbségi népcsoportot
képezik a faluban. Mas nemzetiségli személyt
elenyész6 szamban és aranyban mutatott ki a
2011. évi szerb népszamlalas. Ugyanakkor a ,fe-
hér pestis” sem érezteti drasztikusan a hatasat.
Szaz év alatt — 1910 és 2011 k6z6tt — mindossze
13 fével, azaz 1,3%-kal csokkent Ujsandorfalva

Ujsandorfalva nagykdzség vallasi adatai (1880-1910)

Vallas
Népszamlalas | .. Romai Agostai
Osszesen . Ortodox hitvallasu | Reformatus | Izraelita | Egyéb
katolikus L)
evangélikus
1880 745 191 - 549 1 4 -
1890 852 208 1 544 - 5 84
1900 946 190 4 752 - - -
1910 979 57 10 802 - 3 107

Forras: Magyar Kiralyi Kozponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 kdz6tti magyar népszamlalasok.

A telepulés szlovak lakosai az agostai hitval-
lasu evangélikus egyhazhoz tartoznak. Az evan-
gélikus templomot 1884-ben épitették.

népességszama. A telepllésen a nyelveére, valla-
sara, kulturajara, illetve hagyomanyaira vigyazo,
nagyon erds szlovak k6zosség él napjainkban is.

41 Travel in Slovakia: http://slovakia.travel/en/the-monument-of-juraj-janosik-terchova (Letéltés ideje: 2017. aprilis 10.)

42 REISzIG EDE: Torontal varmegye kbzségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-
megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 133. p.
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Ujsandorfalva etnikai adatai (1921-2011)

Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar | Német | Szlovak | Roman | Horvat | Szerb | Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 1280 Nincs adat.
1953 1281 12 Nincs adat. | 1259 - - 4 6
1961 1467 8 Nincs adat. 1 37 1421
1971 1488 9 Nincs adat. - 22 1457
1981 1372 6 Nincs adat. - 42 1324
1991 1225 2 - 1151 - - 48 24
2002 1171 7 - 1073 3 2 63 23
Nincs Nincs Nincs
2011700 966 3 adat. 866 8 adat. 49 adat.

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)

XVl A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kozolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepuléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kodzétti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategdriaba az ,Ismeretlen’, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: Republi¢ki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$cu. Beograd, 2017. Az adatok kdzl&je Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kiilhoni kdztestiileti tagja.

Il. 10. Végszentmihaly Végszentmihaly mar a kdzépkorban is léte-
zett, akkoriban Szent-Mihéaly volt a telepulés
neve. A torok hddoltsag idején a falu elpusztult.
A mai telepulést kozépkori el6djétél délre telepi-
tették ujra. Az ujranépesités idépontja vitatott,
de az 1761. évi térképen mar lakott helységkeént

szerepelt. Végszentmihaly 1768 és 1773 kozott a

Végszentmihdly (németul: St. Michael, illet-
ve St. Michay, romanul: Sanmihai, illetve Locve,
szerbul: /TokeelLokve) a torténelmi Torontal var-
megye egykori Alibunari jarasanak székhelyétdl,
Alibunartol északkeletre elhelyezkedd telepulés.

Végszentmihaly nagykézség anyanyelvi adatai (1880—1910)%X

. Y Anyanyelv
Népszamlalas [ . y . . . -
Osszesen | Magyar | Német | Szlovdk | Roman | Ruszin | Horvat | Szerb | Egyéb
1880 2856 13 29 3 2656 - 31 27+97
1890 3369 43 22 4 3244 - - 31 25
1900 3950 3 46 4 3825 - - 44 -
1910 4095 17 28 6 3992 - - 25 27

Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880-1910 k6z6tti magyar népszamlalasok.

XX Az 1880. évi magyar népszamlalads még egyltt kozolte a horvatokra és a szerbekre vonatkozé anyanyelvi adatokat ,horvat-
szerb” megjel6lés alatt. Az egyéb kategorianal az elsd érték az egyéb anyanyelviieket, a masodik pedig a beszélni nem tudd
népességet jelentette. Végszentmihaly esetében az elsd érték (27 f6) az egyéb hazai (25 f6) és az egyéb kiilféldi (2 f6) anyanyel-
viiek adataibdl tevodott 6ssze.
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Végszentmihaly nagykdzség vallasi adatai (1880—1910)

Vallas
Népszamlalas | .. Rémai Agostai . _ ]
Osszesen . Ortodox | hitvallasi | Reformatus | lzraelita | Egyéb
katolikus evangélikus
1880 2856 27 2812 3 - 13 1
1890 3369 37 3286 6 - 26 14
1900 3950 55 3870 3 - 1 1
1910 4095 40 3899 7 - 6 143
Forras: Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, 1880—1910 kdz6tti magyar népszamlalasok.
Végszentmihaly etnikai adatai (1921-2011)
Ev Nemzetiség
Osszesen | Magyar Német Szlovak | Roman | Horvat | Szerb Egyéb
1921 Nincs adat.
1931 Nincs adat.
1948 4184 Nincs adat.
1953 4246 25 Nincs 5 4118 21 42 35
adat.
1961 4243 9 Nincs adat. 5 44 4185
1971 3826 4 Nincs adat. 4 63 3755
1981 3511 8 Nincs adat. 2 58 3443
1991 2973 3 2 6 2718 4 62 178
2002 2002 5 1 5 1819 2 33 137
Nincs Nincs Nincs
2011%X 1772 13 adat. 8 1487 adat. 36 adat.

Forras: Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok: http://pop-stat.mashke.org/
(Letoltés ideje: 2019. aprilis 3.)

XX A Szerb Statisztikai Hivatal hivatalosan eddig még nem kozolte a 2011. évi szerbiai népszamlalas nemzetiségi adatainak
telepiiléssoros eredményeit. Ennek ellenére felmérte azokat. Az 1991 és 2011 kozétti népszamlalasok esetében, az ,Egyéb”
kategodriaba az ,Ismeretlen”, a ,Nem nyilatkozott”, illetve a ,Regionalis hovatartozas” adatai is beleértendék. A 2011. évi adatok
forrasa: Republicki zavod za statistiku, Odeljenje za diseminaciju i odnose sa javno$éu. Beograd, 2017. Az adatok kdzl6je Toth-
Glemba Klara kisebbségkutato, az MTA kilhoni koztestileti tagja.

katonai hatarérvidék, majd — annak polgarosita-
sakor — 1873-ban Torontal varmegye Zichyfalvai
jarasanak része lett.*3 Az Alibunari jaras részévé
1878-t61 valt. A falu 1872 és 1882 kozott majd-
nem minden évben sokat szenvedett az arvizek-
tol, amelyek a telepllés hatarat pusztitottak.
Végszentmihaly roman lakdi a roman ortodox
egyhazhoz tartoznak. Barokk stilusu ortodox

templomukat 1814-ben épitették, amelyet Szent
Mihaly és Szent Gabriel Arkangyalok (Sfintii
Arhangheli Mihail si Gavriil) tiszteletére szentel-
tek fel. Unnepnapjat november 8-an tartjak. Litur-
gikus nyelve a roman.*4

Az egykori roman tébbségi falvak koézul csak
Végszentmihaly tudta megdrizni roman tobbse-
gét. A legutolso, 2011. évi szerb népszamlalas is

43 REISzIG EDE: Torontal varmegye kbzségei. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és varosai. Torontal var-

megye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 136. p.

44200 de ani de la zidirea bisericii din San-Mihai (Lokve), Serbia. CrestinOrtodox.ro: http://www.crestinortodox.ro/stiri/
crestinortodox/200-ani-la-zidirea-bisericii-san-mihai-lokve-serbia-144964.html (Letdltés ideje: 2017. julius 1.)
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aroman nemzetiség tulsulyat mutatta ki a faluban.
Mas népcsoport elenyészd szamban élt a telepu-
lésen. A népességfogyas azonban jelentds. Szaz
év alatt — 1910 és 2011 kozott — 2323 fovel, azaz
56,7%-kal csOkkent a népesség szama.

ll. Osszegzés

A torténelmi Torontal varmegye egykori
Alibunari jarasahoz tartozo tiz telepulés etnikai,
illetve vallasi-felekezeti viszonyainak vizsgalata
magyar szempontbdl ,érdektelennek” tiinhet. En-
nek ,vélelmezheté” oka, hogy magyar anyanyelvi
személy elenyészd szamban élt az egykori jaras
tertletén. Azonban egy térség népesedéstorténe-
tének, illetve etnikai, valamint vallasi-felekezeti vi-
szonyainak megismeréshez szukséges ismernunk
a magyarsag mellett él6 népcsoportok — jelen
esetben a szerbek, a romanok és a szlovakok — te-
rleti, illetve torténeti demografiai sajatossagait is.

Az egykori Alibunari jaras teruletének etnikai
és vallasi-felekezeti viszonyai a torok korban val-
toztak meg. Az elnéptelenedé teruletre romanok
és szerbek érkeztek, akiknek népességszamat a
18. szazadban bevandorl6 ujabb roman és szerb
lakossag — féképp hatarérok és csaladtagjaik —

IV. 1. Felhasznalt nyomtatott irodalom

A Magyar Korona orszagainak 1880. évi népszamléala-
sa. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest,
1880

A Magyar Korona orszagainak 1890. évi népszamlala-
sa. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest,
1890

A Magyar Szent Korona orszagainak 1900. évi nép-
szamlalasa. I. A népesség éltalanos leirdsa kbzségenkint.
Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Pesti Kényv-
nyomda-Részvénytarsasag, Budapest, 1902

A Magyar Szent Korona orszagainak 1910. évi nép-
szamlalasa. |. A népesség fébb adatai. Kbzségek és né-
pesebb pusztak, telepek szerint. Magyar Kiralyi Kdzponti
Statisztikai Hivatal, Athenaeum Irodalmi és Nyomdai R.-
Tarsulat nyomasa, Budapest, 1912

Census of Population, 2011, Households and
Dwellingsin The Republic of Serbia. Book 2.: Age and
Sex, Data bysettlements. Statistical Office of Republic Of
Serbia, Belgrade, 2012

BoRovszKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi
és varosai. Temes varmegye és Temesvar. Orszagos Mo-
nografia Tarsasag, Budapest, 1914

tovabb emelték. Majd a 19. szazad ,hajnalan’, a
Magyar Alféld ujranépesitésében jelentds szere-
pet vallalt szlovaksag is megjelent a térségben.
Egyedulallé ,szinfoltként” a jelentés szamu, or-
todox vallasu népcsoportok mellé egy kissza-
mu, agostai hitvallasu evangeélikus kdzosség is
letelepedett. A Délvidéken jobbara rémai katoli-
kus vallasu magyarsag, illetve németek nagyobb
szamban nem telepedtek le a terlleten.

Szaz év alatt jelent6s valtozasok torténtek az
egykori jaras népesedeéstorténetében. Az 1910.
évi magyar népszamlalas a jaras teruletén még
51,5%-0s roman anyanyelvi tdbbséget mutatott
ki. Ez mar a mult. Az egykori jaras telepulésein
jobbara a szerb tulsuly érvényesul. A romansag
csak Végszentmihalyon tudta megérizni tobbsé-
gét. Ezt leszamitva szamaban és aranyaban is je-
lentGsen visszaesett. A szerbek nyolc, a romanok
és a szlovakok egy-egy teleplulésen képeznek
tobbséget. Magyar nemzetiségl személy alig él
az egyes telepuléseken. Sulyos probléma, hogy a
Jfehér pestis” a kisebbségek mellett a szerbséget
is elérte. Elgondolkodtatd, hogy Ujsandorfalva
szlovaksaga a ,szerb tengerben”, kisebb-na-
gyobb roman kozosségek mellett megtartotta ko-
zel szaz évvel ezelbtti népességszamat...

Di6s ISTVAN — VICzIAN JANOS (szerk.): Magyar Kato-
likus Lexikon I-XV. kotetek. Szent Istvan Tarsulat, Buda-
pest, 1993-2010

EDELENYI-SzABO DENES: Magyarorszag kézjogi al-
katrészeinek és torvényhatoségainak teriiletvaltozasai.
Kiilénlenyomat a ,Magyar Statisztikai Szemle” 1928. (VI.)
évfolyamabdl. Hornyanszky Viktor Részvénytarsasag,
Magyar Kiralyi Udvari Kényvnyomda, Budapest, 1928

FENYES ELEK: Magyarorszagnak, 's a’ hozzé kap-
csolt tartomanyoknak mostani allapotja statisztikai és
geographiai tekintetben. VI. kétet, Katonai Végvidék.
Trattner—Karolyi tulajdona, Pest, 1840

GYEMANT RICHARD: Etnikai és felekezeti viszonyok a
Német-bansagi Ezred teriiletén. In: HOMOKI-NAGY MARIA
(szerk.): Forum. Acta Juridica et Politica. Acta Universitatis
Szegediensis. VIII. évfolyam, 2. szam, Szeged, 2018

HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-
t6l. In: BorovSzKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varme-
gyéi és varosai. Torontal varmegye. Orszagos Monografia
Tarsasag, Budapest, 1912

JUHASZ JOzSEF: VoIt egyszer egy Jugoszlavia. A dél-
szlav allam térténete. Aula Kiadd, Budapest, 1999

KoGgutowicz MANO: Torontdl véarmegye térképe.
Kiadatott a vallas- és kézoktatastigyi m. kir. Minister ar
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megbizasabdl. Kiadja a Magyar Foéldrajzi Intézet, r.t., Bu-
dapest, 1905.

Knjiga 2. StanovniStvo, pol i starost, podaci po
naseljima. Republi¢ki zavod za statistiku, Beograd,
februar 2003.

KosTic, MoJSE: A nemzetek és nemzetiségek egyen-
rangu nyelv- es irashasznalata Alibunar kbzségben. Le-
tink, 1X. évf. 1979. 6. szam. Férum Konyvkiado, Ujvidék

Knjiga 9. StanovnisStvo, uporedni pregled broja
stanovnika 1948, 1953, 1961, 1971, 1981, 1991, 2002,
podaci po naseljima. Republicki zavod za statistiku,
Beograd, maj 2004.

KoVACEVIC, STEVAN: Gradovi Srbije u slici i reéi.
Beogradska knjiga, Beograd, 2010

OLCHVARY ODON: A magyar fiiggetlenségi harc 1848-
1849-ben a Délvidéken. A szerzb sajatja. Nyomtatott Mar-
kus Samu Kényvnyomdajaban. Budapest, 1901

PALADI-KOVACS ATTILA: Tajépités és nemzetiség a
Dél-Bansagban (1880-1914). Hid, LXXVIIIl. évfolyam,
2014/6. szam, Ujvidék

REiszic  EDE: Torontal vérmegye kbzségei. In:
BoRoVsSzKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és
varosai, Torontal varmegye, Orszagos Monografia Tarsa-
sag, Budapest, 1912

Torontal varmegye addkbzségeinek terlilete és katasz-
teri tisztajévedelme mivelési aganként és osztalyonként,
az 1909. evi V. térvénycikk alapjan végrehajtott kataszteri
kiigazitas utan. Magyar Kiralyi Allami Nyomda, Budapest,
1914

SEBOK LAszLO (Osszeallitotta): Az 1869. évi népszam-
lalas vallasi adatai. Teleki Laszld Intézet — KSH, Buda-
pest, 2005

IV. 2. Felhasznalt elektronikus irodalom

200 de ani de la zidirea bisericii din San-Mihai (Lokve),
Serbia. CrestinOrtodox.ro: http://www.crestinortodox.ro/
stiri/crestinortodox/200-ani-la-zidirea-bisericii-san-mihai-
lokve-serbia-144964.html

A Banati Szerb Ortodox Helytartésag honlapja:
http://www.eparhijabanatska.rs/parohije

Alibunéar kézség honlapja: http://alibunar.org.rs/mdfa/
lat/Gra%C4%91ani-i-naselja/Naselja/Novi-Kozjak.html

A Nagybecskereki Egyhazmegye honlapja:
http://www.catholic-zr.org.rs/urmenyhaza/

A szlovak nép hése. In: Uj Sz6. Bratislava, 2008. ja-
nuar 4. Az Uj Sz6 honlapja: http://ujszo.com/cimkek/
tema/2008/01/04/a-szlovak-nep-hose

A Vajdasag enciklopédiaja: http://vajdasag.rs

Az Alibunari kb6zség honlapja: http://alibunar.org.rs/
mdfa/en/Citizens/Settlements/%D0%98%D0%BB%D0%
B0%D0%BD%D1%9F %D0%B0.html

BANATerra, moguca enciklopedija Banata:
http://www.banaterra.eu/srpski/index.htm

BANLAKY JOzSEF: A Magyar Nemzet hadt6rténelme.
21. kétet. Magyarorszag 1848/49. évi fliggetlenségi har-
canak katonai torténete. Il. A téli hadjarat Jellacsics ban
betbrésétdl az osztrék tamado hadjarat meginditasaig
(1848. évi szeptember elejétél december kbzepéig). IX.
fejezet. A bacs-bansagi események a magyar csapatok

kivonulasaig, 1849. januar végéig. Orszagos Széchenyi
Koényvtar. Magyar Elektronikus Kényvtar: http://mek.oszk.
hu/09400/09477/html/0021/2111.html

BoGuLyuB, ALEXICH: Torontal varmegye térténete
1779-t61 1867-ig. In: BOROVSZKY SAMU: Magyarorszag
varmegyéi és varosai. Torontal varmegye. Orszagos Szé-
chenyi Konyvtar. Magyar Elektronikus Kényvtar:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/html/0024/14.html

llandza - honlap: http://ilandza.rs/index.
php/2012/07/30/cu-vel-suas-interpretaris-no-qui-
tantas-2/

Institutul de CulturdalRomanilor din Voivodina: http://
www.icrv.rs/srl/

Istorijska  Biblioteka —  honlap:
istorijskabiblioteka.com/art:jovan-viadimir

Janosik Gyérgy (1688-1713). In: A Szdzat, Keresztény,
Konzervativ, Irodalmi és Tarsadalomkritikai Folydirat hon-
lapja: http://www.szozat.org/index.php/lira/tartalom/112-
janosik-gyorgy-1688-1713

LuKAcs ATTILA fotdja. In: MAK FERENC: Deliblati ho-
mokpuszta. Miiszaki Kényvtaros Szekcié — honlap: http:/
mke.info.hu/muszaki/2012/10/26/mak-ferenc-deliblati-
homokpuszta/

Magyar  Kurir
magyarkurir.hu

Magyarorszag régi térképeken: http://hungary-maps.
myhunet.com/images_content/vm54.jpg

Population statistics of Eastern Europe: http://pop-stat.
mashke.org/

Szerb Statisztikai Hivatal, délszlav népszamlalasok:
http://pop-stat.mashke.org/

Szerbia turisztikai honlapja: http://www.serbia.com/
visit-serbia/natural-beauties/unique-nature/deliblato-
sands-the-european-sahara/ (boritéfoto)

Travel in  Slovakia: http://slovakia.travel/en/the-
monument-of-juraj-janosik-terchova

http://www.

Katolikus  Hirportal:  http://www.

A katonai hatardrvidék részeként torténd besorolas az
alabbi tdrténelmi térképek segitségével tortént:

1, Carte des K. k. Deutsch banatischen Granz
Regimenst No. 12. — A Német-Bansagi 12. hatarezred tér-
képe. 1818. Adatbazisforras: Hadtérténeti Intézet és Mu-
zeum. Hungaricana. Térképek:

https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/898/?lis
t=eyJxdWVyeSI6ICJISUVSPShIVEIlaWVyY XJjaHktM Tk
pIn0 (Letoltés ideje: 2019. aprilis 2.)

2, Ubersichts Carte des lllyrisch Banater Grenz
Bataillons — Az lllir-Béansagi 14. hatéarezred éttekintd tér-
képe. 1838. Adatbazisforras: Hadtérténeti Intézet és Mu-
zeum. Hungaricana. Térképek: https://maps.hungaricana.
hu/hu/HTITerkeptar/895/?list=eyJxdWVyeSI6ICJISUVS
PShIVEIlaWVyY XJjaHktMTkpIn0 (Letoltés ideje: 2019.
aprilis 2.)

3, lllirisch banater Grenz-Regiment No. 14. — Az lllir-
Bansagi 14. hatarezred térképe. 1860. Adatbazisforras:
Hadtorténeti Intézet és Mizeum. Hungaricana. Térképek:
https://maps.hungaricana.hu/hu/HTITerkeptar/897/?list=
eyJxdWVyeSI6ICJISUVSPShIVEIaWVyY XJjaHktMTkp
In0 (Letdltés ideje: 2019. aprilis 2.)
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Gilinger Katalin

Batikmiivészete paratlan a magyar
képzomiivészetben

Jamborné Balog Tiinde vasznai*

,Balog Tunde tolmacsolasaban az emberélet-
nek archaikus: gyermekkorunkban és néphagyo-
manyainkban rejtézkodd tartomanyai tarulnak fol.
Naivsaga nem rafinéria, nem mivészetelméleti
zsakutcakbdl valo menekullés, hanem &szintén
racsodalkozo, olykor 6stehetségekre is emlékez-
tet6 vallomas” — fogalmazta meg legtdomorebben
Balint Sandor batikjainak népmivészeti gyokere-
it (Mdvészet. 1970/1.).

Vellnk, tanitvanyaival iskolai szakkdrében
kezdett el batikolni a '60-as évek kdzepén. Egy
folyéiratban talalt ra az 6&si, kelet-azsiai asz-
szonyok altal mivelt technika leirasara, akik a
foldon guggolva-llve alkottak meg dekorativ
ornamentikaju batikjaikat. A textilfestésnek ez
a modja ugyan Javarodl kerult a 19. szédzadban
Eurépaba, de a batiktechnikaval val6 tojasirast
mar a csango asszonyok is hasznaltak a husvéti
tojasok diszitésére. A viaszos textilfestésbdl vi-
szont Jamborné Balog Tinde teremtett sajatos
képzémiveészeti nyelvet, létrehozva az Gsi keleti
€s a magyar népi eredetll mlvészet egysegét.
»2Amit Szervatiusz Jené a faval, Kovacs Margit az
agyaggal, azt teszi Balog Tlnde a textilképeken”
— irja Halasz Péter (Honismeret. 1986/3.). Ujra-
teremti multunk jelenségeit, azt a vilagot, ame-
lyet nem szabad elfelejtentink, sét nemzedékrél
nemzedékre Ujra at kell éInlnk.

Eletdtjara visszatekintve ugy tiinhet, a ratala-
las egy szerencsés pillanat mlve volt, am komoly
felkészllés el6zte azt meg. A festést autodidakta-
ként kezdte, de gyerekkoratol minden szabad per-
cében rajzolt. Megfogadta apai baratja, a makoi
mugy(ijt6é orvos, Szilagyi Géza tanacsat: Ha nincs
modelled, rajzold a kezedet! Mlveészeti albumokat
tanulmanyozott (a k6zépkor és a posztimpresszi-
onistak igézték meg leginkabb), levelezdkeént el-
végezte a tanarképzé foiskola rajz szakat, tanitani

kezdett, portrékat, tajképeket festett, részt vett a
helyi rajztanarok kiallitasain, am a tablaképfestés
nem elégitette ki. A hatvanas években fénixként
feltdmadd népi kultura, a véletlentl kezébe kerdlt
Kriza- és Erdélyi Janos-kotetek, egy iskolai bal-
lada-elbadas, a férjével tett hétvégi motoros ki-
randulasok a kézépkori emlékeket 6rzd falvakba,
Jakra, Lébénybe, a napokig fllében muzsikald
népdalsorok masfelé terelték. El6készitették arra,
hogy tudjon mit kezdeni a gyerekekkel kiprobalt gj
technikaval, a batikkal: a folosleges részletek el-
hagyasaval arra koncentralhatott, ami a legjobban
érdekelte, az emberre és a lét alapkérdéseire.

Az el6szor hasznalt tul finom selyem utan
hamar ratalalt a vastagabb pamut-, majd len-
vaszonra, ami lehet6ve tette a méret novelését.
Legjobbnak a régi takacsvasznak, rusztikus fe-
lUletl, haziszbttes kendervasznak bizonyultak,
konyharuhak, abroszok, tobb szélbél 6sszevarrt,
agyonmosott lepeddk. Figurai kezdetben fehér
vonalas rajzolatuak voltak, a konturt meghuzta
viasszal, ahogy a javai batikokon tették, és kevés
szint hasznalt, ez sikszerliséget adott a képek-
nek (Varga Imre epitafiuma). Kés6bb elhagyta a
korvonalakat, és bar a rajzossag megmaradt, a
vonal helyébe a folt Iépett, a méretek nagyobbak
lettek, a kifejezberd és a képek monumentalitasa
egyre nétt. Tenyérnyi vazlatokrdl filctollal vitte fel
a rajzot a vaszonra, lapos ecsettel festette-itat-
ta at a megolvasztott, forr6 viasz-paraffin keve-
rékkel a fehér foltokat, majd hideg festékflrdo-
be martotta az anyagot. Szaradas utan a szines
foltokat fedte le, majd uUj szin kdvetkezett és Uj
paraffinozés. Kezdetben harom, késébb négy
szint hasznalt. A hagyomanyos, az egész anya-
got marté eljarasnal a festé vakon dolgozik: az
egyre gyarapodo viaszréteg eltakarja a képet, és
— akar a freskéndl — nincs javitasi lehet6ség. A
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viasztol sulyos vasznat valtott ujsagpapirrétegek
kozott kell vasalni még nedves allapotban — ez
biztositja a festék fixalasahoz sziikséges g6zo-
lést —, mig végul a paraffin- és viaszfelhébdl els-
tinnek a marvanyos fellleten kirajzol6dé alakok,
lathato lesz a kész kép. [...]

Balint Sandor, a délalféldi népélet nagy tu-
ddsa gydijtéutjain gyakran megfordult naluk, és
a beldle sugarzé szellem — akarcsak a moldvai
csangokkal foglalkozd Halasz Péterrel valé sok
évtizedes baratsaga — nagy hatassal volt Ba-
log Tundére. JO sorsa késébb Erdélyi Zsuzsan-
naval is 0sszehozza: a magyar néprajz legjobb
képvisel6i fakasztottak szamara tiszta forrast a
korszak sivatagaban. Trogmayer Ottd, a megyei
muzeumok igazgatoja is mellé allt, szegedi, majd
kalfoldi kiallitasait szervezte.

A néphagyomanyok reneszanszanak ide-
jén, a '60-as évek végén sziletett meg a nép-
dalokat és népballadakat feldolgozé sorozata. A
Kémives Kelemenné volt az els6, majd jott Kadar
Kata, Julia szep leany, Kerekes Izsak. Vasznain
nem csupan illusztralta, hanem képekben ujrafo-
galmazta a balladak tragikumat, atélhetéve tette
a dramat. A Gérég llonaban finom humorral ér-
zékeltette a megjatszott tragédiat. Népdalok al-
tal ihletett mivei monumentalis hatasuk mellett
lirai dallamokat pengetnek (Elment a két lany;
Elindultam szép hazambul). P. Turcsany Zsuzsa
szerint figurdi egyszerre tragikusak és jatéko-
sak, sulyosak és titokzatosak [...], hordozzak a
népdalok bajat és a balladak végzetszeriiségeét
is [...]. Stilusa elérte a teljes és tudatos biztonsa-
got” (Mdvészet. 1970/9.).

[...] A siker azonban nem volt egyértelm(, a
szakmai korok nem fogadtak be. Kritikusan bon-
colgattak mdveit, taglaltak festett karpitjait, nem
tudvan elddnteni, fest6-e vagy textiles. Elsé je-
lentkezését a Mlvészeti Alapba ezzel az Urugy-
gyel, mifaji tisztazatlansag okan utasitottak el,
hasonldan tobbi probalkozasahoz, amelyekben
munkait mlvészi tévutnak mindsitették, szokas
szerint nem a tartalmat, hanem a nivot kifogasol-
va, ebben valészinlleg szerepet jatszott egyhaz-
mivészeti munkassaga is.

Batikjain sok szurkét és aranyokkert hasznal.
El6bb szurkébe, majd sargaba martja a vasznat,
tovabb a kék vagy piros felé tartva. Szirkéje,
s6t feketéje is szines: maradék festékeket kever
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0ssze. Egy szin sem marad meg tisztan, mert a
paraffinréteg repedéseibe beleszivarognak a ko-
vetkezd8k, a szabadon maradt foltok telit6dnek a
kovetkezd meritésbdl, igy nincs kirivo szin, har-
monikussa valik az egész. Solymar Istvan ekkor
kutatta az erdélyi Nagy Istvant, akinél megtalal-
ni vélte a sajatos, nemzeti vizualis nyelvezetet,
melynek jellemzdje a szerkezet hangsulyozasa
mellett a monokrom szinesség. A sotét foltok aldl
kisUtd szinek, a felszin alatti tlizek azok, amikben
hasonldsagot latott a batikok szinvilagaval.

Bar fontosak szamara a szinek, Jamborné Ba-
log Tundének a kompozicids készségeben van
az ereje, szinte kifesziti a teret, nem keresgél,
hanem ratalal a legmegfelel6bb szerkezetre és
formara, és mint az egyiptomiak a hieroglifakat,
0 a szOveget alkalmazza keretként vagy kitoIté
elemkent. A betl nem csak dekoraciés elem, a
szOvegbdl jon a képi kifejezés. Masoknak a kom-
ponalas verejtékes munka, s irigyelnivald, akibél
mindez csak ugy jon. ,A szbveg sohasem egy-
fajta ratét, applikacié, hanem midig szervesiil ba-
tikjaval, formajaban archaizal, de tartalmi atmo-
szférajaban nagyon is mai, ami miként el6ttiink
all” — irja réla Feledy Balazs egy makaéi kiallitasa
megnyitdjaban. (Marosvidék. 2009/8.)

Gilitze Istvan makoi parasztkoltdnek 1825-
ben keletkezett Mako viz altal valoé pusztulasarol
cim( historias énekét illusztralja dr. Toth Ferenc
kéréseére. Lator Laszl6 szerint ,el6hivta belble a
legjobb lehetdéséget, a balladat”. ,A csontos, ba-
razdas, pikkelyes arcokon, az otromba kezeken a
sorsverte, de a sorssal szembefordulé emberek
ereje latszik. A kompozicio als6 sarkaban szoron-
g0 alakok felett félelmesen lebeg, tliskés szarnya
alatt két sotét madarral, a haragos egek szogletes
parasztangyala... de karba tett keze, archaikusan
nagy, csupa-szem, csupa-orr arca mar-mar kozo-
ny0s. Maga is csak részese, egykedvil végrehaj-
toja az egyetemes torvényekre szabott balladai
sorsnak. A stilizaltsagot, a szandékolt primitiviz-
must egy pillanatra sem érezzik. Ugy tetszik,
Balog Tunde természetes mozdulattal utanozza
a népkoltészet gesztusait. Mintha ez felelne meg
eredendd hajlamainak. Nem a kuls6ségeket leste
el, hanem a latdsmaodot.” (Marosvidék. 2008/3.)

A népdalsorozat sikere utan jott a hogyan
tovabb kérdése. Elészdr Wedres Sandor gyer-
mekverseihez készult négy-ot kis batikképe,
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haziszéttes konyharuhakra festve. Ezeket Soly-
mar felesége hozta Erdélybdl, neki jutott eszébe,
hatha lehetne festeni rajuk. A természetes alap-
anyag bevalt, a durva texturaju kendervasznon
valésaggal kinyiltak a szinek, festéi fellletek jot-
tek létre. Masik témajat a nyelvemlékek adtak.
Apédsa halala utan készult a Halotti beszed, a ko-
zépkori kodexlap szovegébe illesztve az aktua-
litast: a ravatalt a gyaszold csaladdal. A Soproni
téredék pedig kimondottan kinalkozott a techni-
ka adta lehet6ségnek: a kozépkori freskétore-
dékként abrazolt kép archaikus hatasa remekul
illett a szerelmes verstoredékhez: ,Virag tudjad,
toled el kell mennem, és te éretted kell gyaszba
6ltdzndém.”

[...] A tizenkét darabbdl all6, kiléndsen freskd-
szer(l Honapok sorozatban a természet erdit és
jelenségeit ruhazza fel emberi tulajdonsagokkal.
[...] Lator szerint: ,A vilag: a bels6, az emberi és
természeti-anyagi, engedelmesen hozzakezese-
dik és alakot 6lt képein. Napnak, flinek, viznek,
foldnek, az elemi er6knek is emberi formaja van, s
emberi formajukban mindnyajunknak ismerdsek,
megis megorzik elemi erejuket, idegenséguket.

Alakjai nem sekélyesednek jelképpe, mert
meg6rzik a latvany, a tapasztalat, az élmény, a
vilag tartalmas sokértelmiiségét. Es kinaljak a
szemlélének, persze dnmagukat is, az 6nmaga-
ban-szép képet, amelynek nem okvetlenul kell
szavakra forditanunk a jelentését.”

[...] A Csaladi album (1981-84) sziletése
szomoru és oromteli csaladi események eredme-
nye. Szllei elvesztése és az elsé unoka jovetele
egy idére esett. Apja fényképekkel és iratokkal
tele b6rondot hagyott hatra. A hagyaték bongé-
szése inditotta el sorozatat. Erdélyi szarmazasu
anyja feljegyzéseibél, apja emlékirataibol, gye-
rekkoraban hallott torténetekbdl jott a hatas. [...]
A szineknek szimbolikus szerepuk van a baljés
Nagyapam kartyazik a popaval cim( batikon, ami
el6revetiti Trianon arnyékat. Az apai 6sok egyik
agrol kulonbozé nemzetiségl iparosok, kerté-
szek, masikrol kalvinista makoi parasztok. Mult-
juk hol idilli (Dédapam huszar volt Bécsben), hol
torténelmi valdosag (Oreg honvéd); megjelenik a
paraszti babonak kisérteties vildga (Dédanyam
labat javasasszony gyogyitja) vagy a gyermekkor
sallangmentes bemutatdsa (Apam galambaszik
Ténival).

A Csaladi album 6sszeolvad a Mondokak so-
rozataval, mert a szul6k halalat unokak szlletése
koveti. Ezeken a vasznakon sajat gyermekkori
emlékeit idézi fol, szlrredlis latomasokka kere-
kedik rajtuk a multtal vegyul6 jelen. Jatszik az
idével, mesével szovi at a valésagot, groteszk b3j
jellemzi alakjait. Gyi, te lovam, gyi Brassoba...
lovagoltatta térdén occsét és 6t egykor erdélyi
nagyanyja, akit szazad eleji ruhaba Oltoztetve I6ra
ultet a két szélbdl 6sszevarrt abroszon. Egymast
kovetd nemzedékek: unokak, déd- és ukunokak
kapaszkodnak szoknyajaba a mesevarossa ala-
kult Brassoé el6tt. ,Az egyes mondokak szerep-
16i hol a sajat arcomat vették fel alarcnak, hol az
ocsém szemeével néztek, hol belebujtak gyerme-
keim bérébe és unokaim szajarol nevettek ram.
[...] egyltt a mult és a jovo, elmult és eljovendd
nemzedékek fogjak egymas kezét a gyermek-
jatékok szdvegében” — irja a miivész, és szinte
halljuk, hogy kérusban mondjak a rigmusokat. A
régi fehérnemis szekrényekben talalt, Erdély-
bél, Moldvabdl hozott szbttesek szovott csikjait,
himzéseit ekkor kezdi belekomponalni a képek-
be, akarcsak a hasznalatban megkopott, foltozott
lepedék kilonb6zd hatasokat adé feluleteit. [...]

A Taltosfi-sorozat az imadsagokkal egy id6-
ben készil mintegy azok profan fonakjaként. [...]
A Taltosfiu — ahogy Halasz Péter irja — ,nem a
pogany kor isteneivel tarsalkodo, hatalmas ere-
ja, foldontuli képességekkel rendelkez6 saman.
Nem az istenek tarsa, bar 6 is megkizd a go-
noszt jelképezd fekete alakkal, ha nem is bika ké-
pében. A taltosfiu inkabb a féldon jar, a legtébb
képen nem 6 cselekszik, inkabb vele torténik va-
lami.” (Honismeret. 1986/3.)

A kdzel huszdarabos Erdélyi kalvaria (1988)
,Szomoru idGszer(iségben szlletett”, a falurom-
bolas megdobbenté hirére az erdélyi magyar
sorskérdést fogalmazza meg. A sorozat kézponti
mive, az 6talakos Csangd pieta kompozicidja-
ban felidézi a klasszikus el6képeket: a fajdalom-
tél dermedt anya, 6lében halott fiaval és a se-
gédkez6 gyaszolokkal gula alaku tombot alkot,
amelybdl barokkos lendulettel nyulik ki két égre
emelt kar. Korulotte, mint antik sztélék, sirjelek,
sorakoznak a kalvaria stacioi, az erdélyi tajegy-
ségek alakjai. Michelangelo szibillai és profétai
hatottak ra a kilonb6zd koru és karakterd alakok
megformalasaban, de a nem sokkal korabban |a-
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tott mlcsarnoki kiallitas, Magdalena Abakanovic¢
textiliei és plasztikai is inspiraltak. Batoritottak a
fekete dominans hasznalatara, és az egyforma-
sagban, az ismétlésben rejlé szuggesztiv hatas
kihasznalasara. A kétméteres, egyszélnyi vasz-
nakon megjelené megnyult alakok egyértelmi
felkialtojelei a fenyegetd veszélynek, sikolyként
hatnak. Toth Ferenc irja: , A halal bujkal a lesutott
szemek, a lecsuingé kezek, a fajdalmas arcok re-
déi mogott.” A szépséges menyasszonyt csont-
vazvllegény oleli (Menyasszony Torockdn), az
anya csontvazbabat 6lel magahoz (Kalotaszegi
altato), a férfi akkor kialt, amikor mar keresztre
feszitették (Kialtas Csikbdl), a szénagyljtd pa-
rasztasszony folott madarcsontvaz repul (Széki
asszony). A sort a gyulafehérvari székesegyhaz
dombormdivérél ismert Szent Mihaly kezdi. El-
lentétben a szokasos abrazolassal, ratamad a
sarkany, és 0 az egyetlen, aki kuzd, a tObbiek
megbékélnek a pusztulassal.

A végsokig leegyszerUsitett, am jellegzetes vi-
seletiket megtart6 alakok lehajtott fével, csukott
szemmel simulnak az elmulas fekete éjszakaja-
ba. Csiki, kaszoni, gyergydi székelyek, moldvai
eés gyimesi csangok, mezéségiek, dél-erdélyi
szaszok, férfiak, nék, fiatalok, éregek, pasztorok,
parasztok, polgarok, antik parkak, szibillak, pro-
fétak utodai. A tragikus hangvétell sort a jovét
jelenté Abel zéarja, aki a gyertya meleg fényével
kozeledik felénk a soététben, tagra nyilt szeme
tisztasagot sugaroz, feje folott a ditrdi éjféli mi-
seén elengedett madarak a remény hirnokeiként
ropdosnek. Bar aktualitas hozta létre, a sorozat
egyetemes mondanivalét hordoz, a kihalasra itélt
népek sorsat mutatja fol nagy erével.

,Balog Tunde nem most kezdett el erdélyi
témakkal foglalkozni. Nagyanyja erdélyi szarma-
zasa és a magyarsag sorsat és kulturajat min-
dig is egységben laté szemlélete régi munkain
is sokszor felelevenitette a moldvai csangd ha-
gyomanyt vagy a székely balladak vilagat. Nem
most itatta at a vasznakat az erdélyi népek kony-
nyével-keservével, amikor a kelet fel6l érkezd
jajkialtasok még a hivatalos hatalom képviseldit
is felraztak vétkes kdzonyukbél. Nem, ezeket a
képeket nem a divat szllte, mélyebbrdl jonnek és
mélyebben is hatnak...” — irja Halasz Péter.

A nagylélegzetli Kalvaria utan kisebb léepték
muvei készllnek. Sziiletés ciklusat egy tudoma-

2019/2. XIX, éf

nyos konferencia meghivasara festi, bar Pér Judit
szerint palyajanak sajatos logikajabol kovetkezik
a téma feldolgozasa, ,mivei az elemi evidencia
erejével hatnak”.

(Embriécska, Taigetosz)

Mivészetében visszatér6 motivum a terme-
szeti jelenségek és az elemek antropomorf ab-
razolasa. Az 1992-es Fak sorozataban finom ird-
niaval és egyuttérzéssel abrazol kalonb6z6 koru,
nem(, vérmérsékletli és karakterli embereket.
Mintha &seink animista szemlélete tamadt volna
fel benne: fainak lelke van. Antik képzetek olte-
nek testet bennik, és a Sixtus-kapolna mennye-
zetfreskojanak szépséges ifjait is esziinkbe jut-
tatjak. A természet — ég-fold-erdék — zo6ldjében
és kékjében jelennek meg a fehér drapériaval fe-
dett fa-testek, leveleikkel utalva fajtajukra. Egyi-
ken tllevelll agakkal megkotozott, megkinzott
Krisztus-ember, mig Fekete fenybje tobozgyer-
mekét magasba emel6é anyat formaz. Nyirasz-
szony szomoru, 6reged6 né, Nyarfalany sévaran
néz az égre, mig Somfiu tétagast allg, jokedvda,
fiatal siheder. Flzfia botjara tamaszkodd santa
férfi, haja lehajlé flizagakbdl all. A sorozatot Cse-
te Gyorgy épitész kérésére Opusztaszeren, az
Erd6k temploma tornyaban allitottak ki 1993-ban.

A Fak el6futarai a tobb témat feldleld, mille-
centenariumra készult Magyar mitologianak. A
makoi tarlaton egyutt szerepeltek a régi magyar
tikai és tarsadalmi valtozasait attételesen tukroz6
triptichonokkal, oreg taltosokkal, makoi parkak-
kal és az O6si magyar hitvilag mitikus alakjaival.
A téma legszakavatottabb kutatoja és tudosa,
Erdélyi Zsuzsanna megnyitojaban parhuzamot
vont a korabbi archaikus imadsagok és a mito-
szok kozott. ,Ki sem kellett 1épnie a népi imad-
sagok szakralis vilagabol ahhoz, hogy e keresz-
tényseég el6tti hitvilag alakjait is elénk hozhassa,
mivelhogy Ok is ott rejtdzkodtek ez imadsagok-
ban.” Ezen a kiallitason ,mar nemcsak folvillantja
a honfoglalas el6tti hit-hiedelemvilag eréit, be is
vezet minket oda [...] Jamborné Balog Tunde az
Alfold szlléttieként a hatalmas égbolt és a népi
kozmogonia kivalo ismerdjeként nemcsak az éj-
szakai ég alakzatait hozza le nekiink a foldre a
maga titokzatos szinvilagaval magukkal ragado
lényukkel. Képzelete eljuttatta a négy elem és a
fak varazslatos megszemélyesitéséig, majd a tal-
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tos, a csodaszarvas-totemés és a Boldogasszony
bemutatasaig, ez utobbival a keresztény hitszfé-
ra megkozelitéséig...”. (Honismeret. 1997/1.) Csil-
lagképei sz6 szerint is ragyogd megfogalmaza-
sai a népi vilaglatasnak, amelyben az egész pa-
raszti életforma megjelenik a csillagos égen. Az
aratoknak ebédet vivé Santa Kata labat atszurta
egy elhagyott kasza; a Fiastyuk lehajlé asszonya
csillaggyermekeit szdmolgatja; a tagbaszakadt
Kaszas duhodten kaszabolja a csillagokat, Os-
toros egy koson lovagol, mint a nomadok gye-
rekei. Kis méretik ellenére monumentalis, er6t
sugarzé lenyek, rovidulésben abrazolt alakjuk
szinte szétfesziti a négyzetes vasznat. A Makoi
parkak harom asszonya triptichonna all dssze.
Beszovott csikokkal szabdalt, maradék vasznak-
ra késziltek, mintha ablakszemekben allnanak,
hihetetlen mély rézsaszin hattérben a minden
sorsok tudéi, akiknél nincs kegyelem. Ok fonjak,
sodorjak, nyujtjak és vagjak — a fiatalon hetyke,
kdzépkoruan riadt, éregen kemény — hagymas
asszonyok. Tobb évvel tul a rendszervaltason
két nagy triptichonja utal attételesen az aktualis
eseményekre. El6bb a Hidasjaték, amelynek ko-
zépsd képén a hidat szétverd, busofeji Gonosz
orvul legy6zi a Jot, akit a széls6 szarnyak sira-
tdasszonyai gyaszolnak. Kés6bb, a millecente-
narium évében megszuletik a Vegitéletkor, ahol
feltdmad a Jo, és a Gonosz elhull, szarny nélkuli
angyalok muzsikalnak az érominnepre.

A Maros-triptichon Mako olykor félelmetes,
de szeretett folyojat, legendait és a partjan él6
embereket jeleniti meg. A tenyeres-talpas Luad-
vari kisasszonyok — vidéki sell6k — vidam flrdo-
zését ket szélen vigyazza az apja vonasait visel6
Kortyogdi éreg halasz és a vizparti Szugolyban
lak6 Bagolyasszony. Taltosai — a megvenult
Taltosfiuk — bolcs és rezignalt aggastyanok, akik-
ben még pislakol egy jobb élet reménye (Oreg
taltos hajnalra vér). Az Ujhold viszont jatékos
suhanc, garaboncias, ellentéte a szelid és artat-
lan, gyermeket varé hajadonnak, a magyar 6s-
vallas titokzatos Kisasszonyanak. Bérdudas és
gardonos zenél6 angyalai (1997) gyonyoriséget
és fajdalmat hordoznak egyszerre, epitafiumként
emlékezve A. J.-re, egy elment baratra.

Miveészetének kulon fejezete egyhazmive-
szeti tevékenysége. P. Brestyanszky llona a mo-
dern magyar egyhazmivészet megujulasanak
elsd hirndkei koze sorolja az expressziv kifejezé-

si formakat alkalmazd Jamborné Balog Tundét.
[...] A pannonhalmi bencés kolostor tarsalgdjanak
ives vegfalara 1980 korul festett tiz négyzetméte-
res batik falképe Szent Benedek és ikertestvére,
Skolasztika utolso talalkozasat abrazolja, hattér-
ben az utolsod vacsora jelenetével. Budapestre, a
Szent Szabina Képzési Kdzpont szamara Szent
Gellértet festi meg misézés kdzben, szerzetesei
korében, folotte a martiromsagat jelzé angyallal.
Itt visszatér a képbe irt szoveg motivumahoz.

Jatékos kitéréként belekostolt az agyagfor-
mazasba is. A sok gyaszos és komor téma utan
kellett valami, ami feloldja, ezért kezdte el gyurni
az agyagot. El6szor betlehemet készitett a makoi
nagytemplomba és kapolnaba, ezt kdvette tobb
mulatsdgos szobrocskaja. igy sziilettek meg a
Varjuasszonysagok, Fiastyuk, Kemenceasszony-
ség és a szfinxek: Alteknéc, Csigaember és Kagy-
16ék, akik boldogok, mert hazuk van (ekkor épult
fel a sajat hazuk a Vizes utcaban). Mitoldgiai figu-
rai kedvesek és groteszkek, mint Léda, Eurdpa a
bikaval és Penelopé, akinek szoknyaja egy var, an-
nak ablakain néznek ki a kérék. J6 mulatsag, élve-
zetes jaték volt ez a rovid kitér6, az ,agyagba gyurt
humor” korszaka, ahogy Trogmayer Otto jellemez-
te. ,Kiarado kedvvel all totagast, hanyja a cigany-
kereket. Egyszerre komoly és karikaturisztikus ter-
rakottai egy ontorvenyl mesevilag alakjai. Kedvvel
koholja esetlen parasztkimérait: sinmenyecskét
és hagymaasszonyt... Jellegzetesen, mar-mar tul-
zottan magyar motivumokkal dolgozik, de latokore
nagyon is tag: konnyedén hasonlitia magahoz az
eurdpai szellem képeit.” (Lator Laszlo)

Mas kitérok is tarkitottak mivészi palyajat.
Kedves baratja és harcostarsa, Halasz Péter
szerint ,Tunde az ozorai honvédek harcmodorat
alkalmazza: hol itt, hol ott tiinik fel, hol innen, hol
onnan tamadja a kozépszerlséget, a beletor6-
dést, az arnyalatokat elmosni akar6é uniformi-
zalddast.” (Marosvidék. 2008/3.) Tankonyveket
illusztralt, folyoiratot és televizios sorozatot szer-
kesztett a varos szellemi és miveészeti értékei-
rol, emlékmdavet tervezett, és emellett 6tven évig
tanitott rajzot altalanos és muveészeti iskolakban.
Tobbtucatnyi tehetséges tanitvany kerdlt ki keze
alél. Nemcsak a mindennapi tandrakat tette fe-
lejthetetlenné, hanem az évtizedek rajzszakko-
reinek termése, a makoi gyermekrajzok hataron
belul és kivul, a tavoli Indiaig és Japanig sok el-
ismerést arattak.
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Legnagyobb vallalkozasa azonban a Makoi
Mivésztelep megszervezése és vezetése volt,
amire a makoi 6nkormanyzat kérte fol. Azzal a
kikotéssel vallalta el, hogy a hataron tuli magyar
mivészeknek nyuijt alkotasi és kiallitasi lehetése-
get. A telep az erdélyi, karpataljai, vajdasagi és
felvidéki magyar miivészet hajéjanak moloja lett,
ahogy Banner Zoltan mivészettorténész nevez-
te egy katalogus elészavaban. 1991-t6l kezdve
16 éven at sikeresen muikodott a telep, és ele-
ven szellemi mahellyé alakult, ahol az egymastol
elszakadt teruletek mlvészei egymasra talaltak.
Jamborné Balog Tunde szerint ,a hataron tuli
magyar képzomivészet még emberarcu, meég
nem szakadt le élteté gydkereirdl, egyforman
taplalkozik a Karpat-medencei és az eurdpai ha-
gyomanyokbdl.” Elkételezetten vallotta, hogy a
hataron tuli magyar mivészet szerves része az
egyetemes magyar mdvészetnek, s annak meg-
Ujulasaban kulcsszerepe van. A nagy torténelmi
évforduldk lehetéséget adtak a bizonyitasra, egy
modern torténelmi festészeti nyelv megalkota-
sara. A telep az orszagban egyedulallo, mintegy
500 maalkotasbadl all6 Karpat-medencei gyujte-
ményt hagyott Mako varosara bizonyitékaul an-
nak, hogy ez a kis hatarszélre tolodott mezéva-
ros képes megujulni, jelentés szellemi kdzpontta
valni. A Makoi Miveésztelep — Jamborné Balog
Tlnde és tanitvanya, Gilinger Katalin vezetésé-
vel — 1999-ben Csongrad megye Alkotdi Dijat,
2000-ben a torténelmi festménysorozatért a Ma-
gyar Mivészeti Akadémia Millenniumi Arany Ok-
levelét kapta.

A mivesztelep vezetésével jard6 munka sok
alkot6 energiat elvont Balog Tiindétél. Evrél évre
kevesebbet fest, az ecsetet a toll, illetve a sza-
mitdégép billentylizete valtja fel, 1993-t6l kezdve
egyre tobbet ir. Irodalmi munkassagaeért szamos
dijat kapott, jelenleg a hetedik kotetén dolgozik.
Utolso festett miivein angyalok zenélnek, fujjak
az apokalipszis harsonait. 2005-ben, a Jozsef
Attila-emlékévben készittette el utolsé batikké-
pét, a Klilvarosi ¢j szurke rongyokba burkolt, visz-
szanéz0 ndalakjat, kezében az ujhold sarldjaval.
»S olajos rongyokban az égen / megall, séhajt az
€j; / lell a varos szélinél. / Megindul ingén at a
téren; / egy kevés holdat gyuijt, hogy égjen.”

Jamborné Balog Tunde batikm(vészete pa-
ratlan a magyar képzémivészetben. A magyar
kulturtdrténet mélységeit és gyonyodriségeit fel-
tard alkotasai, olykor vaskos és csontos alak-
jai, nagy szemukkel és még nagyobb labukkal
lejonnek a falrol, és szolnak hozzank. Uzenetet
hoznak mindarrél, ami szamara élmeény volt,
amit megeélt; 6romrdl, banatrol, hazarol, hitrdl,
szerelemrdl és csaladrol: a teljes életrdl. Halasz
Péter 6sszegzéseében: ,Batikjainak hagyomany-
ban gyodkerez6 alomvilagat, festményeinek lagy
szineit, s a szobraiban mutatkozé formaldkedvet
gylijtétte dssze, hogy irasaiban feltérhessenek a
tudat — és a makai fold — mélyebb rétegeiben ho-
nos szellemek, a genetika emlékei, a volt erdék
és 6-nadasok lancolt lelkei...”

* Az azonos ciml album bevezeté tanulma-
nyanak roviditett valtozata.

Torreadorsirato

2019/2. XX, é/f
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Jamborné Balog Tiinde

Eletem*

1938. oktdber 3-an, Hodmezdvasarhelyen
szUlettem.

Apam Balog Jozsef orvos. Apai nagyapam
— délvidéki kertészek és a Szudéta-vidékrdl a
Dél-Alféldre vandorolt iparosok leszarmazottja
— nyomdasz volt, tiz évig a békéscsabai Tevan
nyomda mettdrje. Apai nagyanyam makoi kalvi-
nista parasztcsaladbdl szarmazott. Anyam Bras-
soban és Gyulafehérvaron nevelkedett, 6sei ka-
szoni, gyergyoi, szentegyhazas-olahfalusi szé-
kelyek. Apja tanar volt, anyja kantor leanya, a
trianoni szerz6dés (zte el dket Erdélybél. Soha
nem heverték ki a szuléfold elvesztését, és ram
testaltak honvagyukat.

Eletem meghatarozo elsé hat évét falun tol-
tottem, elébb Pitvaroson, majd a maramarosi
Felsévison. Maig haté élményeim a haboru és a
menekulés szlrrealis képei. 1945-ben koltoztlink
Makora apam szileihez, azéta itt élek. Elemibe
apacak patyolattiszta iskolajaba jartam, késébb
olajos padléju allamositottba; tanultam hittant, di-
alektikus materializmust. Szedtem gyapotot énos
esBben, lattam, hogyan agitéljak be a parasztot
a kdzosbe, miutan elvették mindenét, és hogyan
hajtjak ki a muzsakat az alma materb6l. Nem
volt sem rajz, sem ének, sem latin a gimnazium-
ban, az irodalmat is cenzurazva kaptuk, Krudyt
és Kosztolanyit pad alatt olvasva ismertem meg.
Elsé szerelmeim Szindbad és Esti Kornél voltak,
én azonban egy harmadik gavallérral randevuz-
tam. Segédmunkas létére Dantét és latin koltoket
idézett. Harom egyetemi éve utan 6t6t bortonben
toltott azzal a szellemi elittel egyltt, amelynek
félreallitasa és kiirtasa a mult végleges eltorlését
szolgalta. Majdnem kicsaptak miatta, de kitar-
tottam mellette, egyutt vagyunk ma is egy nagy
csaladdal korulvéve. Nevét — bar ez nem szokas
az alkot6é nék kdzott — szolidaritasbol viselem.

Végll jelesen érettségiztem, és hogy bdl-
csésznek menjek-e sajat szandékom, vagy or-

vosnak apam ohaja szerint, a Mindenhatd don-
totte el. Férjhez adott, és amikor az eskivé utan
6tvenhét januarjaban itt akartuk hagyni ezt a hi-
deg-havas orszagot, nagy kddot kuldétt a foldre,
hogy eltévedjink, és korbejarjunk a zérgé kukori-
casban, hajnalra pedig oda érkezziink, ahonnan
elindultunk: haza, Makéra. Tudta, amit én tizen-
nyolc évesen még nem, hogy az anyanyelv éltet,
mindegy, hogy festek vagy irok — az lesz az ihle-
tém utolso leheletemig.

Ezzel kezdetét vette felnéttkorom, és bar ha-
zassagom sok kaput bezart eléttem, megnyitott
tobb masikat. Voltam Osszeird és népszamlalo,
orvosirnok, felcser, dekoracios és cimfestéinas.
A cimfestdmUiihelyben kezdtem festeni, nem tud-
tam ellendlini a festékeknek és a lenolaj sza-
ganak. Azutan bejutottam a szegedi f6iskolara,
rajz-foldrajz szakra. Dolgoztam, tanultam, fes-
tettem, szultem harom gyereket. Akaratom elle-
nére, baratok 6sztonzésére kezdtem tanitani, de
gyokeret vertem az iskolaban. Tanitas kdzben
taldltam ra a hatvanas években reneszénszat
€l6 magyar népi kulturara és az 6si textilfestd el-
jarasra, ebbdl szulettek meg batiksorozataim. A
katedrajatol vilagnézete miatt megfosztott Balint
Sandor és a Nemzeti Galériabdl az erdélyi mi-
vészek partfogolasa miatt kitiltott Solymar Istvan
babaskodott indulasomnal, és én igyekeztem jél
safarkodni a t6lUk kapott utravaldval. Darmstadt-
tol Széfiaig vagy hatvan kiallitasom volt az elmult
fél évszazadban.

A rendszer, amelyben életem nagy részét le-
éltem, gondoskodott réla, hogy a képzémivészet
perifériajan maradjak. De a kirekesztettségnek
volt elénye is, nem kellett megalkudnom soha,
a kilencvenes évek valtozasai kdzepette pedig
sikerult létrehozni és masfél évtizedig nem kis
ellenszélben megtartani a Makoi Mivésztelepet
(1991-2006) a Karpat-medence anyaorszagon
kivuli magyar festéinek.
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A latott, atélt és elképzelt dolgok képekbe za-
rasanak, a mulé idé megallitasanak kényszere
eszmélésem oOta jelen van az életemben. Raj-
zolni akkor kezdtem, amikor meg tudtam fogni a
ceruzat, irni sokkal késébb, 6tvenot évesen. Els6
novellaskotetem, a Medard lépcséjen, a millenni-
um éveében jelent meg, azutan két-harom évente
a tobbi. Az iras — mint egykor a szerelem, majd a
festés — lecsapott ram, és elemi erével ragadott
magaval. Jokor tortént — Isten megint nyitott egy
ablakot —, mert az oregség kuszobén kiesett az
ecset a kezembdl, beteg szivemmel egyre ne-
hezebben birtam a nehéz vasznakkal. Tiz éve
festettem az utolsét; a Kiilvarosi éj holdat gyuijté
oregasszonya — mint kezdetben Kémives Kele-
menné — én magam vagyok.

*A Jémborné Balog Tiinde vasznai cimi al-
bumbdl (Irdk Alapitvanya — Széphalom Koényv-
mhely, 2016)

Jamborné Balog Tunde

Foldrajz-rajz szakon végzett a szegedi Tanar-
képz6 Foiskolan. Altalanos és miivészeti iskola-
ban tanitott rajzot (1965—-2012). Batiktechnikaval
festett vasznait hatvan 6nallé kiallitason mutatta
be Magyarorszagon és kulféldon. Alapitdja és
vezetbje volt a hataron tuli magyarok Makdéi M-
vésztelepének (1991-2006), tiz évig szerkesztet-
te a Marosvidék cimi folydiratot.

Otvenévesen kezdett irni. Novellai irodalmi folyo-
iratokban, antologiakban jelennek meg. Makon él.

2019/2, XIX, éf
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Medard lépcséin (Elbeszélések. Széphalom
Konyvmihely, 2000)

Az én kalendariumom (Tarcanovellak a szerz6
illusztracioival. Széphalom Kényvmdihely, 2002)

Arapély a Vizes utcén (Novellafiizér. Szépha-
lom Kényvm(ihely, 2005)

Utazasok a labirintusban (Elbeszélések. Liget
Muhely, 2009)

Odette vendégei — Szakacskbnyvféle régi és
Ujabb térténetekkel (Elbeszélések. Széphalom
Konyvmihely, 2010)

Templomkerti latomasok (Elbeszélések a
szerz§ illusztracidival, Széphalom Kényvmuhely,
2014)

Jamborné Balog Tiinde vasznai — negyven év
batikképei (Mlvészeti album, Széphalom Kényv-
mhely, 2016)

Kiilénds tartomany — Csaladregényféle régi
és Ujabb elbeszélésekbdl (Széphalom Kényvmii-
hely, 2019)

Dijak
(Képzdémiivészeti és miivészetszervez6
munkassagért)

1975 — Mako Varos Rudnay-emlékérme

1993 — Csongrad Megyei Kozgydlés Alkotoi Dija
2000 — Mako Varos Diszpolgara

2013 — Magyar Erdemrend lovagkereszt polgari
tagozat (prozai, képzOmivészeti és miveszet-
szervez6i munkassagert)

Irodalmi elismerések

1996 — Mdra kiaddé meseregény-palyazata, 3. dij
1996 — Nagy Lajos-dij

1997 — Nagy Lajos-dij

1998 — Naput novellapalyazata, 3. dij

1998 — Magyar Mivészeti Akadémia Millenniumi
Aranyoklevele

2003 — Honvédelmi Minisztérium Nivodija

2005 - Liget Mihely és Varga Zoltan Zsolt ajandéka
2006 — V. Csopaki Irodalmi Fesztival dija

2009 — irészovetség dija a HM palyazatan

2012 — Arany Janos-dij

2017 — Jozsef Attila-dij
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Bayer Zsolt

Bencze Izabella
Bicskei Zoltan
Csap6 Endre
Diészegi Gyorgy Antal
Dobos Mariannne
Domonkos Laszlé
Farkas Arpad
Gilinger Katalin
Gyémant Richard
Hodi Sandor

Huszar Zoltan

lancu Laura
Jamborné Balog Tiinde
Madar Janos
Marcsoék Vilma
Mezey Katalin
Mezey Laszl6 Miklés
Molnar Pal

Radnai Istvan
Sarkozy Péter
Stany6 Toth Gizella
Szakolczay Lajos
Traser Laszl6

W.-Nemessuri Zoltan

E szamunk szerzoi

ird, ujsagiro, Budapest

kozird, jogasz, Budapest
filmrendez6, grafikus, Magyarkanizsa
kozird, Sydney
mivelédéskutato, Budapest
ird, Budapest

ird, koziro, Budapest

kolt6, Sepsiszentgyorgy
mivésztanar, Mako
demografus, jogasz, Szeged
ird, pszichologus, Ada

kozird, Horgos

koltd, néprajzkutato, Velence
iro, festbmiivész, Mako

koltd, ird, Budapest

ir6, Nagybecskerek

koltd, ird, Budapest
irodalomtorténész, kritikus, Budapest
Ujsagiro, szerkeszt6, Budapest
kolt6é, Budapest—Szeged
irodalomtudos, Réma

Ujsagiro, Ujvidék

mivészeti ir6, Budapest

ird, ujsagiro, Szeged

ird, Budapest
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Kémives Kelemenné Elindultam szép hazambul
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Erzsébet asszony kéreti lanyat Santa Kata
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Héce, héce, katona

Dédapam huszar volt Bécsben

Gyi, te lovam, gyi Brassoba

Oreg honvéd
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November
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Maké viz altal valo pusztulasarol |. Maros triptichon Il. Ladvéri kisasszonyok
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Imadsag halyogrul
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Ostoros csillag Okérhaijto csillag

Kaszés csillag
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Mariska néni epitafiuma

Soproni téredék
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Végitéletkor .

Végiteletkor 1. Végitéletkor ll.

Halotti beszéd
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